BOYAH TQN EAAHNQN

MNEPIOAOZ IZ" - YNOAOZ A’

AIAPKHZ ENITPOMNMH AHMOZIAZ AIOIKHZHZ,
AHMOZIAZ TAZHZ KAI AIKAIOZYNHZ

EKOEZH

Tng Awapkoug Emitporng Anuooiag Aloiknong, Anuo-
olag Tagng kat Aikatoouvng oTo oX€dLo vouou Tou Y-
rnoupyeiou Aikatoocuvng, Alagavelag kat AvBpwrivwv At-
Kalwpatwyv «Kupwon tng 2uppaong tou 2upBouAiou Tng
Eupwring yla 1o €ykAnua otov KuBepvoxwpo Kat Tou
MpocoBeTou MPWTOKOAAOU TNG, OXETIKA UE TNV TIOLVLKO-
rnoinon npa&ewv PATOLOTIKAG Kal EEVOPORLKNG puoNng,
Tou JlampPATTOVTAlL HECW ZUOTNUATWY YTIOAOYLOTWV -
MeTagpopd o010 eAANVIKO dikalo Tng Odnyiag 2013/40/EE
Tou Eupwriatkou KowvopBouAiou kat Tou ZupfouAiou yia
TIG EMOE0EIG KATA CUCTNHATWY TIANPOPOPLLYV Kal TNV a-
VTIKATAoTao™ NG anégpaong - nAawciou 2005/222/AEY
TOU ZUMBOUAIoU, puBUicEIC CWPPOVIOTIKAG KAl AVTEYKAN-
MATIKAG TIOAITIKNAG KAl AAAEG SlATAEELG»

MNPOZ TH BOYAH TQN EAAHNQN

H Alapkng Erutporiy Anuéoiag Aloiknong, Anudolag
Ta&ENG kal Alkaloouvng ocuvnABe og TEOOEPLIG oUVEDPLA-
oelg, o1ig 14, 19, 22 kat 27 louAiou 2016, urd Tnv mpoe-
dpia Tou MNpoedpou auTtng, K. AVTOVIOU Zupiyou, e avTl-
Keipevo tnv enegepyaoia kal eE€Taon Tou oxediou vOoU
Tou Yroupyeiou Awkatoouvng, Alagpavelag Kat Avepwrii-
vV Alkalwpatwy «Kupwon tng ZUuBaong Tou SURBOUAL-
ou TG Eupwrng yia 1o €ykAnua otov KuBepvoxmpo Kat
Tou MpooBeTou NMPwTOKOAAOU TNG, OXETIKA PE TNV TIOLVL-
Kortoinon mpAa&ewv PATOLOTIKNG Kal EEVOPORIKAG pUoNg,
mou dlanpattovtal HEow SUOTNUATWY YTIOAOYLOTWV -
MeTtagopa oTo eAANVIKO dikalo Tng Odnyiag 2013/40/EE
Tou Eupwraitkou KowvoBouAiou kat Tou ZupBouliou yia
TIG EMBEOEIG KATA CUOTNUATWY TIANPOPOPLOV KAl TNV a-
vTIkataoTtaon g anéepaong - nAawciou 2005/222/AEY
TOU ZUMBOUAiOU, pUBUICELG CWMPOVIOTIKNG KAL AVTEYKAN-
MOTIKAG TIOALTIKNG KAl AAAEQ BLOTAEELG>.

2TIG OUVEDPLATELG TIAPECTNOAV 0 YTIOUPYOQ Kat 0 Ava-
NMANPwTAG Yroupyog Akaloouvng, Alagdvelag kat Av-
Bpwnivwyv AlKalwpdatwy, K.K. NikoAaog MNMapaockeudrou-
Aog kat AnunTplog MamayyeAonouAog, avtiotolxa, o A-
vamnAnpwtng Ymoupyoég Yyeiag, k. MNMauvAog NMoAdkng, o Y-
puroupyog Epyaciag, Kowvwvikng AcpaAiong kat Kowvw-
VIKNG AAANAEYYUNG, K. AvaoTdolog MNMeTpdrouAog, KaBwg
KAl appOdLoL UTNPEOLAKOL TIAPAYOVTEG.

Kata tn didpkela tng oculAtnong, tov Adyo €Aapav o
Elwonyntng tou 2YPIZA, K. Avtvng MnaAwpevakng, o
Elonyntg t™g Néag Anpokpartiag, K. Kwvotavtivog T¢a-
Bapag, o Edikég AyopnTtAg Tou Aalkou 2UvOECOU -
Xpuor Auyn, K. lwdvvng Aayog, o Edikog Ayopntng Tng
AnuokpaTtikng Zuprnapdtagng MA.20.K. - AHM.AP., k.
Oeb6dwpoqg Mamabeodwpou, o EWdIKOG Ayopntng ToU
KoupouvioTikoU Kéupatog EAAGSAG, K. EppavounA 2u-
VTUXAKNG, 0 Edk6G AyopnTthg Tou «[lotautou», K. lacwv
dwtAag, o Edkog Ayopntng Twv AveEapthtwv EAAR-
vwv — EBVIKA MaTplwTik Anuokpatikh 2Zuppaxia, K. Ba-

oiAelog KokkaAng, o Edikog Ayopntng g Evwong Ke-
VIPWWY, K. lempylog — Anuntplog Kappdg, kabmg Kal ot
BouAeutég k.K. Xapahaurnog ABavaoiou, Appoditn 21a-
WTIOUAT, Maupoudng (Makng) Bopidng, Xpriotog Mrou-
Kwpog, Mewpytog Wuxoylog, Anuntplog Kupladiong, Ma-
vaylwTta KoCourdAn - Apavartion kat lwdvvng Avoplavog.

Eniong, mpoonABav kat e€€Beoav TIq anoyelg Toug el
Tou oxediou vopou, cuupwva pe 1o apbpo 38 tou Kavo-
VIopoU TnG BouAng, ot K.K. Xpriotog Zaumnipag, MNpdedpog
™G OAopéAelag Tng ApXng AlacpAaAlong Tou ATToppriTou
Twv Emkowvoviwv (AAAE), AxIAAéag Znong, Avteloay-
YEAEQQG, EKTIPOOWTOG TNG EBVIKAG ZXOAAG AIKAOTIKWV
Aeitoupywv (EZAL), XapdAaurog ZeBaoTiong, eKnMpoow-
mog Turou t™g Evwong Aikaotwv Kal ElcayyeAéwy, A-
KpBn Epuidou, avarAnpwtpla Tapiag tou A.Z2. Tng Evw-
ong Akaotwv kat EloayyeAéwv, Elprivn Mnavvaddkn,
Mpodedpog tou A.2. Tng Evwong AlOIKNTIKGOV AlKAOTWOV,
2opia TqitCikou, MNpdedpog Tou EKTEAECTIKOU SUMPBOUAI-
ou ™ng EBvikng Erutporg UNICEF, Kwvotavtivog MNav-
VvOTouAog, Mpoedpog Tou A.Z. Tou «XauodyeAou Tou lNal-
dloU», MavwAng AxAadlavakng, MNpodedpog tou A.3. Tng
Ouoorovdiag NMoAupeAwv Owkoyevelwv ye Tpia Tékva
EAAGdog (OMNOTTE), lwavvng AvayvwaoTtou, Mpoedpog
kat KwvotavTivog MNMaAnokaputng, Avtumpoedpog tng Ma-
veAAnviag Oupoorovdiag YnaAAnAwv Yrmpeoiag EEwTe-
plkRGg Ppoupnong tou Yroupyeiou Akatoouvng (MOY-
E®), 3rupoqg Kapakitoog, MNpodedpog tng Opoorovdiag
2WPPOVIOTIK®OV YTTIaAARAwY EAAGBAG, Nikog BaolAdkog,
Mpoedpog Tou A.2. ™G Evwong EAAAVwV Xpnotwv |-
vtepveT (EEXI), lwavvng IyyAeCakng, ekmpoOowrog Tou
EAANViKoU Kévtpou yia 1o KuBepvoeykAnua, Euoctabia
AaunporiouAou, KaBnyntpla EykAnuatoAoyiag oto Tun-
pa Kowvwviohoyiag oto MNavtelo MNMavermotuio kal Ayye-
AoG BpeTTOg, EKMPOCWTIOG TNG ANUOKPATIKAG SUCTIEIPW-
ong va TG Aatkég EAeuBepieg kal Tnv AAANAgyyun.

O Ewonyntg tou XYPIZA, o Elonyntig g Néag An-
pokpatiag, o Edikdég AyopnTthg Tng AnNUOKPATLKNAG 2U-
urapataéng NA.20.K. — AHM.AP., o Eldik6g Ayopntng
TV AveEaptntwv EANAVwV — EBVIKA MatplwTik Anuo-
KPaTiKr Zuppayia kat o Ewdikog Ayopntng tng Evwong
KevTpwwv elonynenkav tnv Yriplon Tou aveotEpw oxXedi-
OU vOuou, o Edikog AyopnTrg Tou KOoUUouVvIoTIKOU Kou-
patog EANGSAG TO kataynploe, evm o EdIkog Ayopntng
Tou Adlkou Zuvdéouou - Xpuor Auyn Kat o E1dikog Ayo-
PNTAG Tou «[lMoTautlou», eMPUAAXBNKAV yia TNV TEALKN
TOTIOBETNOY TOUg KATd TN oulrTnon Tou oxediou vouou
oTn BouAn.

H Erutportr) €ékave SEKTEQ TIG UTIOUPYIKEG TPOTIOAOYIEG
ME YEVIKO aplBuod 588 kat e1dikd aplBud 34 Kat e YEVIKO
aplBuod 589 kat 10kd apBuod 35, ou mpodTELVE O TapL-
oTauevog Ymoupyog Awkatoouvng, Alagdvelag kat Av-
Bpwrivev AKalwuaTwy, K. NikéAaog MNMapackeuomouAog.

TéAog, n Erutpornh, apou eAaBe urnoyn TG ayopeloelq
Twv Elonyntwyv, Twv EWBIkOV AyopnToyv, KaBmg Kal Twv
MEAV TNG, mpoTteivel TNV arodoxr, katd mAsloyneia,
TOU WG avw oxediou vopou, Kat apxny, kat’ apbpo kat
OTO OUVOAO TOU Kal glonyeital Tnv YROLoT Tou arod 1n
BouAr, 6rwg dlapoppwbnke ard tov naplotauevo Y-
Toupyo Alkaloouvng, Alapdavelag kat Avepwrivwv Akal-
WUATWV.



2XEAIO NOMOY

Kupwon tn¢ Zuubaong Tou Zuubouliou Tng Eupwmrng
yia to €ykAnua orov Ku6epvoxwpo kai tou pooBsrou
lMpwTtoKk6AAou TnG, OXETIKA UE TNV molIviKomoinon mpd-
&ewv paroiotikii¢ kai EevopobBikn¢ ouong, mou dia-
mpdrrovral yéow Zuortnudarwyv YmoAoyiorwv - Metagpo-
pad oto eAAnviko dikaio Tng Odnyiag 2013/40/EE Tou Eu-
pwraikou KoivoBouAiou kai Tou ZuuBouliou yia Tig§ ermi-
Oéoelg Kard ouoTNUATWV TANPOPOPIWV Kal TV AVTIKa-
Tdoraon Tn¢ amépaong — mAaioiou 2005/222/AEY rou
2uu6Bouliou, puBuiocig CwWPPOVIOTIKIIG KAl avTEYKAnUa-
TIKIG MOAITIKIIG Kal dAAeg d1aTdéeig

MEPOZz NPQTO

KYPQZH THZ ZYMBAZHZ TOY ZYMBOYAIOY THZ EY-
PQMHZ A TO ETKAHMA ZTON KYBEPNOXQPO KAI
TOY NMPOZOETOY NMPQTOKOAAOQY THZ,
2XETIKA ME THN MOINIKOMOIHZH NMPAZEQN
PATZIZTIKHZ KAl ZENO®OBIKHZ ®YZHZ,

MOy AIAMNPATTONTAI MEZQ ZY2THMATQN
YNOAOTIZTQN

ApOpo MpwTto

KupwveTal kal €xel TnVv LoxU 1ou opilel To apbpo 28
mnap. 1 Tou 2uvTtayuaTog, n Zuppacn tou 2ZUpuBouAiou Tng
Eupwrng yia 1o €ykAnua otov KuBepvoxwpo Tou uro-
ypagnke otn Boudaméotn otig 23 NoeguBpiou 2001 kat
1O Mp6oBeTO NMPWTOKOAAO QUTAG AVAPOPIKA UE TNV TIOL-
VIKOTIOINON MPA&ewVv PATOLOTIKNG Kal EEVOPORIKNG PU-
ong Tou dLarnPATTOVTAL HECW CUCTNUATWY UTTIOAOYIOTWV
TIOU UTIOYPAPNKE OTO XTPacfoupyo oTig 28 lavouapiou
2003, 10 Keievo TwV OTIolWV O€ TIPWTOTUTIO OTNV AYYAL-
KN KAl YOAALKT) YAWOOQ KAl 0€ PETAPPAOT) OTNV EAANVIKN
EXEL WG EENG:



Convention on Cybercrrme
Budapest o

23.X1.2001
Preamble

.The member States of the Council of Europe and the other States srgnatory
hereto,

Considering that the aim of the Council of Europe is to achieve a greater
unity between its members;

Recognising the value of fostering, co-operation with the other States parties
to this Convention;

Convmced of he need to pursue asa matter of prlorrty, a common criminal
pol ya a1me at the protectlon of’ socrety against cybercrime,, znter alza by .
adoptrng approprrate legrslatlon and fostermg mternatronal co-operatron '

Conseious : of the profound changes brought about by the dlgrtahsatmn,j -
convergence and contmumg globahsatlon of computer netw ers

Concerned by the rrsk that comp_ r etwork and electromc 1nforrnat10n ]
~mhay - also be used for _committing cnrmnal offences and, that evrdence e
: relatmg to such offence ay, be storedand transferred by these networks

Recogmsmg the need:for co- operatron between States and prrvate 1ndustry
e in combatlng cybercrlme and the need.to. protect legmmate interests in the ol
o ' use and development of 1nformat10n techn010g1es

e T .Beheving that an effective fight against cybercrime requires increased, rapid
‘ . and well-functioning international co-operation in criminal matters;

Convinced that the present Convention is necessary to deter action directed

_.against the confidentiality, integrity and availability of computer systems,

" networks_ and computer data as well as the misusé” of such” systems
: -networks. and data by providing for the criminalisation of such conduct, as .
- .7 described in this Cenvention,-and the adoption of powers sufficient -for
’ effectrvely combating such criminal offences, by facilitating their detection,

SR . investigation and prosecutron at both the domestic and international levels
e - and by provrdmg arrangements for fast and reliable international co-

-operation;-

o Mrndful of the need to ensure a proper balance between thé interests of law’
enforcernent and: respect for fundamental human rights.as enshrmed in the. . .. . ..
-..1950 Councrl of Europe Convention.for the Protection of Human Rrghts andj ’
Fundamental Freedoms, the 1966 United Nations International Covenant on- e
. Civil:and Political Rights and:other applicable 1nternat10na1 ‘hutnan nghts' B
R _vtreatres -which reaffirm the right of everyone .to hold. oplmons wrthout : -
mterference as well as the right to freedom of expresswn mcludrng the
freedom to seek, receive, and impart information and ideas of all krnds ' i
L regardless of frontlers and the rlghts concernmg the respect for privacy; . . o )

Mrndful -also-of the nght to the protection of personal data, as conferred for
example, by the 1981 Council of Europe Convention for the Protection of
Individuals with regard to Automatic Processing of Personal Data;




‘ | d.,;.:;present Conventron is. mtended to supplement those conyentions.in order't

Considering the 1989 United Nations Convention on the Rights of the Child
~ and ‘thé 1999 International Labour Orgamzatlon Worst Forms of Child
, .L_ahour C_onventron, _ :

Takmg 1nto account the ex1st1ng Councrl of Europe ‘conventions on co-"- i

;.;-operat1on_1n the penal ﬁeld as Well as 31mrlar treaties which exist between:, -
‘Europe member States and other States and stressing that: th

| ",make cr1m1nal 1nvest1gat1ons and proceedmgs concernrng cr1m1nal offen
related to computer systems and data more effective ‘and to enable th
' collect1on of evidence i in, electromc formof a criminal offence; et

".:.Welcomrng recent developments whrch further advance 1nternat10nal§'§-’i Gy

understandmg and co- operatlon in combatlng cybercrrme including act1on B

o .)taken by the Umted Natlons the OECD, the European Un10n and the G8

M'Recallmg Commrttee of Mnnsters Recommendati_ons No. R (85) 10
concerning the practical application of the European Convention on Mutual = -
Assistance in- Criminal Matters in respect of letters rogatory for the - -

interception of telecommunications, No. R (88) 2 on piracy in the field of -
copyright and neighbouring rights, No. R (87) 15 regulating the use of

personal data in the police sector, No. R (95) 4 on the protection of personal -

data in the area of telecommunication services, with particular reference to:
telephone services, .as well as No. R (89) 9 on computer-related crime -

providing gu1dehnes for -national 1eg1slatures concennng the definition of - -

certain computer crimes and No. R (95) 13 concerning problems of criminal
procedural law connected with information technology;

Having'"régard o Resolution No. 1 adopted by the European Ministers .of

Justice at their 21st Conference (Prague, 10 and 11 June 1997), which*- ~ -
recommended that the Committee of Ministers support. the work on "
cybercrime carried out by the European Committee on Crime Problems™: - . -

(CDPC) in order to bring domestic cfiminal law provisions closer to each:
other and enable the use of effective means of investigation into such::

" offénces, as well as to Resolution No. 3 adopted at the 23rd Conference of - -

the European' Ministers of Justice (London, 8 and 9 June 2000), which

encouraged the negotratlng parties to pursue their efforts with a view to~" °

finding approprlate solutions to enable the largest poss1b1e number of States - -
to become parties to the Convention and acknowledged the need for a swift -
and efficient system of international co-operation, which duly takes into
account the specific requirements of the fight against cybercrime; -



Having also regard to the Action Plan adopted by the Heads of State.and

. Government,.of. the Council of Burope on the occasion of their Second

Summit (Strasbourg, 10 and 11 October 1997) to.seek common responses

“to the development of the new information technologies based on the
. standards and values of the Council of Europe;

. /_», s

"'v’g;’agrésﬁ,és. follows:

s Forthepurposes of-this Conyent_ion: c
'a . computer system means any dev1ce or'a group of mterconnected or -
o _‘related devices, one .or more. of which, pursuant to a program, .
: performs automatlc processmg of data

v “computer data” means any representatron of facts 1nformatron or

- concepts in a form suitable for processing in a .computer system

: ' vmcludmg a program suitable to cause a computer system to perform a_
. function, '

- a

D et TN

¢ “service provider” means: . - o

‘1 . any public or private-entity that provides to users.of its service
the ability to.communicate by means of a computer system, and

'_ ii . any other entity that processes.or stores computer data on behalf
T of such commumcatlon service or users of such serv1ce

: df" h »‘“trafﬁc data” Theans-any computer- data. relatmg to a commumcatron -
. by means of a computer system, generated by a computer system that -

- _formed .a“part in.the chain of communication, indicating the

: commumcatlon $ origin, destmatlon route, time, date, size, duration,
o or type of underlymg service. _

o ' "'Chapter 1I %—-Measur_es to be taken at the national level

~ Section 1 = Substantive criminal law"

Title 1 — Offences against the confidentiality, integrity and availability



of computer data and systems
~ Article 2- Illegal access

. Each Party shall ~adopt such legrslatlve and other measures as may be
f""a'necessary to- estabhsh as-criminal offences under its domestlc law; when
committed: mtentlonally, the access to the whole or any. part of a, computer
systeni: wrthout rightA Party may-require, that the.offence be: commltted by%
mfrmgmg securlty measures, -with: the ; 1ntent... obtalnlng computer data OF
-other: dlshonest intent; or-in: relatlon to A omput ystem that 18- connected
tor another computer system e ’ s Al

_7 .:Article 3 - Illegal interce_ption _

_Each Party shall adopt such leglslanve and other measures ‘as may - be

' ‘_vnecessary to estabhsh as criminal offences under its domestlc law, when
committed 1ntent10nally, the interception without rrght made by techmcal

- means, ‘of non-pubhc transmissions of computer data to, from or within
“scomputer ' system, including electromagnetic-emissions from a computer:: -. .- -

- system carrying such computer data. A Party may require that the offence - -
be committed with dishonest intent, or in relatlon toa computer system that
is connected to another computer system. -

Article 4 — Data interference

V-Each Party shall adopt such legislative: and other measures as may be
necessary to establish as criminal offences under its domestic law, when
committed intentionally, the damaging, deletion, deterroratlon alteration or

suppress1on of computer data without ri ght

A ‘Party may: reserve:- the rrght 10 ‘require - that the conduct descrrbed in:
- paragraph I result in serious harm Do : :

'.'ArticleS —"“.'-System interference :
‘ '»-’-Each Party shall adopt such leglslatlve and other measures as may be. :
" necessary' to establish as criminal ‘offences:under its domestic law, when: -

i commrtted ‘intentionally, - t the: serious . hindering without' right of" the -

o functromng of a :computer: system by inputting, transmitting,. damagmg,
-deleting, deterloratmg, altermg or suppressing computer data. :

Article 6 = Misuse of devices




Each Party shall adopt such legislative. and other measures as may be
necessary to establish as criminal offences under its domestic law, when
committed intentionally and without right:

a  the production, sale; procurement for ‘use, import, distribution or
otherwise making available of: ©

cioa dev1ce 1nc1ud1ng a computer program, des1gned or adapted

e prlmarﬂy for the purpose of committing any of the offences;

i a computer password access code or- 51m11ar data by whrch the
. ‘whole or any part of a computer system is capable of bemg :
e f*f-accessed e

with intent that it be used for the purpose of committing any- of. the
offences estabhshed in Artlcles 2 through 5;and : :

b the possession of an item referred to in paragraphs a.i or ii above, with
intent that it be used for the purpose of committing any of the offences
‘established-in Articles 2 through 5. A Party may require by law that a
number of such items be possessed before criminal liability attaches.

This article shall not be mterpreted as imposing criminal liability where the
production, sale, procurement for use, import, distribution or otherwise
making available or possession referred to in paragraph 1 of this article is

‘estabhshed in- accordance with the above Artlcles 2 through 3 L

not for the purpose of committing an offence established in accordance with -

Articles 2 through 5 of this Convention, such as for the authorised testmg or
: proteetlon of a:computer system.

= Each Party may reserve the rrght not to apply paragraph 1 of this- artlcle SRV
provrded that the reservation does not concern the sale, distribution or o
* otherwise makmg avaﬂable of the 1tems referred to .in paragraph 1. a.ii of,‘.__'. o -

Co th1s artlcle
thle 2 Computer related oﬂences - _. . ‘""__
e -'Artrcle 7 - Computer-related forgery e
Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be
7 necessary to estabhsh as. criminal offences under its domestic law, when ‘
committed 1ntentlonally and without right, the input, alteration, deletion, or.

suppression of computer data, resulting in inauthentic data with the intent
that it be considered or acted upon for legal purposes as if it were authentic, -



regardless whether or not the data is directly readable and intelligible. A
Party may require an intent to defraud, or similar dishonest intent, before
criminal liability attaches.

I Article 8--‘—.:‘Computer-related:fraud" S

hall ;adopt:: nd other ‘measures;; as-may:: beir-i‘-"'-‘-':?':""'
necessary tox estabhs as cr1m1na1 offences under its domestrc law; :when
committed intentiot ly and: Wlthout rlght the causmg of a Ioss of property
to'anotherpersonby ' SR EE S e

‘a any input, alteration, deletion or suppression of computer data;
wh .ahy:'inter.ferlenc'e-'-'With 'the'-funct'ion_ing'-of'a computer system,’ R

- with fraudulent: or d1shonest 1ntent of procurlng, without rlght ‘an economic :
.- benefit for oneself or. for another person SERE ‘
T zz‘le 3= Content-related oﬁ'ences ’
g 'Art1cle 9— Offences related to child pornography :
1 Each Party shall adopt such legis1ative and other measures as may “be
~ necessary to establish as criminal offences under its domestic law, when

.committed intentionally and without right, the following conduct:

a  producing child pornography for the purpose of its -distribution
L through a computer system; » '

TS R :offerlng or’ makmg avaﬂable child pornography through a computer"
system ' T

cC. d1str1but1ng or transmitting chﬂd pornography through a computer -
- t_system a

- proeuring ch11d pomography through a computer system for- oneself (o)
- for-another: person SoonELTL - .

€. - possessing chﬂd pornography in a computer system or on a computer-
data storage medium.

2 For the purpose of paragraph 1 above, the term “child pornography” shall
include pornographic material that visually depicts: '



a . .aminor engaged in sexually explicit conduct;
b a person appearing to be a minor engaged in se_grually explicit conduct;

c reahstrc 1mages representing a minor engaged in, sexually exphc1t
S conduct .

“For ‘the purpose “of paragraph 2 above the terrn mrnor” shall mclude alli_p -
' ';’persons under 18 yeats of ‘age. A Party may, however requrre a lower age—i_‘ : o

L - "11m1t whrch shall be not less than'16 years.:

) Each Party ‘may reserve the rrght not to apply, in whole or m partb
iv’"paragraphsl sub-paragraphs d and e and 2, sub—paragraphs b. and c..

thle 4 Oﬁ’ences related fo znﬁlngements of copyrzght and related rzghts o
Article 10 - Offences related to mfrmgements of copyrrght and related
rlghts :

Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be
necessary to establish .as criminal offences under its domestic law the
mfrmgement of copyrrght as defined under the law of that Party, pursuant'
to the obhgatrons it has undertaken under the Paris Act of 24 July 1971
revising the Bern Convention for the Protection -of Literary and Artistic
Works, the Agreement on Trade-Related Aspects of Intellectual Property :
- Rights and the WIPO Copyright Treaty, with the exception of any moral
rights conferred by such conventions, where such acts are committed -
wilfully, on a'_commercial scale and by means of a computer system.

4

“Each Party shall adopt such legislative and‘other ‘rrreaslures as Amay' be

necessary .to establish as criminal offences under its domestic law the” = =

B inifringement of related  rights, as defined under the law of, that Party,‘.: R

"'pursuant to.the obligations it has undertaken under the Intematronal
o "‘_‘"*Convenuon for the Protection of Performers, Producers of Phonograms and» o

Broadcasting Organisations (Rome Convention), the Agreement on Trade-
Related Aspects of Intellectual Property Rights and the WIPO Performances

*“and-Phonograms Treaty, with the exception of any moral rights conferred by " L

such conventions, where such acts are commrtted wilfully, on a comrnercral
o 'scale and by means ‘ofa computer system B

A Party may reserve the right not to impose criminal liability under
paragraphs 1 and 2 of this article in limited circumstances, provided that
other effective remedies are available and that such reservation does not
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f-_---comrmtted 1ntent10na11y, aiding : of ‘abetting: the ‘Corission: of ‘any oF th
offences established in accordance with Atticles 2 through’ 106f the presen
o Conventlon with 1ntent that such offence be committed. o L
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derogate from the Party’s international obligations set forth in the
international instruments referred to in paragraphs 1 and 2 of this article.

Title 5 — Ancillary liability and sanctions

Each Party»;shall adopt sueh+legislative -and - other ‘measurés as may”
CESsary establish- as- criminal:offences undet -its- domestlc law WhHET

Each Party shall.adopt such 1egislative Aand ' other measures as may be: :
'ﬁédeS'éary-‘ toéstablish as criminal- offences under its domestic law, whep ¥+

‘committed intentionally, an attempt to commit any of the offences

- established in accordance with Artlcles 3 through 57,8, and 9.1.a and C. of

‘thlS Conventlon

* Each Parfy may reserve the right not to apply, in whole or in part paragraph - <"

2'of thls article.

Article 12 — Corporate liability

Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be -

necessary to ensure that legal persons can be held liable for a criminal -~ -

offence established in accordance with this Convention, committed for their
benefit by any natural person, acting either individually or as part of an

~organ of the legal person, who has a leading position Within it, based on: - -

© « g g power of fepresentation of the légdl person;

b an authority to take decisions on behalf of the legal person;

¢ anauthority to exercise control within the legal person.

“ . In:addition to the: "caS'e's?al'ready provided for. ini paragfaph 1 of this article;, *%

'~ ‘person referred to in paragraph 1 has made possible the commission of a *:: -
~ criminal offence established in accordance with this Convention for the @ =

each Party shall take the measures necessary to ensure that a legal person:™
can be held liable where the lack of supervision or control by -a natural.-

benefit of that legal person by a natural person acting under its authority.
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3 SubJect to the legal principles of the Party, the liability of a legal person
.. may | be crunlnal crv11 or adm1mstrat1ve

- 4 Such liability shall be without" preJudrce to .the criminal habrhty of the ‘
- natural persons who have committed the offence, .

g Artlclel3— Sanctions and measures © .-

el ~7'3‘;'?Each Party shall adopt such 1eg1slat1ve and other | measures as may be"’"' o
A ecessary to enstire . that- the cr1m1na1 offences estabhshed 1n accordance; o
swithe Atticles 2 through ll :are pumshable by effectrve proportlonate and
o “'drssuaswe, sanctrons thch 1nclude deprrvatron of hberty

IR AR Each Party shall ‘ensure - that legal persons held hable in accordance with 'A o -
“. “Article” 12 shall be. subject -to .effective, proportronate and d1ssuasrve:jf”,'.”":':"" -
criminal or - non-cnmmal sanctions Or * measures, mcludlng monetary o
“sanctions.” R :

Section 2 - Procedural law
Title 1 — Common provisions
- “Article 14 — Scope of procedural provrsions
1 Each Party shall adopt such lcgrslatrve and other measures as may be
necessary to establish the powers and procedures provided for in this section

for the purpose of specific criminal investigations or proceedings.

2 Except as specifically provided otherwrse in Article 21, each Party shall )
apply the powers and procedures referred to in paragraph 1 of this article to:

S T the crlmlnal offences estabhshed in accordance Wrth Artlcles 2:4 "
through 11 of this Conventron '

= b - -othier -criminal offences ,comrnrtt'ed by means of a computer systern;

"¢ - the collection of-evidence:in.electronic:form of a criminal offence.

- 37 a  Each Party may reserve the right to apply the measures referred to in
- Article 20 only to offences or categories of offences specified in the
reservation, provided that the range of such offences or categories of
offences is not more restricted than the range of offences to which it
anvlies the measures referred to in Article 21. Each Party shall
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consider restricting such a reservation to enable the broadest
~ application of the measure referred to in Article 20.

~b. . Where a Party, due to limitations in its legislation in force at the time = - "=
of the adoption of the present.Convention, is not able to apply the
.. measures referred to in- Articles 20 and 2] to:communications: being , - .5
transmitted within a computer system of a .service provider, which

L systems:. S e “n

., Al does net.employ public-communicationsnetworks: and is- not -

' connected with another computer system whether . public or
- private, :

that Party may reserve the right not to apply these measures to such

- communications. Each. .Party .shall . consider. restricting such a
reservation to enable the broadest application of the measures referred
to in Articles 20 and 21.

Article 15 ~ | Conditions and 'sa-feguﬁalrd‘s

Each Party shall ensure that the establishment, implementation and
apphcation of the powers and procedures prov1ded for in this Section are -

18 }tiéingdi;-ébéréitﬁdlfQi_%?hﬁibspéﬁ ofaclosed group of users, and:. - . <

subject to conditions and safeguards provided for under its domestic law, - .-

- which shall provide for the -adequate protection of human rights and
liberties, including rights arising pursuant to obligations it has undertaken
under the 1950 Council of Europe Convention for the Protection of Human

~ Rights.and Fundamental Freedoms, the 1966 United Nations International .. = - .. - .
Covenant on Civil and Political Rights, and other apphcable 1nternat10nal L
.human--rights.-instruments, and -which shall incorporate -the pr1n01ple of = v

proportlonahty
Such conditions and safegﬁards shall, as appropriate in'view of the nature of
;.the procedure, or. power - concerned, inter alia, include judicial or other

independent supervision, grounds justifying application, and hmitation of ruon I
.. :the scope and the duration of such power or procedure. - ’ i

- To Ihe- extent that it is consistent' ‘Wi’qh the public interest, in particular the -
. -sound administration of justice, each Party shall consider the impact of the.
. powers and procedures in this section upon the rights, respon31b1ht1es and :
. legitimate interests of third parties.

" Title 2 Expedited preservation of stored compuief data
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Article 16 - | | Expedited preservation of stored computer data

Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be
necessary to enable its competent authorities to order or similarly obtain the A"
vexpedmous preservation of spec1ﬁed computer- data, -including traffic data,

“’""that has been storéd by means ‘of 4 computer ‘system, in particular wheref: '_ L

thete are grounds to beheve' that the computer data is partlcularly Vulnerable L
j‘to loss or modrﬁcatron R "

:"""":?»‘Where '“Party glves effec fo paragrap - :'1 above by means of an order to a

- T ore _ne'r've specrﬁed stored computer data.in the person’s possess1on"' S
©or control the Party shall‘adopt. such. leglslatrve and other measures as may SR

"\.-be necessary to’ obhge that person to preserve: and maintain the integrity of o | A
“that - computer- data- for*a period: of ‘fime ‘as long as necessary, up to a

' 'maximum of mnety days, to enable thé competent. authorities to seek its
"__dlsclosure A Party may provide ‘for ‘such an’ order to be subsequently .
* renewed. : -

~ Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be
"necessary to oblige the custodian or other person who is to preserve the
computer data to keep confidential the undertaking of such procedures for

“the period of time provided for by its domestic law. ,.

. The .powers and procedures referred to in this article shall be subject to
Artrcles 14 and 15.

Article 17— - Expedited preservation and partial disclosure of traffic
._data“ o :

‘:-""Each Party shall adopt in‘respect of trafﬁc data that is to be preserved under : L

Artrcle 16 such legrslatrve and other measures as may be necessary to:

Cta 'Ensure’:that5 such expeditious pres'ervation of traffic data is avaiiable "
regardless of whether one or more service providers were involved in
: the transm1ssron of that communlcatlon and ' '

b ensure the expedltlous disclosure to- the Party S competent authonty, o

- ora person designated by that authority, of a sufficient amount of

" “traffic data to enable the Party to identify the service-providers and the
path through which the communication was transmitted.

The powers and procedures referred to in this article shall be subject to
Articles 14 and 15.
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Title 3 — Production order
Article 18- Production 'or_"der.

1 Each Party shall adopt such 1eg1slat1ve and other measures as may be_‘_ ; N
' necessary to empower 1ts competent authorrtles to order .

wrtory to subrmt specrﬁed cornputer data m thatj_.'f‘ -
0 Or control which'is stored m a computer system
__"\storage medrum and

) f_‘ or a computer <

b a service provrder offerrng 1ts servrces in the terrrtory of the Party to | s
" submit subscriber information relating to such services in that service 0
e "provrder s possess1on or control. '

‘ 2 The powers and procedures referred to in thrs article shall be subJect 1o S
Artlcles 14 and 15. :

3 | For the purpose of this article, the term “subscriber information” means any
information contained in the form of computer data or any other form thatis -
held by a service provider, relating to subscribers of its services other than N
traffic or content data.and by which can be established:

a the type of communication service used, the technical provisions
~ taken thereto and the period of service;

. b the subscriber’s identity, postal or geographic address, telephone and.
o other access number b1111ng and payment information, available on .
o the bas1s of the serv1ce agreement or arrangement

¢ any other information on the site of the installation of communication -
' equipment, available on the basis of the service agroement or
- arrangement. . ST e

" thle4—Search and séizuré'of ijtbféd corhputer data
o Article 19 - Search and seizure of .s't.:ored computer data
1 Each Party shall adopt such 1eg1slat1ve and other measures as may be -
necessary to empower its competent authorities to search or similarly

- access:

a a computer system or part of it and computer data stored therein; and -
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b a computer-data storage medium in which computer data may be
stored

o fin‘its"territory'.

“ . W:.Shall adopt such leglslatrve and other megsures as may be g
"“'i“"necessal‘y to'ensure that where its authorities search OF: srmrlarly aCCCSS

o specrﬁc computer. system or part of it, pursuant to paragraph l.a, and have L _' B

or ‘part:'of‘ ’ 1t in-its terrrtory, ‘and -such’ ‘data’is lawﬁrlly aceessrble from :

) extend the search or 51m11ar accessmg to the other system

grounds’ 10’ beheve that the-data sought is stored in another computer system""""‘ )

AEac‘h‘ Party ‘shall —adopt such legislative and other me‘asnres ‘as‘ mayl he .

necessary to empower its competent’ authorrtles to seize or similarly secure"

) fc()mputer data accessed accordlng to paragraphs 1 or 2. These measures o

. shall mclude the power to

a seize or Si-milarly secure a computer system or,part of it or a
computer-data storage medium; ‘

b make and retain a copy of those computer data;

c maintain the integrity of the relevant stored computer data;

d render inaccessible or remove those computer data in the accessed
___co_r_nputer system.

Each Party ‘shall adopt such legislative’ and" other measures as may bev

R "necessary to empowet its competent authorltres to order. any person who has, o
. knowledge about the functioning of the computer system or measures T

an apphed to protect the computer data therein to provide, as is reasonable, the- L -

: ‘necessary 1nformat10n to enable the undertaking of the measures referred o 2 S

L 1n paragraphs 1_ _and 2 -

) The powers and procedures referred to in this. artlcle shall be subJect to.
""‘"Artrcles 14 and 5. o '

" Title 5 — Real-time collection of computer data

‘Article 20 — Real-time collection of traffic data
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1 Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be
necessary to empower its competent authorities to: ’

) a " collect or record through the apphcatron of techmcal means on the »
' ) _V‘terrrtory of that Party, and 4 _

s ;compel a servrce provrder w1th1n its exrstmg techmeai capabihty

] (,,'_to collect or record through the apphcatron
.. on: the- terrrtory of that Party, or ST

- collection or recordmg of,-

t_,echr__ncal\,- rneans{_ U

T V'to co-operate and assist the competent authorities in. the "

traffic data in real-time associated with specified communications in 7

its territory transmitted by means of a computer system

2 Where a Party, due to the estabhshed prmcrples of 1ts domestic legal' o

system, cannot adopt the measures referred to in paragraph 1l.a, it may

~ instead adopt legislative and other measures as may be necessary. to ensure

the real-time collection or recording of traffic data associated with specified

communications transmitted in its territory, through the - application of
technical means on that territory. o '

3. Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be

. necessary to- oblige a service provider to keep confidential the fact of the -

execution of any power provided for in this article and any information
relating to it. . .

= 4 . The. powers and procedures referred to in this artrcle shall be subJect to B

Artrcles 14 and 15.

- Article 21 - Interception of content data

necessary, in relation to-a range of serious offences to be determmed by
dornestrc law, fo empower its competent authorrties to: '

1 ‘_Each Party shall adopt such 1eg1s1at1ve and other measures as may be -

a A"'_collect or record through the application of ‘technicai means on the
- territory of that Party, and '

b compel a service provider, within its existing technical capability:
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- _ E to collect or record through the application.of technical means
on.the territory of that Party, or-... -y s

i _to coroperate: and assist. the competent -authorities in the
: collec’uon or recordrng of

B 'content data-"wm real-tlme of speorﬁed ‘communications in 1ts terrrtory

transmrtted b means of a computer system.

o 2Where ‘-Party, due to the estabhshed prmcrples of its domestrc 1egal,_>
i‘-'*system cannot'e'?-adopt the - measures referred to in paragraph la, 1t may"' .

-~**_Y5.:~rnstead adopt egrsla‘a' ¢ and..other: ‘measures.as,may. be. necessary to ensure.

"~ “the ™ réal-time collectron or" recordmg of -content data on specrﬁedf:_’ T

s :’-‘icommumcatrons in- 1ts terrltory through-the. application of techmcal meansl
kN 30n that terrltory : : :

'3 " “Each .Part"y fshall adopt “such 1egrslarive and other measures as may be ..

* necessary: to. oblige-a service provider to keep confidential the fact-of the”"‘, S

“execution of - any power prov1ded for in thls article .and any., 1nformat10n o
relatlng toit. : '

4 The powers and procedures referred to -in . this artlcle shall be subject to
Articles 14 and 15.

Section 3 — Jurisdiction .
 Article 22—~ Jurisdiction

“1 "~ Each Party shall adopt such legislative and. other. measures. as may be

‘necessary to establish jurisdiction over any offence estabhshed m’ o B
% accotdance with Articles2 through 11 of thrs Conventron when the offence .

s commrtted o

e inits térritory;‘ or

v p 'on board a shlp ﬂymg the ﬂag Of that P arty or -~

e c “on board an alrcraft reglstered under the laws of that Party or

d = byone of its nationals, if the offence is punishable under criminal.law |
' where it was-committed- or if the offence is committed outside the
territorial jurisdiction of any State. -
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2 Each Party may reserve the right not to apply or to apply only in specific
cases or conditions the jurisdiction rules laid down in paragraphs 1.b
through 1.d of this article or any part thereof.

3. Each Party shall adopt such measures as may be necessary 1o establish
jurisdiction. over the offences referred to in Article 24, paragraph 1, of this -~

o Convent1on in casés where an alleged offender is present in its territory and: -

, it does not extradlte h1m or her to another Party, solely on the basrs of h1s or--i S

T her natronahty, after a request for extradltlon : o R

N B R L)

4 This Conventlon does not exclude any- crrmrnal Jurrsdlctlon exercrsed by a-o. o
Party in accordance with-its domestlc law ‘ S

5 'When more. than‘ one Party claims jurisdiction over an alleged ‘offence’
- established in accordance Wwith this‘Convention, the Parties involved shall, = =
-~ where ‘appropriate, consult with a view: to determining the most approprlate IR
Jur1sdlct1on for prosecutlon e

Chapter III - International co-operation

1%

Section 1 — General principles
Title 1 ~ General principles relating to international co-operation’
Article 23 — General principles relating to international co-operation

" The Partles shall co- operate with each other, in accordance with the -

" -'provisions - of - this chapter,” and through. the application of relevant - -
international instruments on international co-operation in criminal matters,
arrangements: agreed on the basis of uniforin or reciprocal legislation, and -« i
domestic - laws, ‘to the widest extent possible for “the purposes of - .
mvestrgatlons or proceedings concerning criminal offences related to-.
computer systems and data ‘or for the collectlon of evidence in electromc e

- - form of a’ cr1m1nal offence ' ' C e

Title 2 — Principles relating to extradition -
Article 24 — Extradition
1 a This article applies to extradition between Parties for the criminal

offences established in accordance with Articles 2 through 11 of this .
Convention, provided that they are punishable undér the laws of both
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Parties concerned by deprivation of liberty for a maximum period of
;at least one year or by a more severe penalty
b  Where a different minimum penalty is to be applied under an
s arrangement agreed on the basis of unrform or recrprocal legrslatron or .
""an extradltron treaty, 1nclud1ng the ﬁuropean Conventron on
- Extradltron (ETS "No. 24),
S mr"_murn penalty proylded
o ‘f:'fi“apply R

The crrmrnal offences descrrbed An. paragraph 1 of thrs artlcle shall be_- .

.apphcable between two. or more parties, the o ;

- deemed to be included- as.extraditable:offences. in.any. extradrtlon treaty'."_ cornen
| ekisting between or ‘among the ‘Parties. The Parties undertake to include
“such offénces as” extradrtable offences 1n any extradrtron treaty. to. be.___( e

i ’concluded between or among them

If & Party that makes extradition condltronal on the ex1stence of a treaty |
receives a request for extradition from another, Party with which it does not
‘have an extradition treaty, it may consider this Convention as the legal basis
- for extradition with respect to any- criminal offence referred to in paragraph

" 1 of thrs article.

Parties that do not make extradition conditional on the existence of a treaty
shall recognise the criminal offences referred to in paragraph 1 of this artrcle '
as. extradrtable offences between themselves '

Extradition shall be subject to the conditions provided for by the law of the
requested Party or by apphcable extradition treaties, mcludmg the grounds
' on Whrch the re_quested Party may re_f_use extradrtron.

-If extradltron fora crrmrnal offence. referred to in paragraph 1 of this artrcle R

is refused solely on the basis of the natronahty of the person sought or
-"because the requested Party deems that:it has jurisdiction over the offence, -

-'the requested Party :shall submit" the case at-the request of the requestrng_' o
o Party:- to-its competent authorities for the purpose of prosecutron and. shallv_i‘ L

- “téport ‘the final outcome to the requesting: Party ‘in ‘due course. Those“ S

“authorities shall take their decision and conduct their investigations .and " . '_ o
“proceedings’in’the same mantier as for any other offence of a comparable'.v R

nature under the law of that Party

a ~ Each "Party shall, at the time of sigﬁature or when depositing its
instrument of ratification, acceptance, approval or accession,
" communicate to the Secretary General of the Council of Europe the
name and address of each authority responsible for making or
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receiving requests for extrad1t1on or provisional arrest in the absence
ofa treaty

.b | , The-Secretary General of the Council of Europe shall set up and keep

L pdated a register of authorities so designated by the Parties. Each -
- Party shall ensure that the. deta1ls held on the register are correct at: all, )

General prineiples relating to mutual assistance . = ..

- Article 25 — ... . General principles relating to mutual assistance

. The ‘Parties shall afford one another mutual assistance to the widest extent”

. possible " for - the - purpose of investigations or proceedings concerning®
" . criminal offences related to .computer systems and data, or for the collectlon"’” EEEE

. of:evidence in electronic form of a criminal offence.

;Each Party shall also adopt such legislative and other measures as may be
- necessary to_carry out the obligations set forth in Articles 27 through 35.

Each Party may, in urgent circumstances, make requests. for mutual
assistance or communications related thereto by expedited means of -
communication, including fax or e-mail, to the extent that such means-
provide appropriate levels of security and authentication (including the use
of encryption, where necessary), with formal confirmation to follow, where - -

required by the requested Party. The requested Party shall accept and - -

respond to the request by any such expedited meatis of communication.

- Except,as.btﬁerWise specifically provided.in articles in this chapter; mutual

.;,',_'»__vtassistance._shal'lr be:subject to_the conditions provided for by the law.of thei
. requested Party or by applicable mutual assistance treaties, including the

| ~-grounds onwhich the :requested. Party may- refuse co-operation. - The

.requested Party shall not exercise the.right to refuse mutual assistance in~+ - = .-

- relation to the. offences, referred to. in.Articles. 2 through 11. solely on the -

C ground that . the _request”concerns an offence which it con81ders a ﬁscal_."-‘-* :

. offence

. Where, in accordance.with the provisions of this chapter, the requested- -
‘Party is permitted to make mutual assistancé conditionial ipon the existence

of dual criminality, that condition shall be deemed fulfilled, irrespective of *

whether its laws place the offence within the same category of offence or
denominate the offence by the same terminology as the requesting Party, if
the conduct underlying the offence for which assistance is sought is a
criminal offence under its laws.
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Article 26— . .Spontaneous information

A Party may, wrthln the lrmrts ofits domestrc law and without prior request s

“fotward to-another. Party information ebtained within the framework of 1tsf f-
“own investigations when it considers that the disclosure of such 1nformat10n___ L

mrght assist the recervrng Party in- initiating or carrying out mvestrgatrons or
proceedrngs .concerning criminal - offences estabhshed in_ accordance wrth
- this *Convention or' rmght lead to a fequest’ for co- operatron by that Party

Prror to prov1d1ng such 1nformatron the provrdrng Party rnay request that 1t»

be kept-confidential orionly. used subject to conditions. If the receiving Party :
“¢aiiriotcomply. with such request; it shall notify the provrdmg Party, which .~ "

shalI then determine- -whether the .information . should nevertheless beix: '

provided.” If the receiving Party accepts the information subject to the .
- conditions; it shall be bound by them. '

“. Title 4 = Procedures pertaining t0 mutual assistance requésts

' in the absence of applicable international agreements

Article 27 - Procedures pertaining to mutual assistance requests in the
absence of applicable international agreements

Where there is no. mutual assrstance treaty or arrangement on the basrs of
umforrn or re01proca1 legislation in force between the requesting and
requested Parties, the provisions of paragraphs 2 through 9 of this article

shall apply. The-provisions of this article shall not apply where such treaty, R
'~ arrangement orlegislation eXists, unless the. Partres concerned agree to"d: o

- apply any or all of the remainder of this article in heu thereof

. a’~ Eachi Party: shall . desrgnate a- central authorrty or. authorities -

: responsrble for sendrng and answering requests for mutual assrstance
- the execution of:such requests or therr transmission to the authorrtres
o competent for therr executlon

b The céntral 'authorities shall communicate directly with each other;ﬁ . -

¢ Each Party shall, at the time of .s_ignature,cr when "depositrng i_ts

instrument . of ratification, acceptance, approval or accession,
communicate to the Secretary General of the Council of Europe the
names and addresses of the authorities designated in pursuance of this
paragraph; '
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d  The Secretary General of the Council of Europe shall set up and keep
updated a register of central authorities designated by the Parties..
Each Party shall ensure. that the detalls held on the reglster are ‘correct

’ -atalltlmes ~ : - S X ' -

ey _Mutual assistance requests under this article shall be executed in accordance i i
- .with. the - procedures specified by. the requestlng Party, except where—.f-:- R
e 1ncompat1ble with the law: of the requested Party o R

- _:;'E:The requested Party may, in addltlon to the grounds for refusal estabhshed‘«é”f“if,:' SR

in Article 25, paragraph 4, refuse a551stance 1f T

Tooa . the request concerns an offence:which :the’requested Party corsiders'a
- political offence or an offence connected with a political offence, or

b it considers that execution of the request is likely to prejudice its
© sovereignty, security, ordre public-or other essential interests. - =

The requested Party may postpone action on a request if such action would
prejudice criminal investigations -or ‘proceedings conducted by its -
authorities. -

Before refusing or postponing assistance, the requested Party shall, where
-appropriate after having .consulted with the requesting Party; consider -
- whether the request may be granted partially or subject to such conditions as
it deems necessary.

- .The requested :Party shall 'promptlyr inform the requesting Party” of the ERREATE
.- outcome -of the. execution of a request for assistance. Reasons shall be given -

for any refusal or postponement of the.request. The requested Party shall -

. -.also inform the requesting Party.of:any reasons. ‘that render impossible the-f R I

execution of the request or are likely to-delay it 51gmﬁcantly

,The requ_‘estirig‘Party rriay request {that t-he requested Party keep confidential - ;<
the fact of any request made under this chapter as well as its subject, except =
to the extent necessary for its execution. If the requested Party cannot wE LT
. comply ‘with the request for confidentiality, it shall promptly inform' the -
- requesting Party, which shall then determine whether the request should-

nevertheless be executed.

a In the event of urgency, requests for mutual assistance or
communications related thereto may be sent directly by judicial
authorities of the requesting Party to such authorities of the requested
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_ Party. In any such cases, a copy shall be sent at the same time to the
}icentral authority of the requested Party through the central authorrty
- of the requestmg Party - S

b Any request or commumcatlon under thls paragraph may be made :
' through the Internatlonal Crrmmal Police Orgamsatlon (Interpol).

o e - -“Where a; request 18- made pursuant to sub-paragraph a. of this artlclef
and the authorlty 1is not competent to deal w1th the request it shall

SEBAN jdlrectly the requestmg Party that it has done so.

“d  ~Requésts or communications r,m'ade ’unde_r _tbis pmaéraph that do not
involye’coercive action may be directly trangmitted by the competent

- ifefér the srequest: to: ‘the- competent natlonal authorrty and 1nform__w

e ’3~<_>jlauthor1t1es of the requesting Party to the. competent authorities of the A

o requested Party

" e “Each Party may, at the time of signature or when deposrtmg its
‘instrument of rat1ﬁcat10n acceptance, approval or access1on mfonn
-the Secretary General of the Council of Europe that, for reasons of
efficiency, requests. made under this paragraph are to be addressed to
- its central authority.

-Article 28 — Confidentiality and limitation on use

‘When there is no mutual -assistance treaty or arrangement on the basis of

uniform or reciprocal legislation in force.between the requesting and the

requested Parties, the provisions of this article shall apply. The provisions of
~'this artrele shall not: apply where. such treaty, arrangement or legislation
exists, unless the Parties concerned agree to. apply any or all of the;"‘
remainder of this article in lieu thereof. )

s:0 The requested Party may- make the supply of- 1nformatlon or materral 1n o

response toa request dependent on the condition that it is:

kept conﬁdentral where the request for mutual legal a531stance could ) ;

- . not be comphed with'in the absence of such. condltlon or

“b " “not-used-for investigations or proceedrngs other than those stated 1n‘ -
~ the request ' o

If the requesting Party cannot comply with a condition referred to in
paragraph 2, it shall promptly inform the _other Party, which shall then
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determine whether the information should nevertheless be proVided. When
the requesting Party accepts the condition, it-shall be bound by it.

- Any Party. that supplies 'i'nformation or material subject 0 a condition:-
. referred to in paragraph 2 may require the other Party to explaln in relatlon
~ to that condition, the use made of such mformatlon or material. '

. T itle ] —Mutual 'assistance regarding provisional measures

::Artic_le 29— _-EXpedited preservation. of stored co’mpﬁter data

.. ;A. Party may rrequest: another Party-to order or .otherwise obtain the ;i i s

- expeditious- preservation. of .data stored by means of a computer system,

located within the territory of that other Party and in respect of which the .. .. -~

L requesting Party intends to-submit a request for mutual -assistance for the. .
.- search or .similar .access, seizure or similar securing, or disclosure of the .-
. data. '

A_request for preservation mede under paragraph 1 shall specify:

-

the authority seeking the preservation;

b  the offence -that is the 'subject.- of a criminal investigation. or
proceedings and-a brief summary of the related facts;

¢ the stored computer data to be preserved and its relationship to the
... offence; - . .

.d . any. avallable 1nformat10n 1dent1fymg the custod1an of the stored
.--:-»'-;,computer data orithe locatlon of the. computer system o

e the- neeessity of the preservation; and .

. f .. that the Party intends to submit a request for mutual assistance for the. . = .

- search or similar access, seizure or similar securing, or -disclosure. of .-
‘the stored computer data. - :
Upon receiving the request from another Party, the requested Party shall
take all appropriate measures to preserve expeditiously the specified data in
accordance with its domestic law. For the purposes of responding to a
request, dual criminality shall not be required as a condition to providing
such preservation.
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y ] ual -cr, 1m1nahty as a condltron for respondmg to a
request for mutual assistance for the search or similar access, seizure or

«Similar securing, o

| other than those establlshed in: accordance wrth Articles 2 through 11 of this

Conventron reserve the right to refuse the request, for preseryation under -
.- this artlcle ih cases Where it has: reasons. to.-believe that at the time of .
i drsclosure the condition of dual crrmlnahty cannot be fulﬁlled

a ?-‘Iﬂxadditi.on,; 'a_-re'quest for.pr.eservation may .only -'b.:c,, ‘rcfused-.j,:f:. S

f?_‘the request concerns, an. offence whrch the requested Party consrders a ‘ :
'pohtrcal offence or an. offence connected with a political offence, or -
b the requested Party con31ders that executlon of the request is- hkely to' :

prejudice  itssovereignty, securrty, ordre public ot other essential
- Interests!

Where the requested Party believes that preservation will not ensure the .
future availability of the data or will threaten the- ,conﬁdentiality of or
otherwise prejudice the requesting Party’s investigation, it shall promptly so
inform the requesting Party, which shall then determine whether the request
should nevertheless be executed

J Any preservatron effected in response. to the request referred to in paragraph

"1 shall be for a period not less than sixty days, in order to enable the

- requesting Party to submit a request for the search or similar access, seizure
or similar securing, or disclosure of the data. Following the receipt of such a

or disclosure of stored data may, in tespect of offences -

- request, the data shall continue to be preserved pending a decision on that ..

 request.

R A_rtiéleﬁ() = - =Expedited disclosure of preserved traffic data :. [ETPRTA '

.+ Where, in the course of the execution of a request made pursuant to Article .. ..

29" to - preserve .traffic: data concerning a. specific commumcatlon the

. requested Party- discovers that. a service provider.in another State was_,_; .

“involved in the transmission of the communication, the requested Party shall - :
- . -expeditiously:disclose to the requesting Party a sufficient amount of traffic. L
" data to identify that-service provider and the path_through which-‘the_,i_-‘ |

communication was transmitted.

Disclosure of traffic data under paragraph 1 may only be withheld if:



26

a the request concerns an offence which the requested Party considers a
- political offence or an offence connected with a political offence; or

b _ ,'2:_ the. requested Party considers that execution of the request is likely to Lo
. .,,.]preJudlce its soverergnty, security, ordre public or other essentral NI

. -interests... ...

o Tiﬂe 2 v—‘\Mutycﬂ_ll_:assistancei regarding investigative pj_dWers.z e T

. ;:Art1cle 31= . .’..Mutual,_:assi:stance regarding:accessingtof sjtore;d:'computer':f wiei

.;data

AParty ‘may request another Party to search or similarly access, seize or . .

,.,__»,srmllarly secure, and disclose. data, stored by means of a computer system.iol

:located wrthm the territory of the requested Party, 1n01ud1ng data that has,'.,«_- e

:_ been preserved pursuant to Article 29.

.;The requested Party shall respond to the request through the apphcatlon of -

international instruments, arrangements and laws referred to in Article 23
and in accordance with other relevant provisions of this chapter.

The request shall be responded to on an expedited basis where:

a  there are grounds to believe - that relevant data is particularly
vulnerable to loss or modification; or

b the instruments, arrangements and laws referred to in paragraph 2
oth_erwise provide for-expedited cofoperation.

: Artrcle 32- Trans border access to stored computer data w1th consentf_{
or where publicly available o

. ) AParty may, wrthoutthe author_isation o.f.' another Party:

a access pubhcly available (open source) stored computer data
regardless of where the data is located geographrcally, or

".. _ b '_ access or_ receive,‘throug-h a computer system 1n1ts territory, storedq' -
" computer data located in another Party, if the Party obtains the lawful

_.Ai and. voluntary consent. of the person who has the lawful authority .
to. drsclose the data to the Party through that computer system.

Article 33 —  Mutual assistanceé in the real-time collection of traffic data
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The Parties shall provide mutual assistance to each other in the real-time
_ collectlon of traffic data associated with specified communications in their
temtory ‘fransmitted by means of a’ computer system Subject to the

‘provisions of .paragraph 2, this. assistance shall be governed by the ... .

- conditions a'n'd 'procedures proyided for under domestic~1aw.

" Bach- Party shall prov1de such assistance at least with respect to cnmmal,,:-: b i

soffences for whlch real-tlme collection of traffic data would be. avallable i
a"s1m11ar domestlc case 5

The 1art1es hall* prov1de ‘mutial assistance to each other an the real-tlmew.;,;\_

transmitted by means of a computer system to the extent permitted under
I '*‘thelr apphcable treatles and domestlc laws:- ‘ ’

T itle 3 — 24/7 Network
Article 35~ - 24/7 Network

- Bach Party shall designate a point of contact available on a twenty-four .
. hour, seven-day-a-week basis, in order to ensure the provision of immediate
assistance for the .purpose of investigations -or proceedings concerning .
' ctiminal offences related to computer systems and data, or for the collection “
~ of evidence in electronic form of a criminal offence. Such assistance -shall
include facilitating, or, if permitted by its domestic law and practice,
" "directly carrying out the following measures:

a " the _pro'y_i_sion;of technical advice;

(R “the preservatlon of data pursuant to Artlcles 29 and 30 .......

et the" collectlon of ev1dence the prov151on of legal 1nformat10n and .

S

--"locatlng of suspects TR

2 al tA Party’s point -of contact shall have the capacity to carry: out
’ ‘communications W1th the pomt of contact of another Party on an -
B iexped1ted ba31s SRR '

b- - If the point of contact designated by-a Party is not part of that Party’s
authority or authorities responsible for international mutual assistance

“Goliection for""’recordlng of content data of specified- cormnumcatlons,;_,; Py
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or extradition, the point of contact shall ensure that it is able to co-
ordinate with such authority or authorities on an expedited basis.

3. Each Party shall ensure that trained and equipped personnel are available, in -

. order to. facﬂltate the operation of the network. .
hapter IV Frnal prov1s1ons
o Artrcle 36 - . -Srgnamrear.ld, er.irry'irrto_for‘ce Co

' '1 o .Thls Conventlon shall be open fOf srgnature by the member States Of the -

,_Councﬂ of Europe and by non-member States Wthh have- partrclpated in itg ol

: _elaboratlon

2 ThlS Conventlon 1s- subJect to.. ratlﬁcatron acceptance oI - approval B
. Instruments. of ratification, acceptance .or approval shall be deposited with . - .-

the Secretary General of the Council of Europe _

3 This Convention' shall enter into force .on ‘the: first day of the month e

. following the expiration of a period of three months after the date on which

five States, including at least three member States of the Council of Europe; - -

have expressed their consent.to be bound by the Convention in accordance
with the provisions of paragraphs 1 and 2.

4 . In respect of-any signatory“St-atewhich- 'su-b-se'q'uently‘ eXpresSes its consent -
“to be bound by it, the Convention shall enter into force on the first day of - -
the month following the expiration of a period of three months after the date
of the expression of its consent to be bound by the Convention in
acCOrdarice with the provisions of paragraphs 1 and 2. -

Article 37~ Accession to the Convention
1 :After the entry 1nto force of this Conventlon the Commrttee of Mrmsters of i+

the Council of Europe after consulting with and obtaining the unanimous
~consent of. the Contractmg States to the Convention, may 1nv1te any State..

. which is not a-member of the Council and which has not partrc1pated ndts o R

elaboratron to accede to thrs Convention. The decision shall be taken by the: - -

- -majority prov1ded for in Article 20.d. of the Statute of the Council of -
.+ Burope and by the unanimous. vote of the representatives of'the Contracting' ~

- States entitled to sit on the Committee of Ministers.

2 In respect of any State acceding to the Convention under paragraph 1 above,
the Convention shall enter into force on the first day of the month following
the expiration of a period of three months after the date of deposit of the
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instrument of accession with the Secretary General of the Council of
... Eorope, ., .,

Article 38— i.Té’r;itérial' appilicati.qrj; o

1 Any State-may, at the tlme of 51gnature or when depositing its instrument of
: f?ratrﬁcatron acceptance “approval. or access1on specify the terrrtory or ,‘ e ':4 .
' territories to which this Conventlon shall apply : o
B Any State may ?attany 1aterydate, by a’ declaratlon addressed to the Secretary_._ﬁ.,, -‘ o 4; .
‘Genetaliof the ‘Couricil-of Europe extend the: apphcat10n of t}ns Conventron
oo to) any other terrltory ‘specified - Ain -the: declaratlon - In, respect of such e
. territory the Convention shall:enter into force on the ﬁrst day of the month,,w
+following the’ éXpiration-of'a period: of thiree: months after the date of recelptv= e
of the declaratron by the- Secretary ‘General: - “

3 ‘Any declaration made under the two preceding paragraphs may,.in respect . ..
- of any terrrtory specified in such’ declaration, be withdrawn by a nottﬁcatron S
" addressed to- the' Secretary General:‘of the Council of Burope. The .

w1thdrawa1 shall become effective on the first day of the month followmg .

the exprratron of a period of three months after the date of receipt of such

notification by the Secretary General.

Artlcle 39— ~ Effects of the Convention

1 The purpose of the present Convention is to supplement applicable
multilateral or bilateral treaties or arrangements as between the Partles'
<1nclud1ng the prov1s1ons of:

= the European Convent1on on Extradltlon opened for s1gnature in Parrs
b f’fon 13 December 1957 (ETS No. 24)

e *'athe European Conventlon on. Mutual A531stance in Cr1mmal Matters "
opened for 31gnature in Strasbourg, on 20 Apr11 1959 (ETS No. 30)

o the Add1t1onal Protocol to the European Convent1on on Mutual o
.. .. Assistance’in Criminal Matters, opened for srgnature in. Strasbourg, on ) ;'_
h 17March1978 (ETSNo 99) S -

-2 Iftwo.or more Part1es have already concluded an agreement or treaty on the

" matters “dealt with in this Convention:or have otherwise established therr_ . o
relations on such matters, or should they in future do so, they shall also be
entitled to apply that agreement or treaty or to regulate those relations
accordingly. However, where Parties establish their relations in respect of
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the matters dealt with in the present Convention other than as regulated
therein, they shall do so in a manner that is not inconsistent with the
Convention’s objectives and principles. ' '

Nothmg in this Conventlon shall affect other r1ghts restrlct1ons obligations
“and respon31b1ht1es of a Party ' ’

’ ,;,Art_iclle'40—' o Declarations -

- By a wn en:nouﬁcatlon addressed to the Secretary General of the Counc11' i

- 1nstrument of rat1ﬂcat10n, acceptance approval or accession, declare that 1t-_. SN

"avalls itself of the poss1b111ty of requiring add1t1ona1 elements as prov1ded S

9 e.

Artlcle '41_"—' N "Federal'dause’

“for under Art1c1es 2 3,6 paragraph 1.b,7,9 paragraph 3, and 27 paragraph RS RN

" A federal State may reserve the r1ght to assume obligations under Chapter o

" of this Conventlon con31stent w1th its fundamental principles governing the .
) relatlonshlp between its central government and constituent States or other

similar territorial entities provided that it is still able to co-operate under
~ Chapter III. | A

When making a reservation under paragraph 1, a federal State may not .
apply the terms of such reservation to exclude or substantially diminish its
obligations to provide for measures set forth in Chapter II. Overall, it shall’
provide for a broad and effective law enforcement capability with respect to
. _those measures. i

) _‘_'With regard to the provisions of this- C.onvention, the application of which -

comes under the jurisdiction of constituent States or other similar territorial. .. :

- '_',entltles ‘that are not obhged by the constitutional system of the federationto -+ . =y

- take leglslatlve measures ‘the 'fedéral government “shall “inform the :
__competent author1t1es of such States of the sa1d prov1s1ons with its: . o

i,f_favourable oplmon encouraglng them to take appropr1ate act1on to grve
' ;Ithem effect R ' :

| Artlcle 42 - ‘Reseryattons

By 4 written nofification addressed to the Secretary General of the Coundil
of Europe any State may, at the time of signature or when depositing its
instrument of ratlﬁcatlon acceptance, approval or accession, declare that it
avails itself of the reservation(s) provided for in Article 4, paragraph 2,
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Atticle 6, paragraph 3, Article 9, paragraph 4, Article 10, paragraph 3,
_Aticle 11, paragraph 3, Article.14, paragraph 3, Article 22, paragraph 2,
Article 29, paragraph 4, and Article 41, paragraph 1. No other reservation

_ 'may be made : :

‘ Artlcle 43 — B Status and“Withdr'au}al of 're's_ervations-ﬂ

v ’A Party that has made a reservatlon in accordance w1th Artlcle 42 may. . - |

- whd ly:_or part”"lly ‘withdraw'it by:means of a'notification- addressed to-the .
creta al of the ‘Council-6f. Europe Such w1thdrawa1 shall tak

- the notrﬁcatlon states that the w1thdrawal of 2 reservatlon is to take effect on o

e date’ speclﬁed therein, and such date is later than the ‘date on .which the_';';__ L

: """notlﬁcatlon is received by the Secretary General the w1thdrawa1 shall take oo
meffect on such a later date

-

A Party that’ has made a reservation as referred to in Artlcle 42 shall

w1thdraw such reservatlon m whole or m part as soon as cucumstances S0 f a

) permrt
The Secretary General of the Council of Europe may periodically enquire

with Parties that have made one or more reservations as-referred to in
Article 42 as to the prospects for withdrawing such reservation(s).

Article 44 — _ Amendrnents ’

Amendments to this Convention may be proposed by any Party, and shall be
- communicated by the Secretary General of the Council of Europe to.the

o member States of the Council of Europe, t0 the non-member States which~ .
have participated in the elaboration of this' Convention as well as to. any ‘
State which has acceded to, -or. has. been. invited to. accede: to, th1s .

o Conventlon in accordance with the:provisions Of Article 37:

. Any "‘aniéndrrient ‘ prOposed by ’a Party shall be .communicated ‘to- the. . .,
European Committee on Crime Problems.(CDPC), which shall submit to the_: o )

Commrttee of Mnnsters its oplmon on that proposed amendment

) :The' Committee of Ministers shall consider the proposed amendment andthe .
) oplmon submltted by the CDPC and, followmg consultation with the non-
"member States Parties to this Convention, may adopt the amendment. ‘
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The text of any amendment adopted by the Committee of Ministers in
accordance with paragraph 3 of this article shall be forwarded to the Parties
for acceptance. ‘ - :

Any arnendment adopted in accordance With paragraph 3 of this article shall _
come into force on. the. thirtieth day after all Parties have mformed the.. .
Secretary General of thelr acceptance thereof. =

- Article 45 - -'. i.séttiérhéhifof disp,ﬁtes |

‘The European Commrttee on Cnme Problems (CDPC) shall be kept
informed regarding the 1nterpretat10n and apphcation of this Convention. * - oo -t

In case of a dispute between Parties as to the interpretation or apphcation of . oo ae

this Convention, they shall seek a settlement ‘of the dispute through
negotiation or any other peaceful means . of their choice, including -

-subrrussron of the drspute to .the CDPC to an arbrtral tribunal ‘whose .- -

decisions shall be binding upon the Parties or to the International Court of
Justice, as agreed upon by the Parties concerned.

Article 46 — Consultations of the Parties

The Parties shall, as appropriate, consult periodically with a view to
facilitating:

a  the effective use and implementation of this Convention, including the
identification of any problems thereof, as well as the effects of any
. declaration or reservation made under-this-Convention; .. . ..

- b . A':,:the exchange of 1nformatron on . srgmﬁcant legal policy' '_or, o

“technological developments perta1mng to. cybercrlme and the
- collection of evidence in electronic form B

c consideration of possible snpplementation or amendment of the -
Convention.

The European Committee on Crime Problems (CDPC) shall be kept -

periodically informed' regarding the result of consultations referred to in. - -

paragraph 1.

The CDPC shall, as appropriate, facrhtate the consultations referred to in
paragraph 1 and take the measures necessary to assist the Parties in their
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efforts to supplement or amend the Convention. At the. latest three years
after the present | Convention enters into force, the European. Committee on

o \Crrme Problems (CDPC) shall in co- operatron wrth the’ Pames conduct a

_review:of all-of the Convention’s provisions and, if necessary, recommend
any approprrate amendments

-

-« Except where- assumedby fche- Couneil-_of_ Eurcne, expenses_incu_rred in. s

cairying out the ;provisions of paragraph 1 shall be borne by the Parties in: . .
. the manner to be ‘d_e,termined'by t_hem., . '

Fhe:Parties: shallibe a551sted by the Secretarrat of the Counc11 of Europe i

o fcarryrng out therr functrons pursuant to this artlcle

s ;:-;Art_i'cle‘:47 s .:;Denunc,iati,On‘.., IRy

‘Any Party may, at any trme denounce this Conventlon by means of a

* - notification addressed.to the Secretary General of the Council of Europe..

Such denunmatron shall become effectrve on the first day of the month :
followmg the expiration of a period of three months after the date of receipt .
- of the notification by the Secretary General.

- Article 48 - Notification

- The Secretary -General of. the Council of Europe shall notify the memb_er
- States of the Council of Europe, the non-member States which have

_participated in the elaboration of this Convention as well as any State which. .

has acceded to, or has been invited to accede to, this Convention of:
.. a :-any signature;

b the deposit of any instrument of ratification, acceptance, appf.‘.)d’.?i, or
Caccession; | v e :

ot

wn G any date of entry into force .of this. Conventron in accordance with ..

f;Artlcles 36 and 37; .

~d any declaraticn ’ made under Article 40 or reservation made in
" accordanee with Article 42; - o A
e .any other act, mnotification or communication relaﬁng to this
Convention.-
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In witness whereof the under31gned bemg duly authomsed thereto have
51gned this Convention. S

Done_ at Budapest this 23rd day of November 2001, in English and jn,.. - - - -

. .. French, both texts- being equally authentic, in-a-single copy which shall bewr e
- ,Q:-deposned in:the. archives -of the-Council-of Europe. The Secretary General:
~i. x0f the Councll .of Europe shall transmit certified .copies to -each member;__

| 'State of the Council of Europe, to the non-member States- which have. .
o _participated in the, elaboratlon of this Conven’uon and to any State invited:to:
B accede toit. :

ditional Protocol: to the Convention on Cybererime, c.onc'ernil"lg‘. the it s
minalisation -of. acts of a- racist and . xenophoblc nature committed- through prE L

nputer systems , L »
rasbourg, 28.1.2003 - . o .

The member States of the Council of Europe and the other States P,art-ie_s
to the Convention on-Cybercrime, opened for signature in Budapest on .
23 November 2001, signatory hereto;

. ‘Considering that the aim of the Council of Europe is to achieve a greater
unity between its members;

. Recalling that all human bemgs are born. free and equal in dlgmty a.nd .
-rlghts : : : -

Stressmg the need to secure a full and effectlve 1mplementat10n of all '
,’human r1ghts -without any: dlscrlmlnatlon or dlstlnctlon as-enshrined in s o oo
» Z-European and other international instruments;

L

: Convmced that acts of -a racist and xenOphoblc nature constitute a - i s
. violation of: human rights and a threat to the rule of law and democratic: ...+, .~
stability;

. - Considering that national and international law need to provide adequate. . .- .~ -« it -
legal responses to propaganda of a racist .and - xenophobic nature:. .-
committed through computer systems; '

Aware of the fact that propaganda to such acts is often subject to
criminalisation in national legislation;
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Havmg regard to the Convention on Cybercrime, which provides for
modern and flexible means of international co-operation and convinced

- of the need.to ‘harmonise substantwe law provisions coneerning the fight . .

against racist and xenophebic propaganda; -

Aware that computer systems offer an unprecedented means of -

o facrhtatmg freedom of express1on and communication. around the globe;

“"-""Recognlsmg that freedom of expresswn constltutes one: of the essent1a1 o
i 'i‘:-foundatlons of a’deitiocratic-$ociety, and is one of the basic. condrtlons‘.f
o forits progress ‘and for the development of: every human-being; -

' _’-Concerned however by the risk of misuse or abuse-of such computer ... .. .oz .o

systems to dlssemrnate rac1st and xenophoblc propaganda

Mindful of ‘the need to ensure a p“ro'per ‘balance .between- freedom of . .
expression and an effective.fight against acts of a racist.and xenophobic

 nature;

Recognising that this Protocol is not 1ntended to affect established
prlncrples relating to freedom of expression in national legal systems;

Taking into account the relevant international legal instruments in this
field, and in particular- the Convention for the Protection of Human
Rights and Fundamental Freedoms and its Protocol No. 12:concerning
the general proh1b1t10n of discrimination, the existing Council of Europe
conventlons on “co-operation in the penal field, in partlcular the
Convention on Cybercrlme the United Nations International.Convention

" on - the - Elimination of All Forms of Racial. Discrimination of 21 ..
... December-1965, the European Union Joint Action of 15 July 1996 . ... oo
adopted by the Council on the basis of Article K.3 of the Treaty on . .. .

- European Union, concerning action to combat racism and xenophobia;

Welcommg the recent developments which further advance international

" understanding and co-epetation in combating cybercrlme and racism and . A

- xenophobra

Havmg regard to the Actlon Plan adopted by the Heads of State and 'y o |
: .Government of the Council of Europe on the occasion of their Second

Summit (Strasbourg, 10-11 October 1997) to seek common responses to
the developments of the new technologies based on the standards and
values of the Council of Europe;
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Have agreed as follows:

Chapter I— Common p_rovisions .
Artlclel Purpose s

The purpose of thrs Protocol is 10 supplement as s between the Partres £0
~ the Protocol the provrslons of the Conventlon on Cybercrime, opened ;. .
o ', for s1gnat- "n Budapest on 23 November 2001 (heremafter referred to
"as “the Conventmn”), as regards the criminalisation of acts of A racist and: -
xc.ngpboblg;pamre committed through.computer systems. . = ...

Article 2 =~ Definition. .
.1 - Forthe purpeses .of this.Protocol.. -

raczst and xenophobzc materzal” means any wrrtten material,. any image - -
or any other representatlon of ideas or theorles wh1ch advocates, -
promotes or mcrtes hatred, discrimination or. violence, against any
individual or group of individuals, based on race, colour, descent or -
national or ethnic origin, as well as religion if used as a pretext for any of
these factors. |

2 The terms and expressions used in this Protocol shall be interpreted in -
the same manner as they are interpreted under the Convention.

Chapter Il — Measures to be taken at national level

Article 3 - Drssemmatron of racist and xenophob1c materral through Cer e
computer systems A ‘ e _ .

LT .,-"?EaCh..Party v‘éhall adopt such .legl'slative and other measures as may be -~ .
~ ‘necessary to establish as criminal offences under its domestic law, when A
.+ committed intentionally and’-Without‘-right;'the"'followinfg- conduet: ~ L e e

distributing, or otherwise makmg avarlable racrst ‘and xenophobic "
material to the pubhc through a computer system : Ceee

2 A Party may reserve the right not to attach criminal liability to conduct as
defined by paragraph 1 of this article, where the material, as defined in
Article 2, paragraph 1, advocates, promotes or incites discrimination that
is not associated with hatred or vrolence provided that other effective
remedies are available.
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3 Notwrthstanding paragraph 2 of this article, a Party may reserve the right
not to apply paragraph 1 to those cases of discrimination for which, due
* to established principles in its national legal system concerning freedom =
- of expression, -it .cannot.provide for effective remedies as referred to in -
the said paragraph 2.

Article 4 "—‘R'a_cist and xenophobic motivated threat

a "»"Each Party shall adopt. such leglslative and other measures as may be
-0 G hecessary.to. establishras criminal offences under its; domestic Iaw ‘when
R eommrtted 1ntent10nally ~and-without:right; the-following.conduct:

o+ ‘threatening, through a_computer system, W1th the comm1s51on of a.
R -':“serious criminal offence as defined under its domestlc law, (i) persons for

‘the reason that they belong to a group, dlstmgulshed by race, colour,
descent_or national or ethnic origin, as well as religion, if used as a .

pretext for any “of these factors, or (i) ‘a group of persons which is '

- dlstlnguished by any of these charactenstics

Article 5 — Racist and xenophobic mOtivated insult

1 Eachi Party shall -adopt such legislative and other measures as may be --- .
necessary to establish as criminal offences under its domestic law, when
committed intentionally and without right, the following conduct:

‘ ‘in's'hiting‘ publicly, through a computer system, (i) persons for the reason. . ‘
‘that -they belong to a group distinguished by race, colour, descent or ' _
national or ethnic origin, as well as religion, if used as a pretext for any : . _‘; -
of these factors; or (ii) a group of persons which is distinguished by any )
. of these characteristics. S o

2 APatymayeither:
a require that the offence: referred to in paragraph 1 of o

~ this artlcle has the effect that the. person or group of persons referred
“to.in: paragraph 1 is exposed to hatred, contempt or ridicule; or

| b reserve the right not to apply, in whole or in- part
paragraph 1 of this article. '
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Article 6 — Denial, gross minimisation, approval or justification of .
genocide or crimes against humanity

1 ‘Each Party shall adopt such legislative measures ‘as may be necessary to ©. .
- * . gstablish the following conduct as criminal® offences under its domestic - "
‘ f'law, when comm1tted 1ntent10na11y and wrthout rlght T

' *drstrrbutmg or otherwise’ makmg avarlable through a computer Systern o+ i
+the’ pubhc material ’ wh1ch demes grossly ‘mitimises, - approves .ori.0 -
justifies acts. constituting genocide or ciimes against humanity, as e oo
. defined by international law and recognised: assuch by final and binding ==
decisions of the International Military Tribunal, established by the "+ -
London Agreement of 8 August 1945, or of any other international court .~ = =
. .established by relevant 1nternat10na1 1nstruments and whose jurisdiction “:.:.
' 7'”“1s recogmsed by that Party eeten R S L

2 A Party may erther

a require that the denial or the gross minimisation

referred to in paragraph 1 of this article is committed with the intent

| to incite hatred, discrimination or violence against any individual or

group -of individuals, based on race, colour, descent or national or

ethnic origin, as well as religion if used as a pretext for any of these
factors, or otherwise

b reserve the right not to apply, in whole-or in part,
paragraph 1 of this article.

Article 7 - Aiding and abetting

,_‘Each Party shall adopt such leglslatlve and other measures as may be':j;"v_. R
~ necessary to ‘establish as criminal offences under 1ts domestic law, when
N comm1tted 1ntent10nally -and- w1thout nght aldlng or abettmg the . o o o

: commrssmn of. any of- the offenices-established in accordance w1th thrs
Protocol, with intent that such offence be committed.

_. Chapter III — Relations between the Convention and this. Protocol .
| _Article 8 ~ Relations between the Convention and this Protocol

1 Articles 1, 12, 13, 22, 41, 44, 45 and 46 of the Convention shall apply,

mutatis mutandis. to this Protocol.
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2 The Partles shall extend the scope of application of the measures defined
in Articles 14 to 21 and Artlcles 23 to 35 of the Convention, to Articles 2

- to'7 of this Protocol

. Chapter IV = Final provisions

sticle 9 Expression.of consent tobgbound . .

-This.Prote'COIE,shall'-be open for sig.natlire byvthe ,States:\which :I;ra\te s1gned , . _
the-Convention, which may.express their. consentto be bound by-either:

LA - srgnature w1thout reservatlon as to ratrﬁcatlon acceptance o
or approval or R

o b srgnature sub)ect to ratlﬁcatlon acceptance of
approval followed by. ratlﬁcatron acceptance or approval. '

2 A,.State__may_:ngt ns'i‘gn_!_tn__is-l_frotocol-vvithout reservation as to ratification,
. -acceptance .or approval, or deposit.an instrument of ratification,
acceptance or.approval, unless it has already deposited or. simultaneously
deposits an 1nstrument of ratrﬁcatlon acceptance or approval of the
Convention. '

3 The.instruments of ratification, acceptance or approval shall be deposited
... with the Secretary General of the Council of Europe.

| ) _A_rticlelQ— Entry i_nto force _
1 . :'Thls Protocol shall enter 1nto force on the first day of the month:-i--' :
, -followmg the .expiration of a period of three months after the date on'n,
_ which. five -States' have expressed their consent to be bound by the
. Protocol, in accordance w1th the provrslons of Artlcle 9.

2 In respect of any State which subsequently expresses its consentto.be -
~bound by it, the Protocol shall enter. into force on the first day of the N
“month followmg the expiration of a period of three months after the datel o
-of its signature without reservation as to ratification, acceptance or
approval or deposit of its instrument of ratification, acceptance or
approval. ‘ '



40

Article 11 — Accession -

After the entry: 1nto force of this Protocol, any State which has acceded to '_ o

. - the Convention: may also. accede to the Protocol

e lAccessiOn ‘shal%l?'be";eff_ecte'd by. the deposit with the Secretary General of -

. the. Couticil of "Etirope ofan- instrument of -accession which shall take:

_,_,,eff‘e- on the first-day: of the-month-following: the- exp1ratlon of-a perlod?
_of three-months after the date of its: dep051t LT L

o Artic_le ‘1 23_—.-Re“serVati0ns:and deClarations -

Convenuon»shall be apphcable also to thls Protocol, unless that Party )
. declares . otherwise at the time of signaturé or when depositing its ~ - = ¥ -«

instrument of 'ratiﬁcation, acceptance, approval or. accession.v

By a. written not1ﬁcat10n addressed to the Secretary General of the '
“Courcil of Europe, any- Party may, at the time of signatire ‘or when
depositing ‘its instrument of ratification, acceptance, approval or-
‘accession, declare that it avails itself of the reservation(s) provided for in
Articles 3, 5 and 6 of this Protocol. At the same time, a Party may avail
-itself, with respect to the provisions of this Protocol, of the reservation(s)
provided for inn Article 22, paragraph 2, and Article 41, paragraph 1, of
the Convention, irrespective of the implementation made by that Party
under the Convention. No other reservations may be made.

By a written not1ﬁcat10n addressed to the Secretary General of the -
Council of Europe any State may, at the time of s1gnature or when -
'depos1t1ng its instrument of ratlﬁcatlon acceptance, approval = or

"~ -accession, declare: that it avails itself of the. possrb111ty of- requlrmg LTI

""‘*addltlonal eléments s prov1ded for” ity Article 5, paragraph 2.a,’ and AL

- Artlcle 6, paragraph 2 a, of thls Protocol
»cArtt'cle»’_l"3'~=¢Status‘-and withdrawal of.reserVationS- S e

A Party that has made a reservation in accordance with Article 12 above °

~~shall"withdraw - such" reservation, ‘in -whole “or 'in part, as soon’ as® - i

circumstances so permit. Such withdrawal shall take effect on the date of
- receipt of a notification addressed to the Secretary General of the Council
of Europe. If the notification states that the withdrawal of a reservation is
to take effect on a date specified therein, and such date is later than the
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date on which the notification is received by the Secretary General, the
withdrawal shall take effect on such a later date, - -
The Secretary General of the Council of Europe may perlodlcally enquire

‘with,Parties. that have.made;one or more reservations in accordance with

~ Article 12 s to the prospects for withdrawing such reservation(s).

L Article 14 - Ierritcrialrapplication 2

[~ = 'Any Party ‘may-:at the time of 51gnature or: when deposmng 1ts 1nstrument o ', L
-+t of ratification; ‘aceeptance, approval: or accessron specrfy the terrrtory or :

iterrltorles to which- this Protocol shiall apply

AeFho

Any Party may, at any 1ater date by a declaratlon addressed to the

Secretary General of the- Councﬂ of Europe;: extend the. apphcatron of e
" this .Protocol to any other territory:specified in the ‘declaratl on. In respect PRI RS

of such territory, the Protocol shall enter into force on the first-day of the
* month following the expiration of'a period-of three months after the date
-~ of recelpt of the declaratron by: the Secretary General.

Any declaratlon made under the - two’ precedlng paragraphs may, in
‘respect of any terrltory specrﬁed in such declaration, be withdrawn by a
“'notification addressed to the Secretary General of the Council of Europe.
“'The withdrawal shall become effective on the first day of the month.

followmg the explratron of a period of three months. after the date of
" receipt of such notification by the Secretary General. .

Article 15—Denunciation - -

: -'.'-Any"P'arty' may, at ‘any time, ‘denounce. this Protocol by means of.a
* notification addressed to the Secretary General of the Council of Europe. = =,

++Such denuneiation shall become effective on-the first day of the morlth _

' "~“'followmg the expiration of &' period -of thfee: months after the .date of _

A' recerpt of the notrﬁcatlon by the- Secretary General.

e 'i"&r'ticl'e"16""1*Notiﬁcation

" The: Secretary General of the Council of Europe shall notify the member-.
" States of the Council -of Europe, the non-member States which have
participated in the elaboration of this Protocol as well as any State which .
has acceded to, or has been invited to accede to, this Protocol of: '
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a any signature;

- b ‘the: dep051t of any instrument of' ratrﬁcatlon acceptance '
.approval or accession; T e :

N

= aniy date'of entry ifito- force of thrs Protocol itk accordance'
~w1th1tsArtlcles9 10and11 FELATL e e T

g any other act, notlﬁcatron or commumcatlon relatmg 1:0’55"“'";“'
"thls Protocol wo " w T

l

. In.witness whereof the undersigned, being.duly authorised thereto, have: *
signed this Protocol. o '

__Done at Strasbourg, this 28 January 2003 'in English . and in French both o
. texts being equally authentic, in a s1ng1e copy which shall be deposited in - -
 the archives of the Council of Europe. The Secretary General of the Council
~of Europe shall transmit certified copies to each member State of the -
‘Council of Europe, to the non-member States which have part1c1pated in the
elaboratron of thls Protocol, and to. any State 1nv1ted to accede to it.

Conventlon sur la cybercrlmlnahte Budapest 23. XI 2001 ' ‘
Preambule T o -

L_es_ Etats ’Amembre_s du_ COﬁSéﬂ‘ de l_fEurop_e e_t les autres Etats s_ignataires,

'\ ’.'Cons1derant que le but du Conserl’de l'Europe est de reahser une umon plus =
. étroite entre ses membres; HE

" "Reconnaissant 1'intérét d'intensifier la coopération avec les autres Etats' -
parties a la Convention; -

“"f‘-Convamcus de Ia necessrte de mener ‘en pr10r1te une pohthue penale“' ;
""'commune destmee a proteger la société de la criminalité ~dans le
: cyberespace notamment par ladoptlon d'une législation appropriée et par

1 amehoratlon de la coopération internationale;
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Conscients des profonds .changements engendrés par la numérisation, la
convergence et la mondialisation permanente des réseaux informatiques;

; ,uhes par le. r1sque que les réseaux, informatiques et l'information
‘electromque soient utilisés egalement _pour, commettre. des infractions. -

......

L PIE

. -pénales ét que-les preuves de ces mfractlons sment stockees et transmises. .. . ..o

s ‘fpar le: blaIS de ces réseaux;

~‘"‘'Rec-:onna-i'ss‘,eiﬁt»Ia hééessit‘é d’une éoopération entre les Eats. et I’industrie |
privée - ‘datis la lutte.contre la cybercriminalité, -et. le besom de-protégeriles .

* Estimant qu't une lutte bien menée contre la cybercnmmahte requlert WE o

o cooperatlon 1ntemat1onale en matlere pénale accrue, raplde et efficace; -

' COnVaincus que la présente Convention. est nécessaire. pour prévenir. les

- actes portant atteinte 2 la confidentialité, & I’intégrité et & la disponibilité des. .
- gystémes* informatiques, des réseaux et des donnees ainsi que l’usage

“ 1 frauduléuk de tels systémes, réseaux et données, en assurant ’incrimination . s -

~ de- ces comportements tels que décrits dans la presente Convention, et

I’adoption de pouvoirs sufﬁsants pour permettre une lutte efficace contre .

‘ces’ infractions pénales, en en fac111tant la détection, l’mvesnga’uon et la

- poursuite, tant-au plan national qu’au niveau ‘international, et én prévoyart

- des dlsposmons materlelles en vue d’une coopération internationale rapide
. et fiable; -

Gardant & Desprit la nécessité de garantir. un équilibre adéquat entre les

¢ intéréts’ de I’action répressive et .le respect des droits de Thomite .. .

fondamentaux, ‘tels que garantis dansla Convention de sauvegarde - desA,.'_

“: Droits de‘1’Homme ¢t des-Libertés-fondarmentales du Conseil de I'Europe .-

© (1950), dans le Pacte international relatif aux droits civils et politiques des

' Nations: Unies (1966); ainsi que dans d’autres conventions: :internationales

‘ apphcables én matiére de ‘droits de 1’hommie, qui réaffirment le droit-a ne. 3

S “pas’ &tre’ inquiété-pour ses:-opinions, le-droit:a la liberté .d’expression,. y

~compris la liberté. de rechercher, d’obtenir. et :de communiquer des_.: |

" ..informations et des‘idées ‘de toute nature, sans con31derat10n de- frontiére,, - . .. .

" ginsi que le dro1t au respect de: la vie: pnvee

“+ - Conscients egalement du droit &'la protectlon des donnees personnelles tel

" que ‘spécifié; par exemple, par la Convention -de 1981 du Conseil- de _
1'Europe pour la protection des personnes a I’égard du traitement automatisé
des données a caractére personnel;
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Considérant la Convention des Nations Unies relative aux droits de ’enfant
(1989) et la Convention de 1’Organisation internationale du travail sur les
pires formes de travail des enfants (1999);

- Tenant compte des conventions existantes du Conseil de 1'Europe sur la "

- coopération ‘en.matiére pénale,-ainsi-que d’autres traités similaires conclus -+« "
"~ entre les - Etats membre_s du - Conseil ' de 1'Europe et d’autres Etats, €t = =

;.. soulignant que-la présente’ Convention a;pour but de-les compléteren vue'des -

: rendre plus efficaces:les énquétesiet-les procédures pénales portant siit. dés
infractions . pénales ¢ irelation:.-avec -des systémes et des données’:
informatiques, ainsi que de permettre la- collecte des preuves.. electromques
 d’une infraction pénale; .- e : o

- Se félicitant des récentes initiatives:destinées a améliorer la compréhension %' -«

- et-la-coopération internationales aux fins- de la lutte contre la criminalité -
- dans.le cybetespace, notammerit-des actions ‘menées par les Nations. Umes
.-I'OCDE, I'Union européenne et le G8 S '

-._Rappelant les Recommandations du Comité des- Ministres n° R (85) 10~
* concernant l’apphcanon prathue de la ‘Convention européenne d’entraidé -
judiciaire en-matiére pénale relative aux commissions rogatoires pour-la
surveillance des telecommumcatlons n° R (88) 2 sur des mesures visant &

combattre ‘la p1rater1e dans le domaine du droit d’auteir et des dr01ts L

voisins, n° R (87) 15 visant a reglementer Tutilisation de données a
caractére personnel dans le secteur de la police, n° R (95) 4 sur la protection
. des données & caractére personnel dans le domaine des services de-
télécommunication, eu égard notamment aux services téléphoniques, et n° R
X ’(89) 9 sur la, criminalité en relation avec I’ordinateur, qui indique aux

- législateurs nationaux: des principes. d1recteurs pour définir certaines:

 infractions informatiques, ainsi que n° R (95) 13 relative aux problémes de: -
kproeedure:_peqale hes’a._,l.altec_:hl_l‘ol(‘)_gr_le__‘del 1nformat10n,,

' j.Eu egard a la Resolutlon n°.1, adoptee par les ministres européens de Ja e

Justice lors de leur 21° Conférence (Prague,( 10 et 11 juin 1997), qui -

’recommande au Comité des Ministres de soutenir les activités concernant'la "% o

cybercnmma.hte menées par' le Comité europeen .pour-“les problemes “

"crlmlnels (CDPC) afin de rapprocher les leglslatlons pénales nationales et

de permettre {'utilisation de moyens d'investigation efficaces en. matiére _‘

d'infractions 1nformat1ques ainsi qu 4 la Résolution n° 3, adoptée lors de la’ -
23° Conference des mlmstres europeens de la Just1ce (Londres, 8 et 9 juin
~2000), qui encourage les partles auxnegoelatlons a poursuivre leurs efforts
~ afin de trouver des solutions permettant au plus grand nombre d’Etats d’étre
parties & la Convention et qui reconnait la nécessité de disposer d’un
mécanisme rapide et efficace de coopération internationale qui tienne
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dument compte des exigences spécifiques de la lutte contre la

- Prenant. égalément en compte le plan d'action adopté par les chefs d'Etat et .

de gouvernement du Consell de I’Europe a loccasmn de leur 2° Sornmet ,
(Strasbourg, 10 et 11 octobre 1997) afin de trouver des réponses communes . .
San’ developpement des nouvelles technologies de l'information,. fondées sur' ) _,:
- les normes et les valeuts du: Cor_xs,e;_l de 'Europe, - .

Lr‘Chapitre-'If—':Teﬁninologie' pei O T PR
- “Article 1= Définitions ., -
Aux fins de la présente Convention,

~a  l'expression -«systeme in_formatique» désigne tout dispositif isolé ou -
ensemble de dispositifs interconnectés ou.apparentés, qui assure ou dont
un ou plusieurs éléments assurent, en exécution d'un programme, un.
tra1tement automatisé de données;

b l'expression «données informatiques» désigne toute représentation de
faits, d'informations. ou de concepts sous une forme qui se préte & un
traitement informatique, y compris un programme de nature & faire en
sorte qu'un systéme informatique exécute une fonction; '

¢ l'expression «fournisseur de services» désigne:
1 . toute’entité publique ou privée qui.offre aux utilisateurs de ses . -
Cwat ol Nhe s gervices lapossibilité de - communiquer au moyen d’un systéme .. . . .

informatique, et

it toute autre entité traitant ou stockant des données informatiques
- pour-ce service de communication ou ses utilisateurs.

“rrd 0 ikdonnées relatives au traficy-désigne toutes données ayant trait & une R
- it communication passant par un:systéme informatique, produites par ce -
" dernier en tant qu'élément de la chaine de communication, indiquant
lorigine, la:destination, I’itinéraire, I’heure, la date, la taille et la durée
de la communication ou le type de ‘service sous-jacent.
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Chapitre IT — Mesures & prendre au niveau natfonal
Section 1 — Droit pénal matériel

- Titre 1.~ Infractions: contre la confidentialité, l'intégrité et la disponibilité -
e i vnades données.et systémes. informatiques

Chaque- Partie sadopte: les -mesures - 1égislatives. et .autres " qui.-se révélent
-+ “i=néoessaires::pour; ériger- en. infraction-pénale,: conformément & son droit
_.. interne, ’accés intentionnel et sans droit a tout ou partie dun systérie
R informatique. Une Partie peut exiger que I’infraction soit commise en violation- """
.. - des: mesutes: de:sécurité, dans I’intention-d’obtenir des données informatiques:
+ ou dans -une autre intention délictueuse, ou soit‘en relation avec un systeme' i
1nformat1que connecte a-un-autre systéme informatique. B

Article 3 — Interception illégale
Chaque' Partie adopte les mesures législatives et autres qui se révelent -
-~ nécessaires pour ériger en infraction pénale, conformément & son dreit
intéme, I’interception intentionnelle et sans droit, effectuée par des moyens
techniques, de données informatiques, lors de transmissions non publiques, a -
destination, en: provenance ou & intérieur d’un systéme informatique, y
compris les- émissions électromagnétiques provenant dun systéme -
informatique .transportant de telles données informatiques. Une Partie’ peut
exiger que I’infraction soit commise dans une intention de’lictueuse ou soit en
relation- avec .un systéme . informatique -connecté a. un autre systéme.: ... -
o 1nformat1que ' - - '

Artlicle_ﬂ{l ~ Attginte a lfintégrite’ des données
S Chaque -Partie. adopte les mesures- législatives et.‘autres*.qui se revelent LT
.-._necessalres pour. enger en .ihfraction pénale, . conformément & son droit .-
* . interie, lé fait, inténtionnel et sans. droit,. d* endommager, d’effacer de“i""- R

‘ detemorer d alterer ou de: suppnmer des données: mformathues

2 _~Une Partle peut se.réserver le dr01t d'ex1ger que le comportement décrit- auf' T
x paragraphe 1 entrame des dommages sérieux. T

Article ’5 - Attcintc.e‘l I’intégrité du systéme :

Chaque Partie adopte les mesures législatives et autres qui se révélent
nécessaires pour ériger en infraction pénale, conformément & son droit
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interne, l'entrave grave, intentionnelle et sans droit, au fonctionnement d'un

systéme informatique, par 1’introduction, la transmission, 1’endommagement,

I’effacement, la deterloratlon lalteratlon ou la suppression -de donnees
-+ informatiques. -

E Artlcle 6— Abus de dlsposmfs
" ':A'Chaque Partie- adopte les mesures - leglslatlves et autres qu1 se revelentf :

" nécessaires pour ériger.en infraction pénale,. conformement a son- drorL,A.
1orsqu elles sont comm1ses mtentlonnellement et sans droit:

L. . interne;

a . la productlon la Vente l’obtentlon -pour utlhsatlon l’1mportatlon la_r
dlffusmn ou d autres formes de mise & dlsposmon

prmc1palement coneu ou. adapte pour permettre la commission de
I’une des infractions etabhes conformement aux articles 2 a 5 ci-.
' *-‘dessus ' ’ '

it  dun mot de passe, d’'un code d’acces ou de donnees
1nformat1ques similaires permettant d’acceder a tout ou partie .
d’un systeme 1nformat1que

dans Dintention qu’ils-soient utilisés afin de commettre I’'une ou I’autre

des infractions visées par les articles 2 & 5; et

b la possession d’un élément visé aux paragraphes a.i ou il ci-dessus,
dans I’intention qu’il soit utilisé afin de commettre 1’une ou I’autre des
inifractions visées par les articles 2 & 5. Une Partie peut exiger en droit
interne qu’un certain nombre de ces elements soit détenu - pour ‘que la
responsab1hte pénale soit engagée.

L Qe 'Le present artlcle ‘ne -‘sdurait- ‘étre;’ 1nterprete comme imposant..une ...

.- responsabilité penale lorsque la production;. la vente, . I’obtention pour

‘ ‘-~'ut1hsat10n Pimportation,; la diffusion ou:.d’autres. formes. de. mise. A

S dlsposmon ‘mentionnées au paragraphe 1-du présent article n’ont pas pour .
‘but de commettre.utie infraction établie conformément aux articles 2.4 5 de‘.'_ y

© T 1aprésente Convention; comme dans: le cas d’essal autorisé ou de protectlon_;_.:,.‘_ -
d’un systeme 1nformat1que s

3 . Chaque Partie peut se réserver le droit de ne pas' appliquer le. paragfaphe I
du présent article, & condition que cette réserve ne porte pas sur la vente, la
distribution ou toute autre mise & disposition des éléments mentionnés au
paragraphe 1.a.ii du présent article.
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I U

Titre 2 — Infractions informatiques
Article 7— Falsification informatique _

- .Chaque . Partie- adopte les mesures législatives ‘et autres ‘qui 'se révélent™ -~ -
. -.nécessaires. pour ériger en infraction pénale, conformément & son droit-" =
.. interne, . l'introduction, I’altération, - ’effacement.-..ou - la~ »suppression
B ;.‘;.-A.intvg:ﬁtipnnels et sans droit-de données informatiques, engendrant ‘des données’: .
i -non-authentiques;.dans 1'intention: qi’ellesisoient.prises en ‘compte ou utilisées
- o+, a:des. fins: 1égales. comme: si-elles: étaient authentiques, ‘qu’elles soient:ounon’ = & -
- idirectement- lisibles. et intelligibles. Une Partie peut exiger une intenti‘on"

. ~frauduleuse ou une intention dehctueuse similaire’ pour que la responsablhte o

-“-;;-;,,penale soit- engagee AR IR R

Article 8 — Fraude informatique

- Chaque Partie adopte les mesures législatives et autres qui se révélent
- nécessaires pour €riger en infraction pénale, conformément 3 son droit -
interne, le fait intentionnel et sans droit de causer un preJudlce patrimonial &
autrui: S ‘

a par foute 1ntroduct1on alteratlon eﬁ‘acement ou suppressmn de donnees
‘informatiques; - - ’ : '

- b . .partoute forme d’atteinte.au fonctionnement d’un systéme informatique,

.dans l'intention,. frauduleuse ou délictueuse, d'obtenir sans droit un bénéfice -. =
.. €conomique pour soi-méme ou pour autrui.

“Titre 3.— Infractions se rapportant au'contenu = -
«...-Atticle' 9-— Infractions se rapportant 4 la pornographie enfantine .
1 Chaque Partie adopte les mesures législatives et autres qui se r.é.véldit:~-‘-* .
nécessaires pour-ériger en infraction pénale, conformément a son droit:interrie, =+«
- les:comportements. suivants lorsqu'ils sont commis intentionnellement et sans

droit:

a  la production de pornographie enfantine en vue de sa diffusion par le
biais d’un systéme informatique;
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b Toffre ou la mise & disposition de pornographie enfantine par le biais
d’un systéme informalique; ... ..

¢ - la diffusion ou la transmission de portiographie enfantine par le biais. .
‘ d’im sy‘s;tem'e‘ in‘for'métique; :

d --i"lgle fait . de s procurer ou de procurer 4 autrui de la pornographle
g enfantme par"le blals d’un systeme 1nf_ormat1que

2 POSSessio) de pornographle enfantlne dans un systeme 1nformat1que» |
: .eistockage de donnees 1nformat1ques e f

2. Aux ﬁns du paragraphe 1 01—dessus le terme «pomographw enfantme» ,-
' "?-"“"»comprend toute ‘matiere: pomograph1que representant de maniere Vlsuelle

a un mlneur se hvrant dun comportement sexuellement exphc1te
"B - une - personne “qui‘ apparait- ‘cdmm_e 'un ._ .mmeur__ se l_1vrant, a.un
- :"ddmpt)rtéméhf-'“se'Xuellem'ent explicite; '

¢ des images réalistes représentant un mineut se hvrant a un -
! comportement sexuellement explicite.

3. -Aux ﬁns du paragraphe 2 c1—dessus le terme «mineur» désigne toute
personne 4gée. de.moins de .18 ans. Une Partie peut toutefois exiger une
limite d’age inférieure, qui doit étre au minimum de 16 ans.

4 Une Partie peut se réserver le droit de ne pas appliquer, en tout ou en partie,
' 'les paxagraphes 1, alinéas d. et e, et 2, alinéas b. et c.

T itre 4= Inﬁactzons lzees aux attezm‘es a la propriété mtellectuelle et aux drozts connexes. | . ...

;Artlcle 10 L Infrac’uons Tices. aux attemtes ala. proprlete mtellectuelle etz.: el
aux dr01ts connexes L S B

:'Chaque :Partie” adopte les 'mesures 1eg1slat1ves et autres qu1 se. révélent_- K |
" hécessaires pour ériger en infraction pénale, conformément & son droit interne, -
© "les atteintes & la propnete irtellectiélle, “définiés par la législation de 1ad1te" IR
-'_Partle conformement aux obligations-que celle-ci a souscrites en apphcatlonl _.:
“de 1’Acte de Paris du 24 juillet 1971 pottant révision de la Convention de- . - )
" Berne pour la protection des ceuvres littéraires et artistiques, de I’Accord sur . '
les aspects commercjaux des droits de propriété intellectuelle et du traité de
]’OMPI sur la propriété intellectuelle, J’exception de tout droit moral conféré
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par ces conventions, lorsque de tels actes sont commis délibérément, & une

- échelle commerciale et au moyen d’un systéme informatique.

i .exéoutants;r des:: producteurs . de. ;phonogrammes et - des : organismes de

~.-’les-interprétations-et exécutions,-et les phonogrammes, a 1’exception de ‘tout *~ -

. Chaque Partie adopte les mesures législatives et autres qui se révelent
- nécessaires pour ériger en infraction pénale, conformément & son droit interne,
. les .atteintes. -aux .droits. connexes- définis.- par: la Iégislation de. ladite Partie,. = ST
- conformément aux-obligations que:cette derniére a souscrites en application de'
: la, ;Conventic;n;fs;intemationalc 2 poulf_"la.;pr_ptec_t_i_on, des artistes. interprétes. Ot .+ i3 o

<radiodiffusion:«(Convention::.de.. Rome), -.de -1’Accord ' relatif aux. aspects
“.commerciaux:des-droits:despropriété initellectuelle et-du Traité de I?OMPI sur’

1....-droit: moral..conféré; par. ces. conventions, lorsque de ‘tels .actes sont commis -+

-délibérément, & -une échelle commerciale et au: moyen. d’un systéme : s i -
informatique. ' '

Une Partie peut, dans des circonstances bien délimitées, se réserver le-droit de:
_ne pas imposer de responsabilité pénale au titre des paragraphes 1 et 2. du -

présent article, & condition.que d’autres recours efficaces soient disponibles et -
qu’une-telle réserve ne porte pas atteinte -aux obligations internationales .. = -~ - ¢~
incombant - 4 cette Partic en application des instruments internationaux -
mentionnés aux paragraphes 1 et 2 du présent article.

Titre 5 — Autres formes de responsabilité et de sanctions
Article 11 —Tentative et complicifté_ _

- Chaque - Partie -adopte, les mesures -1égislatives et -autres qui se. révélent- ;- -
nécessaires pour €riger en infraction pénale, conformément & son droit interne, -~

.- - toute complicité -lorsquielle: est-commise intentionnellement en: vue de lar: . 1o

. perpétration d’une des infractions établies en application des articles 2 410 de.
la présente Convention, dans I’intention qu’une telle infraction soit commise: =~ ' -

- Chaque Partic adopte les mesures législatives et autres qui se révélent .- -
.. nécessaires pour €riger en infraction pénale; conformément a son droit interne, .+ 3 -

. toute tentative intentionnelle de commettre ’une-des infractions établies en” -. -
. = application des-articles 34 5, 7; 8, 9.1.a et c.de la présente Convention.

Chaque -Partie ‘peut -se réserver le ‘droit-de ne:pas appliquer,.en tout ou en'= - - <.
partie, le paragraphe 2 du présent article. - o

Article 12 —Responsabilité des personnés morales
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1 "Ch'aqu'e‘ Partie adopte les -rriesili'es lé'gislat'ives" ef autres qui- se révelent
'responsables des 1nfract10ns etabhes en apphcatlon de la présente
~ Cenvention, - Jorsquelles sont .commises .pour . leur compte par . toute
.personne. phy31que agissant soit individuellement, soit en tant que membre . ‘
" d’un organe-de 1a ‘personne’ morale qu1 exerce un. pouv01r de direction. en R
. ..son sem, fonde SR s : B

o -Siir-:un':pd ivoir de'.-repjrié;"ser}itation?’de_ la pe;fsonp@.mo_r_glg,

2.. - Outre-les'cas deja prevus au paragraphe 1 du présent article, chaque Partle
adopte les ‘mesires qui se- révélent nécessaires pour s’assurer qu unef( o
"personne morale ‘peut &tre tenue pour responsable Jorsque I’absence . de
surveillance -ou de contrdle de la part d’uneé-personne phy31que mentlonnee',f.

au paragraphe 1 a rendu possible la commission des infractions établies en »
apphcauon de la présence Convention pour le compte de ladite personne
- morale par une personne: phy31que ag1ssant sous son autorité.
3 Selon: les- principes jufidiques de la Partie,.la r'esponsabilité d’une pérSonné
morale peut &tre pénale, civile ou administrative.

4~ “Cette tesponsabilité est établie sans préjudice de la responsabilité pénale des
_ personnes phy51ques ayant comm1s r mfractlon

Artlcle 13 — Sanctions etmesures
RS R --Chaque Part1e adopte les mesures - leglslatlves et autres qu1 se revelent‘_
"“'nécessairés pour que-les infractionis pénales’ établies en application des . .
* articles 2411 'soient: pa551bles desanctions-effectives, proportlonnees et
i dlssuasxves comprenant des pemes prlvatlves de l1berte

o Chaque Part1e véille & -ce -que " les - personnes morales tenues pourv-.,_‘__::: il
. 'responsables en application de l'article 12 fassent l'objet de sanctions ou de“_, L
. mesures pénales.ou non pénales effectlves proportionnées et d1ssuas1ves o
' .:.Acomprenant des sanctions. pécuniaires. " '

Section 2 — Droit procédural
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Titre 1 — Dispositions communes

Article 14 — Portée d’application des mesures du droit de procédure -

- 1.+* :Chaque - Partie - adopte " les ‘mesures  législatives et autres qui se révelént- -~ -
i nécessaires. pour instaurer les pouvoirs et procédures prévus dans. la presente'»'-"--f‘--r-’ et
f'sectron aux. ﬁns d’enquetes oude procedures penales spec1ﬁques B R

auf drsposmon contraire figurant & 1 artrcle 21 chaque Partie® apphque les- £
POUVOIrs: et procedures mentlonnes dans le paragraphe T du: present artlcle

L aux 1nfract10ns pénales: etabhes conformement aux artlcles 2 a: ll de’ e
“la presente Conventron I S

b - & toutes les autres infractions pénales commises au moyen d’un
systéme informatique; et '

Toei e A la.éollecte ‘des -preuves;e’le'otroniquesfde toute infraction pe’nal'e.-' e

3+ a: Chaque Partie peut se-réserver le drort den apphquer les mesures

- mentionnées & [P’article 20 qu’aux infractions  ou catégories

d’infractions spécifiées dans la réserve,; pour autant que 1’éventail de

ces infractions ou catégories d’infractions ne soit pas plus réduit que

celui-des infractions auxquelles elle applique les mesures mentionnées

a larticle 21. Chaque Partie envisagera de limiter une telle réserve de

maniére & permettre I’application la plus large possible ‘de la mesute
mentionnée a 1’article 20.

b " Lorsquune- Partie, en- raison.-des. restrictions imposées par "fsa' ‘
- législation - en- -vigueur' au moment - de ladoption de -la présente
Convention, n’est pas en mesure d’appliquer les mesures visées aux
75 articlés 20 et 21: aux communications-transmises dans un systéme
mformathue d’un fournrsseur de services: ' '

qu1 est mis en ceuvre pour le beneﬁce d’un groupe d’utrhsateurs' o
ferme et S SR - ;

_ii - qui n’emploie pas les réseaux publics de téléconrmurﬁeutioh et
~-qui n’est:pas connecté & un autre . systdme informatique, qu i

soit pubhc ou privé,

-cette Partie peut réserver le droit de ne pas appliquer ces mesures a de
telles communications. Chaque Partie envisagera de limiter une telle
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réserve de maniére a permettre I’application la plus large-possivic uc
1a mesure mentionnée aux articles 20 et 21.

A‘rtic’:léle ~ ~Conditions et sauvegardes

g -'(‘jhaéjﬁé “Partie- veille & -ce que 11nstaurat10n la mise . en ceuvre gt.. .-
L apphcatlon des pouvoirs et procédures prévus dans la présente sectlon
-'-f's01ent sourmses aux condmons et sauveg?lr des prevues par son, drot mterne

du Pacte 1ntemat10nal relatlf aux dr01ts cwﬂs et pohthues des Natlons,-
’ j‘Umes (1966) ou d’autres mstruments internationaux applicables concernan‘r
o les droits de l’homme et qu1 doit mtegrer le principe.de la. proportlonnahte.;

2 Lorsque cela est appropne eu égard 4 la nature de la. pfécéddre oudu
) ""'pouV01r concerné, ‘ces conditions et sauvegardes incluent, entre. autres,- une,:_"
o superwslon Judmalre ou d’autres forimes de supervision indépendante, des:’ff .
" métifs Jusfifiant l’apphcatlon ainsi que 'la hmltatlon du champ d’apphcatlon,\. _ o

et de la duree du pouvoir ou de la procédure en question. :

3 * Dans la mesure ot cela est conforme . l’intéfét public, en particulier a la
' bonne administration de la justice, chaque Partie examine [’effet des.
.- - . pouvoirs et procédures dans cette section sur les droits, responsablhtes et )
"~ intéréts légitimes des tiers.

Titre 2 — Conservation rapide de données informatiques stockées
o Amcle 16— " Consérvation rapide de données informatiqucs stockées

L ""Chaque Partie adopte les: mesures Ieglslatlves et ~autres. qui -se revelentrl;__ L

' necessalres pour,. permettre a ses autorités, compétentes- d’ordonner ou _;
d’i unposer ‘d’une aiifre” tmaniéré la conservation rapide ‘de donnees”
_ ""f"electromques spec1ﬁees y comptis-des’ données relatives au trafic, stockee
“an moyen d'un systéme informatique, notamment lorsqull y a.des raisons- de o i
"j_"‘penser que celles 01 sont part1cu11erement susceptlbles de- perte ou de R

2 Lorsqu’une Partie fait apphcatlon du paragraphe 1 c1-dessus au rnoyen
" d’une injonction ordonnant  tune ‘pérsonne de. conserver des données. ..

 stockées spécifides se trouvant en sa possession ou sous son contrdle, cette

Partie adopte les mesures législatives et autres qui se révélent nécessaires

pour obliger cette personne & conserver et & protéger l'intégrité desdites
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données pendant une durée aussi longue que nécessaire, au maximum de
quatre-vingt-dix jours, afin de permiettre aux auforités compétentes d’obtenit
_leur divulgation. Une Partie peut préveir qu’une telle injonction soit

_renouvelée par la suite. ._ B

L
!

-+ Chaque - Partie.-adopte: les mesures.1égislatives . et -autres qui se révélent .
- néoessaires: pour- obliger le-gardien. des-données. ou-une"autre- personne" L
; chargée de. conserver celles-ci- &’ garder le ‘secret sur la mise en ceuvie: - it

o -;'._desdrtes procédures pendant la duree prevue par son droit interne."

: Lesr p,ohvoirs_.et'p,ro'cédures mentionnés dans:le présent-article ;doiv’ent»étre:‘- .
~soumis:aux-articles 4 et:15. - . - o B

Artlcle 17 - Conservatlon et divulgation partlelle rapldes de donnees' '
relatives au trafic

Afin d’assurer la conservation des données relatives au trafic, en application

- . de I’article 16, chaque Partie adopte les mesures législatives et autres qui se

. révelent nécessaires:

‘a pour veiller 4 la conservation rapide de ces données relatives au trafic,
" qu'un seul ou plusieurs fournisseurs de services aient participé a la
transmission de cette communication; et

. b pour assurer la divulgation rapide a [’autorité compétente de la Partie,
.ou & une personne désignée par. cette autorité, d’une quantité
suffisante de données relatives au trafic pour permettre I’identification
par la Partie des fournisseurs de services et de la voie par laquelle la

- communication a été transmise. ‘

_ _,Les pouvoirs et procedures mennonnes dans le present artlcle d01vent étre
.-:.soumis aux articles 14 et 15.-. ' ' ' T

- Titre 3 ~ Injonction de produire
‘Article 18 — - - Injonction'de produire

. Chaque Partle adopte les.mesures, législatives et autres qui se revelent‘ -
-nécessaires pour habiliter ses autorités compétentes & ordonner: :

a a une personne présente sur son territoire de communiquer les
données informatiques spécifies, en sa possession ou sous son
. contréle, qui sont stockées dans un systéme informatique ou un
support de stockage informatique; et

,r,:;:,, Der S T e
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2 un fourmsseur de seryices offrant des prestatmns sur le territoire de
la Partie, de communiquer les données en sa possession ou sous son
contrble relatlves aux abonnes et cor_rc,;_ernant. de tels services.

Tl

2 . -Les pouvoirs et procedures mentlonnes dans le present artlcle dowent etre_
- soumls aux artlcles 14 et 15..

aux: abonnes ide Se ;serv1ces autres que des donnees relat1ves au traﬁc ou au'
' contenu et permettant d’ tabhr

a “.le"'typ'e' -'-d'e -zservice .-de"*"c"om“ munication utilisé, les dispoéifie&'_;
techniques prises a cet égard et la période de service; o

TR Je l’1dent1te I’adresse postale ou geographlque et le numéro de telephone

 de P’abonné; ‘et tout-aitre- numéro d’acces, les données coneernant la:

facturation et le paiément, disponibles sur la base d’un contrat ou d’un
arrangement de services;

c. . .toute autre information frelative & l’endroit ot se trouvent 'les_
équipements de communication, disponible sur la base d’un contrat ou’
‘d’un arrangement de services.

- Titre 4 — Perquisition et saisie de données informatiques stockées

SN 3 An'icle '1'9 - :Perquisition et saisie de (données infergratiques,‘s’cecl{ees‘

o

1 Chaque Partle adopte les mesures leglslatlves et autres. qu1 se revelent' '
"‘.i.‘necessalres pour ‘habiliter ses: autor1tes competentes a perqulsltlonner ou a;_’_;_ g
acceder d’une faeon sumlalre : : o

'“‘"}.té"3‘ﬁﬁ"'systérrié"infOrmatiQUe ‘ow A une partle de ce1u1-01 ainsi qu aux s
*'données informatiques qui y sont stockees ot ' h

"'b .4 un support du stockage 1nformat1que permettant de stocker des
données informatiques

sur son territoire.
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Chaque Partle adopte 'les mesures législatives et autrés qui se révelent

. necessalres pour veiller a ce que, lorsque ses autorités perqmsﬂmnnent ou - B
accédent d’une fagon similaire & un systéme informatique spécifique ou a - -

une partie de celui-ci, conformément au paragraphe 1.a, et ont-des raisons

-+ .de penser:que-les-données recherchées sont stockées ‘dans un autre-systéme -

- .xinformatique :ou dans-une partie-de celui-ci situé sur son territoire, et:gue ces -

:..données. - sont:1également:. accessibles - 4 .-partir - du ‘systéme initial : ow
dispenibles. pour: ce -systéme: initial, lesdites ' autorités 'SOi'éh‘t‘ en: rne’sﬁie
Jid*étendre - rapldement la. perqu151t10n ou l’acces d’une fac;on 31m11a1re

<. 'autressystéme.: - SRR NI : - :

.Chaque Partie "adopte les mesures -1égislatives et autres qui se révélent -
-nécessatres: pour habiliter ses . autorités ‘compétentes A saisir ou’a obterir ¥t

~d’une fagon similaire les données informatiques pour lesquelles l'accés a été

réalis€¢ en apphcatlon des paragraphes 1 ou.2. Ces-mesures incluent Ies R

: prerogatlves suivantes: - B oo h

a saisir ou obtenir d’une fagon similaire un systéme informatique ou ute
partie de celui~ci, ou un support de stockage informatique;

b réaliser et conserver une copie de ces données informatiques;
¢ préserver ’intégrité des données informatiques stockées pertinentes;

d - rendre inaccessibles ou enlever ces données informatiques du systéme
informatique consulté.

S

- ‘Chaque Partie adopte les ‘mesures législatives et autres' qui se révélent =
.nécessaires pour -habiliter ses -autorités compétentes 2 ordonner & toute' s

personne conna1ssant le fonctionmement . du. systéme informatique ou les

“mesures -appliquées pour protéger les données informatiques .qu’il: contient - -

de fournir toutes les informations raisonnablement nécessaires, pour
- permettre I’application des mesures visées par les paragraphes 1 et2.

Les pouvoirs et procédures mentionnés dans cet article doivent étre soumis -
aux articles 14 et 15. h

= .Titre 5— Collecte en temps réel de données informatiques
Article 20— Collecte en temps réel des données relatives au trafic

Chaque Partie adopte les mesures législatives et autres qui se révélent
nécessaires pour habiliter ses autorités compétentes:
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a - & collecter ou enregistrer par I’application de moyens techniques
existant sur son territoire, et

b f' a obhger un fournisseur de s services, dans le. cadre de ses, capac1tes
e techmques ex1stantes

& collecter ou a. enreglstrer par I’apphcatlon de moyens.'“ o
techmques ex1stant sur son territoire, ou.; S

assxstance pour collecter ou enreglstrer,-

en tcmps reel les donnees rela‘uves Lau- traﬁc assoc1ees a des, .
communications spec1ﬁques transm1ses sur son territoire au moyen-
d’un systéme informatique. ' :

2 . Lorsqu’une Partie, en raison des principes établis dé son ordre juridiqug '
' interné, ne peut adopter les mesures énoncéés au paragraphe L.a, elle peut a o
“la place, adopter les mesures législatives et autres qui se révélent nécessaires
- pour assurer la collecte ou I’enregistrement en temps réel des données.
relatives au trafic associées & des communications spécifiques transmises
sur..son terr1t01re par I’application de moyens techmques ex1stant sur ce
terr1t01re

3 Chaque Partle adopte les mesures législatives et autres qui se révélent
nécessaires pour obliger un fournisseur de services  garder secrets le fait
que ’un quelconque des pouvoirs prévus dans le présent article a &té
exécuté ainsi que toute infonnation ace suj et.

"4 Les pouvmrs et procedures mentlonnes dans le present artlcle d01vent etre -
P 'soumls aux artlcles 14 et 15.

?.,r Lo

R

Aﬁiél’é’ 2‘*1 Lkt =Interce_15tion.de' dennées relati.ye,s au contenu

0 “"A-'Chaque Partle adopte les mestires leglslatlves et autres qui se revelentr R
" ¥ nécessaires pour hab111ter ses autorités ‘coitipétentes en ce qui concerne, un-_ L
"eventaﬂ d’mfractlons graves a définir en droit interne: - e

a & collecter ou a enreg1strer par I’ apphca‘uon de moyens techmques
existant sur son territoire, et
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b a obliger.un fournisseur de services, dans le cadre de ses capacités
techniques: '

i . & collecter ou & enregistrer par l’application de moyens

- - techniques existant sur son territoire, ou

e T ,ii.__ L preter aux autontes competentes Son . -concours:- etison: .
.assistance pour collecter ou: enreg1strer R T IR

_ -.A.:;._«;en. temps‘»'réel l‘es' données-ferelatives."auz’ contenu de:communications. :. .
- spécifiques. sur son territoire,. transrmses au-moyen ‘d’un systéme .
informatique.

;2. Lorsqu’une Partie,. en‘;.raison-_des’pr,incipes-_éta_blis\dans‘ son: ordre juridique "
. interne, ne peut adopter les mesures énoncées au paragraphe -1.a, elle peut-a: -
la.place adopter les mesures législatives et autres qui se révélent nécessaires’ - -
pour assurer la collecte ou I’enregistrement en temps réel -des données-
. relatives au contenu de communications spécifiques transmises sur son: -
territoire par I’application de moyens techniques existant sur ce territoire. -

3 Chaque Partie adopte les mesures 1égislatives et autres qui se révélent -
nécessaires pour obliger un fournisseur de services 4 garder secrets le fait.
que I'un quelconque des pouvoirs prévus dans le présent article ‘a été
‘exécuté, ainsi que toute information a ce sujet.

4  Les pouvoirs.et procédures mentionnés dans le présent article doivent étre -
soumis aux articles 14 et 15. :
Section 3 — Compéte_nce__;
-Article 22 — Compétence..-;
1 . . Chaque. Partie adopte les. mesures 41é_giélatives, et. autres qui se révélent-. - .-
nécessaires pour établir sa compétence -a 1’égard de toute infraction pénale: - -
. établie conformément aux articles 2 & 11 de la présente Convention, lorsque L
l'infraction est commise: ot »
..a .. surson territoire; ou
b abord d'un navire battant pavillon de cette Partie; ou

c a bord d'un aéronef immatriculé selon les lois de cette Partie; ou
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.d pér un de ses ressortissants, si l'infraction.est punissable pénalement la
ot elle a été commise ou si l'infraction ne reléve de la compétence
territorjale d'aucun Etat.

2 - Chaque Partie- peut se-réserver le droit de ne pas apphquer ou de L
.n apphquer que ‘dans- des cas-ou des condmons spécifiques, les regles de . .
“.icompéternce. deﬁnles aux paragraphes 1ba 1.d du present art1c1e ou dans |
.i.une partie” quelconque de ces paragraphes '

L3 '-'-_'ifChaque Parue adopte les mésures qu1 se revelent necessalres pour etabhr's
. »{competence ma b egard de toute infraction mentlonnee a lartlcle 24 !
""-'-{,paragraphe ;. ider la presente Conventlon lorsque l’auteur presume de’” ”

" Dinfractior est présent sur'son territoire et ne peut étre extradé vers une autre |
STt ‘Partie.aw _seulj titre de‘sa nationalité, apiés une demande d! extradmon. o

4  Laprésente Convention n’exclut aucune compétence pénale exercée par une
- . Partie confortniément & son' droit interne. ' '

5 <Lorsque" p1u51eurs Parties revendlquent une competence a l'égard dune .
‘infraction présumée visée dans la presente Convention, les Partles': )
concernées' se concertent, lorsque cela est opportun, afin de déterminer la
mieux & méme d'exercer les poursuites.

Chapitre III — Coopération internationale
S_ection 1— Principes généraux
Tiﬁ*e 1 — Principes généraux relatifs a la coopération internationale
Article'23 —~ P.rinc’ipes généruux rele‘;i_fs a la 'coopération., ‘i,ntemationale_ _

« Les- Parties -coopérent - les “‘unes -avec les - autres conformement aux , -. »
ty ,dlsposmons sdu présent «chapitre;: en’. apphcatlon des ~ mstrumentsg : -
-internationaux " pertinents ‘sur la cooperatlon 1nternat10na1e en ma’uere-" : ”
fe vl pénale, des -arrangements’ reposant ~sur: des - leglslatlons uniformes ou -
~réciproques et de leur droit national; dans la-mesure la plus large p0351ble i
~aux fins dmvestlga‘uons ou de procédures concernant les infractions penales" .
:lides & des” systemes ‘¢t ‘des données mformathues ou -pour recuellhr les_ : '
' ..preuves sous forme electromque d’une mfractlon pénale.

Titre 2 — Principes relatifs a [’extradition
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" Article 24 — Extradition

~a-. :Le présent article s'applique a l'extradition entre les Parties pour les-
- infractions pénales’ définies conformémient aux articles 2211 de la:
- présente. Convention, & condition qu'elles soient pumssables dans la -
: A:'fleglslatlon des ‘deux: Parties iconcernées: par une peme privative de-

<. 2. liberté pour une. perlode max1male d'au moins-un"an, ou par une. pemei— Foenlolghs

e plus sévere...

wob ;?:-:Lorsqu"?zil-:es‘t= exi’gé--u’n’ea peine“minimale: différente, sur la base ‘d’un- - -+

traité d’extradition tel qu’applicable entre deux ou plusieurs parties, y
.compris:la Convention européenne d’extradition (STE n° 24), ou d’un
) :arrang'emcnt.-reposant,sur'.des‘législ'ations'-.uniforrries ou réciproques, la
" peine minimale prévue par:ce traité-ou cet arrangement s’applique. -

Les  infractions-pénales. décrites. au*paragraphe 1 du présent articlé sont -
considérées comme incluses en tant-qu’infractions pouvant donner lieu & - -
- extradition dans tout traité d’extradition existant entre ou parmi les Parties:”
Les Parties s’engagent a inclure de telles infractions comme infractions
pouvant donner lieu 4 extradition dans tout traité d’extradition pouvant étre
conclu entre ou parmi elles. .

- Lorsqu’une Partle conditionne l’extradltlon a Pexistence d’un tralte et regoit
une demande d’extradition d’une autre Partie avec laquelle elle n’a pas-
- conclu de-traité¢ d’extradition, elle peut considérer la présente Convention
comme fondement juridique pour I’extradition au regard de toute infraction
pénale mentionnée au paragraphe 1 du présent article. '

- Les ‘Parties qui ne conditionnent pas.I’extradition & 1’existence d’un traité = "~ -

~ reconnaissent les infractions pénales mentionnées au paragraphe 1 du

s présent : article. comme des infractions pouvant donner lieu entre elles: R R

Pextradition.

_ L’extradition est'soumise aux- conditions prévues par l¢ droit interne de Ja -5
Partie requisé-ou-par. les traités d’extradition: en vigueur, y comptis - les’*i‘ R

motifs pour lesquels la Partie requise peut refuser I’extradition. -

:Si I’extradition pour une infraction pénale mentionnée au paragra'ph-efl du
présent article est refusée uniquement sur la base de la nationalité de la
personne recherchée ou parce que la Partie requise s’estime compétente
pour cette infraction, la Partie requise soumet 1’affaire, 4 la demande de la
Partie requérante, & ses autorités compétentes aux fins de poursuites, et
rendra compte, en temps utile, de I’issue de I’affaire & la Partie requérante.
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Les autorités en question prendront leur décision et méneront I’enquéte et la
procédure de la méme maniére que pour toute autre infraction de nature
comparable, conformement ala leglslatlon c_le cette Partie. -

a  Chaque Partie commumque au Secretalre General du Conseil de
| .I'Europe au momentde Ja s1gnature ou du depot de son instrument de
ratlﬁcatlon d’acceptanon d’approbatlon ou d’adhésion, le nom et

- l’adresse de chaque autorité. responsable de I’env01 ou de la receptlon
d urie. demande d’extradltlon ‘ou .d’arrestatlon prov1801re en l’absence
7-.detra1te "_ : L o s

b ;._Le Secretalre General du Consell-de l'Europe etabht et tlent a _]OUI un
o ;reglstre des autontes ainsi demgnees par les Partles Chaque Partle
" doit veiller en. permanence a ’exactitude des donnees figurant dans le.

registre. o o o R T

Titre 3 — Principes généraux relatifs a l’entraide
. Article25— - Principes généraux relatifs 4 l’éntréiidé

Les Parties s'accordent l'entraide la plus large poSsible aux fins
d'investigations ou de procédures concernant les infractions pénales liées &
“des systémes et a des données informatiques, ou ‘afin de recueillir les
preuves sous forme électronique d’une mfractlon pénale.

Chaque Partie adopte également les mesures législatives et autres qui se -
révelent nécessaires pour s'acquitter des obligations énoncées aux articles 27
a 35.

i

L ..Chaque Partie peut, en cas d’ urgence, formuler une demande d’entralde ou. .
les © communications s’y rapportant par des moyens tapides - de
communication, tels que la télécopie ou le courrier electromque pour autant .

que " ces - _moyens ‘offfent. des conditions . suffisantes de sécurité et
d’authentification (y compris, si nécessaire, le cryptage), avec confirmation
‘_ ofﬁ01elle ultérieure si1 Etat requis l’ex1ge L’Etat requis accepte la demande

ety repond parn ’importe lequel-de ces moyens rapldes de commumcatlon A

“Sauf di's'pdsiti’o,n contraire expressémetit prévue dans les articles du présent . . °
chapitre, l'entraide est soumise aux conditions fixées par le droit interne de |

la Partie requise ou par les traités d'entraide applicables, y compris les
motifs sur la base desquels la Partie requise peut refuser la coopération. La
Partie requise ne doit pas exercer son droit de refuser ’entraide concernant
les infractions visées aux articles 2 a 11 au seul motif que la demande porte

sur une infraction qu’elle considére comme de nature fiscale.
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-5 Lorsque, ¢onformément aux dispositions du:ﬁrésent chapitre, la Partie
requise est autorisée a subordonnet l'entraide’ a 1'existence d'une double- . :
. incrimination, . cette- condition sera -considérée comme satisfaite .si: le*+ i o
comportement .constituant- l'infraction, pour laquelle. I'entraide est requise; .
<., . est-qualifié, d'infraction pénale par son droit interne, quele :droit ‘interng’ .
. o classe: ow-non: infraction, dans. la.méme catégorie  d'infractions-ou qu’il'1a™:
400, désigne:: ou-- non:. -par- la_méme. termmologle que le. droit- de.: la-+Partie::

-, - requérante;

r.oo o Article 26 —- - -Information spontanée . - . - e T A

1-+ - Une Partie peut,-dans les limites de son droit interne et en ’absence ‘de” i~

‘demande préalable, communiquer & une autre Partie des- informations” "

-..obtenues dans le cadre de ses propres-enquétes lorsqu’elle estime que cela

. pourrait aider la Partie destinataire & engaget ou & mener & bien des enquétes “: « - S
.ou des procédures-au sujet d’infractions pénales établies conformément 41la = -4 .-
_présente Convention, ou lorsque ces informations pourraient aboutir 4 une + " -

- demande de coopération formulée par cette Partie au titre: du present -

- chapitre.

2, Avant-de communiquer de telles informations, la Partie qui les fournit peut
. demander-qu’elles restent confidentielles ou qu’elles ne soient utilisées qu’a
- certaines -conditions.. Si la Partie destinataire ne peut faire droit &' cette
demande, elle doit en informer 1’autre Partie, qui devra alors déterminer si
les informatjons en question devraient néanmoins étre fournies. Si la Partie - -
_destinataire accepte les informations aux conditions prescr1tes elle sera liée -
- ...par ces derniéres. .. L S L

- Titre 4 — Procédures relatives aux-demandes d-’entraide,_
en l’absence d’accords internationaux applicables”

o Artlcle 27 — . .. Procédures relatives.aux démandes d'entraide en 1’absence .
T d accords internationaux applicables - T

1 En D’absence de traité d'entraide ou d’arrangement reposant sur des
- 1égislations unifermes ou réciproques.en vigueur entre la Partie requerante SR
et la Partie requise, * les dispositions des paragraphes 2 4 9 du présent amcle
s’appliquent. Elles ne s apphquent pas lorsqu’un traité, un arrangement ou
une législation de ce type existent, 3 moins que les Parfies concernées ne
décident d’appliquer a la place tout ou partie du reste de cet article. '
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2 a Chaque Partie désigne une ou pluswurs autorités centrales chargees

Chaq . aL 1 de la s1gnature _())_:1‘1_~ d depot de ses = -
1nstruments de ratlﬁcatron d'acceptatlon d'approbation ou d'adhesron e
commumque au. Secreta1re Greneral du Conseil de I'Europe les noms et

i o svadresses des autontes desrgnees €n apphcatlon du present paragraphe

e

d Le Secretalre General du Conseﬂ de I'Europe etabht ‘et tlent a JOUI un
v 'reglstre des:autorités- centrales desrgnees par.les. Partles Chaque Partie
- veille ‘en permanence- &..I’exactitude- des . donnees figurant dans le

reglstre e -
3- Les demandes d’entralde .sous - le present artlcle sont . executees
conformement a la. procedure specrﬁee :par la Partle _requérante, sauf
lorsqu elle est 1ncompat1ble avec la leglslatlon de Ia Partle requlse

4 Outre les cerrditiohs ou les motifs de refus pre’vus a l’articl,e525, paragraphe
4, 1'entraide peut étre refusée par la Partie requise:

a  sila demande porte sur une infraction que la Partie requise considere
comme' étant de nature politique ou.liée a une infraction de nature
politique;-ou ..

- ub - . silaPartie reqmse estime que le fait d’accéder a la demande risquerait

-de porter: atteinte 4 sa’ souveraineté, a.sa securlte ‘ason ordre public ou -
. ad’autres intéréts essentiels... .~ .~ .-

~:5::. LaPartie requise peut.surseoir a I'exécution-de la demande si cela risquerait .« . .

de porter 'préjudice'a des enquétes ou procédures conduites par ses autorités.

6  Avant de refuser ou de drfferer sa cooperatlon la Pame requrse examine, .
-aprés avoir le cas échéant consulté la Partie requérante, s'il peut étre falt -
. droit & Ia-§g1errrandef partiellement, ou sous réserve des conditions-qu'elle juge .- . ... -
‘nécessaires..

7 La Partie requise informe rapidement la Partie requérante de la suite qu'elle
entend donner a la demande d'entraide. Elle doit motiver son éventuel refus
d'y faire droit ou I’ éventuel ajournement de la demande. La Partie requise
‘informe également la Partie requérante de tout motif rendant l'exécution de
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l'entraide impossible ou étant susceptlble de la” retarder ‘de maniére
mgmﬁcatwe

- La Partie requérante peut demandef que la Partie requise garde confidentiels.

~ -le fait et I’objet de-toute demande formulée au titre-du présent chapitre, sauf” = .
- +dans.la mesure nécessaire & I’exécution-de:ladite- demande. Si la Partie:

o ;s requise:ne. peut faire. droit.a:cette: demandeide: confidentialité; elle: doit en " -0 v

= informer-rapidement la Partie Jequerante qu1 devra: alors determmer sidar e

. dernande doit néanmoins étre exécutée. .

-
i T

~...a .-, En cas:durgence, les autorités judiciaires..de ‘la- Partie. requérante - :*

- peuvent adresser directement & leurs homologues de la Partie requise.

.+ +les demandes. d'entraide -ou les communications s'y rapportant: :Dans. -

- - un tel cas, copie est adressée simultanément aux autorités centrales de-
- la-Partie requise- par le -biais -de- 1’autorité centrale de la Partie - -
. requérante. o -

b V.T-fdute"' demande' ou communication formulée au titre - du présent

_paragraphe - peut - I’€tre -par l’intermédiaire de 1’Organisation
- internationale de police criminelle (Interpol). -

¢  Lorsqu'une demande a été formulée en application de 1’alinéa a. du

présent article et lorsque 'autorité n'est pas compétente pour la traiter,

- elle la transmet & l'autorité nationale competente et en informe
directement la Partie requérante. '

d Les demandes ou communications effectuées en application du
présent paragraphe qui- ne. supposent pas de mesure de coercition
peuvent étre directement transmises par.les autorités compétentes de
-1a Partie requérante aux-autorités compétentes de la Partie requise.

- e Chaque -Partie .peut.informer. le -Secrétaire  Général du ;Conseil «de- ;- w0
- I'Europe, au. moment de la signature ou du dépdt de son instrument de = - - -

ratification, d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion, que, pour des

~..--raisons d’efficacité; "les. demandes faites.sous ce paragraphe devront. = i

o Btre adressees a son:autorité centrale. -
~Article 28— .- -‘Conﬁdentialité. et restriction d’utilisation

. En 1 absence de traité d’entralde ou d’arrangement reposant sur des-
1égislations uniformes ou réciproques en vigueur entre la Partie requérante
et la Partie requise, les dispositions du présent article s’appliquent. Elles ne
s’appliquent pas lorsqu’un traité, un arrangement ou une législation de ce
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~ type existent, & moins. que les Parties concernées ne décident d’appliquer a
la- place tout.ou. partle du présent, article.

La ‘Partle 1 ulsveﬁpeut subordonner la_commumcatlon d’informations.ou de-

alors si I’information doit néanmoins étre fournie.. Si la.Partie requerante
accepte cette condmon ‘¢lle sera 11ee par celle-ci.

conditions énorcées au paragraphe 2 peut exiger de I’autre Partie quielle lui
communique des précisions, en relation avec cette condmon quant & [’usage
fait de ces 1nformat1ons ou de ce matériel.

.

f_._;S‘écti'c'jn 2 - Disp‘o‘_sitions spécifiques

Titre 1 — Entraide en matiére de mesures provisoires

Article 29 - Conéé};/étion rapide de données informatiques stockées

desdltes donnees

Ca -l’autorité qui demande la conservation;

b Tinfraction faisant I’objet de I’ enquete ou de procédures pénales et un
bref exposé des faits qui s’y rattachent;

| S' a- Partle‘requerante ne peut satlsfalre @ l’une des condmons énoncées.au. . .. .
“paragraphe: 2, ell¢ en informe ‘rapidement la Partle Tequise, qui determme,.:

Toute Pame qu1 fourmt des Informatlons oudu materlel soumis a l une des .

¥

"'i"-»Une Partle peut demander a une autre Partle d’ordonner ou d’nnposer d’une o

. autre fagon la conservation' rapide de dofindes. stockées . au moyen.d’un B

~ systéme informatique se trouvant sur le territoire de cette autre Partie, et auﬁ_,‘.‘ .

© - sujet desquelles la Partie requérante a l’mtentlon de soumettre une demande:-i B
P entraide en vue de la perqu1s1t10n ou.de ’accés par un moyen similaire, de

w0 ]a, saisie ou. ’de_il’obtentlong;par un;moyen’ similaire,:ou. de la dlvulgatlon o

- Une demande de” conservatxon falte én apphcatlon du paragraphe 1 doit -
-prec1ser R ' ‘ C
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les données informatiques stockées a conserver et la nature de leur
lien avec I’infraction;

. _toutes les informéti(')ns- disponibles permettant d’identifier le gardien
-:,des .données; mforma’aques stockees ou- P’emplacement du systeme~ RS ST
_-.1nforrnat1que,‘ Paw kil it s e = L

: ,v.;lal_ng’-c.cssite’ de»_,la mesure.de conservation; et. -

L

.. 1€ fait que 1a-Partie.entend-soumettre une-demande d’entraide en'vue "
. -de-la perquisition ou-del’accds par un. moyen Similaire, de la saisie ou -

+-de.llobtention -par un- moyen-.similaire,” ou de. la-divulgation des = - - ::
.. dohnées-informatiques:stockées.. . :~: : T

- Aprés avoir recu la demande d’une autre Partie, la Partie requise doit:
prendre toutes les mesures appropriées afin de procéder sans délai a la

. ~conservation des données spécifiées, conformément a son droit interne. Pour * -
. pouvoir répondre & -une jtelle. demande, la double incrimination n’est pas.: -

" requise. comme: condition préalable & la conservation.

Une Partie qui- exige la double incrimination comme condition pour

.répondre 4 une demande d’entraide visant la perquisition ou I’acces
similaire, la saisie ou ’obtention par.un moyen similaire ou la divulgation
‘des données stockées peut, pour des infractions autres que celles établies:

conformément aux articles 2 4 11 de la présente Convention, se réserver ¢ -
droit de refuser la demande de conservation au titre du présent article dans

. le cas ou elle a des raisons de penser que, au moment de la- d1vu1gat10n la
: condmon de.double incrimination ne pourra pas-étre remphe -

Eri outre_, une demande de conservation peut €tre refusée urﬁquemcnt:

-

T

sila demande porte sur une 1nfract10n que la Partle requise con51derei :

_comme:€tant de nature pohthue ou liée a une. infraction de nature . .- .-
e :-'-pohthue ou. - , .

si la Partie requise estime que le fait d’accéder a la demande risquerait

de porter atteinte &:sa souveraineté, & sa sécurité, 4 1’ordre public ou a .
d’autres intéréts essentiels.

- Lorsque la Partle requise estune que la conservatlon simple ne suffira pas a
- garantir la -disponibilité future .des données, ou compromettra la -

confidentialit¢ de ’enquéte de la Partie requérante, ou nuira d’une autre
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fagon 4 celle-ci, elle en informe rapidement la Partie requérante, qui décide
alors:s’il-convientnéanmoins,d’exéeuterila.demande. s, ... -

EEMERY Pl

7 - Toute conservation: effectuee en.réponse a.une demande visée. au.paragraphe
pé de.C 10ins, soixante jours. afin de permettre
.,f,equerante de soumettre, une-demande.en vue de la perquisition
ou de l’acces par un moyen sumlalre de la saisie;ou-de I’obtention par un -
moyen similaire, ou de la. dwulgatlon des donnees Apres laréceptiond’une ...
telle demande :les’ doninées-doivent-continuer.a €tre conservées en attendant; o
R I?adoptlon d e deomon concemant la demande '

GO}?E?EYéGLS' '

A\1\

e Lorsque en: executant une- demande de. cqnservatlon de données. relatlves au.,
‘ trafic ‘concernant une cominunication. spécifique formulée en apphcatlon de -
I artlcle 29 laPartie.requise découvre-qu’un fournisseur de; services dans un
autre .Etat a partlclpe a.la transmission de cette communication, la Partie
“reqise divulgue. rapldehlént a la Partie requérante une quantité. sufﬁsante de, -
- données concernant le-trafic, aux fins.d’identifier ce fournisseur de services '

et la voie par.laquelle la'communication a ét¢ transmise.

2" Ladivulgation de.données relatives au trafic en application du paragraphe 1
“peut étre refusée seulement:

. a  .silademande-porte sur une infraction .que la Partie requise considére
" comme étant de nature politique ou liée 3 une ‘infraction de nature
S .4.;p9.1;i;tique; ou

~bie st elle con31dere que-le fait'd’accéder-a la demande: risquerait de porter .
' . T iatteinte & sa souveraineté, a sa sécurité, a son ordre. public :ou a.

©id’autres itéréts essentiels. Ui Lo A

- Titre 2— Entraide céncezfnant le§_ -pouvoirs d ’investigation

paicto

Hi'ti'c'le‘ii?lf“::-‘ » Entralde ‘concernant: l'acces aux donnees stockees o v, v

.1 . Une Partie peut demander 4 une autre Partie de perquisiﬁonner oud’accéder - .
de fagon similaire, de saisir ou d’obtenir de fagon similaire, de divulguer des |
- données ‘stockées au moyen d'un systéme informatique se trouvant sur le,f
territoire -de cette autre Partie, y comprls les données conservées. .
7 ‘conformémient & l'artlcle 29. }

R T
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2  La Partie requise satisfait 4 la demande en apphquant les instruments
" jnternafionaux, l€s arrangéments et les leglslatlons mentionnés & l'article 23,
et en se conformant aux dispositions pertmentes du présent chapltre. o

4

’-1,,"3:.-:5;'-':7:La demande doit étre satlsfalte aussi rapldement que p0351ble dans les ‘Cés:”
‘ “‘if.h,-.:suwants RS SR RS

. ._.i‘l-ry' :_a.ffdes' ‘raisons- de :penser que” les -données peértinentes- sont™
P particu‘liérement sensibles aux risques de -perte'~-du de ’médiﬁcatibﬁ‘;*'du Lo

25 ;zles instruments, -arrangements -et- leglslatlons 'visés ‘awr paragraphe 2
L ;«prev01en1: une coopération rapide. - :

I RUELIEIE SRR .:.;«AT:..»_-‘:E._.- R T H L

4 1~z.:-~Artlcle 32 — = Acceés transfrontiére 4 des  donndes: stockées, ' avécT
- consentement ou lorsqu’elles sont acces31bles au pubhc :

-+ Une Partie peut,‘.‘sans. l'autorisation:d!un'e’ autre Partie :

‘a - accéder 4 des données informatiques stockées accessibles au public -
“ (source ouverte), quelle que soit la locahsatlon geographlque de ces
données; ou

b aécédér '3, ot 'recevoir au moyen d’un systéme informafique Sitaé sur
~-son -territoire, des. données informatiques stockées situées dans un
- autre Etat, si la-Partie obtient le consentement 1égal et volontaire de la
. . -personne légalement autorisée & lui divulguer ces données au moyen
de ce systeme informatique.

.Article 33~ .- Entraide dans la collecte en temps réel de données rélatives - -« -
-+ au trafic - R T

- 1. : Les Parties.s’accordent I’entraide dans la:collecte en temps réel de données” -
- relatives. au. frafic;- associées 4 des communicafions spécifides sur' leir ™™ «
<. territoire, transmises au-moyen d’un systéme. informatique‘ ‘Sous réserve des::-
dispositions du-paragraphe 2, cette entraide est: regle par les conditions et les
- procedures prévues en dr01t interne. ‘

2 ;Chaque‘ ..Partie »accorde ‘cette - entraide -au moins a 1’égard -des infractions -
" wupénales pour lesquelles la collecte en temps réel de données concernant Ie™” =~ " ¢
- trafic serait disponible dans une affaire analogue au niveau interne. '

Article 34— Entraide en matiére d’interception de données relatives au
contenu
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c_cor_dent I’ entralde dans la mesure perrmse par- leurs traités et
enre 1strement en temps 1 reel

,,115?.5 Parties s’

' :"Chaque Partleﬁde51gne‘ un'i)olnt de contact ]mgnable vmgt quatre heures SUL, .
,./sept-jours:: >pt, ‘@ Ssirer une assistance nnmedlatef' e
* pour-des- 1nvest1gatlons mfractlons penales 11ees A des
systémes et 4 des données mformathues ou pour recueillir les preuves sous ' A o
;forme électronique -d’une - infraction: penale Cette assistance englobera la.. .
.11'[2‘1’[10 ou,si le dro1t.et la prathue mternes le permettent l'apphcatlon_ g
| :'dlrecte des mesures suivantes:

apport de consells techmques
b conservatlon des donnees conformement aux artxcles 29 et 30

¢ recueil de preuves, apport d’informations a caractere juridique, et
localisation, de§ suspects.

2 a Le pomt de contact d'une Partle aura les moyens de correspondre avec
' le pomt de contact d'une autre Partie selon une procedure accélérée.

b Sile pomt de contact de31gne par une Partic ne dépend pas de
- l'autorité ou. des autorités de cette Partie responsables de l'entraide .
internationale ou de I xtradltlon le point de contact veillera & pouvoir - .
ag1_r'einic‘00rd1natlon=:avec.rcetteources autorités, selon une Apro_cedur_e., o B
i+ accelérée.

EE - 4. ° ~

Chaque Partle fera en sorte de dlSpOSGI‘ dun personnel forme et equ1pe en
' e onctlonnement du reseau S ~

“hapitre IV — Clauses finales
- Article 36 — Slgnature et entree en v1gueur
-1 "La presente Convention est ouverte a la s1gnature des Etats membres du

Conseil de P’Europe et des Btats non membres qui ont partlclpe a son .
élaboration.
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La présente Convention est soumise a ratification, accéptatign ou
approbation. Les instrunients de ratification, d*acceptation ou d’approbation
sont déposés pres le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe. - :

R

- .- La présente.Convention. entrera en-vigueur le-premier. jour du mois qui suit =~ -

‘I’expiration d’une période-de trois mois-apres-la:date 4 laquelle cinq Etats; = -

--incluant au moins: trois Etats membres. du- Conseil de 1'Europe, aurorit

..:» exprimé leur consentement 4 &tre-liés. par-la. Conventlon conformément aux*‘i'

«+/dispositions;des paragraphes 1 et; Qs L ey

- »-étre 1ié par la:Convention, celle-ci entrera’ en vigueur le: premier jour-du -
- ~:mois. qui suit:I’expiration d’une-période-de’ trois mois aprés la date de -
- Pexpression - de “son'. consentement. <& - étre: ::1ié: par la Conventlon

- conformément aux dispositions des paragraphes 1 et 2
. Article37—. . Adhésion a la Convention

.- Apres l'entrée - en vigueur. de la.présente .Convention, le .Comité -des

- Ministres du Conseil de I’Europe peut, .aprés avoir consulté les Etats
contractants & la Convention et en avoir obtenu ’assentiment unanime,
inviter tout Etat non membre du Conseil, n’ayant pas participé 4 son
élaboration, a adhérer & la présente Convention. La décision est prise a la
majorité prévue a larticle 20.d du Statut-du Conseil de I’Europe et 2
. Punanimité des représentants des Etats contractants ayant le droit de siéger
au Comité des Ministres.

- Pour tout Etat adhérent 4 la Convention, conformément au paragraphe 1 ci--

-+-Rour, tout Etat:signataire qui-exprimera;ultérieurément:son‘consentement &/ ="

.:dessus;:la Convention entrera en vigueur le premier. jour du mois qui suit: = -~ @ -
expiration d’une période de -trois mois apres la date "de dépot de

I’instrument d’adhes1on pres le Secretalre General du Consell del Europe

: Artlcle 38 - } Applicatipn ter_ritoriale

: r_Tout- Etat ~peut_, -au moment-de*la signature ou au moment du dépbt:de: sOﬁ

- instrument de ratification, d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion; i -

‘désigner le ou les territoires auxquels s’appliquera la présente Convention.

- Tout Etat peut, & tout autre moment par la suite, par déclaration adressée au:. -
Secrétaire- Général du Conseil de I’Europe, étendre I’application de la’

présente Convention & tout autre territoire désigné dans la déclaration. La -

Convention entrera en vigueur & I’égard de ce territoire le premier jour du
mois qui suit I’expiration d’une période de trois mois aprés la date de
réception de la déclaration par le Secrétaire Général.



‘retrait. prendra effet 1e premler jour du mois qui. su1t P
perlode de. trois. mois. aprés la.date de réception de ladite notification par le T

i Secretalre General _

' :.obje de Ia presente Conventlon est- de completer les traltes ou- les accords
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Toutesdeclaratlonu&falte en. apphcatlon des deux. paragraphes precedents peut
étre retirée, en.ce qui concerne tout territoire. des1gne dans cette déclaration,

par- notlﬁcatlen adressée au. Secrétaire Général du. Conseﬂ de I'Europe. Le.
expiration’ d’une.'

Ar_ti‘cle89 - j ';‘:.j- E_ffets‘ ci‘e" la Conventiqg s

- de la Conventlon _européenne, d’extradltlon ouverte ala mgnature le“
13 decembre 1957 a Parls (STE n° 24)

E de-‘la Conve'ntron europe’enne d’entraide judiciaire en matiére pénale,

- "ouve'rte ala si‘gggtu,r'ele_,QO avril 1959, a Strasbourg (STEn° 30); . .. . - .

- du Protocole ~additionnel -4 la. Convention europeenne d’entraide
Judlclalre en mat1ere penale ouvert a la signature le.17 mars 1978, a
_Strasbourg (STE n° 99).

Si .d,eux”o'u_pl_l}sh‘ibeprs Par_ties oqt déja conclu un accord ou un traité relatif

aux matiéres traitées par la présente Convention; ou si elles ont autrement
établi leurs relations sur ces sujets, ou si elles le feront & I’avenir, elles ont
aussi la faculté d’appliquer ledit accord ou traité ou d’établir leurs relations

T : .en conséquence, au lieu de la présente Convention. Toutefois, lorsque les R
. Parties’ etabhront leurs relations relatlves aux- matleres falsant Iobjet de la .. P

o presente Conventlon d une__,mamere différente de celle y prévue,-elles le......
SR 'i‘_'~fer0nt ‘d’une manieére ‘qui ne soit pas mcompa’uble avece. les ob}ectlfs et les.._,_...: T
A prmmpes de la Conventlon S :

L Rlen “dans: Ja- presente Convention n’ affecte d’autres, dro1ts restnctlons e
: ‘obhgatlons et responsablhtes d’une Partie. : L

“Ai‘ti'ele 40— - Déclarations

Par déclaration écrite adressée au Secrétaire Général du Conseil de 'Europe, -

tout Etat peut, au moment de la signature ou du dépét de son instrument de . - ..
‘ ratification, d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion, déclarer qu’il se-

prévaut de la faculté d’exiger, le cas échéant, un ou plusieurs éléments




-..sont: compatibles.avec -les principes  fondamentaux qui. gouvernent les::
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supplémentaires tels que prévus-aux articles 2, 3, 6, paragraphe 1.b, 7, 9,
‘paragraphe 3, et 27, paragtaphe 9.e. :

.Artl;c'le '41. - | Clause fédérale

Un Etat :fédéral. pg:gt;_se,iré_s'_eryer;_ le droit-d'honorer les obligations contenues - -

i dénsz Je;chapitre-II de la: présente. CQnVéntion-' dans la mesure ol .celles-ci

,-_i-.relaﬁons entre son gouvernement central et les Etats constituants ou:autres
~ entités territoriales analogues a condition qu’il soit en mesure de coopererr
« +-.surla.base du chap;ltre 0. ‘ 3 R

s Lorsqu’il fait une. réserve prévue-au-paragr-aphe 1, un Etat fédéral ne saurait <

.-faire usage des-termes. d'une telle- réserve pour -exclure ou diminuer:de: :

- maniére-substantielle ses obhga’nons en vertu du chap1tre I En tout état de.- = %

cause, il se dote de moyens étendus et effectifs permettant la mise en oeuvre -
des mesures prévues par ledit chapitre. A

- Ence. qu1 concerne les dispositions de cette. Convention. dont l'apphca‘uon _
reléve de la compétence législative de chacun des Etats constituants ou- -

autres. entités territoriales analogues, qui ne sont pas, en vertu du systéme
constitutionnel de la fédération, tenus de prendre des mesures législatives, 1¢
gouvernement fédéral porte, avec son avis favorable, lesdites dispositions &
. la connaissance..des autorités - compétentes des Etats constituants, en les
encourageant & adopter:les mesures appropri€es pour les mettre en ceuvre.

“Article 42 — Réserves

-Par, notification écrite .adressée au Secrétaire Général du Conseil .de .

= I'E'urope,-_' tout Etat. peut, au_moment de la signature.ou du dép6t de son- i e

instrument de ratification, d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion,

~. déclarer: qu’il .se -prévaut de la ou les réserves prévues-a larticle 4,- -

paragraphe 2, a Darticle 6, paragraphe. 3, & l’article 9, paragraphe 4, & -t~
. Darticle 10, paragraphe 3, a Darticle 11, paragraphe 3, a P’article 14, - - .
e paragraphe 3,4 Darticle 22, paragréphe. 2; 4 [article 29, paragraphe 4etid v e

l'article 41 paragraphe 1. Aucune autre réserve ne peut étre faite. .

CEE S

Article 43 — Statut et retrait des réserves

.Une Partie-qui a fait une réserve conformément a ’article 42 peut la retirer
en totalité ou en partie par notification adressée au Secrétaire Général du
Conseil de l'Europe Ce retrait prend effet 4 la date de receptlon de ladite
notification par le Secrétaire Général. Si la notification 1nd1que que le retralt
d’une ‘réserve doit prendre effet 4 une date précise, et si cette date est
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posterleure A celle a laquelle le Secretalre Général regoit la notification, le
retralt ;prend effet a cette date ulteneure

Une Partie qui a fait une réserve. comme celles mentionnées. & larticle 42 .-
retire cette réserve, en totalité ou en partie, dés que les circonstances le .

Rermettent.

"Le Secretalre General du Consell de 1'Europe peut penodlquement

,Des amendements a la presente Conventlon peuvent 1etre proposés par

demander aux Parties ayant fait une oy, pluswurs réserves comme celles ... ... ...
: . k ormatlons sur les. perspectlves de leur_._=

' chaque Partle et sont’ communiqués par 1e Secretalre Général du Conseil de -~
' 'I’Europe aux Etats. membres du Conseil de I'Europe, aux Etats non membres. ...

- ayant pris part a I’élaboration de la presente Convention, ainsi qu’a tout Etat .

"y ayant adhéré ou ayant &téinvité a y adhérer, conformément aux
dispositions de P’article 37.

Tout amendement ‘proposé par une Partie est commumque au Comité
européen pour les problemes crlmlnels (CDPC), qui soumet au Comité des .

Ministres son avis sur ledlt amendement

Le Comité des Ministres examine I’amendement proposé et I’avis soumis
par le CDPC et, aprés consultation avec les Etats non membres parties a la
- présente Convention, peut adopter I’amendement.

Le texte de tout amendement -adopté par le Comité :des Ministres.
conformement au paragraphe 3 du present artlcle est commumque aux__‘ _

1 Partles pour acceptatlon

-Tout amendement adopte conformement au: -paragraphe 3 du present article -+ . o
e entre én Vlgueur e trentiéme Jour apres que toutes les Parties ont mforme le.. .

".'Secretalre General de leur acceptatlon o
Ai'ticlc 45— Réglement des différends
Le Comité eufopéen pour les problémes -criminels du Conseil de 1’Europe

(CDPC) est tenu informé de lmterprctatlon et de 1’application de la
présente Convention.
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En cas de différend entre les Parties sur I’interprétation ou1’application de
- la présente Convention; les Parties §’efforcetont de parvénit d iin réglement
du différend par la négociation ou par tout autre moyen pacifique de leur
_choix, ¥ compris la soumission du différend au CDPC, 4 uni- tr1buna1 arbitral

- qui prendra des décisions qui lieront les Parties au différend, ou & la. Cour'-

.. ...internationale de justice, selon un accord entre les Parties concernges. . 7 -vo i

Al't1°1€46~ - Q.Ol}@értaﬁon;d.eé : Partles )

..;:Les Parties se .concertent périodiquement, ~a1;:bespi’n'; afin de faciliter: .8 il o

- a_,‘ | . .1 usage et la ‘mise en ceuvre effectlfs de la presente Conventlon Y.

s iy COMPIIS, 1’1dent1ﬁcat10n de. tout-probléme en la matiére, ainsi que les . - s

e -effets.de toute déclaration ou régerve faite; conformement ala presente -
. -.,Conventlon ' B

‘b - . I’échange :d’informations sur les nouveautés juridiques, politiqﬁes ou .
techniques importantes observées dans le domaine de la criminalité
- informatique et la collecte de preuves sous forme électronique;

¢ . D’examen.de I’éventualité de compléter ou d’amender la Convention.

Le Comité europeen pour les problemes criminels (CDPC) est tenu
per1od1quement au courant du résultat des concertations mentionnées au
paragraphe 1. ’ '

Le CDPC facilite, au besoin, les concertations mentionnées au paragraphe 1
. et adopte les mesures nécessaires pour aider les Parties dans Jeurs efforts.

A : visant 2 cofnpléter ou amender la Convention. Au plus tard & ’issue d’un
S dela1 de- trois; ans- 4 compter de Dentrée en. Vlgueur de la presente':

Conventlon le CDPC procedera en cooperatlon avec les Parties, a un

cas- echeant les amendements appropnes
v_j;;,;Sauf lorsque le Consell de I'Europe les prend ‘en. charge les fralsi-»'-»
.-occasionnés . par.. l’apphcatlon -des dispositions - du paragraphe 1 sont:

: _;‘_Rs_upportc;sv p_a.r_les_Pames, dela maniére qu’elles déterminent.-

Les Partles sont assistées par le Secrétariat du Conseil de 1'Europe dans' T
~I’exercice de leurs fonctions découlant du présent article. C

~ Article 47 — Dénonciation
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1 Toute Partie. peut a tout moment denoncer Ja.présente- Convention par

" Asticle 48— ?Ng)ﬁﬁ‘cq,t]igsn-

. f1nv1te ay: dherer

a . - toute signature;

b le dépdt .de tout instrument de ratification, d’acceptation,
. d’approbation.ou d’adhésion; .

¢ toute ‘date’ d’entrée en vigueur de la présente Convention,
conformément & ses articles 36 et 37;.

d - toute déclaration.faite en ,gpplicatioh- de l'article 40 ou toute réserve
~ faite en-application de I’article 42;

e tout autre acte, notification ou communication ayant trait a la presente |

Convention.

. En f01 de qu01 les souss1gnes dument autonses a.cet effet ont s1gne lai A.
présente Convent1on N

) Falt a Budapest le 23 novembre 2001 en frang:als et en anglals les deuxi‘_

By A,textes faisant egalement f01 en.un. seul exemplalre qu1 sera depose dans les :

| - -_1 Europe en- commumquera cop1e certlﬁee conforme a chacun des Etats"f'.:_., )
-membres du. Conseil de I’Europe, aux Etats non membres qui ont participé a .

.- I’élaboration de la Convention et & :.tou,t Etat invité 4 y adhérer. -
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Protocole addltlonnel ~a:.la- Convention..:sur:. la cybercrlmlnallte, -yelatif - A A
~ I'incrimination . d'actes : de. nature .raciste et xenophobe commls par: le blalS de g
‘systémes mformathues Strasbourg, 2812003 : EARREEES SECEAL LA o

‘:}Les Etats membres du Consell de I'Europe et les autres Etats’ partles a la__- ' .
‘Conventlo' sur. la cybercr1m1nal1t" ouverte : la s1gnature a Budapest le,'_ s
‘f‘23 novembre 2001 31gnata1res du present Protocole i

Cons1derant que le but du Consell de l'Europe est de réaliser une umonf-f -
‘plus etr01te entre ses membres '

:Rappelant que tous les tres humams sont nés libres et egaux en dlgmte
et en dr01ts '

Soulignant la nécessité de garantir une mise en-ceuvre exhaus‘uve et
' _efﬁcace de tous les droits de I’ homme sans dlstlnctmn ni diserimination,
tels qu’énoncés dans les instruments européens et autres instruments
internationaux ;

Convaincus que des actes de nature raciste et xenophobe constituent une
‘ .Vlolatlon des dro1ts de I’ homme a1n51 qu une menace - pour r Etat de dr01t o
o t__,et la stablhte democrat1que

. __’>Con31derant,que le droit natlonal et le droit international nécessitent de - o
o ) .Vune! ,eponse Jurldlque adequate ala propagande de nature ra01ste_5,i-
et xenophobe dlffusee par le biais des systémes’ 1nformat1ques

‘ i Consments que la propagande de tels actes est souvent crumnahsee par:' ; R
7 les leglslatlons natlonales

Ayant egard a la Convention sur la cybercrlmmahte qui prévoit des
.moyens flexibles ‘et modernes de coopération internationale, et

convaincus de la nécessité d’harmoniser la lutte contre la propagande
_ raciste et xénophobe ;
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- -Conscients de ce ‘que-les systémes -informatiques offrent-un-MOYER-SANS -~ - -
précédent de faciliter Ja liberté d’expression et de communication dans le
monde entier ;
Reconnaissant que la liberté d’expression constitue I'un des principaux

‘”fondements d’une société ‘démocratique, - et .qu ‘elle est. Lune des - . ..
essent1elles de son, progres et de l’epanomssement de chaque T

f{etre humam, RIS

F.l"-Preoccupes tOutefms ‘pat- le r1Sque que ces systemes 1nforrnat1ques soient .
ufilisés & mauvais escient ou de mamere abusive pour diffuser une
. 'propagande rac1ste et xenophobe

L Gonvaingis. dé- la-nécessité .d’assurer- un: bon équilibre entre la libert€:. ° . s o
* d’expression et-une lutte efficace contre les actes de mature raciste et .
xénophobe ;

*‘Reconnaissant que-ce Protocole ne porte pas atteinte aux principes tablis-.. .~ .. ... -
. dans le droit interne concernant la liberté d’expression ;

Tenant compte des instruments juridiques internationaux pertinents dans
ce domaine, et en particulier de la Convention de sauvegarde des Droits
de I’Homre et des Libertés fondamentales et'de son Protocole n® 12
relatif 4 Dlinterdiction générale de la discrimination, des conventions
existantes du Conseéil de I'Europe sur la coopération en matiére pénale, en
particulier de la Convention sur la cybercriminalité et de la Convention
internationale des Nations Unies du 21 décembre 1965 sur I’élimination
de toutes:les formes de discrimination raciale, I’ Action commune du 15
. juillet 1996 de-1’Union européenne adoptée par-le Conseil sur labasede ... -
Particle K.3 du traité sur I’Union européenne concernant ’action contre -
le racisme et la xenophoble
v Qe "féli'ci'taﬁt des ré'cen'te,3'~ initiatives: destlnees ca- amehorer la -
“compréhension et la coopération internationales aux -fms de la lutte '
- “contre la cybercrlmmahte ainsi” que celle contre le racisme et la-. - : -
xenophoble ' SRTIN

- Prenant également e compte le Plan d'action adopté par les chefs d'Etat e
et de gouvernement du Conseil de 'Europe a l'occasion de leur 2e ..
-Sommet, tenu:a Strasbourg les 10 et 11 octobre 1997, afin de chercher.

""" dés réponses communes au développement des nouvelles technologies de

l'information, fondées sur les normes et les valeurs du Conseil de
1'Europe,
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Sont convenus de ce qui suit 3
Chapitre I — Dispositions communes

-=Article 1 —But.

« «Lewbut. vd1‘1 sprésent: Protocole . est ; de- compléter, pour: les: Parties. au;
;Protocole Jes dispositions .de -la- Convention - sur la cybereriminalité, *
. ouverte: & la signature & Budapest le 23 novembre. 2001 (appelé ci-aprés ;- - -
-« la:Convention ‘») eu-égard-& ’incrimination des-actes de-nature raciste = -
et xénophobe diffusés par le biais de systémes 1nformat1ques

o "-",,fAAi.ntiéle‘fz,—.Dé‘ﬁn_iﬁon ~

1 " Aux fin$ du présent Protocole, I’expression : .

. «matériel raciste etxénophobe » désigne tout matériel écrit; toute image -
““ou toute autre représentation d’idées ou de théories qui préconise ou--. .-
encourage la-haine, la dlscnmmatlon ou la violence, contre une personne - : -
ou un -groupe de ‘personnes, en raison de la race, de la-couleur, de
I’ascendance ou de lorigine nationale ou ethnique, ou de la-religion,
dans la mesure oul cette derniére sert de prétexte & P'un ou "autre de ces

éléments, ou qui incite a de tels actes. :

2 Les expressions et termes employés dans ce Protocole sont interprétés de
la méme maniére qu’ils le sont dans la Convention.

Chapitre II — Mesures & prendre au niveau national
.. Article 3 — Diffusion de matériel raciste et xénophobe par

le biais de Systémes infor'm'atiques

Lo

1. Chaque Partle adopte les"‘mesures leglslatlves et autres qu1 se revelent

' necessa1res pour ériger en infractions pénales, dans son dr01t interne,
lorsqu’ils  sont . comm1s intentionnellement. et. .sans droit, - les :.

’-.'-“"comportements sulvants S - R

_ la diffusion ou les autres formes de mise a d1spos1t1on du public, par le -
blals d’un systeme 1nformat1que de materlel raciste et xenophobe

2 Une Partie peut se réserver le 'droi't de ne pas imposer de responsabilité
pénale aux conduites prévues au paragraphe 1 du présent article lorsque
le matériel, tel que défini a ’article 2, paragraphe 1, préconise, encourage
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ou incite & une dlscr1m1nat10n qui n’est pas, associée a la haine ou 4 la
v1olence a.condition. que d’autres recours. efficaces soient.disponibles.

- Sans préjudice du paragraphe 2 du.présent article, uné~Part~ie peut se.
_réserver lé° droit de ne pas appliquer le paragraphe L aux cas de -
dlscrlrmnatlon pour lesquels elle ne peut pas prévoir, a la lumiére des . - ..
pr1n01pes établis.: dans .son-ordre juridique interne, concernant la, hberte oy
d’express1on les recours efficaces prévus: au.;paragraphe 2

Chaque Partle adopte les mesures 1eg1slat1ves et autres qu1 'se revelent ;
nécessaires pour, ériger. en infraction pénale, dans son, droit interne,

- -lorsqu’il est-commis: intentioniiellement et sans dro_1t,._le comportement i ;oo

suivant : .
~la.menace,, ‘par le biais d’un systéme informatique, de commettre une
mfractlon penale grave, telle que définie par le droit national, envers (i)
_une. “personne en. raison: .de son appartenance 4 un .groupe qui se
caractemse par la race, la couleur; I’ascendance ou, l’onglne nationale ou
ethnique, ou la religion dans la.mesure ol cette derniére sert de prétexte a
J’un”ou P'autre de ces. €léments, ou (ii) un groupe de. personnes qui se

_distingue par une de ces caractensthues

Article 5 —Insulte.avec une mo’_t__j.vation raciste et xénophobe

Chaque Paitie adopte les mesures législatives et autres qui se révelent

nécessaires pour enger en. infraction . penale dans son droit interne,
+lorsqu’ il est commis intentionnellement et sans droit, le. comportement. .
sq_wapt_. ‘ , , s

~ I’insulte en public, par le biais d’un systeme informatique, (i) d’une . .- .-
personne -en:rajsen:de - son appartenance. 4:un. groupe-qui se..caractérise - .

par-la race, la couleur, I’ascendance ou ’origine nationale ou ethnique,
.ou la religion dans la:mesure ol cette. derniére sert de- pretexte a 'un.ou

l’autre de ¢es. éléments, ou (ii) d’un groupe de personnes qui se dxstlngue e P

par une de ces caractensthues

LN

.a_ soit-exiger que I’infraction prévue au paragraphe 1 du présent article

ait pour effet d’exposer.la personne ou le groupe de personnes visées
auparagraphe 1 & la haine, au mépris ou au ridicule ;
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b soit se réserver le droit de ne pas appliquer, en tout ou en partle le
paragtaphe’] du présent article: - T

Article 6 — Négation, minimisation -grossiére, approbation ou

justification du génocide ou des crimes-contre 1”humanité
,-__:Chaque Part1e adopte les ‘Mesures: leglslatwes qu1 se. revelent nécessaires .t ey
i pour ériger en. infractions’ pénales; dans.son ‘droit.interne, lorsqu'ils sont -~
L. o.commis 1ntent10nnellement et sans: dro1t Tes. comportements suivants : '

;1a_«diffusi,on,;ou-- l_esautr-,ic'sformes de mise. é-di-spQ;sitiOn du’,public, par-de i ol
‘biais. d’un systéme informatique, de matériel qui.nie, minimise de p
... maniére grossiére, approuve ou justifie.des actes- -constitutifs-de génocide - . -
"~ " ou de crimes cortre I'humanité, ‘tels que: définis par le droit international
-, et reconnus comme tels par une décision finale et définitive du Tribunal: -
militaire-international, établi par 1’accord de Londres du 8 aolit 1945, ou =
.par. tout -autre - tribunal -international établi. par. des instruments -
. internationaux pertirients et dont la juridiction a été reconnue par cette =
Partie.

2 Une Partie peut :

a' soit prévoir que la négation ou la minimisation grossiére, prévues au
paragraphe 1 du présent article, soient commises avec 1’intention
d’inciter &-la haine, & la discrimination oil & 1a Violence contre une
personne ou un-groupe de personnes, en raison de la race, de la
couleur, de I’ascendance ou de I’origine nationale ou ethnique, ou de
la religion, dans la mesure ow cette derniére sert de prétexte & 1’un ou

o autr.e, _d_e ces, el¢men_tsa

b s01t se réserver le dr01t de ne pas apphquer en tout ou en partle le
; _paragraphe 1 du present article. '

' Artlcle 7 A1de et comphclte
' "Chaque Partle adOpte les mesures leglslatlves et autres quise revelent Vel
nécessaires pour ériger en infraction pénale, en vertu de son dr01t interne, -7
' lorsqu’il: est commis intentionnellement. et sans droit, le fait-d’aider & .-
- perpétrer une-infraction telle-que définie dans ce Protocole, ou d’en 8tre .5 - *
complice, avec I’intention qu’une telle infraction Soit commise. - o

ipitre I1I — Relations entre la Convention et ce Protocole

Article 8 ~ Relations entre la Convention et ce Protocole
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| Les articles 1, 12, 13, 22, 41, 44, 45 et 46.de la Convention,s'appliquent,
__,mutatis mut_andis, A ce Protocole.

.2"_ f,Les Partles etendent le champ d’apphcatlon des mesures deﬁnles aux | ) L ,'_
‘ l-;:-.'?artlcles 14 a 21 et'23 a 35 de la Convention, aux artlcles 2a 7 de o R
Protocole; . . L

nventlon, qu1 peuvent exprlmer Jeur consentement a etre hes par

o a. 1@ signature sans _réserv_e de ratiﬂcation, d’aeeeptation “ou
-+ d’approbation;ou = L o ‘

b la signature sous réserve de ratification, d’acceptation ou .
d’approbation, suivie de ratification, d’acceptation ou d’approbation.

2 - Un Etat e peut signer le présent Protocole sans réserve de ratification,
d’acceptation ou d’approbation ni déposer un instrument de ratification,
- d’acceptation ou d’approbation s’il n’a pas déja dépos¢ ou ne dépose pas |
_simultanément - un  instrument de ratification, d’acceptation ou
d’approbation de la Convention. S ’

3 Les instruments de ratification, d’acceptation ou d’approbation sont
 déposés pres le Secrétaire‘Général'du-Conseil“de 'Europe.:

. Article 10— Entrée en vigueur '

Le present Protocole ‘entrera en v1gueur le premler Jour du mois qu1 su1t ey ;H
I’ explratlon d’une période de trois mois aprés la date'a laquelle cinq Etats N _'

" auront’ “exprimé leur consentement & &fre - “liés par--le Protocole: . . @il

L conformement aux dispositions de ’article 9. ‘ - -

o2 Pour tout Etat qu1 exprlmera ulterleurement son consentement & etre he L
U parle’ Protocole ‘celui-ci enttera en vigueur le premier jour du mois qui .
“suit ’expiration d*une période de trois mois aprés la date de sa signature .
" sans réserve de ratification, d’acceptation ou d’approbation ou du dépot .- .
de son instrument de ratification, d’acceptation ou d’approbation.
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Article 11 — Adhésion . ;

Apres P’entrée en vigueur du présent Protocole, tout-Etat qui a adhere ala
. Convention pourra-adhérer également auProtocole. -

. L'adhésion s'effectuera .par le dépdt, prés le Secrétaire Général du = .. .-

| '-fa.-_.;Conseil de. 1'Burope;: dun: instrument . d'adhésion .qui prendra effet le:::.

-4, 'premier jour: du-mois: qui :suit 1'exp1rat1on d'une période de .trois.mois .

;}_-:apres‘,la date;de-son. depot i

'-'.z,Aﬂicle';lZ:Rés¢r}ees~et‘i§1f_é91aratignS=t TR

-‘,.Les I€serves et les declaratrons formulees par une Partie concernant unie - .l e

A ,:-.dlsposmon de la: Conventlon sapphqueront également & ce Protocole, a. i 3¢

-+ moins -que-cette Partie n'exprime l'intention. contraire au moment de la .« v 5 o i

. signature ou au moment du dépdt de.son instrument de ratlﬁcatlon 3

- d'acceptatlon d'approbation ou d'adhésion. , : S DT

Par notiﬁcati_on_ écrite adressée au Secrétaire Général du Conseil de -
I'Europe, toute Partie peur, au moment de la signature ou du dép6t de son .
-instrument de ratification, d’acceptation, -d’approbation.ou d’adhésion,

déclarer qu’il se prévaut de la ou des réserves prévues aux articles 3, 5 et -
6 du présent Protocole. Une Partie peut aussi formuler, par rapport aux
dispositions de ce Protocolé Ies réserves prévues a- l’arﬁcle 22, .
prejudlce de .l_a mise en oeuvre,falte par cette Partie par. rapport ala
Convention. Aucune autre réserve ne peut étre formulée.

. Par ‘notification écrite adressée au Secrétaire Général .du Conseil de -
.- ’Europe, toute Partie peut,-au moment de la signature ou du dépdt de son -
" instrument de ratification, d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion,”

..~ déclarer qu’il ‘se prévaut de la possibilité de -prévoir des éléments kG0

h ,-addltronnels tels que prévus a Darticle 5, paragraphe 2.a, et & 1article 6 PP SO

pa.ragraphe 2.a, de ce Protocole.
-Artiq__le 13 T‘Statut et-rstrait--_des ré,se,ryesg T

. Une Partie: qui»\a- fait une réserve cohfgrmément a ’article 12 ci-dessus

- ‘retire cette. réserve, en totalité ou en partie;-dés que les circonstances le .: . .

permettent. Ce retrait prend-effet 4 la date de réception d’une notification
de retrait par le Secrétaire Général du Conseil de I’Europe. Si la
notification indique que le retrait d’une réserve doit prendre effet 4 une
date précise, et si cette date est postérieure a celle a laquelle le Secrétaire -
Général recoit la notification, le retrait prend effet & cette date ultérieure. .
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T.e Secrétaire -Général du Conseil de I'Europe peut. périodiquement
- demander, aux. Parties. ayant fait une ou _plusieurs réserves en. application
‘ 'de I? artlcle 12 des 1nformatlons sur; les perspectlves de-léur- retralt

,.‘_.Artlcle 14~ Apphcatmn terrltorlale E

EENE

Toute Partle‘ peut au: moment de la: 31gnature ou au moment du depot de,_':' RET

. d’adhesmn de51gner le ou les terr1101res auxquels s> apphquera le present '_

" de’ ratlfrcatlon d’acceptatron d’approbanon SOU

b :adressee A Secreta1re General du Conseﬂ de lEurope étendre R

o l’apphcatlon de. e Protocole a tout autre ‘territoire. -désigné dans la
;declaratlon L, Protocole entrera en v1gueur a I'égard de ce: territoire le

e premier jour du m01s qu1 su1t l’exp1rat10n d’une. période-de.trois mois . - -
o 'apres la date de receptlon de la declaratron par le Secretalre Général.

Toute declaratron farte en, apphcatron des deux., paragraphes précédents

o _peut Etre retlree en_ce qui concerne tout territoire de51gne dans cette

.déclaration, par. notification adressée au Secrétaire. Général du Conseil de -
1’Europe. Le retrait prendra effet le premier jour du. mois qui suit
_,,-.':l’exprratron d’une période de trois mois aprés la date de. réception de
]adite notification par le Secretalre Général. -

Artlcle 15 Denoncratlon . o

.. Toute Partie -peut,. & tout m_oment} d.énoncer- le présent Protocole par ..

: ;-n_otiﬁcation -au_fSeerétaire:Génerala du_.C_ons_eil de l”Europe. ,

_,_;La denon01at10n ‘prendra effet e premler jour du mois- qui -suit -

*f“*v“l’explratlon d’une pétiode. de:trois mo1s apres la date.de receptlon de la'«‘f i

- notrﬁcatlon par le Secretalre General
i ?A'r‘ticle’ 16‘4Notiﬁcafcion |
‘3'_Le Secretalre General du Consell de lEurope notifiera aux Btats
: membres du Conseil de I’ Europe aux Etats non—membres ayant participe

” -'a I’élaboration du présent Protocole, ainsi qu a tout Btat y ayant adhéré -
“ou ayant &6 invité A y adherer

a toute signature ;



84

b le dépdt de tout instrument de ratification, d’acceptation,
d’approbation ou d’adhésion ; A

‘¢ _toute date d’entrée en vigueur du présent Protocole conformémenta - - - -

ses articles, 9, 10 et 11 :

@_:ipresent Protocole .

i vtextes faisant également foi; er un seul exemplaire qui'sera depose dans-“»i:f'f

o _:d tout' autre acte not1ﬁcat10n ou commumcatlon ayant tra1t au; present O SR
’ ! PIOtOCOle LT e e R e T a ‘ RN '. 6) PRI PN

En f01 de quoi, les soussignés, dument autorisés & cet effet ont s1gne le RS

"-‘:.’;:’Falt a Strasbourg, le 28 janvier 2003, .en frang:als eten anglals les deux “. s e

+ " les archives.du Conseil de l’Europe Le Secrétaire Général dit Conseil de R

_I’Europe en communiquera copie certifiée conforme a chacun des Btats

. membres du Conseil de I’Europe, aux Etats non-membres ayant participé -+ =~ *

4 I’¢élaboration du présent Protocole et a tout Etat invité a y adhérer.

Toupacn yio to Eykknpe stov Kvfepvoydpo,
Bovoaréorn 23.11.2001

Ta Kpdn Ms?vr] TOV ZD}LBOI))\.IO’D g Evpdnng kon to. dhho Kpdtn OV vnoypa(povv TO
mxpov

: ®smpcovrag ot o cmoxog OV EupBouMov mg Evpcom]g gtvon vo, smwxm usya?mrepn’f': R

svomw usw&v TOV uskmv TOV,

_AvowvcoptZ;ovrag 'cnv aﬁux 'mg npomenong mg cwvspyacsuxg ua 0. GA0, Kpoml OV sweul R

ovpPoiro peva pépm mg napovcag Zoupoons,

Ilemeropéve. ywo v ovéykn va embiydel  xoTd - nporapmomw o kown -
""-(xvreymnu(mm no?mucn 7tov 0o oTOYEVEL OTNY MPOCTAGIS TG KOwaVvidg omd o & 7
syK}\.nua 610V KuPepvoybpo, Kxoplog pe Ty moesmcn mg man?mg vouoeamag KoL R

™mv svwxucm mg 81:-:9\/01)(_; cmvspyaow.g

'Exovwg smyvcoon fcwv Gsua?utcoéia)v a?»?»aymv oV eNEQPEPE M Wyneoroinon, n mmc?aon '
KoL 1] oUVEXILOEVT] TTOYKOG 07O o™ TV SIKTO®V VITOAOYIGTMV.

Exopalovtog mv dvnéuxia 7006 Ywr 1oV kivdvvo ypnowomoinong twv dwtdmv
VMOAOYIGTOV KOl TAEKTPOVIKOV TANPO@OPLOY Yo Tnv Sdmpoln eyKANHOTOV. KoL
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OmOBAKEVOTG KAl HETOPOPES TV OOSEKTIKAV OTOLXEIMV 7OV apopovv oTa eYKAfHTO
avtd S0 HLEGOV TV NIKTHOV aVTOV.

Avayvopilovtag v avdykn Yo cvvepyaocio petald twv kpatdv tov Anpociov ko Tov
[S10Tiko0 Topéo. 6TV KOTUROAEUNON TOv EYKAMMATOS GTOV KuPepvoyd®po kai Ty
avayxn vo TpooTtatevfodv To BEHITA CUPPEPOVTA GV XPNON Ko TNV avaRrTLEn TNng

TELVOAOYIOG TG ﬁ)»npocpopucﬁg.

[Tiotebovtog OTL 1 OWOTEAEGHOTIKY] HAYN KATG TOV EYKANMATOG GTOV KuPBEpvoydpo
anottel avEnuévn, Tageie ko kahd ovviovicpévry Owebvii ouvepyacia oe Béuata
TOWIKOU EVOLLPEPOVTOC,.

Ierswopéva 61 1 Topodoa ZopPact etvar avaykaio yio vo amoTpEYEL TIC EVEPYELES TTOD
OTPEPOVTAL KOTG TOL QAOPPNTOV, TG OKEPUIOTTOG Kol TG Owbectudmrag Tov
OLOTNUATOV  VTOAOYIOTOV, TMOV JIKTOMV VIOAOYIOTOV KOl TOV  TMAEKTPOVIKAOV
dedopévov kobhg Ko TNV Un vOuun Yprion VTGV TOV CUCTNUATOV, OIKTOOV Kot
dedopévav, pe TV TOWVIKOTOINGoT aUTAG, OTTMG TEPLYPAPETAL oTNV Tapovoa ZopPacn,
Kot TNV DWOETNON HETPOV Y10 TNV OTOTEAEGUOTIKY] KATAMOAEUTION OVLTOV TOV
eYKAMNUOTIKOV TPGEEV, SIEVKOAIVOVTAG TOV EVIOTICHO, TNV £peuva Kot TV Sinéh Tovg
,T000 oe Tomkd 600 kat o H1ebvég eminedo kar TpoPfrénoviag pubuicels yia Toyeio kot
afomo Siebvi] cuvepyacia.

‘Eyovtog xotd vov v avdykn Swo@dAong tng cwomig woppomiog UeTald Tov
OVHPEPOVTOV NG emPOANG TOL VOUOL Kot Tov oefacpol TV BepeMmwdhv avlparivoy
dwaopdtov, onmg avtd mpootatevoviar amd v ZOpPoon Tov ZuvpPoviiov ™G
Evpémng tov 1950 yia v Ilpootacia 1ov Akaiopdtev tov AvBpdmov Kol Tov
OepehMwddv Elevbeprdv, v Atebvi ZopBacn tov Hvopévev E6vav tov 1966 yio ta
Acticd xou ITolmikd Awaudpata, Kot Tig GAAEG wdovoeg cvpPdosig Tpootaciog TV
avipamivov dikaiwpatov, o1 onoieg emPePaidvovv 10 dikaiopa kabe avlpomov vo
&yeL TV yvoun tov xwpls mapepPaosig kaddg kar o Swaiopo g ehevdepiag g
éKppaomg, oto omoio mepthapfhvetar kou n grgvlepia g avalimnong, AMymg kau
diavopng TAnpopopidv kot Wedv Tavtdg eidovg, avebaptitog cuvdpwv, kadbe KoL Ta
diaudpato Tov apopovv Tov oefAcpd Tov amoppTiTov. "

‘Exovtog emiong xatd vou to dwkaimpo g mpoctaciog tov dedopsvev mpocorikod
XapAKTAPa, 0w avtd opileTan Y mapddetypa otnv ZopPacn tov ZvpPoviiov g
Evpomng tov 1981 yw v Ilpootacic tov Atoépouv amd Tnv oVTOHOTOTOMUEVT
eneepyacia TANPOPOPLOY TPOSHOTKOD YUPOKTIPA.

‘Exovtoag va' dyn v ZopPoon tov Hvopéveov EBvav tov 1989 o ta Atkkoudpate tov
Moudrod xou v ZopPaocn 1ov Awebvoig Opyakuov Epyaciag tov 1999 v Tig
Xepdrepes Mopeég [aduaig Epyaciac.

AapBavoviag i’ oyn T vELoTApEVES SVpPdaels Tov ZvpPoviiov g Evpdmng yio tnv
ovvepyacia otov Towvikd Topéa, kabdg kol mapep@epeic cuvliikeg mov veicTOVTOL
petald tav Kpatdv Mehdv 1o ZvpBoviiov g Evpammg kot alev Kpotdv kot
tovilovtag 6T | Tapovoa ZopPacm £XEl OG GTOXO VO COUTANPACEL AVTEG TG SVLUPACEL
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(OOTE VO KATOGTACEL TEPLGCOTEPO ATMOTEAECPATIKES TIG TOWIKEG EPEVVES Ka Tig SidEelg
1o eyxhnpoanikég mpdEelg mov oxetifovion pe cvotipata kat dedopéva vroroyloThv
Kol Vo KaToothoel Suvat 11 cVALOYT amodEIKTIKOV CTOWYEIMV GE NAEKTPOVIKT| HOPET
v10, eYKANHoTIKES TPdEEis.

EmSoxuatoviac g npoopates eEehifelg o omoieg mepaurtépm mpodyovv m Siebvi
ouveEVVOTION KOl GUVEPYAsia 6TV KaTarnoAéunon Tov eykApotog otov KuBepvoydpo,
ocvunephapfavopévav Tav evepyeidv tov OHE, tov OOZA, mg Evponeiig "Eveong
kot tov G8.

"Exovtog vroym tig Zvotdoeg g Emtpomng Yrovpydv No. R (85) 10 oxgmkd pe v
npaxTiKy pappoyh ¢ Evpomaikig XopPoong ya myv ApoPaic Zvvdpoury oe
Towikég YmoBéoel;, 6oov apopd TG TACELG MKaoTiKNg cvvdpoung yio v dpon
amoppntov tAemkowvevidv, No. R (88) 2 oxetikd pe mv nepateia otov topéa twv
TVEDPOTIKOV Ko Guyyevikdv dikaimopdtev, No. R (87) 15 mov puBuiler mv ypnon
npocmKhY dsdopévav otov actuvopkd topéa, No. R (95) 4 oyxenxd pe mv
TPOOTOGIE TOV TPOCOMKAY OEJOUEVOV GTOV  TOMED . TOV  TNAETKOWVOVIAKAV
VINPEcLDY, pe Wiwitepn avapopd oTig TNAEPMVIKEG vINpeoies, kabdc kat No. R (89) 9
OYETIKG pE T0 £YKANUO OV OYETILETOL P MAEKTPOVIKOUG VROAOYIOTEG, OOV DIAPYOVV
odnyieg Y Tig eBvikég vopobeoieg oyeTika pe TOVG OPIGUOVG OPICUEVOV EYKANUATOV
oyxstilopevov pe vmoroyiotés, xor No. R (95) 13 wov agopd mpoPAfpata e Towikng
OLKOVOUING OE GYECT| PE TNV TEXVOAOYIQ TNG TANPOPOPIKTC.

Aappavovtag o' oyn v va'apd. 1 Amdeaon mov eAedn amd Tovg Ymovpyovg
Aworoc0vng g Evpdmng oty 21n Ardoxeyn tovg (Ilpaya, 10 kar 11 Iovviov 1997), 1
onoia ewonyfibnke omyv Emtponry Yrovpydv va vroompiberl 10 €pyo oxeTIKG pe 10
gyxinua otov xuPepvoydpo mov emrerel 1 Evponaix Emtponn yw ta IIpofAfjpata
tov Eyxijuatog (CDPC) pe okond vo emrtevyfel mpocéyyion tov SwtdEewv 1oV
eYXDPLOV TOWIKDOV Sikaimv Kol vo Kotaotel Suvath n Xp1on aToTEAECPATIKAY HECHY
EPEVVOG TOV EYKANUAT®OV avTdhV , KaBdg kot v v’ apif. 3 Amépaon mov eAfEON and
Tovg Ymovpyotg Awkarocdvng g Evpdnng oty 23n Auwdoxeyt] tovg (Aovdivo, 8 xor 9
Iovviov 2000), n omoioe evBappuve To STPAYHATELOPEVE PEPT) VO GUVEXICOLY TG
TPooRAOEIEC Tovg pe oxomd va PpeBodv o1 kaTdAAnAeg Avoelg Gote va KaTaoTel
dvvatov va Ipocympnost oty Zopfacn peyaivtepog apuds Kpatdv kar avayvodpice
mv aviykn OmopEng €vog YPNYOpOv Kol OMOTEAECUOTIKOD GUGTHUATOG O1e6voig
cvvepyaciag, 10 onoio wpémel vo AapBavel v GYn TOV TIG GVYKEKPIUEVES OTAITCELG
™G KATATOAEUNONG TOV EYKANIATOS GTOV KLBEPVOXDPO.

‘Eyovtag eriong va' oyn 10 Lyédo Apdong mov vioBémaoay ot Apynyoi Kpatdv kai
KvBepvricewv tov Zopfovdiov ng Evpdnng ue tnv gvkopia g Asdtepng Ardokeyng
Kopvotig (ZtpacPodpyo, 10 xau 11 Oxtwfpiov 1997) e myv avalijtnon kowd
amodekT@v Aboeav oTnv avdmruén g Texvoloyiog Tng TANpogopwkng pe Paon Ta
npdTona kot Tig agieg Tov ZopPoviiov g Evpdnng.

Toupdvnoay o eENG:
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Kepdhato I - Oporoyia
Apbpo 1 - Opwopoi
Mo T0vg 6KOTOvG NG Tapovcas Zouufacng:

Q. "chomua vrohoyloti" onpaiver pia cvuokevn 1 éva chvoko Suovvdedepévav
1| oxenlouevov oVGKELVGV, Hin 1| TEPICCOTEPEG OO TIG ONOIEG TPAYHATOTOLEL
auTOpaTn snetepyacio dedopévav BAceL EvOg TPOYPARULATOG.

B. "debopéva VIOAOYIOTAOV" oNUOiVEL AVOTAPAGTUOT) YEYOVOT®V, TATIPOPOPLOV 1
EVVOIRV OE HOPOT KATAAANAT Y10 va vtocTovv enctepyacio o Eva cOGTHUN
VIOAOYIOTH, TEPIAOUPAVOUEVOL KoL EVOG TPOYPAUMUATOS KATAAAAOL Y va
TPOKUAEGEL TNV EKTEAEOT] LLI0G AEITOVPYIRG 0o £va, GOGTILA VIOAOYIOTY.

7. "TAPOYOG VATPECIOV" oTpaiveL:

L k@Be dnuociog 1 WIWTIKOG POpPEAS OV TAPEXEL GTOVG YPTOTES TMOV
VANPECIDY TOV TNV SLVATOTHTA VO EMKOWOVODV HECH &vOG
CULCTHUATOS VIOAOYIGTT, Kol

. KaBe GAhog popéag mov emefepydleton M amobrkedsl dedopévo
vmoAloyotdv &ite yio  Aoyoploopd  QUTAG TG vAnpeciog
EMKOVOVioG, EITE TOV XPNOTAOV avTG TNG VINPESIOG.

S. "dedopéva Kkivnong" onpaivel to dedopéva vrOAoYICTOV IOV GYETILOVTON pE
pio emkowvavia pécm eveg CLGTNHHOTOS VIOAOYICTY, ONULOVPYOBUEVE, ARd Eva
CUGTHLO DROAOYIOT] 7OV aOTEAOVCE TUMpHe TNG aAvcidag emxowvaviag, to
onoio. KaTadelkviouV TNV TPOEAELGY, TOV TPOOPIoHO, TO SpPopordyio, TO
XpoOvo, v nuepounvia, to péyedog, T dapke 1 TOV TOTO TG VOICTAUEVTG
VRNPECIOG TNG EMKOVOVIAG.

Kepdharo II - Mérpa mov mpéner va Anebolv ot e8viké srinedo
Tunfpae 1 - Ovootiké Tovikd dikaio

Tithog 1 - EykAfjuara Kotd g eUMOTEDTIKOTHTAS, OKEPAIOTHTAS
Kol OoBECIUOTNTOS TV JEGOUEVOV KAl CVTTHUATWY DITOAOYIGTADV

Apbpo 2 - [Tapavoun tpdécpacn

KaBe ZopPorropevo Mépog Aoppdaver to vopobetikd war GAho pétpa mov eival
avaykaio. o va mowvikonombel oto £0MTEPKO TOv Jikawo M Gvev SkadpaATOC
npécPfacn o610 COVOAO 1| O HEPOG €VOG CUCTHHATOS VAOAOYISTH, OTAV avTh
dampatreton omd mpdbeon. Eva ZopParidpevo Mépog pmopei vo Oécst og
npobndOeon Sdmpatng Tov eykinuatog v mapafioon pétpav aceoreiag, pe v
np6Beon va amokTn@olv dedopéva vroroyioTi 1 pue GAAn abétn Ipodeon, 1 o€ oydon
1e £va GOOTNO DTOAOYIOTH TTOV gival ouVEEdEpEVO pe Eva GALO oVOTNUA VITOAOYIGTH.
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Apbpo 3 - Yrorhonn

Kade ZopParidpevo Mépog AapPaver to vopobetikd koi aAAo pétpa mov eival
avaykaia Y10, vo. TovikomomBel 6To ECMOTEPIKO TOV dixao n vrokhomn S TEXVIKAV
péoav pun dnpociov SwpiPdosnv dsdopévev vroAoyoT| and KoL TPOg 1 evtog evog
GLOTAUOTOC VIOAOYIOTT, TEPAapPavouévov Kal TV NAEKTPOUAYVIITIKAV EKTOUTDV
amd £vo GHOTA VIOAOYLOTH 6TO omoio evpickovial avTd Ta dedouéva vIoAoNIcThV,
61av oot Swemphrtetar and wpddeon. Eva ZvpPoiidpevo Mépog pmopet va BEcer wg
npobmobeon ¢ Swimpagng ov eykMipatog My abéum npdleon, N v enitevén
GUVOESTIC EVOC GUGTARATOG VROAOYIOTH e éva GALO GOGTNHE VIOAOYICTH.

ApBpo 4 - IopepPorés oe dedopéva

1. K&0e Zopfarropevo Mépog Aappaver o vopoBetucd kar Ghda pétpa mov sivol
avayxaio yio vo. mowikonomBei 610 e6mTEPKS TOV dikaro N vev SikadpaTog
BAGPY, Swoypaer, @Bopd, cAhoiwon 1 koTacTOM) dedopévav VIOAOYICTAHV,
6tav avth dmpdrTeTar amd Tpdleon.

2. "Eva. ZopPariopevo Mépog pmopei va dmprioet To Sikaiopa va Bécel og
Tpoinddeon Dropéng EYKANIATOS Y1t TV GUUTEPLPOPE OV TEPLYPAPETAL CTNV
map . 1 Ty Ipdxinon cofapng {nuiog. o

ApBpo 5 - IopepPolég o€ cvoTuaTO

Kabe TopParropevo Mépog Aapfaver to vopoBstikd kor GAa pétpa mov &ivon
avaykaio y1a vo, Towtkonombei 6To ECOTEPIKS Tov dikaio N dvev dikonduatog cofapt
napakdAvOT NG Asuovpyiag evOg ovOTAPATOG VROAOYWTH S MG EGAYOYNG,
SwpiBaong, PraPng, Swypagric, @Bopdg, arloiwomg 7 KaTOGTOAMG dedopévav
VTOAOYIOTH, OTaV QLT SwmpdTTeTar and TpoOeo.

Apbpo 6 — Kaxm xp1ion CUGKEVDOV

1. K&0e Zopfarropevo Mépog hapPavet o vopoBetikd xar dAla pétpa mov ivar
avorykaio Y10 vo. TovikonomOei 610 E0MTEPIKS TOL Jika1o N Gvev SKMOUATOG
xar and Tpddeor Sampatn tov KdTmOL

a. Hopayayt, wdAnen, Tpoundeia Tpog xpion, sicuywyn, davopn f
GAAwg Mdbeon:
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L. HMOG  OUOKEVNG,  TeplAopPavopévod Kol &vOg
TPOYPAUUATOG VIOAOYIOTH, oYESOOUEVTIS 1
TPOCUPHOCHEVTG TTPOTICTOG pe okomd TN Owdmpan
KGO0V £K TOV EYKANUATOV OV TTEPTYpaPOVTIOL GTO MG
avo Apbpa. 2 £mg 5,

u. evég cuvinpotikod A kmdkod mpdoPaocng, 1 dAlov
TOPERPEPODG dedopEVoU, e Trv yphon ToL omoiov sivat
Sduvatdv va amoxtnOel TpdoPacn oto odvoro 7| pépog
£VOG CUOTNIOTOG VITOAOYIOTH,

pe mpdbeon va ypnopomomBel yw TOoV OKOMO NG OAMPAENS
KGO0V €K TV EYKATUATOV TOV TEPLYPAPOVTAL OTO OG Ave ApBpa
2 £ 5, xar '

B. Katoyr evog avTikeipévov amd o avopepOUEVO GTIG TAPRYPAPOVG
a1l Kol i ovotépm, pe okomd T Sdmpoln KATOWL €K TAV
eyKANpaTov mov meprypdpoviol ota og Gve Apbpa 2 émg 5. ‘Eva
ZopPoriopevo Mépog umopei va 8éoel g TpoindBeon va vadpyet
Kotoyx &vog aptfuod TéTowv avuxeévav wpv  BepshmOsi
oIk 060V,

2. To mapov apBpo dev wpémer va epunvevdel 6T dnpovpyel mowvikn gvbovn ot
TEPINTOON MOV 1) WOPAYWYY, WOANCT, Tpopfbewr TPog YPNOTN, ECaywYN,
davopn 1 dAimg didbeon 1 xatoyh) 6mwG mEPLYpGeTaL oY Tapdypago 1 tov
napdvtog GpBpov Sev yivetar pe okomd T Sdmpatn xdmowov £k TOV
gykAnpdTov wov meprypdgoviarl ota Apbpa 2 £ag S g mapovong Zoppaomg,
OM®G .Y, YA TNV TPAYUATOTOINGT EMTIPERTOV SOKUAV 7 Y10 TNV TPOGTAGIQ
£VOG GUOTIHITOG VITOAOYLOT.

3. KéBe ZvuPoriopevo Mépog pmopel va Swtnpficer 10 dikoiopa ve uny
gpappdoer v mapdypago 1 tov mapdvrog Apbpov, vad Tov Gpo GTL
emeoraln ovt) dev Ba apopd omv TOANOM, oty Swvous 1 MG om
d1GBeomn TV avriKEPEVOV OV TEPLYPAPOVTOL otV Tapdypago 1 a.u Tov
TopdvTog Apipov.

Titdog 2 - EyKAQuoTa GYeTIKG UE DTOAOYIOTES
ApBpo 7 - [Thactoypaeia GYETIKN HE VTOAOYIGTEG

Ké&be ZvpPoriopevo Mépog AapPaver 1o vopobetikd kar GAda pétpa mov sivan
avaykeioc yoo va rowvuconomPel oto gowtepicd Tov dikao N and apdOeon ko Gvev
dikarbpotog ewcaywyn, alhoimwon, dweypaen 1 katactoAr dedopévav vToroyioTy, Tov
£XEL OG ATOTEASGNE. TNV TTApy@YT] KN avBeviikdv dedopévav, pe okond vo Bewpnbodv
avtd avdevakd 1 va yivouv evépyeieg pe Baon avtd @odv vo sivar avbeviikd yio
VOUYLOVEG CKOTOUG, HOXETMG TOV £G4V VT To dedopéva eivar 1] Gyl GUECH aVRYVACLLE. 1
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aviinned. ‘Eva ZvpPodidpevo Mépog pmopei va 8éoet og tpodmddeon Bepedioong
mowiktg VBV TV dmapén TpdBeog sbombtnong i rapdpotag abéuiTng np6Oeomg.

ApBpo 8 - Amatm OYETIKN UE VIOAOYIGTEG

KaBe ZopBairopevo Mépog AapPaver ta vopoBetikd kor GAAC pétpo mov efvon
avoykaie yia va mowvikomombei 610 £cwTEPIKS TOL dikouo 1 amd npéBeon) kar dvey
dwcardparog TpdxAnen andAeiag Eévng neprovsiag S g

a. gloyoyns, arloimong, dwwypagrs 17 katootodM)g Sedopsvev
VTOAOYIOTH,
B. napépPacmg ot Aertovpyia evog cVOTHHATOG VIOAOYIOTH

He  36Mo 1 oBéutn mpdBeom Omwg, Gvev KAUDUATOG, TPOoTHOPIGHE]
OIKOVOLIKG 6peLOG Y1 ToV 1810 1) Y1 GAAo TpGoTO.

Tithog 3 - Eyxinuora oyetikd ue o mepieyduevo
ApBpo 9 - Eyidiipota oxetikd pe ty moudier mopvoypagic

1. Ké8e Zopfarropevo Mépog AapBdver ta vopodetikd kot g pétpa mov eivan
ovaykaio Yo va TowikomomBolv 610 £0MTEPIKS dikad Tov ot axdrovbeg
CUUTEPIPOPES, OTav SampdtTovion amd mpdOeo Kot Gvey dwodpatog:

Q. TOPAYOYN TA1dIKNG TOPVOYPaPing pE OKORG TNV Swavopn} ™g péow
€VOG GLOTAULATOG VIOAOYIOTH,

B. mpoopopd. N ddbeon moadikng  mopvoypugiag  pécm €vag
CUOTUOTOG VIOAOYIOTH,

Y. duavopsy 1M peradoon  mandikrig Topvoypapiag HECH  EVOG
OUOTNLATOG VIOAOYLIOTH,

d. mpoundela  moudikfic  mopvoypaging péow &V0G  CLOTNMOTOG

vrohoyioT yo 13ia ypiion 1 yie GAko Tpdcwmo,

8. Katoyf moudiktg mopvoypapiag oE Eve cvoTUN VROAOYIOTH 1| G
éva uéco anobrikevong dedopévav VROAOYIOTY.

2, ' Tovg okomobs g mapaypdpov 1 avetépe, o 0pog "moducry mopvoypapia”
nepthapPaver mopvoypagikd vAkd Tov anewovilel onTika:

a. éva aviiko vo, EUTAEKETON OE GOPAC oefovalik copmeprpopd

- B. éva TPOoWNO MOV Qaivetar Ot sivor OVIIAIKO VO GUUUETEXEL OF
GUP®G 6e50VAMKY) CVLUREPIPOPA,
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Y. PENMOTIKEG EKOVEG OV omeKOViCovv éva, avijiko va epmhekeTon
o€ coP®g 6eE0VOAKT CUUTEPIPOPA.

3. lMNa toU¢ OKOmo¥vg TG mapaypleov 2 avatépo, o Opog "aviikoc"
nepapPivel 6Aa ta Tpdoona kGTe Tov 18 etdv. Evo ZvpBariopevo Mépog
umopei, mapd TavTa, va opioel xapniotepo 6plo nhikiag, To onoio dev pmopet
va givan k@to Tev 16 eTdv.

4. Kd9e Tvppariopevo Mépog pmopei vo Swrnpei 10 Sikaimpa vo pnv
epaprdoEL v OA® 1 eV pépEL TG Tapaypdeovg 1, vromaPayPAPOVS & Kol € Kat
2 KOl TIC VIOTAPUYPAPOVS B Kar v.

Tithog 4 - Eykinpota ayetikd pe mopafiioels o1kaimudTwy
TVEDUATIKHG 1O10KTNTIOGC KO GUYYEVIKDY JIKAIWUATOV

Apbpo 10 - Eyxddjpote oxetikd pe mopePlicels SIKAOUATOV  TVELROTIKIG
1510KTNOLOG KAl CUYYEVIK@V SIKOIOUATOV

L. Kabe Zouforidpevo Mépog Aappaver Ta vopoBetikd xor GAlo péTpa 7oL
QIOLTOVVTOL Y10, VO TotviKomtomOei 6To ecwtepucd dikaid tov 1 mapafiaon Tov
dwaopdrov nvevpatikig wWioktnoiag (copyright) 6mwg avtd opilovian oto
dikaro avtod Tov ZupParropévov Mépoug, oe EKTELEDT] TOV DLOYPEDCEWVY OV
éxer avordPer amd v I[Ipa&n wov Ilapood g 24 Ioviiov 1971 mov
avefedpnoe v ZopPoon g Bépvng yia v Ilpootacia tov Aoyotexvikdv
kot Kahhreyvikav ‘Epyov (the Bern Convention for the Protection of Literary
and Artistic Works), v Zvppovie v 1 Epmopwéc Iltoyxés tav
Awowopdtov Awvontikng I8oktmoiag (the Agreement on Trade-Related
Aspects of Intellectual Property Rights) kar mv ZovOfikn tov Ioykoopiov
Opyoviopod Awavonuiknig Idwokmeiog WIPO yx v mvevpatikf woktnoia
(the WIPO Copyright Treaty), pe eEaipeon ta nfikd dikardpota TVELRATIKAG
Wokmoiag mov wapéyovior amd avtég TG oLUPAcELS, oV TEPITTOOTN TOV
avTég o1 TPaLelg dompaTroviar amd TpOHeST, O EUTOPIKT KAILAK KAL P TV
APNOT] EVOG CUGTAUATOS VIOAOYIOTY.

2. Ké&fe Zopporiopevo Mépog AopPdver 1o vopoBeticd wat GAAo pétpa mwov
amoiTovvTal yio v zowvikorombel 6to ecmtepikd dikawd Tov N mapaficon Tov
CUYYEVIKOV dikaiopdtov, onwg ovtd opiloviar oto dikawo ovtod Tov
Zoppardopévovr Mépovg, oe eKTEAEST] TOV VROYXPEDCEMV OV E£YEL OVOAGPEL
and 1 ZopPaon yw v Ilpoctacia tav Epunvevtodv 1 Exteheotdov
Kolagyvav, tov Tapayoydv Qoevoypopikev xou  Padwomleontikdv
Opyovicudv (Zopupacn tng Podunc) (the International Convention for the
Protection of Performers, Producers of Phonograms and Broadcasting
Organisations - Rome Convention), Tnv Zvpgaovia yia tig Epmopucég [ltuyég
tov Aiwawopdtov Atovontikg Idiokenoiog (the Agreement on Trade-Related
Aspects of Intellectual Property Rights) kot tv Zopfaon ywe g Epunveisg /
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Exteléosig kat ta Pavoypapnipata (the WIPO Performances and Phonograms
Treaty), pe eEaipeon Ta nOkG Skordpato TOV TAPEYOVIOL OMO AVTEG Tig
ovppdosic, 6tav avtég or Tpatel damphtrovial and TPOBeon, 68 EUTOPIKN
KMpoco, Ko P TNV %p1ioT EVOG GUCTARATOG VIOAOYIGTH.

"Eva Zopfodilépevo Mépog pmopei va Srompei to Swaiopa vo unv wpofei oe

TOWIKOTOIT|ON COMP®VA UE TIG Tapaypdeovs 1 ko 2 Tov mapbviog ¢pdpov ot
TEPLOPISUEVEG TEPIMTHCEL, VId Tov Opo 6Tl Srwbéter GAlo. amoteheopanikd,
npog tovro, Evdika Pondipate kar oTL avth N emevradn dev HEIDVEL TI
S1ebveic vroypedoelg ov ZopPorhopévovr Mépovg, 6mmg OVTEG avaPEPOVTOL
ota diebvn vopkd keipeva mov avaeépovioar oTig mapayphpovg 1 kol 2 1ov
TopavTog apbpov.

TitAog 5 - Elaptnuévn ev8dvn kau kopwaelc

ApbBpo 11 -  Amdmepa koL coppeToyn

L.

Ka0s Zoparihopevo Mépog Aapfdver to vopoBetixd ko aAla pétpa wov gival
avoykaio yoo vo owwkoromnbel oto gomTePIKd dikond Tov T cvvdpoun 1
g€@bnon ot SGmpaln omowvdAmOTE €K TV EYKAMPATOV 7OV
moWIKonowvvion coppave pe 1o apbpa 2 éwg 10 g napodong TopPaocng,
otav outd SompdTroviar arnd mpodeoT).

Kabe Zopufarropevo Mépog Aapfaver o vopodetikd kor Ao pétpo mov givar
avoykaie ya v mowikomomOel oto £omteplkd dikod Tov 1M amdmEPQ
dampa&ng o10vdNmoTE £K TOV EYKANUATOV OV TOVIKOTOLOVVTOL COUPDVO [E
ta GpBpo 3 £wg 5, 7, 8 xar 9.1a kar y ™m¢ mapovong LouPoong, Otav M
andnepa avTh yivetal and mpdbeom.

Kabe Zvpforidpevo Mépog pmopel vo dwmpel 10 dikaiopa va pnv
EQAPUOCEL EV OAM 1) EV HEPEL TNV TOPAYPAPO 2 TOV TAPOVTOG ApHpOL.

ApBpo 12 — EvBovn Nouwav Iposhrwmv

1.

Ké&6e Zopariopevo Mépog hapPdver Ta vopobetikd ko GAla pétpa ov gival
avaykaie Yo vo eEacporicer Ott Ba OBepeliovtor evfiviy TV VOUIKGV
TPOCATMY VIO TOWIKE EYKANUATO 7OV TOWIKOTOWOOVIOL CUUMOVO UE TNV
wapovoa XvpPaomn, 6tav avtd Swmpdrtoviar TPog OQEMOG TOV VOUIKGV
EPOSOTOV and Evol PUOIKO TPOGWTO oV evepyel eite atopkdg 1 g nEAOG
£vOG 0pYGEvoL TOL vouIKoD TPOoOTOL kot £xel 18vovoa BEon EvIOg aVTOV TOV
VOUIKOD TPOCAHTOV, SUVAUEL:

- £€0vo1080TNONG VA EKTPOCHOTEL TO VoMK TPEoOTO, 1)

- eovoiag va AopBavel amo@doelg Yyt AOYOPLOAGHO TOU VOUIKOD
TPOGHOTOY, 1
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- e€ovaiag va aokel EAEYY0 VIO TOV VOUIKOD TPOGHROV.

ITépav tov mepmtdoenv wov €xovv NOn wpoBrepbel otnv mapdypago 1 Tov
noapdvrog &pbpov, kabe ZvpuPoariopevo Mépog hapPaver o avaykaie pérpa
T vo Bepelbverar gvBivn evOg VopkoD TPochmov, Otav 1 SAAEWM
emifheyng N eAéyxov amd éva QUOIKO TPOCOMO ONOG OVAPEPETAL OTNV
napdypogo 1, katéomnoe dvvati v dampasn evog TOWIKoD adkiuatog Tov
novikorowgiton and v mopodca ZOpPact, 7Pog OQEAOG TOL VOWIKOD
TPOCHTOV and £va PVOIKO TPOCHTO OV evepyel VIO Tov EAEYY6 TOL .

Tnpovpévav tev vopikdv apydv tov Zvpfarlopéveav Mephv, n evdivn evog
VOLIKOD TPOCOMOL PIopel v givon Towvicr], aoTikt 1 SLotknTiki.

H ev Aoyw gvBdivn dev amordeicr v Bepehimon mowukig svbovg tmv
QLOIKDOV TPOGHTOV TOV SETpatav To adiknua.

Apbpo 13 - Kuphoseig xm pérpa

L.

Kabe ZvpParidpevo Mépog Aapfdaver to vopobemikd kar dAha pétpa mov
amotovvral Yo va eEac@oricel 6TL Ta TowiKG adikiuate mov xabepdvovTal
coppova pe ta ApBpa 2 émg 11 TiH@PODYTOL e OMOTEAEGRATIKEG, AVAAOYIKEC,
OMOTPENTIKEG TOWIKEG 1) Un wvpdoelg A uétpo, meplapfovopévav Tov
APNHATIKOV KOPOOEMV.

Tunqpa 2 - Awovopkd Atkato

Titdog 1 - Kowéc diardéerc

Apbpo 14 - IThaico tev dikovopkav dotaEemv

1.

Kdfe ZopPardopevo Mépog hapfiver ta vopobetucd xar GAla pétpo mov eivat
avaykaio v vo Oeomicel T appodiotntes kTG Swducacieg wov
TpoPALmOvVTaL 6T0 MAPSV TUANA Y10 TOUG GKOMODG CLYKEKPIUEV@V TOWIKAOV
EPELVOV 1| IidEewv.

Me eLaipeom g nepintdoeig mov pntd mpoPrémoviar oto Apbpo 21, kGbe
ZopPoidropevo Mépog epapudler mig appodiomreg kar Tig Swdkaocicc mov
avapEpovat oty naphypapo 1 Tov mapdvtog apdpov:

a. Lte mOWKG eyKAMUOTO. TOV TOLVIKOTOWOUVIAL GOUQPOVO HE TO
Apbpa 2 émg 11 ™mg mopodoag Toppaocng,



94

B. Y10 mowWikG EYKAUOTO oL SompdrTovial pE TNV xpfom Evog
GUGTARATOG VIOAOYIOTH KAl

Y. L cvAAoYT OMOSEIKTIKGY oToyEimV oE NAEKTpOVIK HOPPT} EVOG
TOWLIKOV ASIKNHOTOG.

Q. Kafe TopParropevo Mépog pumopel vo empuiayfel vo. epoppocet ta
pétpo. mov avagépoviol 610 ApBpo 20 pévov v sykdfuata
xatnyopieg eykAnudtov 7ov Ba pocdiopioBody oty emevAiatn, Vo
Tov 6po OTL T0 £0pOG QVTOV TOV EYKANUATOV 1] TV KATNyopidv
eyxAnuéTov dev Ba sivor TEPIOGATEPO TEPLOPIGUEVO GO TO EDPOG TOV
eyKAnpatov oto onoio (kGbe ZopParropevo Mépog) ba epapudlet ta
pétpa mov avagépovar oo Apbpo 21. Kébe ZupBarilduevo Mépog
npoonodel vo mepropicer avtiv v emeOiain dote va mapéyetol M
SuvotdéTTa TG gvplTEPNG duveTiic EPUPUOYNG TOV HETPOV 7OV
avaeépetar oto Apbpo 20.

B. Otav éva ZvpParlopevo Mépoc, €€ artiag meplopiopudv oTnv
1oyvovoa vopobeoia tov katd Tov Xpdvo vioBETnong T mapodong
TouPacnc, dev eivar ot Béom vo epoppdoel to pETpO. MOV
ava@épovtor ota ApBpo 20 kar 21 oty emxowvwvieg mov
SraPipalovron €viog €EvOG CUGTNHATOS DWOAOYIOTH €VOG TMoPOYOV
VINPEGLDV, TO OO0 CVoTNUA:

! Aertovpyel Tpog 6QEAOG H10G KAEIOTG Opadag xpnotav,
Kol
u dev ypnowomotel diktvo dnpocinv emkowvavidv Kot

dev stvar ovvdedepévo oe GAho GOGTNUO VAOAOYIOTY,
dnuooo M Wrotiko,

10 ZopPaAiopevo Mépog avtd pmopel vo emevlayfel va pnv
EQUpPROCEL QVTA To METPA O OVTEG TG EmKowvavies. Kdbe
Topfoddopevo Mépog mpoomabei va  meplopicer avthv TNV
em@OAaEn dote vo TopéxeTal 1 SuvatdTTa TNG EVPVTEPTG duvaTig
EQAPUOYNG TOV PETPV OV avapépoviar ota ApBpa 20 kar 21.

Apbpo 15 - Opor kar Sueoporioerg

1.

Kafe ZvpBaridpevo Mépog claopolrifer 6m n Oéomom, extéheorn kot
£QOpPOYN TV apuodioThtav kol dadikacidv oy mpoPfAémoviar 6to mopdV
TUAHO VTEOKELTOL 6TOVG 6povg Kan TG SopaAicels ov tpoBAEroviol amd 10
gyydpio dikaid tov, o1 onoieg TPofALmouy enapK| TPocTAGiK TOV OVOpOTIVHY
Sucarwpdtov kol ehevbepidv, TEPAAUPOVOUEVOV KOl TOV SIKIOUETOV TOV
dnpuovpyodvIoL and TG VIOYPEDGELG MOV EXEL avaAdPeL duvapet Tng ZopPaong
vy v Ipootacia tov Awkaiopdtov Tov AvBpedrov kol tov Ospehimddv
Ehevfeprov tov ZvpBoviiov g Evpdmng tov 1950, g Aebvoig Xvpfaong
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yie 0. Aomiké kot [Tohtiké Awardpote Tov 1966 tov OHE, ka1 T0ov Aowtdv
10YVOVCHV JEBVAOV CLHEOVIOV i Ta avBpdmve Sikardpoto, KoL oL OTOoiEg
EVOOUOTAVOLY TV apxf THG GVOAOYIKOTNTOG.

Avéoya pe 10 sidog g appodiotnag 1y mg dedikaciog, avToi 01 6pot kat ot
Suopoioeg mephapPivovy petagd AoV SikaoTud | GAn avebapTnm
emiBAEY, TOVG AOYOUG OV JKALOAOYODV TNV EQOPUOYY), TOV TEPIOPIGHO TOV
OVTIKEWLEVOD Kt TG SdpKeLag avThg MG appodotntag 1 Swdwaciac.

Y10 Babpd mov cvpPadilel pe 0 SMpdoo GLPEEPOV Kol edikdtepa pe v
opbf omovopn Stkatoovvng, T0 k&Be ZvpPoropevo Mépog eketdler v
ERIATOOT MOV EYouV oL appoddTNTEG Koi ot dwdikacieg TOL TapdVTOg
TpfApatog enl tov dikaiwpdtov, svfuvov kat OslITOV GDUEEPOVIOV TOV
TPIT@V.

Tithoc 2 - Katemeiyovoo. Siatipnon omoOnxevuévav dedopévav
VIOAOYITTDV

Apbpo 16 - Katenetyovoa dwetiipron anobnkevpévov dedopévav VIOAOYICTAV

1.

Ké0e ZopParropevo Mépog hapfaver ta vopobetikd kot 6Aka pétpa mov givar
avaykaio yioo va propodv ot apuddieg apxés vo Sratdfovv 1 opoing va
S1oQaAicovy TV  KaTEmElyovoo SWTNPNCY  CUYKEKpEV@V  dedopévav
vmohoytoti, mepapfavouéveov tov  otoysiov  kiviong wov  €(ouvv
amofnkevdel oe éva cvopa vroloyoth, Wing 6tav mbavohoyeitar 6Tl Ta
Scdopéva Tov vmohoyom| eivar Wwutépog evddoto oe  amdiewn 1
tpomomoinom.

Tmv mepintoon mov éva Tupfailopevo Mépog viomoel mv mapdypago 1
avaTépm HE TNV EVIOM} TPOG €va TPOsHRO ve Smpficel cuYKEKpuéva
amodnkevpéve. dedopéva vroloyot) mov Ppickoviar omv katoy N Tov
ENeyyd Tov, To ZvpPoriopevo Mépog AapBdvel o vopoBetikd kot GAla pétpa
710V £ival avaykaio Y10, va VEoXPEDGEL 00TO T0 TPOCANO Vo, SraTNPNTEL KAt Ve
SapuraEel v oxepao o TOV &V Adym dedopéveov vroloyioTh Y TO
YPOVIKS diaoTnue Tov amauteitol éng GTov pmopESOLY O appodieg apyég va
{neiicovy TV xopiynon tovs, Sidotnua mov dev Ba viepPaiver Tig 90 nuépec.

"Evo. Zopfariopevo Mépog propei va opicer 6T 1 Siatayn avth avavedvetat.

Ké&be Sopfaridpevo Mépog AapPavet o vopoBetucd ko dAho PETpa Tov eivol
avaykaio yia ve vroypemdel o kaToxog 1 GAlo Tpdowmo OV EXEL OTNV eOAaEN
Tov To Sedopévo. DROAOYIOTH, VO TNPEl EXENDOEIR GYETKG PE OVTES TG
Sadooies 10 10 xpovikd SrdoTnpa mov opileTar amd 10 E0MTEPIKO dikard
T0V.

O appodidtnieg kor ot dwdikacieg mov ovapépovial 6T0 WAPOV apBpo
agopodv ota ApBpa 14 xou 15.

ApBpo 17 - Kateneiyovoa Satipnon Kot pHepikr amokGAvyT cTotysinv Kivnong
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1. K&de Topforiopevo Mépog AapPdavel ta amopaitnta vopobetucd Kat G\
uétpo. o8 oxgon pe o otorxeia kivong mov wpEnel vo SatnpnOovv duvdapel
Tov ApBpov 16, na:

a. va efoopohicfel ont n katemsiyovon Satfpnon TV oTOLEIV
Kiviong 8a sivar Swabfown aveEaptitog TG CURUETOXAS EVOG 1
MEPLIOCOTEPOV  TapOywV vanpecidv ot dwfifacn avtdv TOV
EMKOWVOVLDV KAl

B- va eEaopohobel 1 kotenetyovoa amokdAvym mpog MY opuddu
apyl Tov TopPoirouevov Mépovg, 1| mpog éva mpdowRO
Slopiopévo amd autiv TV apyh, EmapKovg TOCOTNTAS CTOLEIOV
kiviong dote o TvpPariopevo Mépog va eivor o Béon va
EVTOTIGEL TOVG TOPOYOVG VANPECIOV Kot Ty Sredpopn nécw g
onoiog SwPipaobnke avti 1 emxowvovia.

2. O appoddmreg kar ot dwdikacieg mov avopépovior 6to mopdv Gpbpo
vrokevial ota ApBpa 14 xar 15.

Tithoc 3 - Aiazayn emiderne
ApBpo 18 - Awatoyn enidedng

1. Ka8e Zopfoilopevo Mépog AapPdaver Ta vopoBetikd kol GAha péTpa Tov eivor
ovorykaio, yio vo. Sovavton o appodieg apyég Tov va Swatdovv:

a. éva mpéoeno mov Bpioketar oy Emxpdtewr tov vo vmofdAiet
ovykekpiuévo, dedopéva vmohoylot) mov Ppickoviar vmd Tov
E\eyxo avTod ToV TPOocHTOL Kar Ta onoio, eivaol anodnkevpéve o
éva oboTIe VIToAOYIoT 1) o€ éva pécov amobikevong dedopévav
VIOAOYIOTH KO

B. évav TAPOYO VATPESLOV MOV TPOCEPEPEL TIC VANPECiEG Tov oMV
Emxpaeio. 100 ZupPoiropevov Mépoug, va vroPdier mAnpogopieg
0. GuVBpopNTEG OF GXECT UE TIG VANPECiEG avTég, TANPOPOPIEG
nov Ppickovior omv xatox N vd Tov Eleyxo OV &V AdY®
TOPAYOV VRNPECUDV.

2. O oppodiomnreg ko1 o dwdikacieg mov ovagépoviar 610 mapodv Gpbpo
vréxeviat oto ApBpa 14 kar 15.

3. TMa tovg okomodg oL Tapovtog GpBpov, o Opog "mAmpogopiec Y
cuvdpounTtéic" onpaivel kGBe TAnpopopia VIO popEM SedopEVEY VIOAOYIOTN 1|
V6 olavdfmote GAAT popeT, M ool PVAGCGETAL OO VAV TAPOYO VRNPECIOV
KO popl TOUG GUVEPOUNTEG TV VANPECIOVY Tov, UE e&aipeon To. oToLKEia
Ktvnong 1 meplexopévov, omd v omoio pmopei va sEaxpiBodei:
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o. 0 TOMOG TG YPTOCULOTOIOVUEVIG VRNPECIAC EMKOWOVIAV, Ol
TEYVIKEG TLPOBIALYPAQPEG TG KO T) EPIOdOG VANpEsing,

B. N OVTOTNTE TOV CUVApOUNTH, 1 TAYVSPOMKA 1 1] YEWYPOPUH
d1e06vvon, 10 mAéowvo ko GAkor apBpoi TpdoPacg, o oTovsia
xpEwong ko Tnpopng wov eivar Sbéopa pe Baon m odpPaon 1
OUpP@Via TOPOYXTG DINPECIDY,

Y kdbe aAAn mAnpogopia oxsTKh pe TOV TOMO EYKATAGTAONG TOVL
ebomhiopod  emkowmviag, mov eivon Swbioyun pe Paon mv
cvufaocn 1 cuuEmVvia TaPOYHG VINPEGIDY,

Titdog 4 - Epeova koi xardoyeon amofnkevuévav Sedouévav
vmoloyiari

Apbpo 19 -'Epeuvo, ki Katdoygot omodnkevpévay dedoptvav VIOAOYLOTH

1.

Kd8e ZouBodrropsvo Mépog hapPaver ta vopodetixd xat aAha pétpa Tov sivon
ovaykaio yo va doei n Suvatémyia onig apuddieg apyss Tov va EPELVOVY N
opoimg va Exovv TpdcPacn:

a. g £Eva oVoTNUO VIOAOYIOTH 7| OE péPog awToDd Kal oTa Sedopéva
VOLOYIGTH TTOL eivalt amodNKeVUéVe GE DTGV, Kol

B. og &vo. péco amobrkevong dedoptvov vmoloyiot oto omoio
vrdpyovy  amobnkevpéva  Sedopéva  vmoloyot péoa omv
EMKPATEWE TOV.

Kabe Zopailopevo Mépog AapBaver Ta vopodeTikd kat dAhe HETPa TOL givan
avaykaic v vo eEacparicel 6T ot mepintwon mov ot apyc Tov gpevvolv i
&xovv mpdcPoom oe éva GUYKEKPWEVO GHOTNUO vroAoyiot 1 o€ Pépog avtod
Ot €KTEAEOT NG Mapaypapov l.a kar mbovodoysitan dn o avalnrodueva
dedopéva eivar amoBnievpéva oe 6Aho choTnua VIOAOYIOTH N} UEPOG avTOov
Héoa oty emixplteld Tov, kal avtd to dedopéva sivan vouiuwg mpoottd A
dabéoo 610 apyké GhoTNHa, 01 apyéc EXOVV TNV duvatdmra va grextsivovy
Tayéog ™y épgvva N mapdpowa TpéoPacn wpog To (Ao GHOTIHO.

Kdbe Zopfoiropevo Mépog hapBaver ta vopodetikd kot Ao, pétpa Tov sivat
avaykaio Y va Shvavtal o1 appodieg apyEg Tov Vo KaTdoyovy 1N opoing va
eEacporifouv ta Sedopéva vroloyiotq ota omoia anéktnoav Tpocfact
coppave pe g mopaypdeovs 1 f 2. Ta pérpa avtd nepapfavoov v
e€ovoia:

a. va KaTdoXovy 1 opoing va aceaiilovy éva ovotnua vroloyio™ 1
HEPOG avTOD 1 éva. pécov amobiikevong Sedopsvav vIoAoyioTy,

B. Vo mopayovv kai va Suatnpodv éva aviiypago ovtdv Tov
dedopévav vrohoyio,
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Y. vo, Swanpodv TV aKepMOTNTO TV CYETIKOV amobnxevpévav
dedopévav vohoyiot), o
o. vo. kefotodv ampdorta B va a@aipodv avtd To dedopéva

vroAoyiot and To eEeTalOpevo GVGTNUA VTOAOYLCT.

4, Ké&0e Zopparropevo Mépog AapPaver o vopoBetikd xar dGAlo péTpa 7ov givor
ovaykaio Gote va dovavrat o1 appodieg apyés Tov vo Satdlovv onorodfrote
npécno £yl Yvdon EPL TNG AEITOVPYING TOV GLOTAKATOG VIOAOYICTH 1 TOV
UETPOV OV 1oYDOVV Y TNV Tpootocio Tav dedopévev vROAOYIoT ROV
VRAPYOLV GE aVTO, VO, TapdoyeL TG avaykaieg TANpopopieg MOTE Vo KATOOTEL
duvati 1 GoKMoT TOV HETPMV TOV AVAPEPETAL GTIG TapaypaPovg 1 ot 2.

5. O oppodiémreg ka1 ov dadikacieg mov avapépoviar 610 APV GpBpo
vrokewvtar ota ApBpa 14 kar 15.

Titlog 5 - ZvAoyr; dedouévawv vroloyioTj o€ TPAYUATIKG XPOVO
'"ApBpo 20 - ZvAhoyn dedopévav Kiviiong o€ Tpaypatikd xpévo

1. Kafe Zopfarropevo Mépog AapPdaver Ta vopodetikd ko GAlo pétpa mov givan
avaykaio yia va dovavrtat o1 appoddieg apyEg Tov va:

a. CUVAAEYOLV 1] KOTAYPAPOVV PE TNV EPUPHOYT TEYVIKOV HEGHV GTNV
EMKPATEL 0VTOD TOL ZopPuridpevov Mépoug, kot

B.  avoykdfovv évav mAPOYO VANPECIOV PE TV VPIGTAUEVN TEXVIKN
KEvVOTNTA TOV:

! Vo CUALEYEL M KOTAYPAPEL PE TNV EQUPHOYT TEXVIKOV
péowv oty emkpdrele vty Tov ZvpPoarAduevov
Mépovg, 1

u va cvvepyaleton kot va Ponda tig appodieg apyés oty
cLAloYN 1| KaTaypooY,

dedopévav  xiviong, ot Tmpaypatikd ypovo, O OYECM ME
GUYKEKPUIEVEG ETIKOVOVIEG GTNV EMKPATEWE TOV 7OV SraPifalovran
UEC® EVOG GUGTNLATOS VITOAOYIOTY].

2. Xmv znepintoon mov éva ZupPoariopevo Mépog Adym TV TaYIOV apy®V Tov
ECOTEPIKOD VOHIKOD CLOTINATOS Tov dev pmopel va AGPel Ta pétpa Tov
avagépoviar otnv mapdypogo 1.a pmopei avt' avtdv va AdPet Ta vopoBetikd
ko @Al pétpa mov eivon avaykaio ya vo eéacearicel 6T Ba yivetal cvAloyn
1} KaTaypa@t) o€ TPAyUoTIKO ¥povo dedopévev kivnong mov oyetilovior pe Tig
ovuyKekpuéveg emkovmvieg mov dPifalovtor otV EMKPATELD TOV, S0 TNG
EQUPUOYNAG TEYVIKDOV UECOV CE AVTAV TNV EMLKPATEL.
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Kdébe ZopPardopevo Mépog AapPaver o vopobetikd kot dAha pétpa mov sivan
avaykaio yio. vo e€avaykasBel évag mapoyog VIMPESIAY Va. TpTicel sxepvdea
MG TPOG TO YEYOVOG TG EKTEAEOTG Kamowg Sikatodoaiag oy mpofrénetol 6To
napov GpBpo kar kéBe TAnpogoping mov oyeTileTon e avTHV.

O oppodidmreg ka1 ov dwadikacies mov avagépoviar oto mapév GpBpo
vrdxkewvtar ota ApOpa 14 kar 15.

Apbpo 21 — Apor 10V amoppriTov TRV dedopuévav mEPIEYOUEVOD

1.

Ka0e TopBoirouevo Mépog Aapfaver o vopoBetikd ko GAda pétpa ov givon
avaykaia oe oxfon pe £va aouo. coPapdv eykinudtav mov fa xadopiototy
0md 10 E6QTEPIKO Sikaio, MOTE Vo FHvavTon o1 appodieg apyég Tov Vo

. GLALEYOLV | KATOYPAPOVV LE TNV EPUPUOYT TEVIKOV HésmV oV
emKpdrela ovtod Tov Tvpfaridpevon Mépoug, kot

B. avVoYKACowV évav TGPOYO VANPECLOV PE TNV VOIGTAUEVY] TEXVIKT|
Kavd™Td TOV:!

! va GOAAEYEL 1] KOTAYPAQEL HE TNV EQAPUOYT TEXVIKOV
Hécov oty emkpdreir avty Tov  SvpParddpevov
Mépoug, 1

u va ovvepyaletan xor va Bonba Tig appddieg apyéc om
ovAroyfi N kataypaen,

dedopévav mepigyopuévon, oe mpaypaTikd Ypévo, oe oyfon ue
CUYKEKPIUEVES EMKOWVMVIEG GTNV EMKPETELS TOV OV SroPiPdlovon
HES® EVOG GLGTNUOTOG VIOAOYIOTH.

v nepintoon mov évo, ZvpPariopevo Mépog Adye oV Thyiov apyaov tov
ECOTEPIKOD VOUIKOD oLoTANATOS Tov Sev pmopel vo AdPel To pétpa mov
avapepovtal oV mophypopo 1.a pmopei avt' avtdv vo Adfe o vopoOetikd
kat GAra pétpa mov sivon avaykaio yia vo eEacparilel 6T Ba yiveton cvAloyn
N Kataypagn o mpaypatikd xpévo Sedopévev  mepiexopévou T
OUYKeEKPLUEVEG emKowavieg mov duPiBatovian oy emkpdreid Tov, St Tre
EQUPUOYNG TEXVIKDV HECOV GE VTV TNV EMKPATELQ.

KdBe ZopPoiropevo Mépog hopuBaver ta vopodetikd kot dilo pétpa mov sivar
avaykoio yio va eavaykoobei évag Tapoxog vImpesidv vo. pei exepndfee og
TPOG O YEYOVAG NG ekTENEOTIG KamOwg eE0vaing oV TPOPAENETOL GTO RAPGV
apbpo xar kabe mAnpogopiag mov oyetileTan pe avTHv.

Ov appodidtnieg kar o1 dwdikacieg mov avapépoviar oto napoév Gpdpo
vroxewvton ota ApBpa 14 ko 15.

Tunpe 3 - Awaiodooio
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Apbpo 22 - Akarodocia

1.

Ka6e Zopfarropevo Mépog hapfdver a vopoBetikd kot dAla pétpa mov eival
ovoykaie Yo ve Ospehiwbel n Sikawodocio emi kGbe eyxAnpatog mwov
rowikonoieital coueave. pe Ta Apbpa 2 éog 11 mg napovcag Zoupacng, 6tov
Ta. EYKANUATO QVTE S1ampaTToVTIaL:

a. £VTOG TNG EMKPATENS TOV 1

B. el evog mAoiov mov PEpEL TV onuaio Tov &v AdYm ZopPoridpevon
Mépovg, 1y

v. enl evOG AEPOCKAPOVS OV EIVOL KATAYWPNUEVO CONPAVA UE TOVG

VOLOVG TOV eV Ady® ZopPoariopevonr Mépovg, 1

d. and éva ToAity Tov, €v 10 £ykAnuo Tpopeitor and TO TOWIKO
dikaio otov oMo mov dwmpdybnke 1| v o EykAnua Smpdydnke
£xT0G NG edapikng dikarodooiog evdg kpdtovg.

Kabe Zopparriopevo Mépog pmopel va emouiaybel va spopiocsr novo og
GUYKEKPYEVEG MEPUTTAGELS VAO CUYKEKPULEVEG GUVONKES TOUG Kavoveg epi
dikorodooiog mov avagépoviar otig mapaypdeovs 1.8 émg 1.8 Tov mapdviog
ApBpov 1] pépoug avton.

Kafe TopBaridpevo Mépog AapPaver ta pétpa mov givon avaykaio ylo va
Bepehdel dikarodocia eni TV eyKAnudtwv mov avaeépoviar oto Apdpo 24
mapypapog 1, g mapovcag ZOUPAoNS, O TEPITTAGELS GTOV 0 PEPOUEVOS MG
eyxinpatiag eival Tapdv péca GTNV EMKPATEWR TOL Kot dev Tov €xdidel o€
dAho ZvpPorrdpevo Mépog anorieiotikdg ko pbvov pe Baon v ebvikotnta
OV, KoTOmYV aitnong £xdooTg.

H mapodoo ZopPaon dev anoxieist v doxrnon mowiktg dikaiodooiog and
éva ZopuPBairopevo Mépog coppava pe To ecwTepkd dikaid Tov.

Otav wepiocotepa and éva ZopPariropeva Mépn diexdikodv dikarodooia eni
gvOG £YKMIOTOG IOV TOWIKOTOIEITAL GOUPOVE UE TNV Tapovoo. Toufacn, To.
epmiekopeva pépn Ba Sfovievbolv, 6mov avtd amarteitan, LE GKOTO va
pocdoprodei 1 karaAAniotepn dwcarodooia yia va acknBel dinén.

Kegdiaro III - Aebviig ouvepyacia

Tunua 1 - Fevikég apyés

Tithog 1 - I'evikég apyéc oxetikd ue v O1e@vij ovvepyooia

ApBpo 23 - Tevikég apyéc oxeTikég pe v S1ebvii cuvepyaocio
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Ta ZopPordopsva Mépn cuvvepydlovtor odppova pe TG datdlelg tov mopodvTog
KEQOAQIOL Ko HE TNV EQAPUOY) TOV OYETIKOV deBvav cvupavidv  Sebvoig
ocuvepyaciag os Towikd Bépata, Tov puiuicemv mov Exovv yivel ue Baon myv eviado f
apofaia vopobeoia, kot Tovg E6MTEPIKOVG VOUOUG, 0T HEYIOTT duvat £KTAOT] Yo TV
TPAYHATOTOINCT EPEVVAOV 1| TV doknomn Sibéemv yo Towkd aduciuate oyenlopeva
HE GUOTANATA VROAOYIOT@V Kai Sedopéva, 1 Yo TNV CUAAOYT aTOdEIKTIKDOY oTOEiOV
OE NAEKTPOVIKT] HOPOT TOV AGOPOVV TOWVIKE SIKTLOITO.

Tizdog 2 - Apyéc axetikd ue ™y éxdoon

ApBpo 24 - "Exdoon

4.

1. . To mapdv GpBpo agpopd exbooers peta&d ZvpPoridpevov
Mepdhv y1a o aducipoto mov owikowowovval cOppwve ue ta ApbBpa 2 £ng
11 mg¢ mapovoag LopPacng, vad Tov 6po 6T awTd TipEpoBVTOL Bdcet TavV
Vopwv apotépav tov Zopfailopevav Mepdv pe otepntikh g ehevfepiog
mowH ¢ onoiog To WEYISTO Dyog givow TOLVAGYIGTOV évar £T0C, 1 ME aKOuN
Bapbdtepn mowv.

B. Ortav pa Swgopetua] ehayiom mown woydel dvvauet piag
poduong N omoia £xel cupewvnBel pe Baon v eviaio 1 aporBaic vopodesio
A o ouvinkn mepi éxdoong, mepiapPavopévic km g Evpomaixhg
ZopBaong Exdoong (ET8 No. 24), mov 1oyt peta&d §bo M nepiocétepov
Zopfoidouevov Mepdv, tdte toxder 1 elayiom mown mov mpoPrémeTon
duvauer ™mg ev Adyo pHopiong.

2. To mowvixd adwiuate mov meprypdoovior otny mapdypapo 1 Tov
nopdvtog Gpbpov Bewpolvior OTL amOTEAOVV EYKAMpOTO Yoo TO OOl
emrpenetoar n £kdoom oe kdbBe ouvBnKkn £kdoomng mov ioyder petabd Tmv
ZopPodrdpevov  Mepdv. To  ZvpPforrépeva Mépn  avarapfivoov  va
cupmeprAdfovy Ta ev Aoy® eyrAfpata yio Ta ontola emTpénston 1 éxdoon, oF
x@0e cuvlKn £xdoong mov Ba cuvayouy petakd Tovg.

3. Eév é&va ZopBadidpevo Mépog £xer i tpobmdbeon yio v éxdoon v
vmopén ocvvlfiime, kou avté t0 TvpPardouevo Mépog AdBet éva aitnpa
éxBoong amd Ao ZvpPaliopevo Mépog pe tov omoio dev éxst cuvayer
obpPacn éxdoorng, umopsi va Bswpiicet v mapovea Topfaon eg Ty vopu
Baon 1a v €xdoom ot oxéon pe onowdfmote owkd adiknue avapépeTal
omy mapaypapo 1 Tov Tapdvtog dpbpov.

Ta ZopBoriépeva Mépn mov dev £xovv wg mpodnddeon ye v ékdoon v
bmapén ovpaong, o avayvopilovy ta mowikd adiiuate oV avapipoviol
otV Tapaypaeo 1 Tov Tapdviog dpBpov wg adikHpata petald Tov.
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H éxdoon vwmokeitow omg mpobmobécelg mov mpoPfAémer 10 dikawo ToOL
ZopParidpevonr Mépoug, mpog 1o oroio amevBivetar To aitnua, 1} o1 16YDOVOEG
ovppaoelg mepi €xdoomg, cuumepiapPovopévov kol Tov Adyov Y Tovg
onoiovg 10 ZvpPariopevo Mépog, mpog To omoio omevBiveTon To aitmua,
pmopei va apvnBei v £xdoon.

Edav 1 ékdoon v éva mowvikd adiknua mov avapipetal oty mapdypago 1 Tov
wopovrog  Gpbpov amoppipBei pévo pe Paon ™V vENKOOTTA  TOL
ek{nrovpevov mpoodnov 1 enewdn) to ZvpParidpevo Mépog, pog o omoio
amevBiveTal 1o aitnpa, Hewpel 6T £xel Sicatodooio emi Tov eykAfpaTOG, TOTE
0 ZopuPodrdpevo Mépog, mpog 10 omoio amevBvveTL TO aitnuo, TapaTEUTEL
™V vaéOeon KaTémMY AITHATOG TOV otodvTog ZvpBaiiopevov Mépovg omig
apuodieg apxés Tov pe okomd vo acknBel movikn Siwén kor Ba avagéper Ty
tehuc €xPaon oto artodv pépog o e00eto Xpdvo. Ot ev Adyw apyéc exdidovv
v omépact} Tovg, SeEhyovv Tig Epevvég Toug Kor ackodv v diwén toug pe
oV 310 Tpémo dmwg Ko Y10 oMOINTOTE GARO EyKANpO TapepPepov piong
GOUPMVO. LE TOV VOO Tov eV Adym ZouParrdpevov Mépoug,.

a. Ké&be ZvpPoridpevo Mépog, tnv omypn ¢ vmoypagng 1 Otav
kataBétel to Eyypago kipmong, amodoxic, EYKpong 1| Tpocyhpnorg,
yvaotonoiel otov I'evikd Mpappatén tov ZopPoviiov g Evphnng to
Ovopa kou v devbovon kibe apyfig mov eivar vrevluvn T THYV
éxdoon xon AMyn arnudtov £€kdoong 1| TPOcOPWG SUAANYNG oF
mepintmwon pn dmaping odpPacng.

B. O I'evixdg T'pappatéag Tov Zvpfoviiov Tng Evpdnng dnuiovpyet kon
evnuepaver Eva pnTpho Tov apxdv mov Bo yveotomomBodv kot
a6V 10V TpoRo 0md ta ZupParlopevae Mépn. Kdabe TouBoriépevo
Mépog daopairiler 6T To oToLYEio MOV VEAPYOVY GTO PNTPdO Eival
TAVTOTE OKPIP).

Tirhog 3 - I'evikés apyéc oyetikd ue v aporfaio. covépour

ApBpo 25 - T'evikég apxég oxeTikd pe v apoBaio cuvdpopn

1.

Ta ZvpPariopevo Mépn mapéyovv v evpdrepn dvvar aporBaic cuvdpoun
HETAED TOUG YO TNV WPAYHOTONOINOT £peuvaV 1| TNV doxnom diblemv of
TEPIMTAOCEL; MOWVIKOV OSIKNUATOV OYETWOPEVOV UE CUGTHIATO VAOAOYLOTH|
ka1 dedouévav, 1 yia TV GLALOYY ATOSEIKTIKGV GTOWEIGV G MAEKTpOVIKY
HopeN mov apopovV oe Eva TOWIKS adiknua.

Kd0e ZopBoirdpevo Mépog AauBdver eniong ta vopobetiké xor 6Ahe pétpo
MOV OZOLTOUVIAL Y10 TNV EKTEAEOT) TOV VIOYXPEDCE®V TOL Kabopiloviar ota
apBpa 27 £wg 35.
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Ka0e Zopporropevo Mépog, oE nciyovoeg mEPICTACELS, UMOPEl va. amevBiver
athoetg opofaiag covdpopnc | oxemkd unvopote pe ypriyopa péco
smkowvaviog Omwg TnAsopoloTumio. 7 MAEKTPOVIKG Tavdpopeio vad TV
npobmoleon 6T t0. péoo avtd sEacporilovv 1o amapoitnra  emineda
acpdlelag kui  yvnowdmyrag  (ovpmepilapfavopdvig  kal TG ¥pMONG
KpUTTOYpaiag ot TEPUTTOCE MOV amarteitat), kat 6Tl Ba emaxoiovOel
enionun emPePfaioon, otav avti {nretton amd o pépog, mpog 10 OWOI0
angvBivetal to aitnua. To ZupPaiidpevo Mépog, Tpog To omoio amsvfvvetal
T0 aiTno, owodEXETOL Kot amavTd 670 aitpa pe omowdnrote and Ta ypyyopa
Héca eTucovaviag.

Extog edv mpoPAémeton Sapopetikd oe apbpo Tov MoPOVTOg KeQaAiov, 1
apotfaic cuvdpoprn vrokeiton oTig TPolmoBESES OV TPOoPAETOVTOL 0O TOVG
vopovg Tov Zvpfairdpevov Mépouc, Tpog To omoio ancvBbvetor 10 aitnua,
and TG wyvovoeg cvpPaocelg nepi apofaing cuvdpoprc, mephapfavopevov
Tov Adyov yuw tovg omoiovg to ZupPoiiodpevo Mépog, mpog To omoio
anevfiveral to aitmua, uropei va apvnlel m cvvepyacia. To TouPoAiopevo
Mépocg, npog to omoio anevbiveto 10 aitnpa, dev ackel o dwaimpo Gpvnorg
¢ apoPaiag cuvdpoprs Yo To eyKApOTA OV avaPEpPovIol oTo Apdpa 2 Emg
11 pe pévn cuniodoyio 6Tt 10 aiTnpa agopd éva EykAnua 1o omoio Bewpel wg
POPOLOYLKO.

Zmv nepintoon wov odupove pe TG datafelg tov mupdvrog Gpdpov, o
ZopBarropevo Mépog, Tpog to omoio amevBivetor to aitnua, £xet o Sikaimpa
vo. Bécel ag mpoinodbeon v v mapoyn apoBaiog cvvdpopng v vrapén
dutov aiomotvov, 1 Tpobmobson avt Bo Oewpeitor 6T exmAnphveran,
acYET®G €4V Ol VOPOL TOV KATATAcoovy To €ykhnua oty ido xamyopic
eyKANpaTOVY 1 £6v TEPYpapovy To fyKAnua pe v idia opohoyia e T0 cuToby
ZouPaiiopevo Mépog, etv 1 mEPLypoOpuEVn GLUREPLPOPE Yt TNV OTOin
Cnreitan n ouvdpopr, amotelel mowiko adiknue copPeve e Tovg dikovg Tov
VOpOUG.

ApBpo 26 - AvBopun evruépoct

1.

KaBe Zvppariopevo Mépog, péca ota Gpio Tov €0OTEPIKOD Tov Sikaiov kot
yopic mponyovpévmg va tov (nwnbei, umopel va amooteider o GAlo
ZopPairopevo Mépog mAnpogopieg mov éxel MiPerl ota mhaicio Tov Sikdv Tov
EPELVOV, OTav kpivel 6TL M yveoTOomOINOM TOV TANPOEOPLOY GVTdOV Oa
umopovoe vo Ponbficer 10 ZvpPoridpevo Mépog, mov AauPdaver Tig
ninpopopieg, vo Eexvioel 1} va Sievepynost £pevveg 1 va ackhosl Sibéaig yia
mowika adinpota wov Bepeldvovial copeova He Ty napovoe Topbacn 1
nov Oa pmopodoav va odnynoovv Ge  aitnpo cvvepyooiog amd exsivo TO
ZopPorropevo Mépog duvaper Tov tapdvtog kepaiaiov.

[Ipw yopnynost tig mAnpogopieg avtés, To mapéyov TvuBariopevo Mépog
umopel vo. {mmioer va wpnbel spmotevtkd™MTO ©¢ 7MPog avtég 1 v
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xpnorpomombodv avtég vad povs. Edv to AapPévov ZvpBoilopevo Mépog
dev propel vo ovppopewdei pe o aithua avtd, tpérst vo. s1domoiel oyeTKd 70
napéyov TG mAnpogopieg TvuParrdpevo Mépog, to omoio otn cuvéxse Oa
kpiver gav o mAnpogopieg avtég mpémer va doBovv. Edv 1o Aappavov
ZopPorropevo Mépog amodeyfei Tic TAnpo@opisg pe Tovg Hpovg avTOvS, TOTE
Ba deopevetor and avTolg.

Tirkog 4 - Adwdicaciec mov agopodv u¢ aitjoes auoifaiac
ovvdpouns eAdeiyer 10yvovodY SieBvdv ovupwvIdY

ApBpo 27 - Awdikacieg mov apopodv Tig artficel; apoaiog cuvdpopnc sAleiyer
W0YLoVCHY diebvdv copfdocmv

1.

Ze nepintoon nov peta&d Tov artodvtog kot Tov TupPfariépevov Mépog, mpog
70 onoio amevdivetar  aion, dev vrdpyer ovpPacn 7 poOwmion apoPaiog
ovvdpopfic oy Pdon g eviaiag 1 apoBaiog vopoBesioc, 1oydovy o1
dwtdleg Tov mopaypaeav 2 sug 9 Tov mapévtog Gpdpov. O SrerdEeic Tov
mpdvrog apbpov dev 1oydovv otV mEpiTTOON MOV VYIcTATML TETOOV EidoUg
oouPacn, pobuion 1 vopobesia, extog €4v T TvuBaridpeva Mépn
GUUPAVIIOOVY VO, EPAPUOGOVV OVT’ QVTAOV T0 GUVOLO 1 HEPOG TOV VIEGAOUTOL
T0V TapGVTOg ApOpov.

a. Kabe Zopfaridpevo Mépog opiler po (} mepiocodtepec) kevepuc
apxfi mov givor vredbuvn Yo TV 0OCTOM KoL TNV GmAVINOT
artnoeov apoiPaiag cvvdpopns, ywe v extéheon TOV KT CEOV
avtev 1 o Ty SwBiBact Tovg mpog TG apxég mov givan apuddieg Yia

™V EXTEAEDT] TOVG,.
B. O1 xevipikég apyés emxowvody an' evdeiag petakd Toug,
v. Kd6e Zopparidpevo Mépog, kotd to xpdvo g vmoypagic 1 6tav

KatabéTe To £yypago kbpmong, amodoyiic, £ykpiong f Tpooydpnone,
yvaotonowi otov I'evikd Ipappatéa Tov ZvpPoviiov g Evpdnng to
ovopato ko Tig dievdivoelg Tav apydv mov opiloviar oe ektédeon
™G TAPOVCAG TUPUYPAPOU.

d. O I'evikég Tpappotéag tov ZupPoviiov mg Evpdnng dnuiovpyei kot
EVIIHEPDVEL V. UNTPAOO TOV KEVIPIKDOV apY@V ®ov Oa optotodv and
0. Zopfodidpeva Mépn. Kabe Zvufariousvo Mépoc Swopakiler
6t 10 oTotyElR OV VIIGAPYOVV 6TO PNTPHO givor TEvToTE OIKPIBY.

O wtfioerg apoBaiog cuvdpoprg duvdpel Tov mapdviog GpBpov ekTeEAOHVTOL
obppove pe Tig dwdwacieg mov opiloviar amd to citodv ZvpParidpevo
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Mépog, extog eav givar aodpPateg pe to dikaro tov Zvpfariduevor Mépoug,
1pog 10 omolo amevBvvetar 1 aitnomn.

To ZopPorrdpevo Mépog, mpog 10 omoio amevbuveral 1 aimon, népav Tov
Aoyov dpvnong mov opilovian oto ApBpo 25, mapdypagog 4, pmopel vo
apvnBei ™ covdpopn edv:

a. 1) aitnon apopd éva Eykinpua to omoio to XupPaAiopsvo Mépog,
7pog 1o omoio amevfiveton 1 aitnom, Bewpel moMTkd Eykinpa 1M
gykAnua oxenifopevo Le éva moATikS EyKANua, T

B. Bewpel 0Tt M extéheon g aimong sivan mBavov va Bifsr v
Kopapyia, TV ao@diela, T dnudowr Taén N GAAo ovowoTIKA
SO UOTE TOV.

To ZopuPairopevo Mépog, mpog o omoio amevBovetar 1 aitnom, pmopei va
avaBaier vo evepyfioel ent wog aithong eav 1 evépysio avt Ba pmopodoe va
emNpedoel SVOUEVAG TIG OWVIKEG Epeuveg 1) dubEelg mov Sievepyovvtal omd Tig
apyég Tov.

Ipwv apvnlei 1| avaBaier T cvvdpopri, To ZvpPoridpevo Mépoc, mpog 1o
omoio angvBiveton N aitnom, eEetalel, eav xperdletar, xatdomv SwePovrisvong
pe 10 cutodv ZvpPodAidpevo Mépog eav 1 aitmon pmopei va yiver dekti|
UEPIKDE 1) VO TOVG 6p6ng nov eketvo Ba Bewprioel avaykaiovg.

To ZvpPaiiopevo Mépog, mpog t0 omoio amevdivetan 1 aitnom, evnuephvet
apécng 10 crodv ZvuPariouevo Mépog nio tnv éxPacn g ektédeong g
aitnong cuvopoufis. e mepimtoon dpvnong N avaforfg g aitmong
cuvdpoptig Ba avapépoviar ot Adyot. To ZvpBaridpevo Mépog, mpog to onoio
anevfovetal 1 aitnon, evuepdver eniong To atodv Zvpfariopevo Mépog 1
TOVG TGV AdYoLg oV KodoTodv addvatn v extéleon g aimone i wov
mlovag Bo TV kaBLoTEPTIGOVY GTILAVTIKA.

To atovv ZvpParropevo Mépog pmopet va {nticet and 1o ZopPaiidpevo
Mépog, mpog 1o omoio amevBivetar n aitnom, va TMPHOEL EURIGTEVTIKOTHTA MG
TPOG T0 YEYOVOG TG VToPoANg g aitnong duvauet tov mopdviog Kepaiaiov,
KabOg Ko YL TO AVTIKEIpEVO QWTAG, £KTOG €Gv T00TO amoiteital yo Ty
extéleon) me. Edv 1o Zvpfariopevo Mépog, mpog 10 omoio ansvdiverar n
aitnon, dev pmopei vo coppopemdel pe 1o atmpa epmotevTikdTag, sldonots
apéong 10 ortodv ZvpParlduevo Mépog, o omoio, ot cuvéyeln kpivel ehv
poAatavta n aitnon O Tpénel vo. exTeEAESTEL.

a. Xe mepintwon eneiyoviog, ou artioelg ywo apoPaio cuvdpoun M ot
OYETIKEG EMKOV@ViEG amooTtéAdovian an' svbeiog amd T SikaoTiké
apyéc Tov aitovvrog ZvuPoridpevor Mépovg mpog TG avticToreg
apyés Tov ZvpParidpevov Mépoug, mpog 1o omoio amevddvetar n
aftnon. Ze xdBe té€toln mEpinTOON, AMOSTEALETON TAVTOYXPOVA &va,
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avtiypago otV Kevipikty apy Tov ZvpPailopevov Mépovg, mpog 1o
omoio ozmevBvveTaL 1 aitnom, HECK TNG KEVIPIKNG apyfS TOV A1TOVVTOg
Zopporropevov Mépoug.

Kdafe aitmon 1 emkowmvio odupove pe v mopodce mapdypaeo
umopei va  yivet uéom tov Aebvodg Ilowvikod Actuvopkod
Opyaviopov (Iviepmoir).

Orav vrofdiietar pio aitnon cOLGOVA UE TV VIOTAPAYPOPO O TOV
napdvtog GpBpov kar M opyn dev eivar appodie vo emAneBel g
aitmong, Swpifaler v aitmon omyv appodic ebvikn opyn Kot
evnpepdvel or' ubeiag oxeTikds 10 aTovy ZopParidpevo Mépog.

O1 axtfioelg 1] OL EXKOVAOVIES, TTOV Yivovial COUPOVA HE TNV TUPODCN
TOPAYPOPO Kot dev CUVETEYOVTOL EEOVOYKACHO GE EVEPYELD, UTOPOVV
va SwePripalovron an' evbeiog and Tig apuddieg apyég Tov artodvrog
ZopPoridpevov Mépovg Tpog Tig appodieg apyEs Tov Zopfarlopevov
Meépovg, mpog to onoio amevfivetor 1) aitnon.

Kda8e ZvpPardopevo Mépog katd to ypdvo g voypaehs 1 otav
KaTaBiTel T0 £yypapo KOp®OTC, amodoync, £ykpiong 1 Tpoocyd®pNonG,
umopel vo. dnhdoel otov I'evikd [pappoatéa tov Zopfoviiov ng
Evpdnng 6m v Adyovg omoTeleopanikoTnTag, ol autioelg duvapet
g Tepovsag Tapaypeov Oa amevBivoVTaL GTNV KEVIPIKY apyi] TOV.

ApBpo 28 - Epmotevnikdnta Kol TEPLoptopoi

1.

O1av dev veiotatol cduPaon 1} pobpion apoPaiog cuvdpoung pe Baon eviaia
1 apofaic wydovca vopobesic petald Tov auTovvtog XvuPaidopevov
Mépoug xor Tov ZvpPorrdpevov Mépovg, mpog to omoio amevbiveral 1
aitnon, epappdfoviar o Swtaleg tov mapdvtog Gpbpov. Or dwrtdEerg Tov
napdvrog Gpbpov Oev €xovv epappoyn Otav veictotar TETOW oUVOTKT,
pvBuion 1 vopoBeoia, extds €hv o evdopepopeva TopPorldpeva Mépn
CLPPAVIGOLY VO, EQaPPOLoVY TO GUVOLO 1) TO VTOAOITO TOV TAPOVTOG APOPOL
avt auThv.

To ZvpBairopevo Mépog, mpog to omoio amcvBdveron M aitnor, pmopel va
BéoeL mpoimobEicels Yo TNV TAPOYH TANPOPOPIAOV 1] VAIKOV GE AmAVINGT WG
aimong, vrd Tov dpo dTu

o.

o1 mAnpogopieg Bo mpPnBodY EUMOTEVTIKEG GE TEPITTOOT OV T
aitnon yw apoBoio dikactiky) covdpopn dev pmopel va exteleotel
xopig v tpodrdOeon avmi, 1

dev Oa ypnoyomomBovv Y Epevveg N SidEelg GAleg and exsiveg
OV AVOPEPOVTIAL GTNV OUTNOT).
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Edv 10 outodv ZvuPariduevo Mépog dev pmopei va ovupopewbsi pe pio
TpoBnoOeon TOV AVOPEPETAL TNV TAPAYPUPO 2, EVIUEPDVEL OPECRC TO GALD
ZopPariduevo Mépog, To omoio otn cuvégeir kpiver edv ol mAnpogopisc
mpéner va d0Bovv. Edv 1o aitodv ZupPardopevo Mépog amodexfel avtdv tov
6po, Tote B deapeveTaL OO CVTOV.

KaBe ZvuBadidpevo Mépog mov mapéyst minpogopieg 1 vAKd, VA6 Tig
TpoBmobécels OV avapépoviar 6TV Taphypago 2, propei vo {ntioet and to
drho Zopforropevo Mépog va e€nyfioet Gxetikd pe v mpobmddeon ovt mog
XPNOOTOINGE aVTEG TIG AANPOPOPIES 1| TO VALKO.

Tunqpa 2-Exdwéc SntdEeig

Titdog 1 — Auoifiaia ovvdpopsi oyetikd pe mpoinmuxd uétpa

Apbpo 29 - Korenetyovoa Swutiprion amobnxevpévav Sedopévav vroroyiotav

1.

Kébe ZopBarrouevo Mépog pmopel va. {ntiioet and éva, GAho ZopBarriopcvo
Mépog vo. Swurder 1) pe GAho tpomo eEaopakioel Ty koteneiyovoa datipnon
dedopévav mov sivar amobnkevpéva oe éva cHoTnpa VTOAOYIOTH, TO OTO0io
gvpiokeTar otV emkparewn Tov GAlov Tvpfarlopévovr Mépovg, T Ta omoio
70 awrovv ZvpPfaridpevo Mépog mpotiBetan vo vroPdier aitnom apoiPaiog
GUVIPOUNG UE GKOTO TNV Epeuva 1| ue TapopoLo Tpomo mpdoPact), KOTAoYEo,
eEacpdhon i anokdruyn Twv dedopévoy.

Kébe aimmon dwripnong mov vmopdideton coppmve pe v maphypago 1
TPETEL VOL VALPEPEL:

a. mv apyn mov {nrel v Swripnon,

B. 70 EYKANUO OV amoTEAS] TO AVTIKEIEVO THG MOWIKTG EpEvvag 1
diwEng xou CUVORTIKH TEPYPAPT TOV CUVOQAOV TPOYUATIKGOV
TEPLGTATIKAV,

v. 0. Tpog Swtpnon amobnkevpéva dedopéva voloyloTh Kl TV
OX£GT] TOVUG HE TO EYKANUQ,

J. kb Swbéon mhnpogopio. mov TovTOmOlEl TOV KATEXOVTA TQ.
omoBnkevpéva dedopéve vroroyio) 1| ™ Oéom TOL GUOTAUATOC
VTOAOYIOTH,

€. ™y avaykaidtta g Stathpnong kot

oT. 0t 10 ZvpPariduevo Mépog mpotiBeton va vmoBdier aitnon

opofaiag cuvdpounc Y TNV Epevva 1 pE MAPOUOW TPOTO
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npooPaocn, xatdoyeon, eEacedion 1 amokGALYM TV
anofnkevpévayv Sedopévav VIOAOYIOTT.

Me v Mym g aithong and ZvpPorropevo Mépog, 10 ZvpPariopevo
Mépoc, mpog o onoio ancvbivetar 1 aitnon, Aappaver GAa Ta avaykaio pétpa
YW TV KoTERELyovon Sutipnon Twv cuykekpyévev dedopévov, cOUPOVE HE
10 £0@TEPIKO Tov dikaro. Mo Tovg GKomovg TG avTamdKpIoNG oTNY Qitnon,
Sev amatsitan 1) YmopEn dirtod afromowov wg Tpobrdbeon Y TV ev Ady®

datiipnon,.

Ké&bs Zopparilopevo Mépog mov éxer 8éoel g mpotindBeon v HropEn dirrod
ak1omowvov ywo v aviamdkpion ot pia aitnon yw opofoaio covdpoun ue
oxomd Vv €pevva 1 ) Ue avdroyo tpdéno mpdoPaoc, katdoyeon N TV pe
avéloyo tpdmo e€acedhion N OmOKGAVYT TV amobnkevuévav dedopévov
VROAOYLOTH, pTopel, Yo eykAnpate dAla amd exeivo TOL TOWIKOTOOVYTAL
ooppeva pe ta Apdpa 2 éog 11 g ZopPacng, va drampel 10 Sikaiopa va
apvndsi v avtomdkpion omy aitnon Y STApnon SVVApEL TOL TAPOVTOG
GpOpov, 6TIC TEPUTTAOGELS TOV EXEL AOYOLG VoL TIGTEVEL OTL KATA TNV GTLYUN TNG
amokGAvyng tov dedopévav dev umopel va exmAnpabel n mpodndbeon Tov
Srto0 aidmotvov.

Eni mAéov, pia aitnon yo Suanipnon pmopel va aroppupbei poévov edv:

a. 7 aiton agopd £yiinua 1o omoio 10 ZvuPouriouevo Mépog, mpog
70 onoio anevBivetat 1 aitnon, yopakmpilel wg molTucd EyrAnua
7 éykAnuo wov oyxetileTon pe mohrtikd Lykinua,

B. To ZvpPoriopevo Mépog, mpog o omoio amgvBivetan 1 aitmon,
Bewpei 6T M amodoyf g aimong eivor mBavév va Bisr v
Kopapyia, Ty oo@dieia, v dnpdowe TaEn M dAAa BepeAidon
GUHLPEPOVTA TOL.

Zmyv znepintoon nov 10 ZopParrdpevo Mépog, mpog to omoio amsvbiveTar M
aimon, Oswpei 6m n Swtfhpnon dev Ba eEacporicsl Tnv. peAlovrik
Sabeopdtnra Tov dedopévav 1 6Tl Ba ametAioel TV EUMICTEVTIKOTTO 1
MAwg Ba BrAdwer v épevva Tov artovvtog ZuvuPoridpevov Mépovg,
EVIUEPOVEL OPECHG OXETIKA TO artovv ZvpPoridpuevo Mépog to omoio kpiver
£av 1 aitnon ba pénel vo. yiver arodekt| 6 kaOe wepinTo.

Kdafe Stipnon mov mpaypatonoEital o€ avtamdkpion g GATHOTNG 7ov
avapépetal oy Tapdypao 1, Ba yiveto yia ypovikd ddotnua o pikpdTePO
tov eEfvio. nuepdv, pe okomd va dobBel 1 dvvardétnra ©TO  CATOVV
SopPordopevo Mépog va vmoPdrer aitnon yw v épgvva 1) pe mopdUolo
Tpomo mpdoPaon, kardoyeon i He mapdpolo Tpdmo eEacdion N arokdAvY™
Tov dedopévay. Metd ) Ay g tétotng aitnong, ta dedouéva cvveyilovv
va Srtnpovvar uéxpt vo. ekdobel andpaon eni g aitnong avtig.
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ApBpo 30 - Kazeneiyovoa amodioym Swtnpndéviov dedouévov kiviong

1.

Ye mepintoon mov xatd T Swdikacio amodoyfc TOL WTHRATOS OV
vroPAndnke ocoppwva pe o Apbpo 29 ya Swripnon dedopévav kivnong mov
aPOPOVV GE Uit GUYKEKPLUEVT] EmKOVOVia, To ZopPailopevo Mépog, tpog o
omoio amevbvvetar 1 aitnomn, SmMOTOCEL OTL £vag TAPOYOC VINPESIOV GE
dAro Kpdrog avapiybnke om daBifoon mg emxowvoviag, 1o Zvpuporiouevo
avtd Mépog amoxoAvntel KoTENEYOVIWG 670 outovv ZvpPariopevo Mépog
enapki] TocoTnTe dedopévav kivong yur vo tavtomomBei o gv Adym mapoyog
VANPESIOV Kot 1 Sradpopt| pécw g onoiog SePidcbnke n emkovovia avty.

H amoxéivym 1wv dedopévov xiviong duvauet g mapaypdeov 1 propei va
anoppupdei povov eav:

a. M aitnon aeopd £ykAnua o onoio To ZvuBaridpevo Mépog, mpog
70 omoio angvBiveton 1 aimon, yapaxmpiler og moltikd sykinua
1M éyxhinua mov oxetifetan pe mohtikd ykinpa i

- B To ZvpBoArdpevo Mépog, mpog to omoio ansvdiverar 1 aitnon,
Bewpel 6Tt M extéheon g aimomg eivar mBavév va Biker v
Kopuapyie, ™V acpdien, ™y dnudoie &N M GAha Ospeliddn
GUHQEPOVIA TOV.

TirAog 2 — AporBaio ovépous; axetikd ue avaxpitikés mpdlerg

Apbpo 31 — ApoiBaia cuvdpopr oxeTikd pe Ty TpdoPacn oe amodnksvuéva dedopéva
VTOAOYIOTH

1.

KéBe Zvupoddépevo Mépog pmopei va {nrfioel omd dGAdo ZvpPariopevo
Mépog va epevviicer 1| pe mapOPOLO TPOTO  ATOKTHOEL TPOGPAGT, KATATYEL T
pe mapopolo tpoémo  eEacporiost 1 omokoAdyst Sedopdva mov eivan
anobnkevpéva o€ £va GHOTNUA VEOAOYIGTH OV BpickeTal 6TV emMKPETELD TOV
TopPariduevor  Mépovg, mpog To0 omoio omevBovetar 1 aitnom,

nepopPavopévev tov dedopévav mov £xovv diompnBel xat’ spapuoyh Tov
ApBpov 29,

To ZvuBadlépevo Mépog, mpog o omoio omevbiveror n  aitnom,
avtomokpivetar oty aimon avt spappdloviag Tig Siebveic cvuPaoerc,
podpicels Ko vopoug mov avaeépoviar 6to ApBpo 23, ko1 GOUPOVE, HE TIG
Lowmég oxeTikég dratdEelg Tov mupdvTog kepoAaiov.

To aitnpa avripetonifetar o kateneiyovoa don dtov:

a. Loyiletar Paotpo 6T Ta oxeTikd dedopévo. sivon Waitepa svdAmTo
o€ am@AEwW 1) TpOTONTOINON, Ny

B. ov ovpPaoslg, pvBuiceig ko vopor mov ovapépoviar GV
noap&ypogo 2 TpoPAEmovV KatENElyovoR GUVEPYOGia.
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ApBpo 32 - Alacvvopiaxt] TpdaPacn oe anodnksvpéva dedoptva VIOAOYIOTH, PETE OO
ovvaiveon 1| o€ rEpinT@OT) TOL ATE £ivar dabiolua 6To Koo

Kdfe ZopPariopevo Mépog pmopei, xopic v sfovcioddémon ov dAAov
Topupariopevov Mépouc:

a.

vo. éygl mpdoPaon oe amobnkevpéve dedopévo vIOAoyloT 7OV
givar Swdéopo. o610 Kowd (avoikt mnyh), OOXET®G NG
yewypaguig 8éomng Tav dedopévav, 1

vo. amoktiosl mpdoPacn A va AdPel, péom €vOg GUOTIMUATOG
VOAOYIOTH OTNV EMKPATEIR TOV, dedopéva vroloyloTh 7oL Eival
anobnkevpéva o GAho  ZvpParidpevo  Mépog, edv 10
Topfodiopevo Mépog Aafer v vopun kar owelofels cvvaiveon
1OV TPOSOTOV OV £XEL TNV VOpn &ovoia va AmOKAAVTTEL To
dedopévo oto TvpPfoddduevo Mépog péom TOV GLOTAUATOG
VIOAOYIGTI] TOL.

ApBpo 33 — Awootik?] cuvpoun Y TNV cvALoYT dedopévav kiviong oE TPAYRATIKO

xpoévo

1. Ta ZouPaiidpevo Mépn moapéyovv apoBaia covdpopt] yie T cvAloyn o€
npayratikd xpovo Sedopévmv KIviong CYETIKA HE GUYKEKPLLEVEG ETIKOVOVIEG
oV emKpateld Tovg, mov daPiPaoviar HEGH EVOG CUGTHUNTOG VROAOYIGTY.
Thpovpévav tev Statdéemv g Tapaypdeo 2, N ev Adym cuvdpoun Siémetat
oand Tovg Opovg kui Tig Swdikacieg mov TPoPAfmovial amd TO0 ECMTEPIKS

dixato.

2. Kéfe ZopPodddpevo Mépog mapéyer mapopowr cvvdpoury TovAdyotov
ovapopikd pe odiipate v to omoia emTpénetal, M cvAkoyr dedopévav
kiviiong 6g mpaypaTikd ¥pévo e mopopoleg VTMOBECES GVMQOVA UE TO
£0MTEPIKO TOV dikano.

ApBpo 34 — ApoPaio ocvvdpopr] oxeTikd pe v Gpon amopprTov dedopévav

TMEPLEXOUEVOD

Ta Zopufaridopeva Mépn mopéxovv apoPaio cuvdpopn ye v GLALOYT 1 Kataypaen
O TPOYLOTIKO XPOVO SESOUEVOV TEPIEYOUEVOD OYETIKG HE CVYKEKPILEVES EMKOLVMVIES
otV emMKpaTeEd Tovg, mov dwPfaloviar pHES® EVOG GUGTIUATOG VEOAOYISTH, CTOV
Badud mov emrpéneton and TG 16YXOOVOEG CVUPACELS KOL TO ECOTEPIKO TOVG dikato.

Titlog 3 - Aixtvo 24/7

ApBpo 35 - Aikrvo 24/7
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Ka8e ZopBoriopevo Mépog opiler éva onpeio eragrg mov Ba sivan Sindéopo
oe ewooueTpdopn Paon, entd nmpépeg v &fdoudda, £tor bote va
dwopaliletal n mapoxn dpeoT CUVIPOUNG OE TEPMTAGELG £peuvag 1) Sloéng
OvVaQOPIKA ue TOWIKG adikfipate oyeT{OeVe pE GLoTHHATO, Kol Sedopéva
VIOAOYIOTH, N HE OxKOMd TNV OVAAOYR TWV amodETIKOV GTOuEiOV OF
MAekTpoviKl popefi 1o éve mowwd adiknuo. H ev Adyw ovvdpopn
neplopfaver Ty digvkdAvvon 1, GV aVTO EMTPENETAL OO TO ECMTEPIKS
diKouo KaL TNV TPAKTIKT, TNV GUECT) EPAPROYT TV aKOALOVOWV péTpmv:

a. ™V mopoyr] TeEXVIKOV cupBovddy,
B. ™ datpron Tov dedopévav coupwva pe o Apdpa 29 ko 30,

Y. ™ cvAhoyf anodekTikdv oToiyginv, Topox VOpIKHG EvépaoTg
KOl TOV EVIOMGHS TV VAOTTOV.

a. To onueio emogrg xabe TvpPariopevon Mépovg eivar opuédio va
emkowoVel og kateneiyovoa Bdon pe 1o onueio enaghg evdg GAlov
ZopPorropevov Mépoug.

B. Eav 1o onueio eragrg mov Oa opicer &va TupParropusvo Mépog Sev
aviiker omv apxil (N Tig apyés) Tov ZvpParidpevon ovtod Mépoug
7oV givon appodia (M appuddieg) yia v napoxh apoaiag cuvdpoung
7 Yo v ékdoomn, 10 onpeio emaehg Stuoporilel 6 eivar oe 8o va
cvvtoviCeton pe v oapxl (M mg opyéc) ovty (| ovté) oe
kareneiyovoa Baon.

Kafe ZvpPoAdopevo Mépog skoogodiler v  oOmapEn  Swbéoiyov
EKTIOIBEVHEVOL KOL KATOPTIOHEVOD TPOGHMKOD Yo v Sigvkélvven Tng
Agrtovpyiog Tov Sikrdov.

Kepdhawo IV - Tehkég SardEeg

ApBpo 36 - Yroypaer kat Bon o€ woyd

1.

H nopodoa ZopPacn eivor avoikrs| yio vroypags and o Kpatn Méin. tov
ZvpBoviriov mg Evpdnng xat and ta Kpdtn un péin mov éhafov pépog omyv
eneepyoaoio Tng.

H napodoo ZopPoaocn vrdxeiton oe kopwon, amodoyn 1 ykpion. Ta éyypuga
Kbpwomg, amodoxng 1 €ykpiong katatifevtor oto I'evikdé poppatéa tov
ZvpPoviiov g Evpamnrg.

H mopovoa TouBoon tifetar oe iox0 v mpdT Npépa 1oL PNVOS mWOv
axoAovBel T exnvor} TEPIOSOV TPIBV PNVAV o TV MPEPO. KOTE TV omoin
nevte Kpdmn, peto&d twv onoimv npémet va mepihapfdavoviar tovldyiotov tpio
Kpdn Méin tov ZvpPoviiov g Evpdnmg, Oa éxovv exppaost tnv cvvaiveot
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006 vo deouevtodv and v ZopPact, odppove pe Tt Sotdfeic TV
nopaypdeov 1 ko 2.

Ze oyton ue kdPe vmoypdpov Kpdtog mov exppaler petayevestépag v
cuvaivect) Tov vo. deopevtel and avtiv, n ZopPaocn tibetar og wxd TV TPHO™
NHEPE TOV unveg mov axoAovdel Vv ekavor} TEPGSOV TPLOV UNVdV and TV
nuépa katd v omoia 1o v Adyw Kpdtog exppdler v cuvaivest| tov va
deopeutel and v Zoufoon, coppmva pe g Sutdleg Tov Topaypieav 1 ku
2.

Apbpo 37 - IIpoosydpnon ov Zopfacn

L.

Metd mv 8¢om o€ wyd g mapovoag LopPaonc, N Emrpont| Yaovpydv tov
ZopBovriov g Evphnng, apod Swafovievtel xon AdPer v, opoQmvn
ovvaiveon tev ZvpParidpevov Kpardv g ZopPacng, pmopsi va kohel kade
Kpdrog mov dev givon pélog tov ZvpBovkiov kon dev éxel coppetdoyst oy
enegepyacio g ZouPaong, va mpooympricel omv mapodoo TouBacn. H
anoeacn AapPdveton pe Ty mhsioyneia mov TpoPrinetal and o Apbpo 20.8
Tov Kataotankobd tov ZvpPovkiov g Evpdmng, xou pe opogavia tov
exnpochdnev Tev Zopfoilouevov Kpatdv mov coppetéyoov oty Emtponn
Yrovpyav.

e oyton pe kdBe vroypdpov Kpdtog mov mpocympel oty ZopPaon GOUPOVOL
He Vv mopdypago 1 avetépe, n Zopfacn tiBeton ot wxd TV TPdOT Nuépa
00 pnvog mov akorovdel ™y ekmvon TEPLOSOL TPV PMVBY amd TV Tuépa
katdbeong To0v  eyypdoov mpooydpnong oto leviké TIpapperéa  Ttov
ZvpBovdiov tng Evpdmng,

ApOpo 38 - Edagiki pappoyn

L.

Kabe Kpdrog, xaté m omyusi g vroypagng 1 g katddeonc tov £YYPAPOV
Kopwong, arodoyns, £ykplong 1 Tpocydpnons, xabopilel v smkpdTeia n g
emKpATEIEg 6T onoieg eQappoletor n Zoppaocn.

Kabe Kpdrog, oe petayevéotepn npepopnvia, pe dfhoon mov o ansvbiver
oto I'eviké Ipappatéo tov ZvpPovriov g Evpdmng, pumopsi va enckisivel
™V €Qappoy g mapovoag ZopPacng o kGbe GAAN smxpdrsia mov Oo
KkaBopioel ot Srwon. Ze oxgon pe avth Ty emkpdrew, 1 ZopPoaon tideTar
oe 100 v PO Muépa Tov uMvog mov akorovfel TV ekaVOf TEPIOSOL
POV pnvav amd v Muépa maparaPic g SHAwone amd to Ievikd
Cpappatéo. '

Kabe SfAwon mov yiveron dvviuer tov mpornyoduevov 8o napaypee®y
mpokelpévor nepi kabe emxpatelog kabopidusvng oty ev Adym ofroon,
Hropet vo. anocvplei pe e1domoinon ansvBuvéuevn mpog 1o Feviké I POHUOTEN
Tov ZopfBoviiov tng Evpdang. H amdovpon tieton o 10y v TPOTN NUEpa
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TOV UMvOG oV akorovdel ™ exvor} MEPIOSOL TPIDY UNVAY amd TV Nuépa
mapoAafig e ev Aoym swdomoinong amd to Mevikd Mpappatéa.

Apbpo 39 - Aroteréopata g ZopuPaong

1. Zxomdg G mapodoag Toufacng eivar vo copmhnpdoer Tig 1o00VoEg
molvpepeic N Suyepeic ouvlnkes 7 pvBpiceg petafd oV ZvpBoirdusvov
Mepav, neprapfavopevav tov SwtdEemv:

- ™ms Evpanaixig Zopfaong Exdoong mov dvoife mpog VROYPAPT|
oo [lopior otig 13 AekepPpiov 1957 (ETS No. 24),

- m¢ Evponaikfs ZopBaong yie v Apooic Zuvdpopn ot
Howikég YroBéoeis, mov avoiée mpog vroypogt 670 ZrpacPoipyo
oG 20 Azmprhiov 1959 (ETS No. 30),

- tov  Ilpbobetov Ilpwtoxéidov omv  Evpomoixi ZopPfaon
AkaoTtikng Zuvdpoung eni mowikdv voBEsEwy, TOV avoile mpog
vroypaen oto LrpacBovpyo onig 17 Mapriov 1978 (ETS No. 99).

2. Eav dvo 1 meprocdtepa ZopPodiopeva Mépn éxovv 1N cuvayer coppmvia 1
ouvBikn méveo oe Bépata  mov pubuiloviar and ™mv mapovca ZouBacn 7
gxouv pubpicel SiapopeTikd TIG GYEGEI TOVG TEAVED O AVTA TaL Oépata, 1 €dv 1o
npagovy 610 pélhov, ducatodval emiong va epappdlovy ekeivn v cvpPaon
f oovbfikn 1| vo pvBuifouy avokdyag exeiveg TG oxéoes. Ev todtoi, oe
mepintoon mov o ZupPadiopeve Mépn pubpicovy TG GY£CELS TOVG MAVD OF
Bépata o omoia puBuile N mapovoa TopPacn pe TPOTo S1LpPopeTIKG amd HTL
OE 00T, T0 TPATTOVY KOTE TPOTOV OV givar cuuPaTdg pe TOVG GKOTOVG KL TIG
apyéG e ZopPaong.

3. H mapovoo TouPacn dev pmopel va Oiyer il diKadpoTa, TEPIOPIGHONG,
VROYPEDGELS Ko EBOVeG evog ZupPoAdopevou Mépouc.

Apbpo 40 - Anhdoeig

Me ypanti| edomoinon anevBuvéuevn oto evikd Ipappatéo tov ZvpBovrion ¢
Evpdnng, katd m omypr te vroypagic 1 katd to Xpévo g xoTdBeong Tov EYYphPovL
Kopwong, armodoxis, £ykpiong | mpocydpnong, ke Kpérog pumopei va dnddce 6m
KAvel xpron g SuvaTdTTag Ve amuTiosl TpoobeTa ctoyyeia, 6nwg opilovv ta Apbpa
2, 3, 6 mapaypagog 1.8, 7, 9 mapéypagog 3, ko 27 TapLypaeos 9.¢.

ApBpo 41 - Opoonovdiaxt| pitpa

1. ‘Eva opdonovdo Kpdtog pmopei va emooiayfei vo avoréfBer vrmoxpedoeic,
duvéuer tov Kepodaiov II ¢ napovoag Zdufacng odppwve pe TG
Bepehiddels apxég mov SiEmovv ™ oyéom peTakd ™G KEVIPIKHG kuPépvnonig
00 ko twv ovotatikdv [loMtewbv tov 1| dAAev mopdpowmy £00.QIKDV
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gvotitev vId Tov 6po 6T Bo ?'uvsxiom va gival og Béom va cuvepyaletal pe
{
Baomn o Kepdrato II1.

Otav Swrvmdost pa em@olan ovppove pe v moapdypago 1, éva

opdomovdo Kpdrog dev pmopel vo ypnoiponomficel tovg Opovg avthg TG
em@OAAENG Y10, va amokAgioel 1| vo UEIDOEL TIG VIOXPEDGELS TOV Yt TN
8éomon Tov pétpev mov opilovior oto Kepdhao II. Ev yévei, Ba mpoPréyet
gVPOTEPEG KL OMOTEAEOUOTIKOTEPES appodidTnTeg emPBolig Tov VOpOL ot
oyéon pe To PETpa avTd.

Xe oyfon pe Tig datdEers g mapodoag Loufacng, 1 EQapRoYn TV omoinv
gumintel otn dukaodooio twv cvotatikdv IToAteidv Tov 1 GAlov TopopoLdY
eSaQIKdY EVOTTOV, OV eV Eival VMOXPEMUEVEG OMO TO CVVIXYMATIKG
GVOTNHO. TNG Opocmovdiag vo. AapPavovy vopobeTikd uétpa, 1 oposmovilaxt
KoPépvnomn evnuepdvel Tig appodieg apyés twv Ilohteiby avtdv yur TG &v
Moyo SwthEeig ko Ba ddoert ™ OGetucy yvoun g, evBappldvovrag Tig
Toteieg va evepyfioouy kataAAAAmG Yo, TNV 8601 TOVG GE 16YD.

ApbOpo 42 - Emouraters

Me ypanti sdonoinon amevbuvopevn oto evikd I'pappatéo tov Zvpfoviiov g
Evpdmmg, xatd T oTypn g vmoypaefg 1 katd tov xpdvo wng katdbeong Tov
gyyphpov Kdpwong, amodoyfc, Eykpiong i mpooydpnong, xabe Kpdrtog pmopsi va
Inidoer 6T xbver yprion Twv emeurdEemv mov mpoPAémoviar oto Apbpo 4,
mapdypagog 2, Apdpo 6 maphypapog 3, Apbpo 9 mapaypogos 4, Apbpo 10 mapdypopog
3, ApBpo 11 mapdypagog 3, Apbpo 14 mapdaypapog 3, Apbpo 22 mapdypagog 2, ApBpo
29 mapdypopog 4, kar ApOpo 41 napdypagpog 1. Kappia dAAn emevragn dev pmopel va
doTurmOet.

ApBpo 43 - Kabeotdg Kt Gpon Tev emPuAGEenv

1.

TopParropevo Mépog mov £xel katabéoel  emevialn copeove. pe 10 Apbpo

42 pmopel va TV Gpel ev OA@ 1} ev pépet pe edomoinon anevBovopevn otov
I'evikd Tpoppotéa tov Zupfovriov mg Evpdnng. H Gpon tibetor og 160 v
nuepopnvia maparaPic g edonoinong and tov I'eviké Ipoppatée. Edv n
s1donoinon avaeépel 6TL 1] GpoN Hiag em(pﬁkaéng'npéxswm va tebel oe 1oy0
oe o nuepopnvio. mov Bo opiletar oty gdomoinon KoL avTH 1 NUEPOUTViQ,
eivon petayevéotepn g nuepopnviag mov 1 ewomoinon Bo mopaAnedei and
tov Teviké Dpappatéa, n dpon tifetor oe oyd katd v &v AOY®D
UETAYEVECTEPT) NUEPOUTIVID.

TopPaidopevo Mépog mov éxel katabécel empOialn katd to Apbpo 42,
aipet v ev AOy® sm@Oraln, ev OA® 1} v pépel, POAIG TO EMTPEYOLV OL
MEPLOTAGELG.

O Tevixég Cpappotéag Tov ZvpuPoviion g Evpdnng pmopel meprodikd vo
gpotd T Tvpfardopeva Mépn mov éxovv katoféoel pia 1 mepioolTEPEG
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emuAdEelg kot 10 ApBpo 42, GYETIKG [E TG TPOOTTIKEG GPONG AVTOV TMOV
emMPUAIEEDV.

ApBpo 44 - Tpomomowmiceig

1.

Ka8e Xopfariopevo Mépog umopel va TPOTEIVEL TPOTOTOMOELS TG TAPOVCUG
ZopPoong, ov omoieg xowomowdvtar ond 10 I'evikd Ipappotéo Tov
ZvpPoviiov g Evpdnng ota Kpam-Méin tov ZvpPovriov g Evpdang, ta
Kpamn pun Mékn mov £&hafav pépog omv emeepyacioa g mopoloag
ZopPaocng, kabhg ko oe xdfe dAro Kpdatog mov €xel mpooywpniost 1 €xel
npookAnOel vo TpooympNoEl otV Tapovoa ZOuPoocT, COMPOVE pE TG
Swtagerg tov Apbpov 37.

K8 tpomomoinon mpotewdpevn and éva Zopporioucvo Mépog kowvomoreitar
omv Evpenaiky Emtpom) yw to IIpopAquata tov Eykifiuotog (CDPC), n
onoio Oa yvopodotei otv Emtpon Yaovpydv eni g ev Adyo potevopévng
Tporomoinong.

H Emtponij Ymovpydv efetdlel tnv mpotewvdpevn tpomomoinem kat
yvapoddtnon g CDPC kot kotémv SwePoviedoenv pe ta Kpdmn un Mékn
mov givon ZopPodiopeve Mépn g mapodoag ZouPacng, pmopei va vioBeTHoEL

NV TpOTONOiNnoN.

To «xeiyevo tpomomoinong mov eykpivetar amd v Emrpomn Ymovpydv
cbppava ue mv mapdypago 3 tov mopdviog ApBpov, omocTEAAETAL OTO
ZopBariopeva Mépn pog amodoy.

Kéabe tpomomoinon mov eykpivetrar ovpupove pe v mepdypapo 3 Tov
napdvtog apBpov tibetar oe wYd ™MV TPKOSTH MUEPD. UETA TNV MUEpa TOV
oha. v ZopPoriopevo Mépn Ba éxouv evuepdoet to T'evikd [pappatéo yio
™V 00801} TOVG,

Apbpo 45 - Exihvon Sapopiv

1.

H Evporoaixi Emtpont yia ta [pofAipata tov Eykifuatog (CDPC) tnpsiton
eviuepn Yo TV eppnveia xan epappoyn e Zopfacng.

2e mepintoon mov vrapter Sugopd petatd TopPailopevev Mepdv wg mpog
mv epunveio 1 v epappoyf] g mapovcag XvpPaocng, avtd avolntodv
eTAVOT TG SWPOPEG PECH STPAYUATEVCEDV 1] GAADV EIPTIVIKOV PECHY TNG
EMAOYNG TOVG, OmMG S g vroPorng g dwpopag oty CDPC, oe éva
drmnikd dwcaoTpro Tov omoiov ot amoedoslg Bu ival dsopevTiKEC Yo TO.
ZvpBardopeva Mépn, 1 oto Aebvég Akaotiplo, 6nmg Ba cupPeVAGOLY Ta
evdwpepopsva Zoufarrdpeva Mépn.

ApBpo 46 - AwPovievosig Tov Zopufaridpuevav Mepdv
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Ta ZopParidpevo Mépn diefoviedovon TEPLOdIKG, OTav aVTd Yperdletat, pe
okomod Vo StevkoAvvOet:

Q. n amoteheopaTiKh Xpion Kot gpappoyn e mapovoag Loppaocng,
Omog emiong KoL 0 EVIOMGOHOG TVYOV npofAnudtov ovtig, kabbg
ko 1o amoteléopoto KGfe dfhwong 7 emeOAagng mov ExEL yivel
duvapet g Zopfaong,

B. 1 aviohAoyf TAMPOPOPLOY Y10 CTIHOVTIKEG VOULKEG, TOMTIKEG 1
teyvoloyiksg eehielg moveo oto Bépa Tov EYKAMHATOG OTOV
xofepvoxdpo Kar TG GVAROYTG QMOdEIKTIKOV OTOLYEIV ©F
NAEKTPOVLKY HOPYT,

Y. gkéracn mbovov COUTATPOCEDV KoL TPOTOTOCEMY TNG TAPOVCUG
ZopPaong.

H Evponaiki Emtpont yio to. [Ipofifuata tov Eyxuatog (CDPC) mpeitar
TEPLOBIKE EVAHEPT Y10 TO, ATOTEAECHATA TAV Safoviedoemy OV avaeEpovIal
oV mapdypago 1.

H Evponaixfy Emtpomy v ta IlpoPriuato tov Eyxdpatog (CDPC)
Sievkohovel Tic SwPoviedoelg mov avapEpOvIaL OTNY nopdypapo 1 xot
AapBvel o avaykaie pétpe ywo v fondrioet Ta Zoufariopeva Mépn otnv
TPOOTADELL TOVG VO CUUTANPDOGOVY 1 VO Tpomonoticovy M Zoufacn. To
apydtepo Tpla étn petd T Béon oe wy® NG TAPOVCOS TouPaong, M
Evponoixy Emtpornn yw ta [Ipofrqpata tov EyxMuatog (CDPC), oe
cuvepyooia pe o Zopfarropeva Mépn, mpofaiver oe enaveEETaot OAmV TV
SwtaEemv g TopuBaong Kat, £4v vGpyEL avdykn, TPOTEIVEL TIG KOTAAANAES
TPOTOTO|CELS.

Extdc omd T mepurtdoelg wov o £E0do avahapPavovrol and 10 Zvpfodio
mg Evphmng, ta £E0da 7OV cvvemGyetar M EKTEAECT) TWV SwataEewv ™G
mapaypdpov 1 Bapdvouvv ta Zvpfoiropeva Mépn pe tov Tp6mo 7oV eketva Ba
kabopicovv.

To ZopBoiropeve Mépn BonBolviar amd I'papporeio Tov ZopBovAiiov Tng
Evpdnng vo. exteAEcouy Tig appodidmTég Tovg COUPOVA LE TO mapov apbpo.

ApbOpo 47 - Katayyeria

1.

Kébe TopParidpevo Mépog pmopel omotedfinote vor Kotoryyeiiel my uapoi)crd
TouPaon pe edomoinomn amevbovouevn 610 Teviké Tpoppatéo ToL
Zoupoviiov mg Evpdomng.

H ev Moyo xatayyehio tifetar oe 10x0 ™y mpd MpEpa 0V unvég mov
oxOAOVOEL TV EXTIVOT TEPLOBOV TPIDV Pnvdy petd v nuepopnvio xatd v
omoio. N €1d0moinon o mapuAneBel amd Tov Fevikd I'pappatéa.
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ApBpo 48 - Erdomoinon

O Tevixég pappotéag Tov ZvpPovriov g Evpdane eidomotel dAo Ta Kpatn Méin
o0 ZvpPovriov mg Evpdhmmg, ta Kpdamn pn Mékn mov éovv Aéfer pépog amnv
enelepyasio g mapodoag ZopBacnc, kabhde ku kGOe Kpdrog mov éxer nmpooympriost
og auTny 1 éxe1 mpooxnBel va mpocywpnicst o auThy, GYETIK( UE:

a. KGO vroypoet,

B. mv  KetdBeon  eyyplpov kdpwomg, amodoyic, éykpiong 1
TpocydPNONG,

Y. Kkabe nuepopnvio Béong ot 1oyH g napovoag Zopfaong coppave.
ue ta ApBpa. 36 ko 37,

d. kdbe dMhwon mov yivetar Suvdper Tov Apbpov 40, 1 xabe
emPOLAEN 7OV SlaTVADVETOL COUPMVA. pE TO Apbpo 42,

€. kafe GAAn mpagn, ewdomoinen 1j emxowavia wov oyetiletar pe v
napovoa Xdupao.

Zg mioTOon TOV avetépo, ot VROYPaPovTES, debvrag eEovctodotnuévor TPOg T0VT0,
vagypayay Ty ropodoa ZouPaon.

‘Eywe ot Bovdaniot ofjuepa 23 Noepfpiov 2001 omv Ayyhd ko ™ Todhin
TAMDOOQ, QUPOTEPOV TV KEWNEVOV OVIOV &€ ioov avbevtikdv, ot éva avtiypagpo o
onoio Ba xatatedei ot apyeia Tov ZvpPovriov s Evpdang. O I'evikdg I'pappatéoc
Tov ZvpBovdiov g Evponng 8a SwfiBaocer EMUCLPOUEVE avtiypaga ot kibe Kpdrog
Mékog tov ZvpPovriov mg Evpdnne, ota Kpam pun Méin nov daBav pépoc omy
enelepyooio g mapovoag Toupacng, kabdg ko1 kaBe Kpdtog mov éxe npookAnBsi v
TPOCYWPT|CEL GE CVTAY.

Hposbeto Hpwtéxoriro Tng ZdpPasng ya 7o gykhnpa otov kvPepvoydpo
GVEQOPIKA pe TNV Towvkomoinon mpatewv POTGLETIKNG Kau Eevogofikiis @oong
7ov Samparrovron pécw cveTnpGTOV vohoyiotév, Ltpacfoipyo 28.1.2003

To. Kpdm-pédn tov ZupPovrion g Evpdmmg xon 1o vohowo, ZupPerropeve Kpém mg
Zoppaong ya to Eyknpo otov KuBepvoydpo, mov voige mpog vroypapT oty Bovdangom
oug 23 Noepfpiov 2001, a omoio vmoypépou v nopovoo Lopfaon,

BOempdvag 61 0 oKomdS 0L ZupPovion g Evpdommg eivan 1 enitevén peyoddrepng svéTag
petald v peldv o,
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Yrevbopiloviog 6m 6ot ot GvBpamor yewiobvron eEAsiBepol Kt i001 6TV OSIOTPETEINL KoL T0.
Suoudpatd Toug,

Tovilovrag Ty ovéykn Swopdhiong mAPOVS Kt mOTEAECHOTIKAG EPAPUOYTG OV TV
SonpiTaV 100 avBp@roy YmPIs Kk Sitkpion, oTng awth. KoToxvpdvovion ot Evpomikd
Ko A Stebwvn ketpevo,

Temewpéva 6m o mpaleig potowoukris ka GevopoPais giong cuvictobv mopaPioon twv
StkanopTev Tov avBpdnov Ko amei Yo To KpiTog Stkaiov ko T dnpoxparikt crabepdTo,

@copiviag 6T 10 gvid xan iebvég koo efvor avoyioio va mpofAdmer emapkh vopuk
avtidpaor oe mpomayavde. potoroTikg Kt evogofuaic  GUOMG MEC®  CUSTNUOTOV
VIOAOYITTCY,

Eyoviag enfyvaon Tov yeyovotog Ot 1 mpomayGvda vmép TETOWOV TPGEERV  CUXVG
mowiKonoeitat ot edvikr vopobeoto,

‘Eyovtog v dym v ZouPoon o o Eykdnuo. otov KuPepvoydpo, n omofe mpofitnet
Slyypova. Kat EVEAKTA péot SiEBvVols GUVEPYOSTOG KL TEREWHEVO, Y10t TIV AVGYKY] EVOPUOVIONS
TV STGEEGY TOL OVCWGTIKOD SIKIOD AVOPOPIKE. HE TNV KUTOMOASHTION TG PUTCIOTIKAG KOt
Eevopofuic mpomaryGvia,

"Exovtog enfyvaon Tov YEYovoTog 0Tl oL MAEKTPOVIKOL VIOAOYICTEG POCHEPOLV  TPATOPOVT
péon Sigvidhovong g elsubepiog TG EKPPACTIS KUL TNG ETKOVAVIOG avé. T VETiALo,

Avayvapifoviog 6t 1) éhsubepia. g Ekppact)g ouvictd évo. omd To. Bepediddn otovein TG
SnuokpoTITg Kotveviag kot amoteAe o ard TG aotkés Tpolimodécels Yo Ty pdedo G Kt
™V aviroln kadbe avBpdmivig ovidTtnTg,

Avnouydvrag, ©otdco, Yt Tov Kivduvo Kkakfig ¥priong M KOTAYpYoNS TV GLOTNHATOV
VIOAOYIOTAV, pE okomd T Sidoon potaioTikg kon Eevopopiiig mpomoryvoog,

"Exovrog enfyvaon g aviykng Scediong mg Séovaag wopporiag petath g ehevbepiog mg
£xpPUOTIG KOW NG AROTEASOHATUCG NG kel mpdiEecv parotoTikris kot EevopoPucic gooc,

Avoyvapiloviag 6t 0 okords tov mapdviog [pmrokdilov dev eivan va 8ige tig xubepopéveg
apyés wov oyetiloviat pe T Ekevbepia T Ekppaaric ota eBvikd vopxd cuoTipoT,

AapBavoviog v dym To SYETIKG S1EBVT VOIKG KEfPEVD, OE ATV TOV TOPEN KO, CUYKEKPHEVE,
m ZouPoon yw v Tpodomon tov Awooudtov tov AvBpdmov kot v Ospelindav
Ehsvfepuv xar 10 v ap. 12 IpoTékorho g, avapopikd Ue Th YEVIKY] QAIOyOPELOT] TRV
Swxpioemv, kubdg ko TG wydovoe; cupPdoes tov ZvpPovdiov g Evpdang Mo
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GUVEPYOSID. OTOV TOWIKO TOpéR ko, EWBKOTEpn, T Toppoon 1o 1 Eykhnuo otov
Kopepvoydpo, T Aebvii Zoupaon wav Bvopévoy E6vav yia Ty EEGAenym Shav v Moppdv
Doty Awxpicenv e 21 AskepBpiov 1965, v Kowi Apdon g Evpamaiicg Eveong
mg 15" Toukiov 1996 mov viobethiBrie omd To TopBotio féoet Tov Apbpov K.3 g ZuvBring
yio. v Bopmcicti Evoom avapopikd. pe Ty Spion 110, TV KaTamoMEpIoT TOV paTolopod kat
mg EevopoPia,

Xonperifovrag Tig mpdopartes e5EMEEIS, o1 Omoieg TEPAITEPD npowBovv T eV KTavdnon
KO GUVEPYaGIR GTIV KTOMOASUTOT] T00 £YIMAN0TOG ooV KuBepvoy®po, Tov POTCICHOV Kt
g EevopoPiag,

"Eyovtog smiong vrr' 6yt 1o ZxEdo Apdong mov vioBeTiBnke oo Tovg Apymyots Kpatav ko
KvBepviioeav tov ZopBovkiov g Evpdrng e’ sukapio. mg Aebreprg Adorxeymc Kopopiig
(ZrpusBovpyo 10-11 OxraBpiov 1997), ps okond vo. emdubéovv kowés Béaes Yo Ta. ST
G averTTuENG TV véev TexvoroyIhv pe Baon o pdrome kot Tig afieg Tov ZopPovhiov g
Evpdmmg,

Zoppdvnoay o &G

Kepdhaio I-Kowég Awrdelg

Apbpo 1 - Ziomos

O oxombg Tov Tapdvrog [patokcAhov givor vo, CupAmMPmBosY ETASH Tav TopPodddpevav
oto Ipatdxolho Mepdv, o dwadbes e ZdpPaong 1o 7o Eyhnue otov KvBepvoydpo n
onoia Gvoike mpog vmoypagh ot 23 Noepfpiov 2001 (1 onoia o cuvéxei Tov TpSVToS Ba
avapépetor g " ZopPoaon”), doov apopd. oy TowKoroinoT) TPAZenY POTOICTIKTG KoL
Egvopopuci ghomg mov SWIpdTroviol PECH GUCTNHATGOV VIOAOYIGTAV.

Apbpo 2 - Opropot

1. Tw. Toug GKomog Tov Topdvtog Tpwtokorov

"paToIoTIKS oo EgvopoPixd vAd" oruaiver kEOE YPOrTTo VKO, EwdvaL 1) AN Exppaon Wedv
1 Bewpichv Tov VIosTNPILoVY, TPodtyouv 1 vrodawAIZouv To Hicog, TIg Sukpioeig M v Plo xad
KGTO100 GTOHOV 1} opsdeg etV pe hon TV UM, To Ypdue, TV KeToyay, TV ebvud) 1
v gBvotc Tpoéhevon, Kabd ko TV Bpnokeia, edv VT XPTICHHOMOLEITOL (G TPSTYTHOL Y0
KOO0V 0710 TOVG AVAOTEPD TAPAYOVTES,

2. O1 6pot Kutl Ol EKPPAGELS IOV YPNGYLOTOWUVIOL OTO POV pwtoxoAro epprvetovio Ormg
ot ZopPoon.

Kepddawo II - Métpo mov mpémer va AngBoldv oe  g6viko enbedo
Apbpo 3 - Middoon pororoTxod ko EevopoPiod vAIkoDb pewm cVoTHUETOY DIOAOYIOTAIV
1) Kdbe ZopBodrdpevo Mépog Beonilel vopoBetixd kon dhAa. pétpo ov givor QAOPOATITTO. Y100 VO

KoDEPOOEL (¢ TOWIK adiXTIL TV ECWTEPIKT TOV VOpOBESict, TV aKGAOVOT CUUTEPIPOPD, oo
oot Swompdrretar oo TpdBeom kon ywpig Sucaimpuo:
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Sovopry 7| pe Mo tpomo Sidfeom porooTod e EevopoPkod VAKOD oTO KOG HECE
GUOTHLLOTOS VIIOAOYISTH.

2) Kébe TopBodropevo Mépog pmopei va dwanpel 10 Sikaiope va prv TOWIKOTOWOEL T
GupREPKPOPG oV opilel N Tapdypapog 1 Tov MpGvTog GpBpov, &GV TO VAKS 00 mpocdopilerou
omd 0 Apbpo 2, mapdypapos 1, vmoopiler, mpodyer 1 vmodawAilel dwikpicels wov dev
oyetitovian pe picog 1 Bio, vd T Tpobnobeon o sivon SwbECY0 dAAe QMOTEASOUOTIKG EVOIKDL
Bonbruaro.

3) Hopd. TV mpdeypopo 2 Tov Tapdvtog GpBpov, kabe ZopPadddpevo MEpog pmopei vo dwnpel
10 Skoimpo va pny spapudoe MY Tpdypago | ong mepurtoe; Swpicewv Y TG omoies,
efartiog KaBEpOUEVOY apydV oTO €BViKKG VORIKO Tov cOCTNLO avapopikd pe v ehevbepia g
Exppooc, Sev pmopet va mpoPAéye o anoteheouaticd. Evdica BonBripoto mov avapépern &V
Aoy mopéypapog 2.

ApBpo 4 - Ame1s} pe paraiotin. kow Eevopopixd idvirpa

KaBe ZopBoropevo Mépog Beomilet To vopoBemkd kot 6AAo. pétpo. 7oV sivat amapoieiro. yie Vo,
KaBIEPOOEL (G TOWIKS oBTKMOL GTIV E0MTEPIKT TOV VopoBesia v axdhovdn CUUTTEPUPOPU, OTAV
ot SiarpdrrreTon 0716 TpOBeoT) ko xwpig Sucaicopio:

e\, PECEH CUOTANTOG VIOAOYIOTT), e TV Suimpatn vdg coPapod mowuo adudipiotog, Gnamg
ot opileTon oTo £cwTepud Tov dikono, (1) kTl TPoc@RMY ENET AVKOLY OF pint opdda 1 omola
Sincpiveron Paoer GuAG, ypdpatos, Katayayrg, edviaic 1| edvorikig mpoéhevor, Kubdg Ko
OprioKEing, £V VT YPNCYOTOIELTIL (G TPOCHTHCL Yot KATOWOV Qb TOVG AVATEP® TAPHYOVIES, T
(+5) Koo opdidog mpochmav Tov Siukpivetat PAcEL omoWVdTOTE EE AVTOV TV YOPAKTTPLOTIKAV.

ApBpo 5 - TpoaPolsj e pororonxd ko LevopoPia. kivirpo

1.K 66 ZopPoihdpevo Mépog Beomilet o vopobetiad kot GAAe PETPO. TT0V EEVo ATpOFTIToL Y10 VaL
KudIEPAOEL (g TOWIKG KN GTIV ECOTEPIKT) TOL VOpoBesia T axGhovdn cupurepupopd, btov
ovt Swmpdrreton omd TpdBeom ko ywpis Sukaiopor:

Snudoe mpooBoldi, péce cvoTipatog vroAoyoTH, (f) mposhumv emEwdT aviikovv o jin opdSa. 1
omoio, Sxpiveton Paoel QuArig, XPOHOTOS, Katoyaymg, edvidig 1 eBvonixng Tpoéhsvorg, kabhg ko
BPTOKEG, E6V CUTH XPTICYOTOEITOL (G TPOTYMMOL Y0 KAZIOWOV GM0 TOVG AVATEP® TOPAYOVTES, M
(11) optidag TPOchIMY ToL SrKpiveTon PACEL OTOWVINIOTE €5 AVTOV TGV YAPOKTIPICTIKGV

2. Kébe ZopPodidpevo Mépog pmopei.
0. gite vo. 5ol i TPoBdBeoT 6TL TO adikmp 7OV avaPEPETAL TNV TPAYPagO 1 Tov THPGVTOS

GpBpov Exer g cuvémEwn. va extedel To TPOCHNO T T UGS TPOCHTYY TOV AVUPEPETOL OTIV
mopdypopo 1 o picog, nepuppdviton 1 yekowomoinon,
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B. &ite vo Surnprioer w0 Suoimpa va prv EPaPUOCEL, &V 6o 1 gv pépet, TV Tapdypago 1 tov
TopdvTog GpBpov.

ApBpo 6. Apvnom, vmofidGuion G onpasias, Eykpion 1 GiaI0AGoT YEVOKTOVAS 1 eykiuducy
KOT6, THS OVEpamoTTaS

1. Kéfe SopPorrdpevo Mépog Geomiler to vopoBetud pétpo mov ivol amopaiTyTe. YL Vol
KoPIEPHOEL (g TOWVIKG iKMo, GTITV ECWTEPIKT) ToL Vopobesio, Ty aKOAoLON cupmEPUPOPE, OToV
ot SirpdrrreTon oo wPOBEST) Ko Xwpig ducimpar:

Swvopr] 1 (Mg Siifeom oto KOWo, HECH GLOTIHHOTOG VROAOVIOTH, VAIKOD 7OV OPVELTOL,
vroBabpilEr T onpaoio, eykpivel 1| Sikatohoyel TPELELS OV CUVICTOGY yevokTovia 1 eyKAfjpoTe
xomd, g avBpomdT TS, Smeg avtd opitovion omd To dicbveg Sikauo kot averyvapilovon amd
Tedakéc kot SeopsvTcg amopdoel; o AteBvotg Zrpanwnukod Aactnpiov ov CUCTIONKE pE
v Zoppavie 1ov Aovdivov mmg 8™ Arpikiov 1945, 1 onowwdiyrote GXhov Siebvotg Suotpion
OV GUGTABNKE e CYETIKEG Sisbveis cupPdosls ko Tov oroiov N appodidTTe, averyvopileton and
atd 1o ZupPariopevo Mépoc,

2. Kdéfe Zopfodiopevo Mépog pmopet:

. gie va BéceL wg TpobréBeon 6T 1] Gpvion 1) 1 vmoBapion Trg CNUGING TV AVOPEPETIL OTIV
mpirypoepo 1 Tov mapdviog GpBpov SompdTretol pe oKOmO TV vodadiion picovs, Swkpicewy 1
Biog Kowd 0T6pov 1 opddog atpev Phoet Gulig, pdaTos, Kotaywyfe, edviaig f eBvotikic
Tpoéhgvomg, kb ko BproKElag, £Gv VTR YPNCYOTOIEITOL (0 TPOGNULL YioL KEOWOV 070 TOUG
OVOTEPO TWLPAYOVTES,

B. gite va Swrmprioel To Suiopa va Py epappdoel, ev 6o 1 &v uépet, Ty mopdypapo 1 tov
napdvTog Gpdpov.

ApBpo 7-Zvvépyéza Koz nbiky avrovpyia

1. Ké0e SopBodhopevo Mépog Oeomiler To vopoBetudd won 6Aho. pETpa ov givor CTELPALTITOL YUt
VoL KofIEpDOEL (G TOWIKG, OSIKTIHOTE. GTTV ECMTEPLKT| TOL VOpoBesia, TV cvvépyswo 1) TV MBua)
auTovpyia oY didimpaln onowudinoTe omtd To, aducpoaTa oL Exouv KabepBel GOLOWVA UE TO
apdv TpadxoAro, pe oxomd T Srimpaln Tov avaTEP®D adumudTov, GTav oVl SWITPATIOVINL
ored TepdBeo™ 1o YWPic dtcticopio

Kepidao I - Tyfoewg pewadd g Topfaomg ko 100 nopdvrog [potokdrhov
ApBpo 8 - Zxyéoeic petadd mg StuPaone ka1 o0 TOPOVTOS Ipatoxciiov

1. To Apbpa. 1, 12, 13,22, 41, 44, 45 o1 46 g ZopPoaong spappolovim, kat’ avooyio
xa 670 Topdv IIpwtéKodo.
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2. To Zopfodddpevo Mépn enektetvouy to medio epappoyis tov pérpmv mov  opifovy o

ApBpo. 14 $ag 21 kon T ApBpa 23 £wg 35 g ZopPoomg, ot ApBpo 2 ng 7 1oV TAPGVIOG
Ipwrokdriov.

Kepdamo IV - Tehkés dwrrateig
Apbpo 9 - Exgpaon mjc oovaiveons yia. déauevon

1. To mapdv Iperdkorro Sbvoror vo. voypagel and ta Kpémn mov éxouv vmoypdayer m
Toppaon, Ta omoia popotv vo. ekppdoouy ) BodAnot Toug v decpenBoiv amd ot gite

0. o7 T vmoypagN Yopis empviat, Goov apoph o Kbpwon, aodox 1 Eykpion, site

B. 070 TV LIOYPAYY} TOV VIOKELTOL GE KHPEMOT), armodoyr 1} Eykpion, 1) omoic. axoAovdeiton oo
Khpwon, arodoy 1 Eykpion.

2. Kavéva Kpérog dev pmopei va vioypéyer to opdv Tpatdkorio ympis emporosn, doov
apopd. oV Kdpwon, omodoyf] 1 Eyipion, 1 va kotadéoel Eyypapo KOO, arodoxAc f
£ykpomg, EKTOG £av €xet 110N kaTaBécEr 1) KaTaBETEL TONTOXPOVA HE TNV VIOYPOUPT] TOL EYYPUPO
whpaworg, arodoxtig 1 Eykpromg Tng ZopPoong.

3. Ta éyypaoa xOpwors, azodoys 1| Eykplong katatibevion otov I'evikd  I'poppotéa tov
SupPoviiov g Evpdmmg.

Apbpo 10 - Evapén 10xbog

1. To mopdév Ilpwtéxorro Tifeton oe wOYd ™V TPGOT MUEPE TOL  UAVO.  TIOV
akodovbel TNV ewvor} TEPWOdOL TPUDV  uUMVAV OO TV MUEpOUVICL  KoTd TV omtoio
wévie Kpam Ba &xouv exppaoel t cuvaiveost) toug vo. deopevovior and to TIpwtdkolro,
ooppeve pe 15 dwmdtels tov Apdpov 9.

2. ‘Ooov agopd onowdfmote Kpdtog mov ekppdler PETHYEVESTEPL T1 GUVAAVEGT] TOL VO
Seopederoan amd 1o [Tpwtdkorho, o Tehevtaio Tifetar og wyd TV TPAT NUEPA TOV VAL TTOL
axoAovBel T exmvor] TEPIGBOV TPUBY PIVOV HETE TV TIREPONTIVIO, VIOYPOPTIG 070 HEPOVG TOV
Kpdrovg yopis empdrobn éoov agopd omv kdpwon, omodoyfi 1 éykpion A kordBeong wov
£YYPaKpov Tov CYETIKG. e TV Kbpaor, azodoyfi 1 Eyipion.

Apbpo 11 — Ilposywpnon

1. Mewd mv évapEn wydog tov mapdviog Tlpmtoxdrhov, kdBe  Kparog mov éxgt
TpocywpNoel o ZopPacn pumopel, eniong, va wpocympriost kot o7o Ilpwtékorio.

2. H mpooydpnon mpayporormoweiton pe v kotdeor otov F'evikd I'pappotéa OV
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SopBoviiov g Evpdrmg, eyypégov mpooy@priong aov Ba tibetat o wyd mv  apdm nuépaL
TOL Vet 0D aKOACLBEL TV eKkTIVON TEPIOSOV TPIHV PIVGV a6 TV THEpOpTIViDL xorifeo|g Tov.

Apbpo 12 - EmpvAadeis kor SnAGOEIS

1. Ot empUAGEEL 7OV SWTURMVOVTOL kot O1 STADOEIG 7oV yivovtor and KGmow Zvpfaiopevo
Mépog 10 kémowe. and TG Swrdkeg Mg ZouBuorg, woydouv enong ko i 0 mPSV
TIpetoKodho, EkTds e6v oo To Zopforiduevo Mépog mpoPel o€ dwwpopenkés SMADCELS Kawd
7oV YpOVO VIOYPOPHG ] KaTABECTIG TOV EYYPAHOV TOV CXETIKS: PE TV KOPEMOT, 0zt0doxh, EYkpion
1 epocydpTon

2. M ypourti) ewdomoinom amevBuvopevn otov I'evikd I papparéo Tov ZupBovhiov mg Evpanng,
omowdfmote ZupPadddpevo Mépog pmopel, kotd tov yp6vo vroypopric 1 xatébsong Tov
£YYPAPOV ToV CYETIKG. g TV KOpaoT, wmodox, Sykpion i mpocydpnon, v Sndoe on
Seopedetan wrd TG EMUPUALE TOV npoPrémovion oto. ApBpa 3, 5 ko 6 OV TMOPSVTOG
Tportokéihov. Tlopédmha, 6oov agopd ot dwtdle oo nopdvrog  [Ipwtokériov,
omowdimote Tupufodddpevo Mépog pnopei vo, emkorecBel Tig empUAGEE oV TpOoPALTOVTOL
o10 Apdpo 22, mapdypapog 2 kot ato Apfpo 41, mapdypacpo 1 mg ZopPaong, avebuptiteg Tig
epapuoyg ™G Zopfacg 0o LEPOVS aUToy TOL TopBadidpevon. Kopud 6An emupdlotn dev
propet vo. SurronmOei.

3. Me ypourty e18omoinom onevduvopevn otov ['evikd [popparéa Tov ZopPfovkiov g
Evpdmmg, omowdrmote ZopPordduevo Mépog JTIOpEL, KOT6, TO XPOVO VIoYpapTG T KoTdbeomg
7OV EYYPOEOV TOV CYETU UE TV KbpaoT), aodoys, Sykpion M IpooxdproT), o Srihioer 6
Swatnpel T duvaTdmTa VoL oTINToEL To. EmmpOcdETa ototygic  wov poPAsmel 0 Apbpo 5,
Tpleypapog 2.0. ko 10 ApBpo 6, mopdypakpog 2.0, 7ov TOPOVIOG TPAWTOKOAAOL.

Apbpo 13 — Kazaoraon xor avikinon empvAadewv

1. Kémow ZopPodiopevo Mépog mov éxel dmondost emporabn cOppwva pe 0 Apbpo 12
averépom, avaxohet Ty emupdhaln o, ev 6Ao 1 &v népet, 6tav o empéyouy ot cuvinkes. H
avérhnon wyder amd Ty Tpepovio: mapodafiic TG oxeTkig EwbomonoTg, cmEvduvipEvIg
otov Tevikd Tpopporéo oo ZvpPoviiov mg Evpdnng. Edv 1 swdonoinon avapépet ot 1|
avérhnon g empdrakng Tpénel vo Tebel o 1oy Ko TV Nuepopvia 7ov o Snhdvetol oY
eiSomoinNoT) Kot 1) MUEPOTViDL o Eivon pstoyevéotepn g Tpepopnviag mpakaBric TG
awdonoinong and tov I'evikd I'papporéa, T6tE N avaxAnon et o€ 1) TNV HETOYEVESTEPT
exEiv NHEpOUTIViE.

2. O Tevixée Tpapparéog oo ZopPoviiov mg Evpdmng pmopel vau oefTon, TEPOBIKAL,
Sicokpwvioerg omd T ZupBodiopsva Mépn mov Exouv Swrumbost pio 1| TEPWOCOTEPEG
empUAGEEIS cOUP@VE pE To ApBpo 12, oyeTikd pe TV TPOOTTIKT, orvaATIONG TV ETUPUAGEEmV
aUTOV.
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Apbipo 14 - Edagpins) epopuoyr

1. Ké&Be ZopBeddopevo. Mépog pmopel kotd 1o xpdvo vroypaghg 1 koedbeong oL
EYYPAGOV TOV GYETIKE. P TV KOpwoT), anodoyi, £yipion 1 pooydpnon, va - mpocdiopiler v
Emxpareio. | ig Emipérreiss, onig omoisg 80 10y0e1 10 moipdv IpayedxoAho.

2. K&be ZopBodidpevo Mépog umopel Ge omodAmoTe PETRYEVESTEPY)  THEPOUMVIQ, |e
Stidmon amevBuvopevn oo Tevikd Tpappatéa tov Zupfovhiov g Evpdrng, va enekreivel
™V epapuoy] Tov mopdviog TpwtokéMov ot omowdimore M Emkpatew mov
npocdiopileton om Sfwon. Ooov agopd oty Emxpdrein avt, w0 mapdv Ipwdkolro ba
TiBeTon o 1030 TV TPATN NUEPR TOVL PV 0L aKOAOVBEL TV EiTTvor| TEPI630V TPIDY pMVéV
petd Ty pepopnvia mapadaig mg Siwotg and tov T'eviko I'pappotéa.

3. Kafe Sfihwon mov &xe yiver SOUPOVO UE TIG IPONYOUHEVES SO Tpaypapovg Htopel,
ovopopikd. pe k&e Emxpdrewn mov mpoodiopileton o tétow Sthwon, vo avarkndel pe
e1domoinon amevBuvépen otov Tevikd Tpappatéa tov Zupfovdiov mg Evpdmng, H aviudnon
B0, TifsTon oE 1D TNV TP TUAPO. TOL PV TIOV (tkOAOVBEL TNV EKTVOT] TIEPIOBOV TPIDV TV
petd. v nuspopnvia mapodafric mg ewbomoinong omd tov I'eviké I'pappotéa.

Apbpo 15 - Kavayyekio

1. Kafe ZopBoddopevo Mépog pmopel vo. kotoyyeiher omotedfmote 10 mopdv
Hpwtoxorho pe ewdomoinon mov Bo omevbovern otov Ieviké [popperéo tov  ZvpBovAiov mg
Evpdmmc.

2. H xatayyshio et og 10x0 v 7pdm nuépe Tov pive. ov oxoAovdel mv - exavony
TEPIBS0L TPV pNvav amd TV Muepopnvia mapadaPiig g ewomoinomg amd tov 'evikd
Ipappotéa.

Apbpo 16 — Kovomoinon

O T'evicde Tpoppatéog wov ZvpPoviiov g Evpdmmg xowomowel oo Kpdm-Mén zov
ZopBovhiov g Eupdnng xon ota Kpdm mov dev sivor Méln, o omoia £xovv coppetdoyel oty
KkadpTion Tov nopdviog Ipatokorrov, kabdg ko oe kiBe Kpitog mov £xel mpooymprioet 1) éxel
Pzt va mpooywpticel oto mapdv Mpwtéxordo:

. KGHe viroypapr,
B. v xoraBeon Kkads eYyphpov KbpmoTs, amodoxis, EYKPLOTIS 1) APOTXMDPNOTIS,

Y. TV nuepopmvia évapéng 1ox0og v Ipwtokdilov copeave pe e Apdpa 9, 10 xm 11
Kofdg Kot



125

8. 160 GAAn mpGiEn, swdomotnom 1 yveToitainon oxex e 10 mpdv Tpaytorolho.

Gvres, Setving eE0V0I000TNHEVOL TEPOG TOUTO, VIEYPAAV

r/“ o

Y& TOTMON TV AVATEP®, OL v’@pu«
10 Tap6v [petowoido. - .
‘\ N—— . e ‘

"Eywe oo rpucfovpyo otig 28 lavovapiov 2005 ov v ey kon oty yodhu) yadooa. (ko
0. §%0 Keipeva stvan e£icov avbevikG) o€ Eva. Povo &\gaypn.po 70 omoio Ba xaTaredel oo Apyeio
100 ZopBovdiov g Evpdmne. O T'evikog Fpappatang 7ev XupPovriov g Evphmng Oo
amooTéMeL emxvpouéve avtiypaga o xibe Kpdrog - \I\J[z—:m, tov ZvpPovriov g Evphnng,
ot Kpdm mov dev eivan M&n odAd. €xouv cuppsmoxa oV KWIGpTIoT| 0V TopovVTog
Hpmtokdrhov, kabig ko oe kdfe Kphrog mov éxet khnbel v TPOCYWPTOEL O CUTO.
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MEPOZ AEYTEPO

META®OPA >TO EAAHNIKO AIKAIO THZ OAHIIAZ
2013/40/EE TOY EYPQIMATKOY KOINOBOYAIOY KAI
TOY ZYMBOYAIOY TlA TIZ ENIOEZEIZ KATA ZYZTH-
MATQN NMAHPO®OPIQN KAI THN ANTIKATAZTAZH

THZ AMO®AZHZ - MAAIZIOY 2005/222/AEY TOY ZYM-

BOYAIOY, PYOMIZEIZ ZQ®PONIZTIKHZ KAl ANTE-

FKAHMATIKHZ MOAITIKHZ KAI AAAEZ AIATAZEIZ

ApBpo AcUTEPO
Tpomotmoifo€ig Tou Moivikou Kadika
(Ap6pa 2, 3, 4,5, 6,7, 9 mapaypagpoi 2, 3
Kai 4 Tng Odnyiag)

1. 210 GpBpo 13 Tou Mowvikou Kwdika mpooTiBevtal me-
putt®oelg N’ Kat B wg e&Ng:

«1) NMANpo@oplakd cuoTtnua eival cuokeun 1 opdda
OlACUVOEDEUEVWV 1) OXETIKWV HETAEU TOUG CUCKEUWY, EK
TWV OTolwVv Hia 1 reploodTEPEG EKTEAOUY, CUUPWVA UE
€va Tpoypaupa, autopatn enegepyaoia Yneplakwyv dedo-
MEVWYV, KOBWG Kal Ta YnPLlaka dedopeva Tou arnobnkeuo-
VTAL, ATIOTEAOUV QVTIKEINEVO eMeEepyaniag, avakTwvTal
N dwapBadovtal and v ev AOYw CUCKeUN 1§ TNV opdda
OUOKEUWV PE OKOTIO TN AElToupyia, Tn Xprion, Tnv mnpo-
0Taoia Kal TN cuvThPNoN TWV CUCKEUWOY AUTMOV.

8) Wnopwakd dedopéva eival n mapouciaon yYEYoVOTwY,
MTANPOPOPLWV ) EVVOLWV O PLOPPTH KATAAANAN TIPOG £TTE-
Eepyaoia aro MANPoPOPLaKO cUCTNUA, CUMTIEPIAQNBAVO-
MEVOU TIPOYPAUMATOG TIOU TIAPEXEL TN duvatoTNTa OTO
MANPOPOPLAKO CUCTNHA VA EKTEAECEL A AelToupyia.»

2. Metd 1o dpBpo 292A Tou lMowvikou Kwdika mpooTife-
TaL apbpo 292B wg ENg:

« ApBpo 292B
MapakwAuon Aettoupyiag
TIANPOPOPIAKDV CUCTNUATWV

1. 'Orolog xwpig dikaiwpa rmapeuroditel coBapd 1\ da-
KOTITEL TN AELTOUPYIQ CUOTAUATOG TIANPOPOPLAV HUE TNV
eloaywyn, daBifaon, dlaypagn, KATAoTPOPY, AAAOiwoN
NAEKTPOVIK(DV OESOUEVWV T) UE ATTOKAELONO TNG TIPOoRa-
ong oTa dedouéva auTd, TIHwPEITAL UE PUAAKION UEXPL
TPV (3) ETWV.

2. H mpa&n ™g nmpwng napaypdpou Tiuwpeitat: a) pue
QUAAkion amno eva (1) €éwg Tpia (3) €Tn, av TEAECTNKE UE
N XPTon epYaAEiou TIOU £xelL OXEBLAOTEL KATA KUPLO Ab-
YO YO TIPAYUATOTIOMON EMOECEWV TIOU EMMPEACOUV |E-
YaAo aplBud cuoTnUATWY TIANPOPOPLLV N ETIIBECEWV
TIoU TIPOKAAOUV 00Bapég Cnuieg kal 1biwg emBbEoewy TIOU
TIPOKAAOUV PeYAANG EKTAONG 1 YlA HEYAAO XPOVIKO dla-
oTnua dlaTdpagn Twv UMMPECLLV TWV CUOTNUATWV TIAN-
POPOPLWYV, OLKOVOULKY) {NnuLa laitepa peyaAng agiag n
ONUAVTIKY artwAeLa deSOUEVWY, B) He QUAAKIOT TOUAAXL-
oToVv evog (1) €Toug, av MPoKAAeoe coBapeg ¢nuieg kat L-
Olwg ueyaAng ektaong 1 yla geyaio xpoviké dlaotnua
dlatdpagn TWV UMNPECLOV TWV CUCTNUATWYV TIANPOPO-
PLOV, OIKOVOUIKA Cnuia wWiaitepa peyaAng agiag 1) onua-
VTIKA anwAela 3eS0UEVWV Kal Y) YE QUAAKLOT TOUAGXL-
oToVv e€vOoq (1) €Toug, av TEAECTNKE KATA CUCTNUATWYV
TANPOPOPLWV TIOU ANOTEAOUV PMEPOG UMODOOMNG Yia TNV
TpounBela Tou MANBUCUOU pe CWTIKAG onuaciag ayadd n

urmpeoieq. Qg CwTIKAG onuaciag ayaba i urnpecieg vo-
ouvTal 1diwg n €BVIKA Auuva, N UYyeia, Ol CUYKOLVWVIEG, OL
METAPOPES KAL 1) EVEPYELQ.

3. Av ol Tipd&elg TwV TIPONYOUUEVWV TTIAPAYPAPWY Te-
A€0TNKaV OTO TAQICLO SOUNUEVNG KAl e DLaPKN dpAoT o-
HAdag TPV 1) TIEPLOCOTEPWV TIPOCWTIWY, TIOU ETILOLWKEL
NV TEAEON TEPLOCOTEPWV EYKANUATWV TOU TIAPOVTOQ
apBpou, TuwpeiTal pe PUAAKLON TOUAGXLOTOV dUOo (2) -
TOV.

4. Na v rowvikr diwgn g npd&ng Tng rmapaypaeou 1
artatteitat eykAnon.»

3. Metd 10 Gpbpo 292B Tou lMowvikou Kwdika rmpooTibe-
TaL apdpo 292I wg €&ng:

« ApBpo 292I

Me @uAdkion péExpL U0 (2) ETOV TIHWPEITAL OTIOLOG XW-
pig Sikaiwpa Kat pe oKoro Tn dlanpagn Twv EYKANUATWYV
Tou apBpou 292B napayel, mwAei, mpoundeleTal Mpog
XPHon, E0AYEL, KATEXEL, dlavEPEL 1] UE AANO TPOTIO dLaKI-
vel: a) CUOKEUEG A TIPOYPAUATA UTIOAOYLOTY, OXEdla-
OuévVa ) TIPOCAPHOCUEVA KUPIWG YIa TO OKOMO Tng dla-
mPa&ng Twv eyKANUATwv Tou apbpou 292B, B) cuvenua-
TIKA 1} KWBIKOUG TIPOoRaong ) AAAa TapeppepPr) OedOoE-
va Pe Tn XPNon Twv oroiwyv eivatl duvaTtov va aroKtneei
POoRAcT O0To CUVOAO I HEPOG £VOG TIANPOPOPLIAKOU CU-
OTAUATOG.»

4. OL mapaypagol 2 kat 5 Tou apBpou 348A tou lMowi-
KoU Kwdlka avTtikabiotavtal wg eEAG:

« 2.'0molog ue mpoBeon napayel, POCPEPEL, TIWAEL 1
LE OTTOLOVONTIOTE TPOTIO JLABETEL, dlavEéueL, dlaBBalel, a-
yopddel, TipounBeleTal 1] KATEXEL UAIKO TTAIDIKAG TIOPVO-
ypapiag 1 dladidel MANPoPopieg OXETIKA UE TNV TEAEON
TV TIapanave npd&ewy, PEoW TIANPOPOPLIAK®Y CUOTN-
MaTWY, TIHwpPEiTal ge pUAAKLOT TouAdxloTov duo (2) e-
TV KAl XPNUATLKY TIoWvA TIEVAVTA XIALAdWV WG TPLOKO-
olwv XIALGdwV eupw.

5.'0molog v YvmOoel arokTd 1podoacn o€ UALKO Taudt-
KNG TIopvoypaPiag HEOW TIANPOPOPLAKWY CUCTNUATWY,
TIHwpPEiTAL e PUAAKION TOUAAXLOTOV eVOg (1) €TOUg.»

5. To apBpo 348B tou lMowvikoUu Kwmdika avtikabiotaTal
g €&NG:

«ApBpo 348B
Mpoo€Akuon MaldL®V Yla YEVETNOLOUG AdYouq

‘Orolog e pdOeon, HECW TIANPOPOPLAKWLY CUCTNUA-
TWV, TIPOTEIVEL € AVHALKO TIOU €V CUUTATPWOE Ta deKa-
TMEVTE €11, va OUVAVTAOEL ToV {810 1) TPiTO, e Okomd TN
dlampaén oe BApog Tou avnAikou Twv adlknUATwy Twv
apBpwv 339 rapaypagol 1 kat 2 ) 348A, 6étav n rpodTaon
auTr akoAoubBeital amd repaltépw TPAgEeLg Tou odnyouv
o¢ uia Tétola ouvavtnon, TiHwpeital pe PUAAKLON TOUAQ-
XlOTOV OUO (2) ETMV Kal XPNHATLKN TIOWVT) TIEVIVTIA XIALA-
dwV £wg SLaKoTiwV XIAAdwY eupw.»

6. To apBpo 370l Tou MowvikoUu Kmdika avtikabioTatal

g eENG:

«ApBpo 370"
Mapdavopun mpoéopaon e MTANPOPOPLAKO cUOTNUA

1. 'Onolog xwpeig dikaiwpa avtiypdeel 1) XPnoLUoToLel
TIPOYPAUUATA UTTOAOYLIOTWY, TIHWPETAL E PUAAKION UE-
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XPL €EL (6) PVEG KAl UE XPENMATIKA TIOWVT OLOKOCIWV eve-
viivia (290) eup® €wg TEVTE XIALAdWV EVVIAKOOIWwV
(5.900) eupw.

2.'0rolog Xwpig dikaiwpa anokTtd npocfacn oTo cUvVo-
A0 1) TUNMA TTANPOPOPLAKOU CUCTHATOG | O OToLXEla
Tou petadidovTal e CUCTAUATA TNAETIKOWVWVLIWY, TIapaA-
BlaCovtag anayopeloelg 1 LETPA ACPAAEIQG TIOU €XEL
AGBeL 0 VOUIUOG KATOXOG TOU, TIHWPEITAL UE PUAAKION.
Av n npd&n avapépetal oTiq dlebveig oxeoelg 1 TNy a-
OQAAela TOU KPATOUG, TIHwpPEiTAL KaTd To dpbpo 148.

3. Av 0 dpaoTng eival oTnVv urnpeoia Tou VOULLOU Ka-
TOXOU TOU TIANPOPOPLAKOU CUCTNATOG 1) TWV OTOLXEIWVY,
n Pagn g mponyouuevng Tapaypagpou TIHwpeiTal pué-
VO av anayopeUeTal pnTd and €0WTEPIKO KAVOVIOUO A a-
Mo £yypagpn anodé@acn TOU KATOXOoU 1) apuOdIoU UTIAAAN-
Aou Tou.

4. O pa&elg Twv mapaypdewv 1 ¢wg 3 dliwkovTtal U-
oTePA aro £YKANON.»

7. Metda 10 GpBpo 370I Tou Mowvikou Kwdika rpooTibe-
TaL apbpo 370A wg €EAG:

«ApBpo 370A

1. 'Omnolog, abguita, Ye Tn XPNoN TEXVIKOV PHECWYV, TIa-
POKOAOUBEL 1) arnoTunwvel o€ UAIKO popea un dnuocieg
OlaBIRAcELG DEDOUEVWV 1) NAEKTPOUAYVNTIKEG EKTIOUMES
aro, TPOG N eVTOG TIANPOPOPLAKOU CUCTIATOG 1) TIAPEU-
Baivel o autéqg pe okorod o id1og 1) AAAOG va TIANPOYO-
pPnBel To MEPLEXOUEVO TOUG, TIHWPELTAL hE KABELPEN PEXPL
oéka (10) eTwv.

2. Me v nowvA Tng napaypagou 1 Tipwpeital émolog
KAvel XxpRon tng mAnpogopiag i Tou UAIKOU Ppopea el
TOU OTolou auTh €XEL AMOTUTIWBEL pe Toug TPOTIOUG TTIOU
MpoBAEneTAL OTNV TIAPAYPAPO 1.

3. Av oL pdéelg Twv napaypawyv 1 kat 2 ouvenayo-
vTal mapapiaon oTpaTIWwTIKOU i SIMAWMATIKOU aroppn-
TOU 1) apopouv andppnTo TIoU avaPpEéPeTal OTnNV aopa-
Agla Tou Kpatoug o€ Kaypd MOAEUOU TIHwPEOUVTAL KATA TO
Aapbpo 146.»

8. Metd 1o dpbpo 370A Tou lMowvikou Kwdika mpooTife-
TatL apbpo 370E wg €ENG:

«ApBpo 370E

Me @uAdkion pEXPL dUO (2) TV TIHWPEITAL OTIOLOG XW-
pig dikaiwpa Kat pe okortd tn dlarnpagn karolou and Ta -
YKANata Twv apbpwv 370B, 370l nmapaypagol 2 kat 3
kat 370A napdyel, nwAei, mpounBeleTal TIPOG XpPNon, El-
oayel, Katéxel, dlavepeL 1 e AAAo TpOTo SlaKivei: a) ou-
OKEUEG I TIPOYPAUMATA UTTIOAOYLOTH, OXEdLAOUEVA 1) TIPO-
OAapUOCHEVA KUPiwg Yla To OKoTo Tng dlarpa&ng karot-
Ou aro Ta eykAnuata Twv apbpwv 3708, 370 kat 370A,
) cuvBnuaTika 1 Kwdlkoug Tpdoacong 1 AAAa Tapeupe-
pn dedopéva e Tn Xprion Twv oroiwv eival duvatdv va
arnoktnBei mpdoBacn 0To CUVOAO 1) HEPOG EVOG TTANPO-
(POPLOKOU CUCTANATOG. »

9. Metd 10 GpBpo 381 Tou lNowvikou Kwdika mpooTife-
TaL apbpo 381A wg €&ng:

«ApBpo 381A
®Bopa NAEKTPOVIKWV OESOUEVWV

1.'0molog xwpig dikaiwua dlaypdgel, KATAOTPEPEL, AA-
AOLWVEL 1] ArTOKPUTITEL NAEKTPOVIKA dedopéva evég ou-

OTNMATOG TIANPOPOPLDV, KABLOTA AVEPIKTN TN XENon
TOUG 1) UE OTIOLOVONTTIOTE TPOTIO ATIOKAEIEL TNV TIPOCRAON
ota oedopéva auTta, TIHWPELTAL pe GUAAKLON £wg Tpia (3)
£Tn. 2¢ 10laiTePa EAAPPEQ TIEPUTTWOELG, TO SIKAOTNPLO
Mropel, EKTIUOVTAG TIG TIEPLOTACELG TEAEONG, VA KPivel
™V Pagn atpwenTn.

2. H mp&&n g mpdhIng nmapaypadou THwpeitat: a) ue
PUAGKLON arto €va (1) €wg Tpla (3) €N, av TEAECTNKE e
™ XpPron epyaAeiou Tou €xel oxedlaoTel KATd KUPLO Ao-
YO YlO TIPAYHATOTIOMNOoN EMIBE0EWV TIOU £TMPEEACOUV LE-
YAGAO apBud cuoTnUATWVY TIANPOPOPLLV N ETIIBECEWV
TIOU TIPOKAAOUV 00Bapeg (nuieg kat 1diwg emBEcewy TIOU
TIPOKAAOUV HEYAANG €KTAONG 1 YA LUEYAAO XPOVIKO dla-
OTNUa dlaTAPA&n TwV UMMPECIWV TWV CUCTNUATWY TIAN-
POMOPLAV, OIKOVOULKN {nuia Wlaitepa peyaAng agiag A
ONUAVTIKY artwAeLla OeSOUEVWY, B) HE PUAGKION TOUAAX!-
otov evog (1) €Toug, av MPoKAAeoe ooPapeg npieg Kat t-
Olwg HeYAAng €kTaong 1 yla HeYAAo Xpovikd dldotnua
dlatdpa&n Twv UMMPECLOV TWV CUCTNUATWV TIANPOPO-
PLOV, OIKOVOULIKA Cnuia Wlaitepa peyaAng a&iag f onua-
VTIKN anWAela deSOUEVWV KAl Y) UE PUAAKLIOT TOUAAXL-
OTOoV €VOQ (1) £€TOUG, av TEAECTNKE KATA CUCTNUATWV
TIANPOPOPLAV TIOU ArTOTEAOUV UEPOG UTIOOOMNG Yia TNV
TIPOWNBELa TOU TTANBUOHOU He CWTLKNG onpaciag ayaba i
urmpeoieq. Qg CwTIKAG onuaciag ayaba i urnpecieg vo-
ouvTal 1diwg n €BVIKA Auuva, N Uyeia, oL CUYKOLVWVIEG, OL
METAPOPES KAL 1) EVEPYELQ.

3. Av ol Tipd&elg TwV TIPONYOUUEVWV TTIAPAYPAPWY Te-
A€0TnKav OTO TTAQICLO SOUNUEVNG KAl e DLaPKT dpAoT o-
HAdag TPV 1) TIEPLOCOTEPWV TIPOCWTIWY, TIOU ETILOLWKEL
NV TEAEON TEPLOCOTEPWV EYKANUATWV TOU TIAPOVTOQ
apBpou, o0 UMaiTIog TIHwpeEEiTAL Ue PUAAKION TOUAAXIOTOV
OUo (2) eTV.

4. Na v rowvikr diwgn g npd&ng Tng rmapaypaeou 1
aratteitat eykAnon.»

10. Meta 10 dpbpo 381A Tou Mowvikou Kwdika mpooTi-
Betal dpbpo 381B wg eENg:

«ApBpo 381B

Me @uAakion pexpt duo (2) eTwv, TIHWPEITAL OTIOLOG
Xwpig dikaiwpa Kal e okord n dlarnpagn KAarowou aro
Ta eykAnuata tou dpbpou 381A napaypagot 1, 2 kat 3
napAayel, MwAEel, mpounbeueTal TIPOG XPNON, EICAYEL, KO-
TEXEL OlavépeLl 1) ue AANO TPOTIO OLOKLVEL: A) OUCKEUEG 1
TIPOYPAUMATA UTIOAOYLOTY], OXEOLA0ONEVA I TIPOCAPLO-
OMEVA KUPIWG Yla TOo oKOTIO TNG dLarmpagng Karolou aro
Ta eykKAnuata tou apbpou 381A, B) ouvBNuaATIKA 1) KwdL-
KoUg mpocoBaong 1 aAAa rnapeupepn dedouéva Le
XpPron Twv oroiwv eival duvatdv va arnoktnei mpoopa-
On OTO OUVOAO 1) HEPOG EVOQ TIANPOPOPLAKOU CUCTNUA-
TOG.»

11. To &pBpo 386A tou lMowvikou Kwdika avtikabiota-
TaL wq €ENG:

«ApBpo 386A
AMATn YE UTTOAOYLOTA

'Oro1og, e OKOTIO Va TIPOOoTIOPIioEL OTOV €QUTO TOU 1) O€
AAAOV TIAPAVOO TIEPLOUCLAKO OPENOG, BAdrTTEL EEVn TiE-
ploucia, emmpealovtag To anotéAeoua tng dtadikaciag
ene€epyaciag Ynelakwv dedoPEVWY iTe Pe TN un opbn
OlapOPPWoN TPOYPAUUATOS UTIOAOYLOTH €ite YE Xpnol-
portoinon un opBwv A EANMQV OTOLXEIWV £iTE pe TN XW-
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pig dikaiwpa xprHon OedOUEVWV EITE e TN XWPIG dlKaiw-
Ja TTapéupacn o€ TANPOPOoPLaKSO cUoTNUA, TIHWPEEITAL UE
TIG TIOLVEG TOU TIponyouuevou dpbpou. lMNMeplouciakn BAG-
Bn upiocTatal kat av Ta MEOCWIA TIoU TNV UTECTNoaV &i-
vat ddénAa. Nna v ektipnon Tou UYoug TG (nuiag sival
adldpopo av ol mabovTteg eival eva i reploodTEPA ATO-
pa.»

ApBpo Tpito
Tporromoinoeig Tou v. 2225/1994

1. H map. 1 tou dpbpou 4 tou v. 2225/1994 avtikabi-
otatal wg e&Ng:

«1. H dpon Tou armoppenTou gival EMTEEMTN Yia T dla-
KpiBwon Twv KakoupynUATwV Tou TipoBAEMOVTAL Aro:

a) Ta 4pBpa 134, 135 napdypapol 1, 2, 135A, 137A,
137B, 138, 139, 140, 143, 144, 146, 148 map. 2,150, 151,
157 nap. 1, 159, 159A, 168 nap. 1, 187 napdypagot 1, 2,
187 A napaypagot 1 kat 4, 207, 208 nap. 1, 235 nap. 2,
236 nap. 2, 237 apaypagol 2 Kat 3B, 264 nepuItLoElg
B kaLy’, 270, 272, 275 niepintwon B, 291 nap. 1 nept-
nTwoelg B’ kary’, 292A rap. 4 edaglo B kat ap. 5, 299,
322, 323A mapaypagpot 1, 2, 4, 5 kat 6, 324 napaypapot 2
kat 3, 336 o Bapog avnAikou, 338 nap. 1 oe Bapog avn-
Aikou, 339 napaypagol 1 neprtwoelg a’ kal B, 342 na-
paypagol 1 kat 2, 348A nap. 4, 348l nap. 1 mepMTOOELQ
a’ katB', 349 nap. 1 kat 2, 351 napaypagol 1, 2, 4 kat 5,
351A napdypapol 1 mepttwoelg a” Kat B kat 3, 370A,
3704, 374, 380, 385 map. 1 neputtwoelg a” kat B Tou
Mowvikou Kwdika.

B) Ta dpbpa 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 28,29,
30, 46, 47, 59, 140 kat 144 Tou ZTPATIWTIKOU MoLvikoU
Kwdika,

Y) T0 dpBpo 15 ap. 1 Tou v. 2168/1993,

d) Ta apbpa 20, 22 kat 23 tou v. 4139/2013,

€) T0 apbpo 157 nap. 1y Tou v. 2960/2001,

OT) 10 GpBpo 3 nepintwon e’ tTou v. 3691/2008, oe
ouvOuaouo UE TO ApBPo deUTEPO TOU V. 2656/1998,

C) To apBpo 3 ap. 2 Tou v. 2803/2000,

n) 1o apBpo 45 nap. 1 neputwoelga’, B’ KAty  Tou v.
3691/2008,

8) To apbpo 28 Tou v. 1650/1986.

Emniong, erutpénetal n Gpon Tou aroppr Tou yua n dla-
KPIBWON TwV MPOTIAPACKEUACTIKAOV TIPAEEWY YA TO €-
YKANUa NG rnapaxapa&ng vouiouatog Katd to apbpo
211 Tou lMowikoU Kmdlka, kabwg emiong Kat yla ta e-
YKANUaTa TV rapaypapwy 1, 2, 3, 4 edaplo a’ Kat 6 Tou
apBpou 292A, tou dpbpou 292B, Tou Gpbpou 292I", Twv
napaypapwv 1 mepimtwon y' kat 4 Tou dpbpou 339, Tng
rnap. 3 Tou apbpou 342, Tou Gpbpou 348, Twv Mapaypa-
Qowv 1, 2 kat 5 Tou dpbpou 348A, Tou Gpbpou 348B, Tng
nap. 1 mepmtwoelg y' kat & tou dpbpou 348I kat Tng
nap. 1 nepintwon vy’ tou apbpou 351A, Twv dpbpwv
370r" kat 370E, tou apBpou 381A , Tou dpbpou 381B kat
TOoU GpBpou 386A tou lMowvikou Kmdika.

ErumA€ov, n Gpon Tou aropprnTou eival EMTPEMTY yia
N dlaKPIBWOoN TwV eYKANUATWY Tou TipoBAEnovTal anod
T0 4pBpo 11 tou v. 3917/2011, 10 GpBpo 15 TOU V.
3471/2006 kal o apBpo 10 tou v. 3115/2003.»

2. 210 T€AOG NG map. 11 Tou dpbpou 5 tou V.
2225/1994 npooTiBetal edaPlo wg eENG:

«Me tnyv idla mowvn TIHwpEeiTal av avakowvwvel og Tpi-

TOUG 1] YVWOTOTIOLEL OTIWOSNIOTE TO YEYOVOG TNG APONg
TOU QriopprTou, KaBwg Kal av TIapalacel TNV UTIOXPEW-
on €xXeMUBEeLAg Tou Kata Tn dladlkacia apong Tou arop-
prTou Tou TipoBAETETAL artd To dpbpo 8 tou 11.0. 47/2005
(A" 64).»

ApBpo TéTapTo
EuB0vn VONIKQV TPOooRTIWV
(ApBpa 11 ka1 12 Tng Odnyiag)

1. Av karolwa aroé 1ig pagelg Twv apbpwv 2928, 370r,
370A, 370E, 381A kat 386A tou Motwvikou Kwdika TeEAE-
OTNKE, TIPOG OPEAOG 1] YIO AOYAPLACHO VOULKOU TIPOCW-
TOU 1 €VWONG TIPOCWTWY, Ard PUOLKO TIPOOWTIO TIOU &-
vepYel eite aTouka eite WG PEAOG OpYAVOU TOU VOULIKOU
TIPOOWTIOU 1 TNG £vWOong TIPOCWTIWYV Kal €xeL eEouoia ek-
TIPOOWTINOTG TOUg 1) e&oucloddTNoN Yyia TN AfYn aropa-
OEWV YL AOYOPLAOUO TOUG 1) Yla TNV AOKNOoN EAEYXOU €-
VTOG QUTQV, ETIRAAAOVTAL OTO VOULKO TIPOCWTIO N OTNV &-
VWO TIPOCWTNWV UE andgacn Tou Yroupyou AlKaloou-
vng, Alapavelag kat AvBpwrivwv AKAlwPATwy, Kata me-
PIMTWON, CWPEUTIKA 1] OLACEUKTIKA, Ol aKOAOUBEG KUPW-
fofolle

a) cuoTaon Yla CUPHOPPWON HECA OTA XPOVIKA OpLa
TaoooueVNG Mpobeouiag e mpoeldonoinon emBoOARg
TIPOOTIHOU o€ TepimTwon napdAelPng CUPPOPPWONG,

B) dloknTikd pdoTipo and 20.000 £wg 1.000.000 eu-
pw,

Y) avakAnon 1 avacToAn tng adelag AelToupyiag Toug
Yla XPOVIKO dldoTtnua anod €va (1) pnva €wg duo (2) €T n
arayopeUon AoKNONG TNG EMLXELPNUATLKYG TOUG dpa0Tn-
PLOTNTAG YIA TO (D10 XPOVIKO dlAoTNua,

O) aroKAELONOG ard OnNUOCLEG TIAPOXEG, EVIOXUOELG, -
TLOOTAOELG, AVABEOELG £PYWV KAL UTINPECLOYV, TIPOWNOEL-
€G, dlapnuioelg Kal dlaywviopoug Tou Anuooiou 1) Twv
VOULKWV TIPOCWTIWV TOU dNPOcLoU TouEa Yia To dlo dla-
otnua.

2& TePIMTWOoNn UMOTPOTTNG Ol KUPWOELS TWV TIEPUTTWOE-
WVY Kald  WIopel va €Xouv OpLOTIKO XAPAKTNPA Kal €-
(POOOV TIPOKELTAL TIEPL CWMATEIWY 1) EVOOEWV TIPOCWOTIWY,
N UTIOTPOTI UIopel va €xel wg ouveénela tn OlaAuon
TOUG, OULPWVA WE TIG EKAOTOTE LoXUoUOEG dLATAEELG.

2.'0tav n éAAewn emnorteiag R eAEyXOU Ao PUCIKO
MPOCWTIO TIOU AVAPEPETAL OTNV TapdypaPo 1, KATEoTN-
oe duvaTtn TNV TEAeon aro MPOCWTIo TIou TEAEL und Tnv
etouaoia Tou karnolag anod TIq aglérnowveg PAgeLq mou a-
vagegpovtal otny dla wg avw mapaypado, HECw 1) TIPOG
OPeAOG 1 YA AOYAPLACUO VOUIKOU TIPOOWTIOU 1 EVong
TPOCMOMWY, ETIRAAAOVTAL OTO VOLLKO TIPOCWTIO, CWPEUTL-
KA 1) dlaleuKTIkd, ol aKOAOUBEG KUPWOELG:

a) ouoTaoNn Yla CUPPOPPWOoN HECA OTA XPOVIKA Opla
TaooOueVNG TpoBeopuiag e mpoeldomnoinon emiBoAAg
TIPOOTIHOU O€ TiepinmTwon napdAelyng CUPPOPPWONG,

B) doknTiko mpdoTipo and 10.000 €wg 1.000.000 eu-
pw,

Y) oL TIPOPBAETIOUEVEG OTIG TIEPIMTWOELG ¥ KAl & Tng
TIPONYOUNEVNG TIAPAYPAPOU KUPWOELG YIA XPOVIKO OLa-
otnua anéd oeka (10) nuepeg wg €E&L (6) uAveg.

3. Ma ™ owpeuTikA 1 SLACEUKTIKN EMROAR TWV KUPW-
OEWV TIOU TIPORAETIOVTAL OTIG TIPONYOUNEVEG TIapaypa-
(POUG KAL YLa TNV EMUETPNON TWV KUPWLOEWV QUTOV AQ-
Bavovtal uttdyYn 1Wiwg n BaputnTta TNG Mapdpaong, o
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Babuog TNG UTALTIOTNTAG, N OLKOVOLLKY ETILPAVELA TOU
VOULKOU TIPOCMTIOU A TNG £vWong TIPOCWTIWV KAl 1 TUXOV
UTIOTPOTTA TOUG.

4. H epapuoyn Twv dlata&ewv Twv TPonyoUreEVWY Ta-
paypa®wyv eivar ave&dptntn aro TNV AOTIKA, TIEBAPXIKN
) TIOWVLKT] EUBUVN TWV AVAPEPOUEVWYV OE QUTEG PUOLKOV
npoownwv. Kaud kupwon dev emBAAAETAL XWPIG TIPON-
YOUUEVT KANTEUOT TWV VOUIUWY EKTIPOCOTIWV TOU VOL-
KoU TIPOCWTIOU 1) TNG £vWong TIPOCWTIWY TIPOG TIAPOXT €-
Enynoswv. H KAon kolvoroleital TouAdaylotov d€ka (10)
NUEPEG TIPLV Ao TNV NUEPA TNG akpoaong. Kata ta Aot-
na, epappdfovtal ol dlatdelg Twv mapaypdpwyv 1 kat 2
Tou apBpou 6 Tou Kwdika AlolknTikng Aladikaciag. 2e
MepimTwon Aoknong TOWVIKNG diwéng yia karowa arnod TIq
npoBRAemnopeveg otnv napdypago 1 aglomolveg pa&elg
TIoU TEAEOCTNKE Ao TIPOCWTIO AVAPEPOUEVO OTIG Tapa-
YPA®oug 1 Kal 2 kal TIPOKELPEVOU va EPAPUOCTEL N TIpO-
BAemnopevn oto apBpo autod dladikaocia mBOANG dLOKN-
TIKOV KUPWOOEWV, Ol EIOAYYEAIKEG APXEG EVNIEPDVOUV Q-
MEOWG TOV Ymoupyod Alkaloouvng, Alagpavelag kat Av-
BpwTtivav AlKALWUATWY Kal arnmooTEAAOUV O€ AUTOV avTi-
ypaga tng dikoypapiag.

5. Ze nepinmtwon aueTAKANTNG anaAAayng Tou raparie-
POEVTOG OL KATA Ta AVWTEPW ATIOPACELG ETIROANG SloL-
KNTIKOV KUPMOOEWV QVOKAAOUVTAL.

6. O1 dlaTA&elg TV TIPONYOUUEVWV TIAPAYPAPWY OEV
epapuodlovtal oto Kpatog, otoug ¢opeig dnuodolag -
Eouoiag kal oToug dlebveig opyaviopoug dnuociou dikai-
OU, XWpig autd va emmpeddel TNV EPAPUOYH TWV LOXUOU-
OV KABe popd dlata&ewyv Tepl AOTIKNG, TIEBAPXLKNG 1
TIOWVIKNAG €uBUvVNG.

ApBOpo MNéunTo
ARAwon kat” apBpo 27 Tng ZupBaong

H EAANVIKN Anuokpatia opifel wg apuddia apxr) ouu-
Pwva pe Ta daglo a’ Tng napaypadou 2 Tou apbpou 27
™™g ZUupPRaong 1o Ynoupyeio Aikaloouvng, Alapavelag
Kat AvBpwriivev AKAWUATWV.

ApBpo ‘EKkTO
ARAwon kat’ apBpo 35 Tng ZuuBaong
ka1 13 mapaypapog 1 Tng Odnyiag

H EAANVIKY) AnpokpaTia opilel wg onueio emagng ya
TNV EKMANPWON TWV OKOTIWV Tou apbpou 35 tng 2uupa-
ong «Aiktuo 24/7» kat Tou dpbpou 13 napaypapog 1 Ing
Odnyiag T AteuBuvon Aiw&ng HAekTpovikou EykAnua-
T0G TNG EAANVIKNG AoTuvopiag umo tnyv enorteia Eloay-
veAEa EQeTmv.

ApBpo ‘EBSopo
ARAwon kat’ apBpo 42 Tng ZuuBaong

H EAANVIKN Anuokpatia dlatunmvel, Katd 1o apbpo 42
NG ZUPBaong, TIG aKOAoUBeg eMPUAAEELQ:

1. Ta pétpa mou avagépovtal oto apbpo 20 TG ZUu-
Baong AappavovTtal pdévo og eYKANUATA OTA oToia epap-
polovTal Ta LETPA Tou apBpou 21 Tng ZUpBaong.

2. H EAAnvikr) Anpokpartia diatnpei 1o dikaiwua apvn-
ONg LKAvVOTIoinong AlTAUATOG SIKAOTIKNG OUVOPOUNRG, du-
vauel Tou dpbpou 29 tng ZUPPaong, o€ TIEPUTTWOELG EA-
AewPng ToU 6pouU Tou JITTOU a&loroivou.

ApBpo ‘Oydoo
Mapaypaen kai mavon mMoIvikAG diwgng

1. EEaAceipeTal To aglémowvo Kat ravel n diwgn Twv a-
KOAoUBWV a&lomovwy TIPA&ewy, TIoU £XOUV TEAEOBEL Pé-
XpLkat Tig 31.3.2016: a) Twv MTalopdTwy Kal B) Twv MANp-
MEANUATWY, KATA TWV OTOiwV 0 VOUOG ameLAE TToWvr pu-
AAKLONG PEXPL OUO (2) €TN 1) XPNUATLIKA TIOLVN 1) KAl TIQ
OUO TIOLVEG.

2. EQv, otnv mepintwon Twv NMANPUEANUATWY TNG Ta-
paypdgou 1, o umaitiog unoneoel peca oe dUo (2) £€n a-
1o TN dnpoocieuon Tou VOPouU og véa aro dOAO alérolvn
MPAEN KAKOUPYTMATOG N TIANUUEARATOG KAl KATAdIKA-
otel aueTdKANTA OMOTESNTOTE OE TIOLVY) OTEPNTLKY TNG €-
AeuBepiag avwtepn TwV £EL (6) unvav, ouvexicetal n Kat’
auTtou nauBeioca ToLvikr diwEn Kat dev urtoAoyidetal oTo
XPOVOo TIapaypa®ng Tou aglomnolvou Tng mpwtng TPagng
0 dlavubeig xpdvog and tnv rnavon tng diwgng HEXPL TNV
QUETAKANTN Katadikn yla Tn véa mpagn.

3. OL dikoypapieg ou agpopouV TIG Mapandavw a&lomol-
veg pagelg, TiBevtal 0To apyeio pe mpdén Tou apuoédiou
eloayyeAéa f dnuoctlou kAtnyopou. Na tnv TUxn Twv
meloTnpiwy anogaivovtal e atttoAoynuevn dldtagn, eri
TANUUEANUATWY O apPOdLOG eloaYYEAEQG Kal ETIL TITAL-
OMATWV 0 aPPOBLOG TITALOUATOSIKNG.

4. OL a0TIKEG a&LOELG TIOU ATtoppPEOUV artod TIG TIPAEEIQ
TIOU avapEPOVTAL OTIG TIPONYOUUEVEG TIAPAYPAPOUG, DEV
Biyovtal pe orolovonmote TpomMo. H nmapaypadr| Tou a-
Eloroivou kal n ravon tng diwgng dev KWAUEL TNV eripo-
A TV KATA VOO TIPORAETIOUEVWV OLOIKNTIKWY KUPWOE-
WV OTIG UTTOBEO0ELG QUTEG.

5. H katd ta avwtépw mapaypadr) Tou a&loTIolVou Kal
n TIavon NG TOLWVIKNG dlwENng, dev LoXUEL YA TA EYKARUA-
Ta:

Q) WG TIPOG TOV TIOWVIKO KOJIKA, TwV apbBpwv 81A, 142,
149, 154, 155, 157 nap. 3 edagio B, 158 mapaypagot 1
kat 2, 162, 163, 164 nap. 1, 165 mapaypagol 1 kat 2, 166,
173 ap. 1, 175,177,178, 181, 182, 192, 193 nap. 1, 200,
201, 215, 218 map. 3, 220, 221 napaypapot 1 kat 2, 222,
228 nap. 1, 230, 234, 241, 251 apaypagol 1 kat 2, 255,
259, 261, 286 nap. 2, 334 nap. 1, 337, 345 nap. 1 mnept-
mrwoelg B katy’, 346 map. 1, 352B, 358, 359, 360 map.
3, 362 yla TIg mept®oelg mou teAeital dla Tou TUToU,
375 ap. 1 €daglo a’, 377 yia TIg MEPTTWOELS ayopdg &-
JropeupaTwy Ue tiotwon, 389 nap. 1, 397 napdypagol 1
kat 2, 398 (arAn xpeokoria), 399 nmapaypagol 1 Kat 2,
403 napaypagot 1 kat 2, 406,

B) tou GpbBpou 2 map. 11 nmepintwon B Tou W
2168/1993,

Y) Tou apBpou 28 map. 1 tou v. 1650/1986,

0) Tou apBpou reprTou Tou v. 2803/2000,

€) Tou dpBpou 45 map. 1 nepmtwoelg & kat B edaplo
a’ tou v. 3691/2008,

oT) Tou apbpou 6 map. 6 Tou v. 3213/2003,

C) Tou GpBpou povou rap. 1 Tou v. 690/1945,

n) Tou apBpou 28 Tou v. 3996/2011,

0) Tou dpbpou 29 tou v. 703/1977 Kal Tou apBpou 44
Tou V. 3959/2011,

1) Tou apBpou 6 Tou v. 456/1976,

1a) Tou apBpou 413T Tou v. 2725/1999,

(B) Tou apBpou 59 edaplo a’ tou v. 3028/2002,

ly) Tou apBpou 13 Tou v. 3402/2005,

18) Tou apbpou 9 napdypapot 1 kat 3 Tou v. 3500/2006,
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le) Tou apbpou 31 napaypapol 4 kat 6 Tou v. 3904/
2010,
l0T) TOoU dpBpou Tpitou Tou v. 1788/1988.

ApBpo ‘Evarto
Mapaypa®n Kal gn EKTEAEON TTOIVOV UTT6 6p0

1. Moweg dlapkelag pexXpL €&L (6) UnNV@V TIoU £XOUV eTlL-
BANnBel e anogpaocelg, oL oroieg £xouv ekdOBEl LEXPL TN
Onuooieuon Tou TIapPOVTOG VOUOU, EPOCOV Ol aroPAcELq
OeV €XOUV KATAOTEl AUETAKANTEG KAL OL TIOWVEG QUTEG deV
EXOUV EKTIBEL UE OTIOLOVONTIOTE TPOTIO UEXPL TN ONUOCT-
€U0N ToU TIaPOVTOQ VOLOU, TIAPaAYPAPOoVTaL KAl OEV EKTE-
AouvTal, urd Tov 6po OTL 0 KatadlkaoBeiq dev Ba TeAEoel
péoa og dUo (2) £Tn and n dnpoocicuon Tou vOUoU auTou
véa ard d6Ao agloérolvn pagn, yla v oroia 6a katadt-
KOOTel AQUETAKANTA OTIOTEDNTIOTE O€ TIOWVT| OTEPNTLKYA TNG
eAeubepiag avwtepn Twv £EL (6) unvwv. e mepimTwon vé-
ag Katadikng o Katadlkaobeiq ekTiel aBPOLOTIKA, HETA
TNV €KTION TNG VEQQ TIOWVNAG KAl TN Un €KTIBeioq, kat dev
urtoAoyietal 0To XPOVO TIapaypapng Tng Un ektideiocag
rowng, o dlavubeiq xpovog amno Tn dnuocieuon Tou vo-
MOU auToU PEXPL TNV AUETAKANTN KATAdIkn yia tn véa
pagn.

2. OL un ekteAeoBbeioeq kata tTnv apaypagpo 1 arnopa-
oelg TibevTal oTo apxeio pe mPA&n Tou apuddlou eloay-
yYeAEQ 1) dnUOOCLoU KaTnyopou. H mapaypa@r) Twv ooV
deVv KWAUEL TNV eMBOAY) TwV TIPORAETIOUEVWY ard TO VO-
MO OLOIKNTIKWV KUPWOEWYV OTIG UTIOBECELG QUTEG.

3. EEaipouvTal Twv avw pubuicewv ano@dacelg mou a-
popouv mapaBacelg Twv apbpwv 81A, 235, 236, 237,
242, 256, 258, 259 kat 390 Tou lMotvikou Kmdika.

ApBpo Aékaro
PuBuioeig yia Tnv EOvIKA ZxX0AR
AIKaoTIKQV AsiToupyav

1. H mepintwon y* ™ng nap. 2 tou apbpou 13 Tou V.
3689/2008 tporomnoleitat wg €ERG:

«@ewpouvTal EMTUXOVTEG OTO TIPOKPLUATIKO OTASLO 6-
ool urtioynolol €Aapav PeEco 6po BabuoAoyiag oTig ypa-
TTEQ DOKINAOIEQ OKTM Kal 0€ Kapia katw aro €€ O teAl-
KOG BaBuog kABe uroYn@iou OTO TIPOKPLUATIKO O0TASL0, O
oroiog arnoteAei To BaBud TOU UMOYNPiou OTNV TIPOKPL-
paTtikh dokiuaoia, eEsupiokeTal HeE TO OUVUTIOAOYIONO
TwV BaBuwyv ou €Aafe OTIG TIEVTE YPATITEG OOKIUAGIEQ
TOu oTtadiou autou yla OAEQ TIG KATEUBUVOELG, UE OUVTE-
AeoTn BaputnTtag yia kaBe KaTeuBuvoN: a) Yla TO YPATTTO
OOKiUlO TOU BEpatog yevikAg rnaldeiag TeEvTe dEKATA
(0,5), B) ya To yparttd dokipto g EEvng YAwooag duo
o¢ékata (0,2) Kal y) yla To kaBéva ard ta urolowna tpia
ypartd Sokiula TwV VOULIKOV Jadnuatwyv eva (1). Kabe
Babudg moAAanAaocladetal e TOV AVTIOTOLXO OCUVTEAE-
OTr BapuTNTag KAl TO ABpolopa TwV BABUWY TIOU TIPOKU-
nrel dlapeital ue To dBpoLoua TWV CUVTEAECTWV Baputn-
Tag. To MnAiKo Tou TIPOKUTITEL ArOTEAEL TOV TEAIKO BaBUO
TOU uroYn®iou, 0NV TIPOKPLUATIKA dOKLUAGC(a. »

2. Katd napékkAlon twv datd&ewv Twv apbpwv 17
rnap. 1, 19 ap. 1, 20 map. 1, 22 ap. 1, 23 rap. 2, 25 nap.
2 kat 27 map. 1 Tou v. 3689/2008 (A" 164), n KaTapTION
TWV omoudaoTt®Vv TG EBvIKAG ZX0AAG AIKACTIKWV AEL-
TOUPYWYV, Ol OTIoioL TIpoEpP)XOovVTaL ard TO dlAYWVIOUO TOU
£Toug 2016 mou €xel ipoknpuxBel pe tnv 4636/29.1.2016
(" 56) ko ardégpaon Twv Yroupywv Akaioouvng, Ala-

pavelag kat AvBpwrivav Aikatwudtwy - Owkovouiag Ava-
mTuENG Kat Touplopou - OLKOVOUIK®V (22N EKTIALOEUTIKN
oelpa), apxicel déka (10) nuépeg amod Tnv MOUEVN TNG
KUpWONG TOU TIiVAKA OPLOTIK®WV ATIOTEAECUATWY ard TNV
ETUTPOTI TOU dlaYWVIOUOU Kal repatwvetal tnv 10n 2e-
mrepPpiou 2017. MNa toug ekmaldeuopévoug Tng 22nG eK-
TMALSEUTIKAG OELPAG N KATAPTLON apXiel Ue TA aVTIKEIUE-
va Tou, Katd 1o apbpo 20 Tou v. 3689/2008 o6nwg IoXUEL,
deuTépou otadiou To oroio dlapkel €éwg Tnv 15n lavoua-
piou 2017. Kata 1o 0TAd10 auTd OL EKTTALOEUOEVOL TIPAY-
MATOTOOUV PMEPOG TNG KATAPTLONG TOUG OTA JLKAOTIKA
KATAOTAKATA, N ortoia dev Uropel va gival kpoTepn arno
névre (5) nuépeg kKABe pRva. H emiBAeyn Tng KATAPTIONG
oTa OIKAoTIKA KAaTaoTANATA avaTiBeTal oe mpoEdpoug
TIPWTOJSIKWV TIOU UTINPETOUV OTA OlKEA TIPWTOOIKEIA TNG
@eooalovikng kat oL oroiol ermAéyovtal and 1o Meviko
AleuBuvtn TG EBVIKAG 2X0ANG AIKAOTIKWV AELTOUPYQYV,
META Ao eloRynon Tou olkeiou AleuBuvth Katdptiong
kat Empopewong Kat yvoun Twv AIOIKACEWV TWV €V AO-
YW TIPWTOBIKEIWY, £XOUV € TNV €UBUVN TNG AOKNONG TWV
EKTIALOEUOUEVV KAl KATA TO OTASLO TNG TIPAKTIKAG AoKN-
ong oTa SKAoTNPLA TIOU AKOAOUBEL, OTIwG TEPLYPAPETAL
o010 apBpo 25 Tou v. 3689/2008. OL TIPOEdPOL TTIPWTOSIKWYV
MEPLUVOUV YIa TNV TIapakoAouBnon dlackEYewv amo
TOUG EKTALOEUOUEVOUG, AVABETOUV OE aUTOUG dIKoypPa-
Ppieg kal ouvepyadovtal yia Tnv enegepyacia Toug, Ka-
B¢ Kal yla Tn ouvtagn oxediwv anopaccwv. Me 10 Mé-
pag Tou otadiou autou, oL TIPOEdPOL TIPWTODIKWY UTIORA-
Aouv oTn AleuBuvon NG 2XOAAG €KBEOT OXETLKN UE TN
OpACTNELOTNTA KAl TNV andédoon TwV EKTTALOEUOUEVWY, T)
oroia TiBetal urnoyn Twv dI8A0KOVTWY TIPOKELUEVOU Va
OUVEKTIUNOEL katd Tn BaBuoAdYNoN TWV HaBNUATWV.

270 OTAOLO AUTO, O YEVIKOG BaBuog Mpoodou anoTeAEi-
TaL arod ToV JECO OPO TWV ETIUEPOUG BabBuwv npoddou 6-
Awv Twv d1OacKOVTWY Tou tapedwoav BaduoAoyia. Ot e-
EeTAoELQ AMOPOITNONG TWV EKMALOEUONUEVWY, TIOU TIPO-
BAEmovTal 0To apBpo 22 Ttou v. 3689/2008 6TIWG LoXUEL,
dlevepyouvTal Katd 1o deUTEPO dEKATIEVOAUEPO TOU UN-
vog lavouapiou 2017. O cuvteAeoTng BapUtnTag TOU UE-
00U OpOU TWV BaBuwv poddou Tou deuTtépou otadiou
KAl TV €EETACEWV ATTOPOITNONG YLIa TOV KABoPLoud NG
OElPAG ETUTUXIOG OTOUG TIIVOKEG ETILTUXOVTIWYV €ival €va
kal mévte dekata (1,5).

MeTa 1o éPag TwV €EETACEWY AMTOPOITNONG AKOAOU-
Bel TO 0TASI0 TNG TIPAKTIKAG AOKNONG O0TA OIKACTAPLA TNG
Beooalovikng yla 6Aoug Toug eKMaldeUOUEVOUG, TIANV
TWV eKMALdEUOUEVWY TIOU ETEAEYNOAV YIA TO ZUMUBOUALO
™G Emkpateiag kat To EAeYKTIKO ZuvEDpLO, oL oroiol
TIPAYMUATOTIOLOUV TNV TIPAKTIKY) AOKNON OTA €V AOYW aV®-
Tata dikaothpla. Katd 1o oTddlo autd ol eknaldeude-
VoL, TIEPAV TNG TIPAKTIKAG AOKNONG OTa SIKAoTHPLA, dLoa-
OKOVTAL TA QVTIKEIYUEVA TOU TIPWTOU OTadiou KaTdpTiong,
onwg TepLlypagpovIal oto apbpo 19 map. 2 Tou V.
3689/2008 6nwg oxUel, Xwpig va BaBuoAoyouvTtal yt'
autd, cUuPwWva KE TIPOYPAUMA TIOU KaTapTiel TO OIKEIO
2UMBOUALO ZMOUdMV Kal eYKPivel TO ALOIKNTIKO Zuppou-
Ao TnNG EBVIKAG 2X0AAG AlkaoTik®wv Agttoupywv. To oTa-
Olo auto dwapkei and 1 dePpouapiou ewg 10 ZemTeuPpi-
ou 2017 kai rmapateivetal péxpL I dnuoocicuon tou dla-
TAYMATOG JLOPLOUOU TOUG O BECELG DOKIUWY DIKAOTIKMV
Aettoupywv. To Tpito dekanuepo tou Maiou 2017 ou-
vtaocoovTtal arnod Tn ypauparteia tng ZX0oAng ot olkeiol Tii-
VAKEG EMITUXOVTWV Kal yivetal and 1o apuodlo Zuppou-
Ao 2TToudV N agloAdynon Tou 1Boug Kat TNG CUUTEPL-
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POPAG TWV ETUTUXOVTWYV ekTaldeuopévayv. Kata ta Aound
ol ekratdeuopevol dlEmovtal anod TIg dlatd&elg Tou V.
3689/2008.

ApBpo Evdékaro
Tpomomoinon diata&swv Tou v. 1756/1988 (A" 35)

1. To ékto €daplo Tng nap. 4 tou GpbBpou 15 Tou
v.1756/1988 avtikabioTatal wg €ENG:

«KaBe perog g OAopéAelag ekPpAleL TNV TIPOTIUNON
TOU O€ €vav POVO UTIOYN QLo TIPOedPO Kal o €wg dUo a-
MO Ta HEAN e oTaupd TIPOTIUNONG TIoU TiBETAL OTO Yngo-
OEATLO dimAa amd 1o dvoua Tou urnoyngiou.»

2. H nap. 5 Tou dpbBpou 15 tou v.1756/1988 avtikabi-
otartat wg e§AG:

«5. H Bnteia Tou oupBouAiou eival dlethg. Apxicel Tnv
1n OkTwPpiou Tou £€TOUG TNG EKAOYNAG Kal AnyeL tTnv 301
2entePpiou Tou pebemopevou €Toug. EmavekAoyn tou i-
OLOU TIPOCMTIOU WG TIPOEDPOU 1) TAKTIKOU WEAOUG CU-
BouAiou oTov 010 BaBuo lepapyxiag emuTpeneTal pia popd
MOvo. O mpoedpog dev ETUTPEMETAL va YUeTATEBEL yia O-
ToLovoNToTe AOYO. 2& TEPIMTWOoN MPOoAYWYNRG, Mapapé-
VEL OTN BEOT TOU KAl a0Kel Ta KABAKOVTA TOU €wg TN Af-
&n ™g Bnteiag Tou. Ta TAKTIKA LEAT TOU CUUBOUAIOU dev
ETUTPETIETAL VA LETATEBOUV, EKTOG €AV TIpOaxXBoUV, oroTe
N B€omn Toug KaTaAauBAavouv oL avamAnPWUATIKOL KaTa
™ oepd Twv Ynowv rou eAapav. O mpdedpog Kat Ta Ta-
KTIKA LEAN TOU CUMPBOUAIOU ekrirtTouv ano T B€on Toug,
edv Toug emPBAnBel TtEBapXLKY TIowvn Baputepn NG ermi-
MANENG. Av oL aAveTEPW adUVATOUV TIPOCWPLVA VA AOKT-
OOUV TA KABAKOVTA TOUG, avarAnpwvovTtal anodé Toug a-
VAMANPWTEG TOUG Kal OL TEAEUTAIOL Ard TOUG ETTIOUEVOUG
KATA oelpd Yrpwyv JIKAOTEG Kal oe KABe Tiepintwon and
TOUG apXaldTepouqg SLKAOTEG TIOU UTNPETOUV OTO OLKE(D
eQeTelo, MPWTOOLKEIO 1) elPNVOBIKEID, Yla TOUG OTtoioug
OEV OUVTPEXOUV TA KWAUNATA TNG Mapaypagou 6. ¢ te-
pirmtwon Bavatou, napaitnong 1 Kab™ oLovONRTOoTE TPOTIOV
€€0dou amnod Tnv unMnPEecia: a) Tou TPOESPOU Kal TWV Ta-
KTIKQOV JEAWV TOU CUMBOUAIoU, dlevepyeital avanAnpw-
MATIKA €KAOYH, Yla TNV oroia epapudletal avaAdywsg n
dladikaoia Tng mapaypdagou 4, kat f) Twv avarAnpwuaTt-
KWV LEAWV TOU OUMPBOUAiou, Tn B€on Toug KataAaupa-
VOUV Ol QUECWG ETIOUEVOL KATA Oelpd Ynewyv dIKaoTéG. H
onteia Twv avwTépw ANyeL padi ue t Bnteia Twv Aonwv
MEAWV.»

3. H mepintwon 8" t™ng map. 6 tou dpbpou 15 ToU
v.1756/1988 katapyeital.

4. To néunto €dd@lo g nap. 2 Tou dpbpou 16 Tou
v.1756/1988 avtikaBiotatal wg €ENG:

«Ta ovOuATA TWV EKAOYILWV avaypa@ovTal KAt aApa-
BnTIKN oelpd o eva YnPodEATIO Kal kaBe peAog tng O-
AopEAELAG ekPPACEL TNV TIPOTIUNOT) TOU O €vav POVOo U-
MoYn QLo pe oTaupd TPOTIUNOoNG Tou TiBeTal 0To Yngo-
OEATIO BimAa arod To Gvoua Tou uroYneiou.»

5. H nap. 3 tou &pBpou 16 tou v. 1756/1988 avtikabi-
otartat wg €§Ag:

«3. H Bnteia Twv avotépw eival dletg. Apxigel tTnv 1n
OkTwpRpiou Tou £T0UG TNG EKAOYNAG KAl Afyet Tnv 301 Ze-
repuBpiou Tou pebenduevou £Toug. EmavekAoyr| Tou idL-
OU TIPOOWTIOU WG dleuBuvovTog OToV 0lo BaBuod Lepap-
xlag emutpénetal pia gpopd povo. Ot eloayyeAeiq mou dt-
€uBUvVoUuV TIC MAPATIAVW ElOAYYEAIEG dev EMITPETETAL VA
METATEBOUV Yla OTIOLOVANTTIOTE AOYO. 2€ TIEPITTTWON TPOo-
AYWYNAG, MaPAUEVOUV OTn BEOT TOUG KAl ACKOUV Ta KaBr)-

KOVTA Toug €wg TN AREN g Bnteiag toug. Ot avwTEépw
eloayyeleig eknintouv anod tn 6€on Toug, €av TOUG EML-
BAnBei melBapykr) TowvA Baputepn NG eminMAngng. Av a-
duvatouVv TIPOCwWELVA va aoKooUV Ta KaBrkovta Toug,
avanAnpwvovTal arnod Tov avanAnpwTth TOUG KAl O TEAEU-
Taiog aro Tov eMOUEVO KATA OEpa WNPwV eloayyeAea
Kal o KABe mepimTwaon and TovV apXaldTePO eloayyeAéa
TIOU UTINPETEL OTNnV olkeia eloayyeAia, yia Tov ornoio dev
OUVTPEXOUV TA KWAUNATA TNG TIapaypdagou 6 Tou apbpou
15. 3¢ nepintwon Bavdatou, apaitnong f KaB’ oroLovor-
ToTe TPOTo €€660U and Tnv urmpeoia Tou dleubuvovTog
dlevepyeital avanAnpwuatikh EKAOYH, 0NV oroia epap-
poletal avaAdoyws n dladikacia g mapaypdpou 2 Tou
apBpou autou. H Bnteia Tou ekAeyduevou e avanAnpw-
MaTIKA eKAOYn dlapKkel €wg To Xpovo ANEng tng Bnteiag
Tou BavoévTog, TOU TIAPAITOUMEVOU 1 TOU KaB™ olovdno-
Te oMoV eEeABOVTOG arod Tnv urmpeoia.»

6. H nap. 2 Tou apBpou 77 B tou v. 1756/1988, avtika-
Biotatal wg €&NG:

«2. O d6KIpOoL elpnvodikeg arod Tou dlopLopoU Toug U-
moBAaAAovTal o€ diunvn €LOIKA ACKNON OTO TIPWTOOLKEIO
NG TOTOBETNOEWG TOUG KAl dLATEAOUV UTIO TNV AEOT
€ubuvn Kal emonTeia Tou TIPOESPOU TIPWTOSLKWY, XENOL-
LOTIOLOUUEVOL DLAdOXIKWG 0€ OAA TA TUAUATA KAl 0€ OAEQ
TIG APHOdLOTNTEG TOU TIPWTODIKEIOU, WG AVATANPWTEG
MPWTOdIKAYV, CUPNPWVA PE TIG Keipeveg dlatd&elg, ava-
TAPWONG TIPWTOOLKWYV HE ELPNVODIKEG. XPNOLUOTIOloU-
VTaL EMONG WG B avakpLTikoi UTTAAANAOL Yla évav TOUAG-
XLOTO UAva, UE TNV UTIOXPEWOT Va TIAPAKOAOUBOUV Kal TN
AeLToupyia ev yYével TNG YpauuUaTeiag Tou TPWTOdIKEIOU
KAl TWV ELPNVODBIKEIWV KAl TITALOUATOSLKEIWV TIOU Bpioko-
vTalL otnv £€5pa Tou.»

7. To €daplo B° g nap. 4 tou Gpbpou 77B .
1756/1988, «Kwdikag Opyaviocpou Alkaotnpiwv Kal Ka-
Tadotaong AIKAoTIK®OV AEITOUPYWV», OTIWG LOXUEL AVTIKA-
Biotatal wg €ENG:

«MeTa TN CUUTANPWON TNG KAVOVLKAG 1) CUUMANPWOUA-
TIKNG AOKNONG OTO TIPWTOJIKEIO, Ol DOKIUOL €1PNVODIKES
urtoxpeouvTal va gupaviofouv peoa oe déka (10) nue-
PEG OTO ELPNVODIKEIO TNG TIOANG O1oU £8peUEL TO TIPWTO-
OlKeilo, 0NV TePLPEPELa TOU OTTIolou UTIAyETaL TO ELPNVO-
OlKeio OTO oroio €xouv TornobeTnOei.»

ApBpo AwdékaTo
20otaon Emrponwv yia Tn ouvra&n véou Kwdika
Opyaviopou Aikaoctnpiwv Kai Kardotaong AIKaoTIK@v
AsiToupy@v Kai véou K@dika AIKAoTIKQV YITAAARAWV

1. 210 Ynoupyeio Aikatoouvng, Alapavelag kat AvBpw-
vy AIKAIWUATWV CUVIOTOVTAL VOUOTIAPACKEUAOTIKEG
ETUTPOTIEG YIA TN OUVTAEN TWV aKOAOUBwWV oxediwv Vo-
HwVv:

a) Kodika Opyaviopou Twv Aikaotnpinv kat Katdota-
onNgG AKAOTIKWV AELTOUPY V.

B) Kwdika AKaoTikwV YTIAAAAAWV.

2. Qg YEAN TWV KATA TNV Ponyouuevn TIapaypaqgpo e-
TITPOTIWV, 0 APLBUOG TWV oroiwy dev propei va urepel
Ta dekaenta (17), opifovTal pe anodéeacn tou Yroupyou
Awkatoouvng, Alapavelag Kat Avepwrivwv Alkaiwuatwyv
OKAOTIKOL KAl el0ayyeAKoi Aettoupyoi, péEAN AEM Nopt-
KOV ZX0A®V Avwtdtwv EknaldeuTtikwv Idpupdtwy g
Xwpag Kat diknyodpol. ZTnv emtpor) yia tov Kodika Op-
yaviopou Twv AlKaotnpiwv Kat Katdotaong AIKaoTIK®OV
AelToupy®V opiovTal Kal EKTIPOCWTIOL EVIICEWY OIKACTL-
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KOV AEITOUPYWDV KAl SIKAOTIK®V UTIAAANAWV. ZTnV eTlL-
Tporm via Tov Kwdika AlkaoTikwv YIaAANAwv opifovtal
KAl EKTIPOCWTIOL EVOOEWV SIKAOTIKOV UTIAAANAWV. Ma
TOV 0PLONO TWV SIKACTIKMV KAl ELOAYYEALKQV AELTOUP-
YV Tnpeital n dtadikacia rou mpoRAETeTal 0To 4pbpo
41 Tng map. 2 tou v. 1756/1988 (A’ 35), omwg oxveL. Ka-
BnKovta ypappatea oTig wg Avw EMMITPOTEG avaTiBevtal
JE TNV dla anodeaon eite oe undAANAo Tou Ymoupyeiou
Awaloouvng, Alagpavelag kat AvBpwrivwv AlKalwpaTtwv
€iTe OTO MPOCWTIKS TIOU UTINPETEL OTA TIOALTIKA Ypagpeia
Tou {dlou Ymoupyeiou.

3. OL eruTPOTEG OPEIAOUV VA TIEPATOOOUV TO £PYO
TOUG JECQA OTNV TIPoBecuia TIou KaBopidel N UTIOUPYLKN a-
nogpaAo” yla Tn cuykpotnor toug. H mpoBeopia autr| uro-
peil va mapataBei.

4. OL K®OIKeG TNG TTapaypapou 1 Tou rmapdvtog apbpou
KupwvovTal KaTtd tn dtadikacia Tou apbpou 76 map. 6 Tou
2UVTAYNaTOoG.

5. ZT0UQg TPOEDSPOUG, TA KEAN KAL TOUG YPAUUATEIG TV
ETUTPOTIWV Oev KataBaAAetal arolnuiwon.

ApBpo Aékaro Tpito
Evioxuon Zw¢gpovioTIKAG Aloiknong

H rap. 1 Tou apBpou 44 tou v. 4356/2015 (A" 181) avTl-
kaBioTaTtal wg €&Ng:

«1. MeTtd TNV nap. 4 tou apBpou 16 tou 1.5.101/2014
npootiBetal mapdypagog 5 wg eEAG:

«5. To levikd Mpappatéa AVTEYKANUATIKAG MOALTIKAG
OTnVv AoKNoN TWV apuodLloTHTWV TOU wg TPog ta Kata-
otuata Kpdtnong emKkoupei QUTOTEANG OPYAVIKT| LOVA-
oq, erunedou Aleubuvong, uto Tov TiTAo «AleuBuvon Zu-
VTOVIOPOU DUAGKQOV», UE TIG AKOAOUBEG APUOBLOTNTEG:
a) Mapoxr) eunepIOTATWUEVWY ELCNYACEWVY Kal dlapop-
PWOoMN TPOTACEWY, WBiwg YIa {NTALATA AOPAAELQG Kal Yia
TNV EMIXELPNOLOKNA €TOOTNTA TwV Kataotnuatwy Kpa-
™Nong. B) AlaopaAlon ocuvlnkwv opllovTIag cuvepya-
oilag peTa&u Twv Kataotnuatwv Kpdtnong kat Aomamv
PopEwV TnG Anuoéolag Aloiknong yla tnv emniteugn g
MEYLOTNG ETIUXELPNOLAKAG TOUG ETIAPKELAG. Y) AvaAnuyn
MPWTOROUALWV Yla TNV eMmiAuon TIPORANUATWY AELTOUP-
viag kat tn daxeiplon Kpioewyv. 2TV WG Avw AUTOTEAN
AtevBuvon npoiotatal una@AAnAog tou kKAGdou MNE Alot-
KNTikoU-OtlkovoulkoU 1 ME ZwgppovioTikou EvnAikwv e
eurelpia ota avwTépw BENATA TIOU, KATA TIPOTIiUNoN, a-
OKel 1) €xel aokAoel kabrikovta AleuBuvtr oe Kataotnua
Kpatnong 1 otnv Kevtpikn Yrnnpeoia («Zuvtoviotng ®u-
AGKQV»). 2TNV 0pYAVIKn povada ToroBeTouvTal 1) ano-
onwvTat £wg dUo (2) untdAAnAoL Tou kAadou MNE Aloknti-
KoU-OlkovoulkoU NG Kevtplkng Yrmpeoiag 1 kAadou ME,
TE 1 AE Kataothuatog Kpdtnong pe arégpaon tou Y-
noupyou Alkaloouvng, Alagpavelag kat AvBpwriivov Al-
KALWUATWV. »

ApBpo Aékato TéTapTo
Epyaciakda 0¢parta umaAARAwv
Karaotnuarwv Kparnong

1. a) O aplBuog TWV WPWV VUXTEPLVAG aAnacyXoAnong
EPYAOIUWV NUEPWV, NUEPHOLAG KAL VUXTEPLVIG Araoy0o-
Anong kata Ti¢ Kuplakég katl eEalpeoies nUEPES, POQ
OUMTATNPWON NG UTIOXPEWTIKNAG eRdouadlaiag epyaciag
Kal KaB’ urépPaon NG eBdoouadlaiag UTIOXPEWTIKAG £p-
Yaciag yla To TPOCWTIKO TIOU UTNPETEL EVTOG TwV Kata-

otnudtwyv Kpdtnong kat g umnnpeciag EEwTteplkng
®poupnong autwy, KAT@ TO XPEOVIKO dldoTnua ano
1.1.2016 ¢wg 11.1.2016, urnopei va kaBoploBei ue anopa-
on Tou Yroupyou Alkaloouvng, Alapdvelag kat AvBpwrti-
vov AikalwudTtwy, B) 0 apBuog Twv wp®V aroyEUPATL-
VNG UMEPWPLAKAG £PYACIAG OTO TIPOCWTIKG TIOU UTINPETEL
evtég Twv Kataotnuatwv Kpdtnong kat otnv Yrmpeoia
EEwTePIKAG PpoUpnoNg auTwy, KAt TO XPOVIKO dlAoTn-
pa ard 1.1.2016 éwg 11.1.2016, uropei va kaBoplobei pe
aroeacn Tou Yroupyou Awkatoouvng, Ala@avelag Kat
AvBpwrivav AKAlWUATWV.

2. O aplBuos TWV WPV YA Epyacia mEpav Tou Teven-
MEPOU TOU TIPOCWTILKOU PPOUPNONG TIOU UTINPEETEL EVTOG
Twv Kataotnuatwv Kpatnong kat g Yrnnpeoiag EEwTte-
plKAG dpoupnong, Katd To XPOVIKO dldotnua arod
1.1.2016 éwg 11.1.2016, uropei va kaboplobei e amopa-
on Tou Yroupyou Alkatoouvng, Alagavelag kat Avpwrii-
VOV AIKAIWUATWV.

3. H opelAopuevn anolnuinon yla UttEpwPLaKr) epyacia
KaTA TIG €EAIPECIUES NUEPES KAL VUXTEPLVEG WPEG, KABWSG
KAl yla aracXoAnon meEpav Tou MeVONUEPOU UTIAAARAWY
KATaoTNUATWV KPATNOoNgG, n oroia nmapacxEnke Katd ta
€1n 2013, 2014 kat 2015, uropei va kataBAnbei kata 1o
OLKOVOLKO £T0G 2016, KATA TIAPEKKALON KABE YEVIKNG Kal
€1OLKNG dlatagng.

4. OL dardveg ou mpokaAouvTtal anod TIG Tapaypd-
@oug 1, 2 Kat 3, Ba KaAuPBoUV ard TIG EYYEYPAUUEVESG
TILOTWOELG TOU TAKTIKOU TIPOUTIOAOYLOMOU ToU YTIOUPYEL-
ou Awkatoouvng, Alapdvelag kat AvBpwriivev Alkalwua-
TWV, TOU TPEXOVTOG £TOUG.

ApOpo Aékarto MépmTo
Maparaon puBpicewv Tou v. 4322/2015

1. H map. 4 tou apbpou 12 tou v. 4322/2015 (A’ 42) o-
vTlkaBiotaral wg eENG:

«4, OL dlatdéelg Tou nmapovtog dpbpou epapudlovTal
KAl 0TOUG KaTadikoug TIoU aTIoKTOUV TIG TIPOUTIOBEDELG
TV TIPONYOUUEVWV TIapaypapwVv UETA TN dnuocicuon
TOU TIAPOVTOG VOUOU KAl 08 XPOVIKO dlaoTnua £wg TIg 27
AnptAiou 2017.»

2. O nmapaypapol 3 kalt 4 Tou apbpou 14 TOU V.
4322/2015 (A" 42) avtikaBiotavtal wg €EAG:

«3. Kpatouuevol mou Kata To Xpovo dnuocieuong tou
TIAPOVTOG EKTIOUV TIOLVT) TIEPLOPLOKOU OE EIOIKO KATAOTN-
pa KpATtnong véwv Tou dev uriepPaivel Ta déka (10) €tn
artoAuvovTal pe dldta&n Tou sloayyeAea MANUUEAELODL-
KWV TOU TOTIOU EKTIONG TNG TIOWVNG, EPOCOV €XOUV EKTI-
OEL UE OTIOLOVONTOTE TPOTIO TA dUO TEUMTA TNG TOLVNAG.
Na ™ xoprynon g urd 6po arnodAuong, wg TIOLVr) TIoU &-
KTiBnke Bewpeital Kal autnA TIOU UTTIOAOYIOTNKE EUEPYETL-
K@, oUuupwva pe TIG Loxuouoeg dlatd&elg. H nmapouoca
olata&n oxUel Kal yla Toug Kpatouuevoug mou Ba aro-
KTAOOUV TIG aVWTEPW TIPOUTIOBECELG 0E XPOVIKO dlAoTN-
Ma €wg TIg 27 AmptAiou 2017.

4. Kpatouuevol Tou Katd 1o Xpovo dnuoocieuong Tou
TIAPOVTOG EKTIOUV TIOLVT) TIEPLOPLOKOU OE EIOIKO KATAOTN-
Ja kpATnong véwv tou uriepPaivel ta deka (10) €tn arto-
AvovTtal pe dlatagn Tou sloayyeAéa NMANUUEAELODIKOV
TOU TOTIOU €KTLOMG TNG TIOLWVAG, UTIO TOV OPO TNG AVAKAN-
ONG XWPIG TN OUVOPOWUT TwV TIPOUTOBECEWV TWV APBpwv
105 kat endpeva tou Mowvikou Kwdika av €Xouv CUUTIAN-
POOEL TO £va TPITO EKTIONG TNG TIOWVAG TIOU TOUG ETIRAN-
Bnke. Na TN xopriynon tng umd 6po amoAucong, wg ToLvr)
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TIOU eKTIBNKe Bewpeital KAl QUTH TIOU UMOAOYIOTNKE €u-
EPYETIKA, OUPPWVA PE TIQ LOXUouoeg dlatd&elg. H na-
pouoa dladTagn LoxUeL KAl Yla TOUG KpAaToUPEVOUG TIou Ba
AMOKTIOOUV TIG AVWTEPW TIPOUTIOBEDELG OE XPOVIKO dla-
oTnua HEXpPL TIg 27 ArnptAiou 2017.»

ApBpo Aékato ‘EKTO
EZ0ouc1080TIKA S1ATagn GXETIKA ME TO AVANOPPWTIKO
MéTtpo Tng Mapoxng KoivwepeAoug Epyaciag

Me andégpaon Tou Yroupyou Alkaioouvng, Alapavelag
Kat AvBpwriivwv AKAlwPATWY A KOWVA arogaon Tou wg
Avw YToupyou Kal TwWV KATA TEPIMTWOon ouvapuodlwy Y-
moupywv pubuicovtal Ta edIKOTEPA BEUATA TIOU APO-
poUV TNV UAOTIOINOT TOU aVAUOPPWTIKOU HETPOU TNG Ta-
POXNG KolvwPeAoUg epyaciag, To oroio TpoBAEnETAL
otnv Tepimtwon ¢ g rap. 1 Tou apbpou 122 Tou Mowt-
Kou Kwdka.

ApBpo Aékarto ‘EBdopo
Otépara eEWTePIKAG ppoupag Kataotnparwv Kparnong

1. 210 TéA0og ™G map. 1 TOUu GpBpou 48 ToOU
v. 2721/1999 (A" 122) nmpooTiBetal £daplo wg £ENG:

«[Mepa Twv avwTépw, Pe andpaon Tou Yroupyou Al-
Kaloouvng, Alapdavelag kat Avepwtivwv AlKAlWUATWOV
Uropel oTnVv urnnpeoia auth va avatibevtal kabrkovta
oTa eEwTeplka Bupwpeia Twv Kataotnudtwv Kpdtnong.
Ta edkOTEPA KABRKOVTA ToU Ba ekTeAouvTal, KABWwG Kal
0 XWPOG eubuvng mou avatiBetal opidovTal pe tnyv dla a-
nogpaon.»

2. 210 T€AOG NG map. 10 Tou Apbpou 49 TOU V.
2721/1999 npooTiBeTal €daplo wg €ENG:

«Kat e&aipeon Kat epOCOV CUVTPEXOUV EEALPETIKEG U-
TNPECLAKEG avaykeg, duvavTal UTTAAANAoL Tou KAAdou
AE Tou mopandavew mpoowritkou va PeTatdooovTal, HETA
ard aitnud Toug, o€ KEVEG OPYAVIKEG BETELG TWV KAASWV
ME EykAnuatoAoywy, NE WuxoAdywy, NE KowvwvioAo-
ywv, MNE lewrmoviag, MNE dapupaxorowwy, ME latpwyv, MNE
OdovTtiadtpwy, TE Yyeiag MNpovolag (e8IkOTNTA Kovwvl-
kNG Epyaoiag kat NoonAeutikng), TE TexvoAoyiag — Mew-
rnoviag, pe arnogaon Tou Yroupyou Alkaloouvng, Alagpa-
velag kat AvBpwriiviwv AlKalwUATwy UoTEPA Ao YVWUO-
06tnon Tou Edikou YrinpeolakoU ZupBouliou.»

ApBpo Aékaro Oydoo
PuBuioeig yia TpiTekvouqg

1. H nepintwon € tng nap. 1 tou dpbpou 1 tou .
2643/1998 (A" 220) katapyeitau.

2. Hmap. 1 Tou GpBpou 2 Tou v. 2643/1998 (A" 220), 6-
WG LoYUEL, avTikabioTaTal wg e&Ng:

«1. A) Eruxelpnoelg 1 ekUeTaAAeUoELg, EAANVIKEG 1 E€-
VEG, TIOU AelToUupyoUV oTnv EAAGDQ e OToLadNTIoTE Hop-
®r), KaBG Kal oL BUYATPIKEG TOUG €TALPEIEG, EPOOOV a-
naoxoAouv MPoowrikd nmavw ard revavta (50) atoua, u-
rnoxpeouvtal va rpoocAauBavouv MNpootateudueva mpod-
OWTIa ToU Tiponyouuevou dpbpou, o€ TTIOCOOTO OKTW TOLG
€Kkato (8%, eri Tou CUVOAOU TOU TIPOOWTIKOU TNG ETILXE(-
pnong 1 mg ekueTdAAeuong. EEalpouvtal and v uto-
XPEWON AUTT| Ol ETILXELPNOELG 1) EKPETAAAEUCELG TIOU EL-
¢avifouv 0TOUG LOOAOYIOMOUG TOUG ApVNTIKO ATIOTEAE-
oua (¢nuia) oTig dUo AUECWG TIPONYOUUEVEG ATIO TO £TOG

TIPOKAPUENG XPNOELG. To TIOOOOTO AUTO OKTW TOLG EKATO
(8%) katavéueTal OTIG TIPOOTATEUOUEVEG KATNYOPIES
TIPOCWNWV Tou dpbpou 1 ue TNV akdAoubn oelpa TpoTe-
paldtnTag: a) Mocootod Tpia Tolg eKaTod (3%) OTA TIPOOW-
mna Twv TepTOoewv a’ map. 1 Tou dpbpou 1. B) MNoco-
OTO JU0 TOLG EKATO (2%) OTaA TIPOOWIIA TOU MPWTOU £5a-
piou Tng mepintwong B g nap. 1 Tou dpbpou 1. y) Mo-
000TO €va TOLG €KATO (1%) oTa MPOCWTMA TNG TEPINTW-
ongy’ g map. 1 Tou dpBpou 1. d) NocooTtd eva ToLg -
Kato (1%) ota mpéowna Tou deutepou edagiou NG Tepi-
mtwong B Tng map. 1 Tou apbpou 1. €) NMocooTd €va ToIg
eKkato (1%) ota mpoéowna Tng nepimtwong 3 g nap. 1
TOU apBpou 1. Ard Tov aplBud Twv TPOCWTIWY TIOU TIPO-
KUTITEL OTL UTTOXPEOUTAL va TIPOOAAREL N eTXeipnon i ek-
METAAAEUON e BAON TA AVWTEPW ETIMEPOUG TIOCOOTA, a-
paipouvtal Katd Katnyopia mpooTaciag Ta npoécwa rou
OUYKEVTPWVOUV TIG TIPOUTIOBEOELG UTIAYWYNAG OTOV TIapo-
VTa VOO Kal £XOUV TIPOCANPBEL OlKELOBEADG ard Tnyv &-
rixeipnon A ekuetdAAeuon. Me andgaon tou Yrnoupyou
Epyaociag, Kowvwvikng AcpaAiong kat Kowvwvikng AAAN-
Aeyyung puBuiCovtal OAeQ oL avaykaieg AETITOUEPELEG
yla TNV epapuoyn tou edagiou autou.

B) Ot gpopeig Tou dnudclou Topéa Mou avapepovTal
oTnv napaypa®o 8, e tnv e€aipeon 60wv guPavicouv
OTOUG LOOAOYLOMOUG TOUG apvnTIkO anoteAeopa (Cnuia)
OTIG dUO AUEOWS TIPONYOUUEVEG ard TO £€TOG TIPOKNPU-
&ENg Xpnoelg, uroxpeouvTal va ipocAauBavouy mpoota-
TeUOUEVA TIPOOWTIA TOU TIPONYOUNEVOU APBPOU O€ TTI00O-
016 8€Ka Tolg ekatd (10%), TO OMoio KATAVEUETAL OTIQ
TIPOOTATEUOUEVEG KATNYOPIES TIPOCWTIWV TOU Apbpou 1
ME TNV akoOAoubn oelpd mpotepaldTnTag: a) NMocootod
Tpia TOIg eKaTO (3%) OTA TIPOCWTIA TOU PWTOU £daPioU
NG mepintwong B g rnapaypdgpou 1 Tou apbpou 1. B)
[MooooTo Té0oepa ToLg eKATO (4%), TIOU polpdleTal ot i-
0a MEPN OTa TIPOOWTIA TNG TIEPIMTWOoNG a’ NG nmapaypa-
pou 1 Tou apbpou 1. y) NocooTd €va Tolg ekatod (1%)
OTa TPOCWTIA TNG TMeEPIMTWong Y  Tng rnapaypagou 1 Tou
apBpou 1. ) NooooTd va Tolg ekatod (1%) ota Mpdowna
Tou deUTepou edagiou TG repinmTwong B Tng mapaypad-
®ou 1 Tou apBpou 1. €) MocooTod €va Tolg eKaTo (1%)
0Ta TPOCWTIA NG mepintwong & Tng rmapaypagou 1 Tou
apBpou 1.»

3. H nap. 1 Tou dpbpou 3 tou v. 2643/1998 avtikabi-
otatal weg €&Ng:

«1. OL dnuooleg urmpeoieg, Ta Noutkd MNMpdéowra Anuo-
olou Awkaiou (N.M.A.A.) kat ot Opyaviopoi Torikng Auto-
dloiknong (O.T.A.) kat Twv duo Babuwv umoxpeouvTal va
dlopiCouv i va TpoocAapBavouy Tpoowa MPOCTATEUO-
peva aro 1o apbpo 1, xwpig dlaywviouo 1) eTAOYN, O€ &-
YKEKPIEVEG BECELG TIOU AVTIOTOLXOUV OTO TIEVTE TOLG &-
KaTto (5%) TOU CUVOAOU TWV TIPOG TIPOKNPUEN BEcEwY
TOU olkeiou popéa. [pog ToUTO O OIKEIOG POoPEAG TIPLV a-
rnooteiAel otov A.Z.E.I. To aitnud Tou yla Tpokrpugn Be-
OEWV N TIPLV EKOWOEL TNV TIPOKAPUEN, av Tnv ekdideL O i-
Ol0g, arMooTEAAEL TO OUVOAO Twv BECEWV TOU Ba TIPOKN-
puxBouv katd katnyopia kat KAGAd0 1 eldIKOTNTA Kal katd
Mepipépeta kat Mepipepelakn EvotnTta oto Yrnoupyeio
Epyaociag, Kowvwvikng AcpaAlong kat Kowwvikng AAAN-
Aeyyung, TIPOKELEVOU VA EKOOBEL N UTIOUPYIKA artdpaon
NG Mapoucag rapaypagou, n oroia ¢ e&Ng meplopide-
TaL og anodgaocn Tou Yroupyou Epyaciag, Kowvwvikng A-
opaAiong kat Kowvwvikng AAANAeyyuUng. Tuxov kAdoua
TIOU TIPOKUTITEL KATA TOV UTTIOAOYLOMO TOU aplBuou Twv
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Beoewy, edv loouTal iy uriepPaivel T WIoR Lovada, uro-
AoyiCetal wg aképain povada. O aplBudg Twv BEcewv
TIOU QVTIOTOLXEl OTO Mapandvw TIOCO0TO KATAVEUETAL
OTIG TIPOOTATEUOUEVEG KATNYOPIEG TIPOCWTWY ToUu Ap-
Bpou 1, ye TNV akdAoudbn oelpd nmpotepaldTNTAG:

a. avaAoyia 3/8 ota mpoéowa Tou MpmTou edagiou TNg
nepintwong B’ ™ng napaypagou 1 Tou Gpbpou 1,

B. avaAoyia 2/8, og ekeiva ta nMpoowra NG nepinTw-
ong a’ g nmapaypagou 1 tou dpbpou 1 mou eival TIoAU-
TEKVOL YOVEig pe Téooepa (4) CwvTa TEkvA Kal Avw, éva
aro Ta TéKva TIOAUTEKVNG OLKOYEVELAG Kal EMICWV 1) aya-
HOG YOVEQG TPLWV AVNAIKWV TEKVWY,

Y. avaloyia 1/8 ota mpdowra Tng rnepintwong vy’ g
napaypdgou 1 Tou dpbpou 1,

0. avaAoyia 1/8 ota npéowra Tou deuTtepou edagiou
NG nepintwong B ™ng napaypdgou 1 Tou dpbpou 1,

€. avaloyia 1/8 ota nmpdéowna tng rnepintwong & g
rnapaypdgpou 1 tou dpbpou 1.

2TO TapAndvw To000TO TEVTE TOLG €kaTo (5%), TIpo-
oTiBeTalL MOCOOTO SUO TOLG €KATO (2%) TOU OUVOAOU TWV
TIPOG TIPOKNPUEN BECEWV TOU OIKEIOU (POPEQ, GTO OTIOIO
(2%) urtdyovTal AMOKAELOTIKA TA UMTOAOLTTA TIPOOWTIA TNG
nepintwong a’ g napaypdeou 1 Tou apBpou 1 Tou Na-
POVTOG VOUOU, OTWwG LoXUEL.

Me anoégaon tou Yroupyou Epyaociag, Kowvwvikng A-
opaAilong kat KowvwvikAg AAANAEYYUNG, 0 aplBuog Twv
BE0eWV TWV TIPOCTATEUOUEVWYV TIOU £XEL TIPOKUWEL KATA
TA AVWTEPW, KatavepeTal katd Meplpépela kat Mepupe-
pelakn Evétnta, popea, Katnyopia mpooTtaciag, KAAdo
Kat edKOTNTA. Me BAon Tnv dla UTTIOUPYIKN artoPaon oL
apuodleg urnpeoieq tou O.A.E.A. npoBaivouv oTiq €1dL-
KEG TIPOKNPUEEILQ. »

4. 'Onou otnVv Keipevn vouoBeaoia yiveTal maparour)
otnv dL4Tagn NG repirmrwong € g rap. 1 Tou apbpou
1 Tou v. 2643/1998 (A" 220) yia B¢paTa mou apopouv
TOUG YOVEIG He Tpia CwvTa TEKvVA Kal éva and Ta TEKva,
voeitatl epeENg n repintwon a’ g nap. 1 Tou apbpou 1
TOU V. 2643/1998, 61wg SlapopPpOVETAL UE TO TIAPOV.

5. 'Orou oTnV Keipevn voupoBeoia yiveTal Maparnopurr
oTnVv JLATAgN TNG UTIOTIEPIMTWONG OT  TNG TEPITTWONG
B’ tng map. 1 Tou apbpou 2 Tou v. 2643/1998 (A" 220)
yla 8épata mou apopouv Toug Yoveig e tpia wvta Té-
Kva Kal éva aro Ta TEKVA, VOEe(TaL EPEENG N UTTOTIEPITTTW-
on B’ g nepintwong B” tng map. 1 tou dpbpou 2 tou v.
2643/1998 (A" 220), 6rwg dLAPOPPOVETAL UE TO TIAPOV.

6. a. 210 TéAog TG mepinmTwon a’ ™g map. 6 Tou ap-
Bpou 18 tou v. 2190/1994 (A" 28), 6Nwg LOoXUEL, TIPOOTI-
Betal €daplo wg eENG:

«Av 0 UTTOYN®LOG eival TEKVO TPITEKVNG OLKOYEVELQG
dlakooleg (200) povadeg».

B. Metda 10 KpLTHPLO 2 TG nepintwong A" ng rap. 11
Tou apBpou 21 Tou v. 2190/1994, 6Mwg LoXUEL, TIPOOTIOE-
TaL KpttApo 2A wg €EAG:

«2A. ApIBUOG TEKVWV TPITEKVNG OIKOYEVELQG

a) Zapavta (40) povadeg yia KabBe TEKVO TPITEKVOU U-
noynoiou,

B) capdvta (40) povadeq yia KABe PENOG TIPOKELUEVOU
yla UTtoPnpLoug TIou €X0UV TNV OLOTNTA TOU TEKVOU Tpi-
TEKVNG OLKOYEVELQG.

Tig avwTEpw povadeg duvaTtal va AGBeL HOVO €va e-
AOG NG idlag olkoyEveLag KaTa TO (010 NUEPOAOYLIOKO €-
TOG OTOV {010 popéa.»

ApOpo Aékato ‘Evato
EZouc1080TIKA d1dTagn yia TV mpooTacia yapTupwv

H rap. 3 Tou dpBpou 9 Tou v. 2928/2001 (A" 141) avTl-
kabiotatal wg e&NG:

«3. Me anogaon twv Yrnoupywv EEwtepikwyv, Olkovo-
MIk@V, Alkatoouvng, Alapavelag kat Avepwriivov Alkalw-
upatwyv, Epyaciag, Kowvwvikng AcpaAiong kat Kowvwvikng
AAAUAEYYUNG, Yyeiag, MNawdeiag, Ala Biou MaBnong kat
Opnokeupdtwy, NMpootaociag tou lMoAitn, Ecwtepikwv
Kat ALOIKNTIKAG AvacuyKpdTnoNng, kabwg kat ke dAAou
KaB’ UANV appodlou YTIOUpYOoU, OTIOU CUVTPEXEL TIEPITTW-
on, KaBopiletal 0 popéag Kat n dadikacia uloroinong
TV UETPWV TPOOTACIag Tou TeptAaufavovtal otnv
Tponyouuevn apdypago.»

ApBpo EikooTd
ZupmmARPwWOon apaypapou oTo appo 192
Tou v. 4389/2016

H map. 8 Tou apBpou 192 Tou v. 4389/2016 (A" 94) a-
vaplBueital oe 9 Kal MpooTiBeTal véa nMapaypapog 8 wg
eENg:

«8. Ol EUMELPOYVOUOVEG, TA HEAN ZUpBOUAiwY Eumel-
POYVWUOVWYV I T PMEAN AAAWV YVWUOSOTIKOV OpYAvVmY
Qg ETalpeiag kal Twv Guecwyv Buyatplk@v TG dev UTE-
XOUV AOTIKY 1] TIOWVIKY €UBUVN YIA YVWUOOOTACELG TOUG,
£QOOOV Ol TeEAeUTaieq €Xouv ouvTaxBei cupwva Pe TIG
rnpopAendpeveg and 1o vouo dladlkaoieg 1) Ta oplldueva
OTOUG £0WTEPLKOUG KAVOVIOUOUG KAl TA KATAOTATIKA
TOUG, YEYOVOQ TIOU TEKUAipeTaL av €xeL aKoAouBroel Be-
TIKOG €AeyX0Q Tou EAeyKTIKOU Zuvedpiou.»

ApBpo EikooT6 MpwTo
MeTaBaTikég diatageig

MéxpL TNV €mAOYT Kal TOTIOBETNON TPOLOTANEVOU
OTNV QUTOTEAN opyavikr povada tou ApBpou AEkatou
Tpitou TOU MAPOVTOG, CUMPWVA UE TIG dlaTtdEelg Tou V.
4369/2016, wg lMpotoTtdpevog AleuBuvong duvartal va To-
noBeTeital 1) va anoondtal MPoowpLva UTIAAANAOG Tou
kAadou lME AloknTikou-Okovouikou 1 MNME ZwppovioTi-
KOU EvnAikwv ue gumepia ota B€pata appodlotnTag g
wg Avw Lovadag Kat TpouTrmpeeoia ToUAAGXLoTov dUo (2)
€TV o€ B¢on lMNpolotauevou Aleubuvong oe Kataotnua
Kpdtnong n otnv Kevtpikh Yrinpeoia, ye andépaocn tou
Yroupyou Alkatoouvng, Alagpavelag kat Avepwrivwv Al-
KAWHATWV N WG Avw TOMoBETNoN ARYEL QUTOBIKAIWG e
T B€0on oe Aettoupyia Tou EBvikou Mntphou EruteAikmv
2teAexwv Anuoolag Aloiknong tou apbpou 1 Tou V.
4369/2016 kal Tn ouoTtaon Tou Edikou SuppBouAiou Eri-
Aoyng Aloiknoewv Tou apBpou 10 Tou v. 4369/2016, ord-
Te KAl Ba TpoKNpUXBEel AUEOWG €K VEOU N BEOT, KaL TNV &-
Aoy veou lMpototapévou.

ApBpo EikooTé AguTepO

1. Ot opelAOueveg dandveg MApeABOVIWV €TV Yla U-
Opeuon Kat Apdeuon TwV KATAaoTNUATWY KpAtnong tng
Xwpag, oL oroieq dnuloupyndnkav AdYw avemapkelag
TWV TIIOTWOEWV TOU TAKTLKOU TIPOUTIOAOYLOMOU TOoU Y-
rnoupyeiou Alkaloouvng Alagavelag kat AvBpwriivwv Al-
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Kalwuatwy, duvavtat va €E0pAnBoUyv, Kata TIapEKKALON
Twv dlatd&ewv tou 1.5. 113/22.11.2010, KaTA TO XPOVO
EYYPAPNHG TWV TIOTWOEWV TNG EWOIKAG XPNUATOSOTNONG
rou TipoBAEmeTaL otnv urt aptd. 2/57103/AMIMK/23.06.16
(PEK B" 1932/ 19.06.16) K.u.Q.

2. Me Kowvn anogaon Twv Yroupymv Alkaiocuvng,
Awagpavelag kat AvBpwrivav AKalwpatwy, OIKOVOUIKOV
Kal EcwTteplk@v Kal AlOIKNTIKAG AvacuyKpdTnong kabo-
piCovTtal ol AeTITOUEPELEG YIA TNV UTIAYWYA TWV KATAOTN-
MATWV KPATNONG TNG XWPAG 0 UELWHEVO TILOAOYLO YA
TNV TIapoxr udpeuong Kat Apdeuong.

ApOpo EikooTo Tpito

1. To €ddplo d'tng map. 5 Tou dpbpou 3 TOU
v. 3051/2002 (A" 220), avtikaBioTaTal wg €&Ng:

«Kat’ e€aipeon emtpénetal o dloplondg oTIg ave&dp-
TNTEG APXEG MEADV TOU SIOOKTIKOU TIPOCWTIKOU TIAVETTL-
OTNULIAOKOU KAl TEXVOAOYIKOU TOUEQ TNG AVWTATNG EKMai-
deuong, ouupwva Pe To Apbpo 23 map. 2 o1’ TOU
v. 4009/2011(A"195), kaBmwg Kat, AvTIOTOIXWG, TOU EPEU-
VNTIKOU TIPOCWTIKOU TWV EPEUVNTIKMV KAl TEXVOAOYIKOV
PopEwv Tou apBpou 13 tou v. 4310/2014 (A" 258), xwpig
va avaoTEAAETAL 1] AOKNON TWV OLOAKTIKWY KAl EPEUVTL-
KWV TOUG KABNKOVTWV.»

2. 210 T€AOG NG 1ap. 5 Tou Gpbpou 3 Tou v. 3051/2002
(A"220), mpooTiBeTaL dAPLO WG EENG:

«Emiong, emutpéneral ota pEAn Twv aveEaptnTwy ap-
XWV 1 auobn doknon kKabnkovtwyv oe N.IM.A.A. Kat VopL-
KA TPOOWTa TOU gUpUTEPOU dNUOCLOU TOUEQ, OE TOWUEIQ
KN ouvagQeig TIPOG TO AVTIKEIMEVO Kal TIG ApUOdLOTNTEG
™G apxng ard TNV oroia MPOEPXETAL TO PEAOG KAl HETA
aro adeld g.»

MEPOZ TPITO
ENAPZ=H IZXYOZ

ApBpo EikooT6 TETapTO
‘Evap&n 16x00g

H 1oxUqg Tou mapdvTtog vouou apxidel aro tn dnuooisu-
of Tou oTnV Eenuepida Tng KuBepvhoewg, EKTOG av opi-
Cetal OLaPOPETIKA o€ emPEPOUG dLATAEELG TOU, KAl TNG
2U0uBaong kat Tou MpwToKOAAOU TIOU KUp®VOVTAL OTO
Mépog MpwTto and Tnv MANPWoN TWV TIPOUT0BECEWV TWV
apbpwv 36 map. 4 kat 11 ap. 2 autwv avTioToLXa.

Ol YMOYPT Ol
E>XQTEPIKQN OIKONOMIAZ,
KAl AIOIKHTIKHZ ANAMNTY=ZHX
ANAZYTKPOTHZHZ KAl TOYPIZMOY
M. KoupOUuuTANG . Z106akng
E=QTEPIKQN AIKAIOZYNHZ,
AIAGANEIAZ
KAl ANOPQIMINON
AIKAIQMATQON
N. Kotdlag N. MNapackeudmouAog
EPrAzIAS, YNMOAOMOQON,
KOINQNIKHZ META®OPQON
ASOAAIZHZ KAI AIKTYQN
KAl KOINQNIKHZ
AAAHAETTYHZ
I". KatpouykaAhog Xp. 2miptlng
OIKONOMIKQN EMIKPATEIAZ
EukA. ToakaA®Tog N. Marmag
O ANAMNAHPQTHZ O ANAMAHPQTHZ
YMNOYPIroz YMNOYPIroz
E>ZQTEPIKQN EZQTEPIKQN
KAl AIOIKHTIKHZ KAI AIOIKHTIKHZ
ANAZYTKPOTHZHZ ANAZYTKPOTHIHZ
Xp. Bepvapdakng N. Tookag
O ANAMAHPQTHZ
YTMNOYPIroz
OIKONOMIKQN

I". XouAlapdkng

ABnva, 27 louAiou 2016

O MPOEAPOZ THZ ENITPONHZ

ANTQNIOZ XYPIFOx

O TPAMMATEAZ

KQZTAX MOP®IAHZ



